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ANV LEGT EVR.
ﬁ;\i{g E vous étonnéz pas fi nods h'avons point
8N aleguéen ce Trait¢, vnplus grand nom=
bre de pailages de PEcriture. Car,qui voudroit
rodeire tous ceus qui combatent la do&rine
de ’EglifeRomaine , ilfaudroit tranicrirela
plus grande partie de laBible.On peut juger de
toute la piece par va échantillon. Que fi vous
defirez de juftifier ce pen que nots metons en
avantyous {aurcz qus laBible dont nous nous
fommes fervis al eft¢ impriméea Roudn lan
1612, par Raphaeldwpetic ¥al, Imprimeur oz
dinaired aRoutn.

4 166 4 vous donneravis que les

thon Frangoife quifalit en nos
ment-JesEbreus en la

‘Aricien Teltament, &
au nom giroiieir doting. Clell pourquoy vous
voyez en nos’ Biblesdevs livres de Samusl &
deus livres des Rois.. ¥outn'y yoyez qu'va
livre Ganonique #E{eas &#n de Nehemies
Et pour ce quicftdés##8. Pleaumes nous les
contons commefont les Ebreus, Maisles Dos
&eurs de Loitvain ont{uivi la verfion vulgaire,
Ceft pourquoy au lieu du premier & du {scond
livre de Samutl, ilsont misle premier & le fe-
cond livre des Rois; Bt par ce moyen ils con=
teat quatre livresdes Rois.  1ls iariculent au@
lelivie de Nehemic, fe fecond livve ' Efdras;
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¢ pour ce qui regarde les Pleaumes, ils con-
fandentle diziéme avec Ponzieme, & ilsfepa-
rentle 147.endeus. De forte que depuis le
pleaume o julques at 147. le chifre des Pleau-
taes deila Biblede Louvain’pe fe rencontre
poine avec celuy des ndrres: Maisla ol ilscon-
gent L, 12, 13. NOUS contons 12, 13. 14, & ainfi
guteut lorefte julquesauisz.
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A MESSIEVRS

DE'LEGLISE

ROMAINE. -

B} Tenedourepoint giil w7
a3t paymi Vor: plnfienrs bon-
= 50 pes ames s defirenfes de lenr

Salutsqui posr afermir lewrs cofeiences cotre

iﬁr alnw_t{._r dor lAReiz;gioy, S eftimevoyent bewu-

renfes de [avoir exatlement ce gue Dicnen
4 deserminé en fa Parole. Mavs 1ot anf
quie cens qui furent  envoyex poit epier la
serve [uinte , mirent en aVANE AuS €ofans
dIfiael des chofes manvaifes ¢ -diffama-
soires dupais qiils avgyent épic : les Do-
&enrs qus vons doivent enfeigner 5 vous fone
peur del Ecriture [ainte; comime don livre
dangerens. De penr que vons ne buviez. de.
ces eas de Siloé, onvons fait acroire g elles
: o " :
ot ¢ffé empoiformées par Uherefie. 3On VonS




perfuade gne wmons wwons coxzomp le texte
de I Ecriture  gue nons Lalegnons o fans,
T, JHE. M0us en tirons de manvaifes confe~
Wences. Enfinyla calomsie iis. 18 @ point fe
bornes , a osé publier quié nous avons aban=
donné la [ainte Bible, Oy encoreqiily ait
affez. d armes enfracl, ponr combatre les
erveursde ce fiecle, [7 eff-ce que nons avons e-
Jeimé devosy exsprunter celles de nos adwer-
aires. Pourvons faive voirle trionsphe de
la veritd , wmoys ponvions avec jufte raifon
wous fervir de nos Bibles , comme eftant wne
fidele tradution de Loriginal + Adais pour
lever les [Crupules gui pourroyent [e former

CAVOSEPIILS o Hons AVONS Thicus. aimE nous.-
[ervir-deia verfion des Duttenrs de Lo
vain. Car encore gu'ils ayent.emonflé “1a'

posnie de ce glaive de L Efprir ; 5 eff-ce guil’

aaffer d efficace pour preffer le menfonge juf~
ques dans [es cacheres, ¢ ponr lus percer le

canre
Ceft ce gue wous_reconnvizrez, faciles
ments [ vous prenez. [a péne de. jeter les neus
Jur ce petit Trasté. Fousy verrez, comme
envn tablean racowrci , - les prz'mz'pﬂie; er-
veurs dans lefguelles on vous nouris. ¥ ousy
werrex d aurrd coé ces mémes errenrs comi-
: batues
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baities ¢ 7-6&,[5};9 par des texres ﬁ‘r’mei&'
dune Bible , qus ne-vous peurefre Sufpe=
P

Te fays M s S 15V Ros 5. ge 015 bl tras
waillent 4 empefcher le conrs de PEvangiles
tafchent par tout Moyen de nous vendre 62
dicus. Onnons dépeint comme des perfon=
wes execrables: Onwons fas horreny detout
o gt vienit denbire parec - Mnss i vons
posvieoir aii dedans de naseanrss VoS
Gerrien, engravde la doStig que nous vout:
propofenss Hous. ywerriex. les flames dvm
aleveritable,c dume charié fans feintife.
Poud y reconnoitrez. facilement gue notts 7l
wons aurre bis que ba gloire de Dien, & le
forluit de wasames: Nous {uplions pout
Chrift, quevous{foyez veconciliez avec
Dicu. Cependant guand nous Jerions tels

- guel'on nous décrie, que la confideration de

Hos perfonnes ne vous arreste point, Nere-
gardez, point acelny qus parle ; wais medi=
tez les chofes quitil voms div N e vors abenr=
toxc posms a'la fragiliné du vaiffean MaLs
favoure? lacelofte ligneur gue Dieny pre=
fente ans ames alerées. Les diamans e
perdent posnt lest pres pour avoir efté ma=
nicz pay viemain lepronfes & la rhedseing,
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Prefensce par vn Medecin chaffiens; ne laift
S pas de purger le malade. Qiimporte
gus mous tende la main , ponrven gilon
7olts tire du bourbier? Qu'imperte gus nous
jete en lapifeine, pourven que nous y foyons
ueris? Lefits Chriff nous 1ugera au dernser
Jonr felon fon Evangile , & non pas felon Ia
gualité des Miniftres gus I annoncens.

Et je miaffure gue fi vons goiney de ces
Jrnirsde Canaan, gue nons avens receys de
Lamain devospropres ESpionsivous foubaie
2erel avecune fante. Alteration, dovensyer
€% La jonsifance de I'beritagegiivoss a efte
ravi: & gue dorefenavant vous regarderez
P Evangile, non plus avee frayenr , -comme
va livre d Heretigues: wasisavecams fRimte
Jere, comme le TeStament de vitve Pere , ¢t
& lecontrali-de ' Alignce gue Lefins Christ
afiante de fon Jang.

C'estla lagrace falitaive gre Vous rece-
wrezdu Pere des lumieres [ vous Linvo-
quex. par despricres ardentes, Car le fecret
@n Seignenr eff pour ceis i le craignent,
& [0 aliance pour Ia lenr donner s -connos-
#re. Ce grand Dieu gt a ditsaue la lumiere
reblendyft destenchres,ieluifé en voseeurs,
pourdonner illuninatic de la connoiffance de,

la
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lagloive de Dien en laface de Tefus Chyift.
Veiiille fa divine mifericorde  nous faire &
tous la grace de entiv vne méme chofe enni-
tre Sauvenrsafin que nons parlions vn meme
langage ¢ que nois le fervions d'vie mime
chanley Amens

% s
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AVERTISSEMENT

Sur cette nowvelle edstion de: I Abregé des
Controverfes.

ch que ce foit icy fa diziéme des editions
82 dont yay fourny lacopie , ilsenelt faitvn
plus grand nombre fansima participation; Et il
s'yeft gliffe tant dg fautes arelouvrage m'a dé-
plens deforte” que dardie plufieuss années jen
ay détourfié ma vend, - Méme, yausis delibert

de n'y plusteucher jufques & ec que yeufle |
tems de faire Papologie que 72y premile contre
Yes plus confidergbles Adverfaires qui Fonr atta-
qué. Mais comme ¢l pletiaus Tres honorez
& Magnifiques Seigiesrs de la ville & Repu-
blique de Geneve,me faire la grace dedefendre
A tous leurs Marchands Libraires de_ fairerien
imprimer de mes.petis ouvrages {ans mon con=-
gé,les Sieurs Samuel Chotier, Pierre Chotiet,
Ican Anteing & Samuel de Tournes,m’ont pric
aveéeant dinftance de leur permetre de reme-
tre ce Traité fousla prefle qu'ilm’a efté impofl-
fible de leur refufer.  Etparce quiilsne [efont
pei accorder entr’ets pour limprimer.en coms
mun, & quil nemefouvient pas quifont ccus
qui mel'ont demandé les piemiers, je legren
eavoye i tous; cnméme kems, yne copie égale-
. mens
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ment corrigée de mamain. Ilspromettent de
wravaillesa.l'envi; Etparcemoeyen, )’éfp@gg

que le Public'en fera micus forvi

e &




T.ABLE

DES MATTERES
principales de cs Trasté,

Qe LEcritare [ainte,
ARTICLE }.

EGLISE Romaine enfeighe;
que I'Ecriture fainte n’a c&c
ccrite que pat occafion, {ans -
vn exprés commandement
de Dieu, pag, 1

11, Qg PEcricuce fainte ne contient - |

pas toae.ce. qui et neceffaite 3 fa-
huc. 4,
111 Qulellg eft obfculc 8
1V. Queceneft pasaupeuplea la lite, .
10.
- Vi Quelle n'eft poine juge des contro--
veifes, 16

Des




deés Adatieres.
Des Traditions.

V1L Quiil faut recevoir avec obeifance”
defol, plufieurs: chofes qui ne fone:
poincen IEcriture. 22

Vi1l Qu'il faur fecvir Dieu {elon les.

g Traditions des Anciens.. 16 .

De I'Eglife.

VIIIL. Que I'Etat de PEglifc eft todjouss-
vifible. 30

IX. QueVEgli{e Romaigen’a pﬁ.defail—
lir.

X. Que Dieu a-donné & fon Eglife d

S condu&eurs qui ne peuvent errer en
te lafoy. 40
s R, %11 faut fuivie les Docteurs qui . _
nt ont la fucceflion. 45
1 XIL Quelamaulitudeeft vne marque -
nt de lEglife.: 49
a- XI11. Quela felicité temporeﬂe eftv-
4. ne marquede PEglife. 53
§. X1V. Quelesmiraclesfontviremarque
Co . de Eglife. : 8
XV. (LCS Pierre navoit pas{eulement
)~ vne. prlmaute dordre: mais avfli vne -
spumaum: de domination; 61

24




ldl
ife, lc chef, P'epous, & le fondement
deTEglife, Gy
XVIL Quel'Autechrift ne devoit venir
que pea avant la findumondes 70
XVILL Que nous aedeyions pas nous
feparer de ['E Eglife Romaine,

X VL Quele Papeett le fouverain Pon-

~

/L

De |z Piierees ;zﬁrwze_,s
Aivin.

t.‘

&1X. Quelesprieres & le {crvice pli-
blic, peut eftre fait en yne langue non

entendue di peuple. 74

XX leyadtshf as plus faints que
les autres, on 1 oneft obligé de fervir
Dieun. 76

KX Quil ya dautzes Mediateurs ca-
vers Diea que nbure Seigneur lefus
Chrift, 79

% X1k Q\xl faut invoquer les Saints
B4

X X111 Q}ls I’avmt nos- neceffitez

patticulieres., 89
XX1V. Quils connoifﬁnc nos cesurs
& nos fecretes penfces. 92

X V. Quela vwxg,y Mariea efké COn-

<eué fans peché,
zg,XYl;

A



des Matieres.

XX V1 QuelaVierge MaticeftlaRey--
ne da Ciel , la poste de Paradis, & le
{alut'des vivans & des motts. o7

XX VIL Quil faur adorer les Anges,
& rendre aus faintsvn fervice reli-
gicus. ., 100

Dis Images.

XXVIIL Quilydoitavoir des Imzigés ;
en haReligion: el gV 205

¥ XI1X. QueDieupeut chrereprefen-
t¢ enboflc & en plate peinture. 105

K X X. Que lesImages fervent 3 inftruis

te les ignorans. 167

X XX 1. ‘Que Ton doit:venerer les 1-

mages. e e
Dis Feftess:

\ XXXIL Qﬁlffaut obferver les jours

de fefie, inftituez'pir I Eglife Romai-

ne,. L
Dés Tuness-

XX X111 Quatsjouts ordonsez pat -
IePape, il faut sabftenix de cestaines -




Tﬂé[e'

viandes. 117

Des voeuns, du mariage, ¢.de la
paillardife,

XXX1V. Quelon peut faire des voeus

aus Saints. 121

XXXV, Qup les enfans peavent faire
des veeus, & les acomplir, {ans le con-
{fentement de leurs parens. 127

XXXVIL Que l¢ matiage des Ecle-
hafkiquesieftvae fouillure,8¢ vu facri-

- lege. 128

XXXVI1, Qu’a ceus qui ont fait le
veeude continence ; c’elt vae chofe
pite de {e marier que de briler & de
paillarder. 131

AXXVILIL Queceftbien faif au Pa-
pe de foufiis des lieus infames & d'en
tirer tribu, 133

KXXXIX, Qu'il eft donné: tous de fe
pouveir congenir. 136

X-L. Que Padulterenedifonr pas.en-
tierement le mariage. 137

XKLL Quepourentreraus Cloiffres il
eft'permis de rompre les mariages,
238

X LII, Que-

- ¥



117

eUs

121 .

e
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27

des M atieres.

XL1IL Quele v de pauvrete eft [6ii-
able, & que les Moines mendians font
en v etat de perfection, 139"

XLIIL Que les Moines font bien de
jurer  leur Superieur yne obeiflance:
avengle. 142

Des Ross,

XLIV. Que lapuiffance desRois eft de
droit humain , & que les Cleres font

exemts de leur jurifdiction: 143
' Diu pechés
XL V. Quetous les pecliez ne font pag
martels. 152
X L VL Quelaconvoitife n’eft pas vn
peché. 154
De la Fidelizé,
XLVIL Quelonneft point oblige de.
garder lafoy aus Heretiques. 156~
De PEletlion, -

XLVIII QueDicunousa éleus pous
: : avoir.




T abie
avolirpreveu nos euveess & 1¢s bots
mouvemens de nétre frane arbisres 1

159:
De la Regeneration:: - L

XEIX, Que les hommesen Iéeae de |
corruption, ont des prepatations a ld
grace & des merites-de congruites [
6. '

L. Que la converfion de Phomme eft

-~ deuéenparrie & fes forces, natutelles
& nonentierement 2 la grace, 174

Bl

De la Foy.
LY. Que Pon peut croire (ans connoi- I3
tre s & que lafoy fe definimieus par
~ignorance que par connoiffance. 180
E1L Que la Foi juftifiante peuteftre 13
{ans charicé ; & f{ans behnes wuvres.

185, )
Des bonnes envres.

EIIT. Que pour vne bonne ccuvre il

fufic quel'inrention {oit bonne, 191 "
L1V, Quil ya deshonimes patfaite-
nant




des Matieres:
011§ | mient juftes en certe vie, 155
ree LV, Queles hommes peavent f"mf* des
ceavres plis parfaites ,/que celles que

Dieu comxm.m 200
LVI. Quenos bom‘ics zuUvIes nousju-=
{ftifient devant Dieu, 204
de LVII. Qu’clles. meritent la vie eter-
114 nelle. Fidi0
ite. LVIIL Qulelles peuventmeriter vne
. augmentationde gloire. 217
c 3
lles Dos Indulgences
174

EIX. Quenous pouvons fatisfaire 31ah
Jjuftice de'Dieupar nos propres fou-
frances. . \ 218

oi EX. Quiil ¥ ades pexformes qui endu-
pat  rent plus depéne que lears pechezne
180 meritent, 2.
ftre X 1. Que les ceuvres-defurerogation
Ies.) & les farisfa@ions ﬁlraoondames,
font xmf -5 autrefor delEglife, & dil-
penfées par les :.muiacnheb du Pape..
.7.2.5
- LX 11 Que les Miniftres de [Evangile
e il pardonnenrlcs;ccheznon feulement -
191 “comme Ambaffadeurs defefus Chrift:

9 “mais comme Iuges &,paﬁfosmc de
cnt -




A Table
Turi{diéion. 230

De la Iuftification.

LXI1T. Que lefus Chriftseft ofert & L
Dieu en (acrifice pour tous hommes
indiferemment. 233

L X1IV. Quelajuftice de ndtre Seigneur
Iefus Chrift ne nous eft point impu-
tée pour nous juftificr. #

Du Pargasoire:

LX V.. Que nétre Seigaeur Tefus Chuift
nous-a-delivrez de la coulpe,mais non
pas de toute lapéne qui ¢roit deuesd
nospechez 241 L

LXVI. Quloutre le fang delefus Chrift,
il y a vn Purgatoire pour lexpiation -
de nospechez. - 245 L2

LX VII. Que les amesdes enfansde,
Dieu ; andortir du corps s'en yont en
vn lieu de tourment,. 244

De la certitude dn falur. L3
&

f. X V111, Que {ans vne revelation {pe-
ciale, le Fidele ne peuteltre aifuré{de
on




des Matieres.
2_;0 {fOLl falllt. 2-52‘

De la perfeverancedes Saints.

e 3 LX IX. Que lesFideles regenerez peu-
mes . vent decheoir de la grace deDleu > &

233 pericfinalement, 269
eur

pu~ Des Sacremeny.

237

LXX. Qg les Sacremens conferent
la grace,patlaforce de leur action ex-
terieuss, 28k

arift

100

Uea -

241 XX I, Que ceusqui meunrent fans Bas

rift, - téme,font dannez dedannation & de

Du Batime.

jon -~ mottecernelle. : 288
225 LXX 11, Queleshommes apiés le Ba-
s de, ~ téme font fans peché, 197
ten
250 De la ;zreﬁ;we de Tefus Chrift e
ferrea

LxxuL Que nétre Seigneut Rﬁas
(pe: + Chsift oft parmi nous de mcims‘c cots
de poselle, 304

fOﬂ




Table

1. X X1V. Quele corps naturelde 6=

rre Scigneur eft en pluficurs lieusinvi-
fible & impalpable. 305

v Dela Tran|fibftantiation.

LX X V. Qu'apres laconfecrationil’y
a plus de pain ni de vin au Sacrement
de la fainte Gene, 308

L XX VL Quele pain & le vin fechan-
genten la fubltance du corps & da. |
fang delefus Chuilt.” 314

i )

De la commusion a Iefos Chrift,

LXXVIL Que lefus Cheift fe’recoit
** parla bouche ducoips. 2 3ig |
L XX VIIL Queles méchans & les a-
’ .
mies dannées,peuvent recevoirle pro-
precorps de Iefus Chrift.’ $ip

Da vewrauchement du Calice,

LXXIX. Que le peuple Chreftien ne
doic pointavoir I'vlagedu Calice. 319

De'
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da: |
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ne
19

les Matieres.
Dela M effe.

e
L. X XX. Queles Preftres font autant da

Sacrificarenrs qui ofrent lefus Chrift
en facrifice propiciateire, pour la re-
fion des pechez des vivans & des

324

g(‘ie‘} (gll‘i'
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333,
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ABREGE
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D

“Sommaite des crreurs dc TEglife

Romdine atec leur rcf'utanon,
par des textes exprés dc la
Bible de Louvam.

LE glife Romﬂmﬂ e*g/ézgﬂe en premwr lies
auel Eferiture fainte v a: eﬂe éerite que
par occafion fans wun.exprés commande-
ment de Diex. Charron Verité 3. ¢. 4¢
Bellarmin de verbo Dez 1. 4. Coton

Taltels 2, Co34n
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OXTRE ce gmz e/i derit en la




2 Aérege

phetxe n'a: point efté ianmis apot-
tée par la volonté humaine : Mais les
faints hommes de Dieu effant infpis¢
du’S. Eipnc otitparlé. - Nored Lellonr,
gm’ S. Plerrer Faporte [ Ecrith i faintte
confeil de Diens & ans m/ﬁzmham du
fatnt Efpritsc now pas comme les Dotleurs
de LEglife Romaine's & la volonsé de Phomn-
e, ¢ ans oecafions particulieres.

En la 2. Epitrede S. Paul & Timothée
ghap. 3. vix6. Toute PBcriture dinine-
ment llhput:\.. Puis gne Dien a zﬂﬁzre
toute [ Ecriture 5 il tﬁﬁm gue.les Apotres
& les Evangel /?'5: ayent ecrit deleny mon-
vement ],;z/tzmuer.

En Epiftre de S. Iude v. 3. Bien-ay-
niez comme ainfl foit que ie m *étudie
toralement de vous' écriredevorre falut
comimun » il m’aefté neceffaire de vous
écrire” pout vous exhortera vous éver-

erpour lafoy , laquelle 2 efté vire fois
baillée aus Saints. Nozez ioyta neseffite
de [ Ecriture contve cons qui diﬁmt gion
5 e fuft bien pafic. Spoade,Rep i Bele felt.
§0. Chatron /' erité 3. chap. 5.

Aus Phllmplcm chap. 3. v. 1. 1l ne
_m'eft point griefs & vouseft neceflaire
que ic vous Cgtive mémes choles, Nosw?,

g




R & W >

L)

des Controverfes. 3
gue [ Apitre reconnoit il effoitneceffaire,
non [eulensent qu'il éerivift, mais qu'il
¢eriviff memes chofes: rant nos efprits s'é-
garent facilement en la Religion, i { Ecri-
turene les guide.

Le Roy Prophete parle de [oy en cette
Jorte s an 2. de Samnel , antrement le-2.,
des Rois chap. 23. ver{. 2. L’Efpric du Sei-
gneur aparlé par moi, & fa parole par
malangueadit. 1/en eff de méme detons
les Prophetessles Evangeliftes ¢ les Apo-
tres:ce font des-ovganes de [ Efprit de Dien.

Moife;Efate, Ieremie , Habacuc & S.
Tean ; ont en wn particnlier & exprés com-
mindement d éerire.

Exode chap. 17.v.14. Ecri ce fait pout
memoite au livre,& le baille q’on leli=
fe alofué,

Deuteronome chap. 31. v. 19. Mainte-
nant donc, €crivezpous vous ce canti-
que, & Penfeignez aus enfans d'Hracl:
afin qu'ils le retiennent en leur memoi-
re,& qu'ils Ie chantent de bouche 3 8 ce
cantique me foic témoignage cntre les
enfans d'Ifracl. :

Efaie chap, 8. v. 1. Et leSeigneur nte
dit, pren pour toy un grand livee, & éeri
en iceluy du ftile homme.

A3




4 Abregé
Chap. 30.v. 8. Entre donc - mainte-
nant , & luy écri {ur dubuis, & le grave
diljgemment au livie , & ce au dernier
jout, fera en témoignage infqud toi-
jours.
Teremie ch. 36. v. 2. Prenle volume
Junlivre, & écriras en iceluy routes les
-iparoles que je vay dites, a Pencontre’
- dIfrael & de Inda, & contre toutcs
gens : depuis le iour que {'ay parlé atoys
“&siours de Iofias iufqu’ace iour.
Habacug: chap. 2. v. 2. Ecri la vifion
8¢1a manifefte fur des eabletces » afin que
-celuyqui la lira, Lentende tout au long.
Apoc. ch.1.v. 19-Ecti les chofes que
u asveuds, celles qui font & celles
qui doivent eftre faites cy apres. Notex
que ce commandement & écrire eft vestere
par fe1fois ans €b.2. " 3 An meme livre:
comme anffi anch. 14,013

1L

Oue I Ecriture [ainte ne contient pas tout ce
qus. ¢ff neceffaire a falut & guelle neft
pas [ufifante. Bellarmin de verbo Dei
L. 4. cap. 3. Catechifme de Baile Traité.
1. Inft. de Corton, 4.2.6.34, Du Pesron
contre Tilenys, &e.

Contre
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FNOntre cequi eff écrit en la 2.3 Tim,
Jc.3.v.15. Lesfaintes. letres te peu-.
vent rendre fage 3 falut par la foy quieft
en lefus Chrift. Ce quinous rend [ages a
[aluty contient tous ce gui eff neceffaire 4 fa=
Ints autrement nous ne [erions [Ages qua
demi. Or les [aintes letres nous rendent [i=
gesa falur.  Elles contiennent done tout ¢
gui-eff neceffasre afalnts
Vesf. 16, Toute VEcriture divine-
ment infpirée , eft profitable 3 -en-
feigner ; -a convaincre’, < corriger, &
inftruire enjuftice. N ote3 que noits avons
en §Ecriture tont ce quieft neceffaire pour
régler notre creance ¢& nos maenrs. Car elle
ferzdenfeigner laverité & a convasncre le.
menfonge, 4 corviger le vice & 4 fagonper a
la verty, i
Vetf. 17. Afin que Fhomme de Biea
foir acomply, apareillé 2 toute bonne
cuvre. C¢ qui rend Lhomme de Dicts.
acompls , ¢ 5 comme emporte te mot Grecs
parfaitement inflruit 4 toure bonne euvres
contient ce gui ¢ff necelaire a [alur: Or L E-
criturevend ['homme de Dien acomply &
parfaitement infirust & toure bonne envre.
Ellecontient donc tout ce qui eft neceffaire &

Salur.
A j
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Pfeau. 18.v. 8. Laloidu Seigneur eft
fans macule (11 y aenl Ebren , eit entic-
re & parfaite ) conuertiffant les-ames: le
témoignage du Seigneur eft fidele, don-
nant {apience avs petis. . Ce gui ¢ff fans
rache.» qui- convertit les pechenys & qui
domne fapience ans petssy oft [ufifant a falnr.
O [ Ecriture contient la doflrine qui off
Jans tache, gui convertst les pec!omr;'; e
guss dowme [apience ams petis.. Elle contient
done ce gui off fufifant 4 falut,

En S.lcan chap. 5. v.39. Enquerez
vous diligemment des - Ecuitures : Car
vous -eftimez ‘avoir paricelles vie eterd
nelle s & ce font elles qui portent témoi-
caage demoy. - Note gue notre Seignetr
Tefors Chyift ueveprend pascens qus offiment
avoir lavic eteynclle par LEcriture M ais
AT T LS U AIOTE d Ly T ChET [0i=
gaeufement. '

Ch. 17.v+3. Cette cft la viceternclle
quils te-copnoitient frulviay Dieu, &
ccluy quemnraseavoyc ! s Cheift Or
cetie copnvifjance notis eft be iy L Ecyi-
sares Ghap. 200 v. 35 Ces chofes font

8

it . - .
&crites afin que vous croyiez que Icfus
eltle fils de Dicu, & qu’en croyant vous
ayez vic par fon nom. Ce gui nosts enfeigiie
: le
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le fouverainbitny & le moyen dy prrvenir,
contient tout ce qui.eff necefaire a falnt. Or
[ Ecriture noms enfeigne le fonverain bicss
;zﬂmxazr la vie eternelle.ci lemayen Ay par-
venir s affavoir lafoy. en Iefus-Chriff. Elle

* conticnt daiic tout ce qus ¢ff necefaire a fas

luz. =
En PEpitre aus Romains ch. 15. Veds
Toutes les chofes qui ont-efte. aupara-
vant éerites , ont-efté écrites pour notre
do&rine: afin que par patience & con=
folation des: Ecritures nous ayons efpe—'
rance. Ce 7m noss confole s ¢ mous entres
tient en I'efperance que nows devons avoiy en
Dien, eftfufifant & falut. Or L Ecriture
1o vonﬁle o nons mtretzent en chbefdme
gue novrsdevons avoiren Dien. L Ecriture
done rﬁﬂﬁﬁmte afalut. :
Enla1.deS.Iean chap.1.v:1, & 3. Ce
qui a efte dés le commencement ; ce que
nous avons oui , ce que nousavons veu
de nos yeus , cc'que nousavons contem-
plé; & nos mainsont touché de la pare-
Ie de vie:Cela que rious avons veu & oui,
nousle vous 2 annomcons afin que vous
ayez communion avec-nous, Les Apoz'-c’s
ont Vel ¢ out toit e 7m  off neeeffaire & [a-
dut ; Orils ont annoncé pay lewrs Ecrits ¢
A 4
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gu'ils ot ven € oui des chofes gus- concers

nent le falut.Ils ont done annoncé par lewrs

Ecrits tour cé qui eff neceflaire &falur.
Verf3.& 4. Lrque nbtre commus-

nion f{oit auec le Pere & fon Fils Tefus

Chrift. Ec vous écrivons ces chofes, afin

que yous-vous ¢iouyfliez , & que votre

foyé foit coplete. Ce gus nons unit an Pere

& an Filss ¢ qui rend notre ioye acomplies

contienttont ce quielf neceffaire & fulut. O

L Ecriture nous unitan Pere ¢ an Fils, ¢

vend notresaye acomplie. Elle contiens done

2ont ce qui eft neceflaire 4 falnt.
111,

Que la fainte Ecriture eff obfcure, Bellar-
minde verbo Dei, 1. 3, cap. 1. Charron
Verire 3.¢.3. Coton £ 2.¢: 19, Baile.
Trasteé 1.

Omntre ce qui eff écritau PL. 8. v.9. Les
iuftices du Seigneur font droites,
gjoniflansles cceurs: le commandement
du Seigneur cft clair,illuminant les yeus.

Notez que cenx gui acufernr [ Ecriture

dobfeurité 5 Lacufent de menfonae : wey

guelle [e dit non fenlement clasre en Joys

wats anlfi illuminante.
- Pleau. 318 verl. 105, Ta parole eft la
lampe
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Jampe A mes pieds » & lalumiere 2 mes
fentiers. Ilmy a gue ceus qui tournent le
dos 4 cette lampe s qui wen voyent point la
lumiere.
En la 2. aus Cor. c.4.ver(.3. & 4. Que
findtre Evangile eft couvert a ceus qui
periffent efquels le Diea de ce monde a
aucuglé les entendemens, & {¢avoir des
incredules, afin que lalumiere deEvan-
gile de lagloire de Chrift ('qui eft T'i--
mage de Dien invifible) ne leur refplen-
dift.  NoteR gue guelgue rejplendsiflant que
foitle Soleil ; les avengles, & cens qui fer-
ment volontairement leurs yeus n'en aper=
goivent pas la lumiere. Ainfs encore gue PE~
criture [ainte foit claire anspoints qui [ont
neceffares afalutsles incredules ypenvent:
rien comprendre: :
Eitlaz.de S.Pierre chap. 1. verl 197
Nous avonsanflila parole des Propheres
plus ferme, a laquelle vous faites bien -
d’entendre, comme A vne chandelle qui
éclaire en lien obfcur; iufques a ce quele
iour commence 2 luire 5 & quel'¢roile:
dumatin {eleveen vos ceeurs. - St lapa- -
role des Prophetes eff comparée a vne chans
delle, quelle clarté penfex-vons quil y aiten -
14 doltrine des Aporres? ‘ -
= A s

e




V.

Ouccen cﬁpomtdﬂpﬂyle alire ] Ecriture
Jaine. Ind. libr. pxo hibit. Regnla 4.
Bellarmin de werbo Deil. mp XV,

Ounirece qui eff ¢oritenS, lean c.g. v.
39, Erqlercz vous ' diligemment
dedEcm,mc;é <€ ar vous cilm.cz avoic
paricelles vie etertelie, & cc font eles
qui Pulf(‘n( témoighage de moi. - Noey,

gate Hotre Seignerr ]‘,/ 75 C/m,? ;m,f/c:[ 20

jélzlemem ans Doleurssmass anfli an pen-

pw, er.qn ’il les exhorte rous, non [ulw 108

a lire, mats auffi a fonder ¢examiner dz,zq

gemment les faintes Ecrituves,

Au Deuter. ch.6. v 7:.8. & 2 Ces pa-
roles lelquelles iete commande aujour-
c‘my {eront en ton ceeur : & tu les recite=
ras & tes enfans ; 8.y-penferas quand tu
demcureras et ta'maifon s & quand t
chemineras cnla voye: quand tu te cou=
cheras & quandte leveras:& les licras
pout figne e tes mains’s & {cront & fe
mouveront entre tesyeus. Aufli tu les ¢-
crirasfurlesentrées de ta maisd & en tes
ppxtes. Notez gue Dien commande 4 tout |
le pf[t;)/u d ecrive fa. parole en lenrs babits,.
e Leurs maifonss & en lenrs portes; afin que
; : des
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les perfommes-de toute qualiré la paffent livel
C eust ofté vnprodige en 1fvacl de defendre
la leflure des livres de Moife. -

En Efaic ch.34. v. 16.€herchiez dili~
gemment aulivee du Seigweut ;= & lifez.
Notezguele Prophete adreffost fon propes 4
tous les peuptles de la terre, comme 51 parort’
par lecormencbment du chapitre. -

EnS. Luc chap. 11 veri28 Bien-heu~’
reiis font céus qui oyent la parole de
Dicu, & la gardent.8'sl ya disbon-henra’
ouir La parole de Dicu,il 'y en a pasmoins &
lalive:Si lefis Chrift & fes Apoireseffoyent
flaterre s hommes & fenmmes vondroyent
ouir leurs predications. Pouwrgiioy donc les
ewipefche-t-on de les lire?

En la2. deS. Pietre chap.1.v.19.Nous
avons aufli laparole des Propheres plus
ferme 5 allaguelle vousfaites bien d’en-
tendre. Notez gue S. Pierre lone cens qus
lifent les Pro;;gelex, & fon pretendu [uccef*
Senr blame ceusqui lifent les Enangiles!

Deut.chap. 17. v. 18, & 19. Quand le
Ry fesaaflis fur le trdne de fon Royau-
mes il écrirapourfoi le Deuteronome
decette Lioien vn livrej prenant Pexem-
plaire des Preftres L evitiques, leque} il

_ aura ayecfoi, & le lira tous les jouss'de
A 6
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favie. Notez gueles Rois ne sen doinens
;foiﬂt fier ans Sacrificatenrs. Dieu les oblige -
a lire eus memes toute Jeur vie les ordonnan-
ces dn Roy des Rais.

Tofue chap.1. v.8. Que le volume de
cette- Loj ne bouge de tabouche: ains
mediteras en icelui iour & nuit,afin que

tu gardes ; & faces felon rout ce qui eft

€criten icelui: Lettenrsvoyegics vn general
d armeée, obligé par-vn commandement ex-
press alive & a meditardes Jaintes Ecritu-
7es. T e
Act. chap. 8.9.27.% 28. Voici va
thiopien, Eunuque, de grande
autotité & pouyoirfous Candace Reéine
des Erhiokﬂ 15, commis {ui toutes les ri-
cheffes d’icelle & qui eftoit venu pouta-

dorer en Ierufalem ; Et rerournsireftant

affis enfon chariot, & lifoit le Prophete

Elaie.  S: ceperfinnage lifoit avant gite:

d'eftre Chreftien s jeffime giil lifoir ens
core plus fonnent effan: Chreffien > 55 b=
Joit les Prophetes 1ovsqusiamz les entendsis
pesnt. 5 il eft. vray-femb
Isfort encore plus foignenfe
les-entendit.  Cependany ce i
Eclefiaftique 5 massva Surintendan:
o :

gl es
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Chap. 17. v. 11. Or Ceftoyent des plus
nobles qui fuffent en Theflalonique , qui
auoient receu la parole anec toute prom-
titude, iournellement cherchans les E-
criturespout favoir §'ileftoir ainfi. Qe -
les nobles, qui fe veulent dispenfer- de lire -
P Ecriture, aprenent “1c1 leur lecon.

Enlaz. 3 Tim.chap.3.v.15. Tuasfcen -
déston enfance les faintes Ictres: Leftenr,
VOYeR 165 U enfant exercé ans [aintes lerres: -
& anjonrdiy les hommes vieillsffent fans y -
Yien connoitre,. Z

Remarquez gue I Apotre S Panl adreffe -
laplipart defes Epitres non pas a des Pre~ -
fires, on ades Eutfoues fenlement =mass en
general, Aus Eglifes de Dieu, aus {anci-
tiez en Icfus Chrift; &2 tous ceusquiin- -
voquent le nomvde* norre Seigneur Iefus -
Chrift, Voyegaus Rom: ch.1.v. 7. 1. Cor.
12,2, Cor. 1.1 Gal. s, 2. Ephef. 1.1,
&e. =

Et afin demonitrer clasrement qu'il beri-
vait an pemple anffi bien gi'ans Pastenrs,
il fes diftingue en fon Epitre aus Philipp.-
¢, v.1. Paul & Timothée ferviteurs de”
Iefus Chrift, 3 rous les Saints en -Iefus -
Chrift qui font en: Philippes auec les
Evelques & Diacres. . =
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AinfiS. Lagues pz.;ffrbq}ﬁe Jfon Epitre aus
ignées qui font ¢parles; ch. 1.v.1.

_Et S. Pierre advefle fa 1. Epitye, aus
£separs cn Ponte , €n Galatiesen
Cappadace, en Afic,en Buithynie , chap-
1averfal. -

Sa feconde Epiire eff.encoreples generale,
Simon Pierce, {erviteur & Aporrede Ie-
fus Chyift, 3 ceus quiont ebtenu foi pa-
reilleavecnous , par la juftice de notwe
Dicus. & Sauueur lefus Chrifts cap. 1.
Verfts ;

~Que’'e aparence dempefcher les perfon-
nes fideles deliveles Epitres qui- Lenr Sfont
adrefsces?

_ S. Lean dit gu'il écrit aus petes, aus jeu-
BEs gens, aus petis , afin dobliger lesper-
[ogneside tous ages de livefon Epirre.

Et méme il écrit en particulier 3 laDa-
meéleut, 1&a fes enfans; 2. Iean..1. Ore

2 eflime pas gue cetre excellente & vertnenfe.
L :

fermme fift [eeupulede live en {a famille 1o

letye que S.Lean lus derimois.: macs les bigar.

¥

tos A aujourduy enfint viipoint de confeien-7

ods - Toin 2 P ;

- Ajoiite3 a-cela-gue les Apbtres-ont for-
snellement conmmandé queLon euft ienrs E=
pitres. 5

Aus
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diceens, & que
des Laodiceens,”  Note? gue S: Panl -ne”
parlepas done Epitre gi'ilair éorite airs
Laodiceens .comme La fort bien vemarqué
le Cardinal Baronins, apres: S. Chryfoffo-
me & Theodoret, en o5 Annales en Pan du
Seigmenr LX en lia Seflion 1 3e :

-En la 1. aos Thefl che g.owi27.Te vous:
adiure parle Sc—ig eur , quc. cetre Epitre
foiz lené a rous les (ainis freses,

Mazs en ce miferable fecle . on arvache /
ay.penple. Chreflien. ces: Epitres dinines;
pcf}zd;mt t/m’m Ly permet laleSlure des lis
vres fales, ¢ des chanfons & amomr_impi=.
digue.. :

En PApoc. ch. 1. verf. 5, Bienheureus:
eft quilir, & qui oit les paroles de cetre:
ptophetie, & garde les chofes quiy font
Ccrites. Si. LESpriz de Dien apelle bien-
heureus, cens gus lifons L Apocalypfesgui eft
le livye le pluns dificile de I’ Ecriture, ot~
bien devons-noss inger hesyens cens gui i
fent les Enangiles., Gr.les Epitres des Api=:
tres , gui conticunent plufienys. chofes fami--
lieres , (5. aisées & entendre ? I alhenyens::
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donc’lepenp'e le ¢ Eglsfe Romaine 5 qus ef

privé dne fi grande confolation.

V.

Oue I Ecriture weft point Iuge des Contro-
verfes, mi regle entiere de la foi. Bellat=
min de verbo Dei lib. 3. ¢. 3. Chatron -
sV erité chap. 3. Baile Traité 1. szﬂ :
8. @ 9

COntre oe gui eff éorit en Efale ch. 8. v.

.20, A laloy & au temoignage : que
sils ne patlent felon cette parole , lalu-~
miere ‘marutinale ne leur fera pas don-
née. Si les Prophetes devoyent eftre exa-
minex. par laloi s powrquoi eft-ce que les

Ewefques ne feront pas examinez. par LE--

vangile »?

En Iofué ch.1. ver{.7. Conforte toi
donc & fois vaillant 3 bon' écient, afin
que tu gardes, & faces felon’toutela loy
que Moife mon ferviteur v'a comman-
dée: Tune declineras point d’icelleni 2
dextre ni i {eneftre ; afin quetu entendes
toutes leschofes que tufais.

Verf. 8. Quelé volume de cetre loine
bouge de ta bouche: ains' mediteras’ en -
icelui four & nuit ; afin quety gardes &¢
facesfelon tout ce qui eft écrit en celui.

= Notez -
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NoteX gne Lofité méme , qui effost le chef
du peuplede Diew , & la fignrede Iefins
Chrift jeffoit obligé de fuivre les végles dela
parole écrite. 5

Chap. 23.verl. 6. Prenez courage &
foyez {oigneus de garder routes” les cho~:
fes qui font écrites au volume de la loy
de Moife = & nedeclinez d’icelles ni 2
dextre ni A feneftre. Notez que [ofué qui
avoit ¢ft¢ véglé par U Ecrituve 5 preferit la:
méme réglea fes fuccelfenrs. Ilen fera ainfi:
infgques & la fin'dn monde_,

En Nehemie, ow au 2. I’Efdras chap. .
8.ver(. 8.8 9. Les Levites faifoyent fi--
lence au peuple pour ouit laloy , & le-
peuple fe tenoit en fon degré. Etleurent.
ditintement au livre de la loy de Dieu, .
& manifeftement pour entendre, ‘& en-:
tendirent quand on lifoit. Noerez gue ces
Meffienrs ont extraordinasrement broiillé:
ce bean paffage pour en obfeurcivla veriré::
car il y afelonl Ebren, LesLeviiesdons=
noientd entendre la loy au peuple , e
peuple fetenant enlaplace.  Et lifoyent
au livre de la loy de Dicus & en don<+-
noyent lintelligence par TEcriture. O
demande [i un paflage eft obfenrsqus nows en
dennera Uintelligence ? Aprenez. d'ici que.
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UEcriture s'expligue (oy-méme; Et que ' in-
relligencedun paflage nows éelaire en'la con-
noifjance de Lautre,

EnS. Marcc. 12. v. 24. Ce que vous-
vous fourvoyez,weft ce pas pourtantque
vous nefavez lzs Ecritures,ne la Puiﬂhn—
ce de Dieu? Note gue comme ignorer I E-
criture 5 et la fouwrce de toutes fortes der-
veurs 5 anffid Loppofite fuivre la guide de

EEcriture s eff-un maoyen de ne f¢ fourvoyer

samazs. ‘

En §. Luc chap. 16.v. 29.Hs ont Moi-
fe-8¢ lesProphicres, quiils les oyent. V-
16 gue par Moife & les Prophetes , notre
Seiguenr entend les livres de Moife & des
Propheres.  Nows pouvons dire de méme,
DNoms wvons Tefies Chrift s & les-Apotres,
Geontons- les. :

EnS. Ieanchap.s.verll 39. Enquercz-
vousdiligemment des Ecritures: car vous
cltimez avoir paticelles vie eternelle , &
cedoneelles qui portent témoignage de
moi, - Lebtemtsconfiderez iciladignité o
lzperfelion de I’ Ecriture : vew gue Iefis
Ghyrift nons’y adyeffe pour y chercher le Sau-
weur o la vie.

Chap. 12.v.48. Celuiqui mé reiete &
nefrecoic point mes paroles; il a quile

iuge
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ihge:la parole quc1 ai Pm{% , {eracelle
qu le ingeia au dernier iour. Pourguoy
eft-ce que cette parole de- Diey felon la-
quelle nons fevons iuge3 am dernier ionry ne
TAgELA PAS TRATIICHANE TOMIES 1105 COBETOVEr
[esg

AuvsRomainschap.2.v.16. Dieniuge-
ra les fecrés des hommes felon mon E-
vangile, par Iefus Chiilt. - Si/Evangile
doit iuger les [eciés des hommes 5 pourgios
ne mgerozr— iles enfeignemens queles homs
mes. propofent enla Religion? ‘

Aus Aes ch.17.v. 11: Or Ceftoit des
plus nobles qui fuflent en Theffalonique-
qui-avoyent receu la palole auec -toute
promptitude , joutnellement gherchians:
les. Ecritures poti {avoir il eftoit 4 nﬁ,
Vayexici la doblyine de S. Paul examinte:
pﬂ/Z Ecriture. Ne tronvezdone p/m étran=:
ge fi parda mémerégle nossexaminons la
dpc.rme 7 _l>1llfz’6’.

En §. Lucchapigivay: Comm encant
a Moife & & tous les Prophetes,il feur de-
claraien routes lesEcritutes, les chofes
qui clroient de foy. Poye dci Lefus Cf’yrz'/i‘
luy~mnéme pr onvant par les Ecrit ures ce giii
of de (o). Etgui oferoit viver d'ailleurs les
presves de la-Religion Chreflie ine?

7
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Enla 1 aus Cor. c.4. v.6. Ot mes fre-
res jayjcourné celafur moy & fur Agollo,
3 caufe de vous: afin qu’aprenicz en nous
qu'outre ce qui eft ccrit Pvn contre lau-
tre nesenfle pourautruy.  Flyafelon le
Grec,Afin que vousapreniez cn nous que
petfonne ne prefume outre ce qui cft
éerit; Et méme dansune edition de la Bible
de Lonvain, imprime'e 4 Ronen Lan: 1648,
stk trounerez. ces mozs, Afin quapreniez
en nous de ne prefumer outre ce qui eft
écrit. Si PEglife Romaine euft bien apris
cette lecon  elle ' enfF point enfeigné tant de
doftrines étranges dont I'Ecriture ne fait
nullemention: car voics comme l’/]p@tre y
procede. -

Aus'Aéteschap. 26. v.2 2, Rendant té-
moignage 3 petit & a grand 5 ne difant
rien, fors les chofes que les Prophetes &
Moife, ont predites devoir avenir. Voyez
icy S.Panl, fuivant Lexemple de fon mastre,

uifer de LEcritnve les prewves de tout ce
qi'il enfeigne: mats-les Doltenrs de I'Eglife
Romaine venlent effre plus fages que 1efus
Chrift & quie fes Aporres.

Satan avoit en Landace d'ataguer Iefis
Ghrift par ' Ecrituresmais Ceff parcette mé-

me Ecriture gug nbere Seignenr le. confond, '

En
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- EnS.Mathicu, chap.4. v.7.& 10.

Ce méme Sanvenr refute les Sadduceens
par I Ecriture, en S. Matth.chap.22. verfs
c B . : - € =
le Ponr terminer le diferent agité an Conci-
o ledelerufaiem,S. Laguesalegue I Ecriture.
g Aceschap.as.virs.

5 L’ Apotre S. Paul enfeigne aRome s ce
g qui eft de Icfus par L Eeriture ; Alkes 28,
2| e 23

& Il combat toutes fortes d errenrs par L E-

criture,  Voyez fes E’pitﬂx aus Romains,
Je aus Corinthiens,aus Galates, &c.

La Reformation de LEglife fous le vegne
deIofaphat., [e fastpard Ecriture. Au .
des Chran. chap.17.v.9.

. Le mémse [e pratique [ous le Regne dis Roy
Eechias, 2. Chron.;1.v.5. & 4.
& En lvne 5 en Lantre Reformation on ré-
. . 2ablitle fervice de Dieu, felon les livves de
e, | Moife. Prene3 gardea cela, ¢ vons ver-
ce . 1eLque Coft la viveimage de la Reforma-
ife | tonguia cfté faite dutemps de nos peres.
s Onavérabli lé ervice de Dieu » fur le mo-
. dele gue nous avonsen laloy & en I Evang
s Gl ,
& Apres le retonr de la captivité de Baby-
ids | Ve, cens qui vedreerent e fervige divia
En
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firent ainh qu'il eft éceiven laloy de Moi-
{e; hommie de Dien, 1. E{dr. chap. 3.v.2,
Ainfinas peres[ortant de la Babylone spiri-
tuellz, o® fiusvi ce qui ¢ff écrit en I Evangi-
ledis Fils de Dien.

Wil fiut vecevorr dnec oboiffance de foi,
plufiears chofes givi nefount point enl'E-

criture. Bellarmin dewerbo ‘Deis 1.4.¢.

3. Cotons b meivasBaile Trasee 1. Du
_Pergoncontee: Tilenus. ‘
Ontrece qui eff écrit aus Gal.ch.r.v:8.

Ot fi noas mémes ou un Ange du
Giel,vous evangelize autrement, (/e miot
Grez [igaifie non pas,2uttemeE,nass outre)
que notis ne yous avons evangelize,qu'il
{oit mandit. C’eff pourquoi mons avonsen
exsoration cews quienfeignent le [acrifice de
La Meffe, le fon de Purgatoire s Tinvocation
“des Suints, lavenevation des Imaves 5 &
“autres abus femblables : Car nows ne trou-

wons vien de tel enl Evangile.

EnExode chap.2s. verl.40. Dien parkt
ainfi & Moife, Regarde donc, & fai fclon
le patron que tu as vea en la montagne.
Si Moifequi avait ven Dien face aface, nt
et s o laver an tabernacly que Dith |

#i
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we Lus enff commandé: de guelle andace nons
veut onintroduire en la Religion des do-
EIrines que Iefus Chriftyni _/E: Apatrm wont
tamars enfeignées?

AuDeut. chap 4 veil.2. Vous n’ajoii-
terczrien a“la pnolc que je vous cont-
mande, & n’oterez rien d’ xcdlc, gardez
les commandemens du Scxgncm voete
Dicu, lelquels je vous commandc SilE-

glife™ I udﬂzme #e dewoit rien ajoiter a ce
emﬂ Diew avoit commandé par Moife, coni-
b;erz moins L Eglife Chrefticnne Aotz elle ajori-
ter & ce gui nons a ofté enfeigné par les Evan-

geliftes g5 les Apitr ef?

Chap. 5.veel. 32.Gardez donc & faites
ce ‘que le Setgncur 'vorre Dieuvous a
commande:vous ne declineréz ni 3 dex-
treni & {eneftte. ~ Notez qz:é'Dz‘m e de-
femip 7 fenlement de (e décourner 2 gau-
che, “Cefta dire s aus dottrines manifefte-
ment manvaifes : mais anfli de fe détous-
ner a'droite, comme p.mrﬂ]cr an devant
des inventions “bnmiines qui ont guel ue
aparence de devotion.

Chap.12 verl 32, Seulement ceque je
yous comrhande vous e ferez aun Sei-
gheur , & 1’y ajoliterez rien; ni-oteréz.
On dous veut wbliger & recevosr les vrdon
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mances des hommes avec les commandenmens
de Dien: Mais Dien vent que nons faffions
SEVLEMENT ce gu'il nous commande.

Enlet: 32. vetl. 35. lesenfans d1fraés
ont edifi¢ les haut-lieusa Baal , qui font
enlavalée du fils ¢ Ennom ; pont confa-
crer leurs fils & leurs filles 2 Moloc , ce
que je ne leur ai pas commande. Nosez
gue Dieureprefente ici le plus horrible de
tous les peche? : Car cens qus confacrayent
leurs enfans a Moloz, les faifoiens -bruler
dans un fen: cependant la vasfon giil_ale:
guepour le condanner & le faire anoir en
borrenr eff,qu'il ne leur a pas commande:
C¢ft wne rasfon generale qui condanye. tot
ce que les hommes_onz introduit & eusx me-
es en la Religion.

Aus Prou. chap. 30. verf. 6. N’ajolite
rien afes paroles , que tu ne fois repris;
& que tu ne {ois trouvé menteur. L E-
glife Romaine peche contre ce commande-
ments ¢ ¢ff ponrquoi nousda veprenons a bon
droitl: ¢ tous les iours elleeft convaincue
de [es menfonges. : ;

Aus Gal. cha. 3.v. 15, Combienqu’un
teftament foit. d’'un homme, s’il eft con-
fermé, nul nele cafle ou yajotite.  D'ow
vient lonc que. Lon ne sarreffe point o

Teftament

-
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Teffament du Fils de Dien, venqu’il 4 efté
vatifié par [a mort, & figné de fon fang?

Aus Col. chap 2. verf. 18. Que nulne
vous {eduife A fon plaific par humilité &
Religion des Anges, s'ingerant és chofes
quil n’a point veucs, eftant temeraires
ment enflé dufens de {a chair. Notez gue
[’ Apitre ponr-combatre L ador ation des An-
ges, [econtente de montrers que c'eff vae in-
vention bumaine : pour nous aprendre gue
nons denons banir de la Religion , tout ce gng
les hommes inventent d’ ens memes , quelque
aparence gitily ast de denotion.

En’Apoc. chap.22. v.18.& 19. Ot je
proteftea chacun quioit les paroles dela
Prophetic de ce livre, fi quelqu’vn ajod-
te & ces chofes , Dieu ajoiitera {ur luiles
playes écrices en ce liure. Ec fiquelqu'va
ote des paroles du livre de cette Prophe-
tie, Dicu oterafa paredu livre de vie, &
de lafainte cit¢ , & des chofes qui font
eécrites en ce livee. Ces maledittions con-
viennent a & Eglife Romaine: car elle ajoiite
plufienrs chofes a toute 'Ecriture, comme
les Indulgences , le Celibat des Eclefiaffi~
ques , les voens Monaftignes, la diftintlion
desviandes , &e. Elle en diminue anfi,
comme le fecond commandement de la

B
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Joi s la communion dn Calice , ~ ¢&c.

e .

VIL

Qul'il faut fervir Dieufelon la vy cadition des
= Anciens. Bellarmin Deverbo Deiyl. 4.
cap.5.6. & Coton L.2.6h.34 35

Ontre ce gui eft-derit enEzechiel cha,

zo.veil.18, & 19.Donnez vous gar-
de de cheminer és commandemens de
vOs pexes, & ne gardez Pomt leurs iuge-
mens, & ne foyez point fouillezen mms
1doles. Ie f{uis lc Seigneur votre Dieu
a:‘enwmw en mes CO ommandemens , LC
nens, & les faites. I/ e
vre nos peres Sils
ndemens de Dien gui eft
{e Pere /173 70245 Lowts: Cay notts [erons jugex axu
dernier jor 17, 1108 P25 | felon gune nows aurons
mité les atlions de nosperes: mais [elon que
vons anrons obei an commandement de
Dien.

En Zacarie chap. 1. ver(. 4. Ne {oyez
poinit comme vos peres aulquels lespre-
miers Prophetes cuoycm) difant; Le Sex«
gncm des armées dit ainfi, rerournez

ous de vos mauvaifes yoycs, & devos

penfées
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pc"'.e\stm mauvaifes, & neles ont pas
écouté,& n'ont pasentendu ¥ moi, dn le
Scigneur. Ceférait vnevefolution diaboli-
gue i vonlosr [& conformer ans débanches
d ¢ [és devanciers viciens » tlue fant non
plus imiter lacory: pzzarz de ladoflrine que
la corruption P’ vinfilsne aartf” int
e,,ﬁmxrel.,/pzé* ricite de Je fon pere,encore 1oins
for idolarrie. :

En S. Math. ch.is. verl. 1.8 2. Adonc

vindrent a Iefusles Scribes & Pharifiens
deIerufalem d; ans; poutrquoi tes difci-
plco Junf; affent ils les traditions des An-
ciens? Ceff Zﬂ demande gue les Dobteurs
de Z’E rlife it toujours enda bon-
che. jdpm 1HOUS 1€ yam’om comme le Fils de
Dicu répondis ans Phavifiens , veif. 3. Ee
yous pomuvm outrepalicz vousle com-
mandement de Dien par voure  tradis
tion? :
Vetl. 9. Hs m’honotent - pour neant,
enfcignans les doctrines & les comman-
demcns dés hommies, ":‘Lé’, life- Ro-
maine alegne tant gu ellevosidra la rrmdﬂ-s
tion ¢ L 4/,»3:?% tésle fervice gielle vend 4
Dienne luipent eftre agmvble. car ce ne
Jont gue des dotlrines ¢& des commande-
wens des lommes,

e G (T R .

4 u'/..l.aa«/vl',Zb 01
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EnS.Marc. ch7. verfis 6.7. & 8. Les
Pharifiens & les Scribes Dlinterro-
geoyent; difant, pourquoy ne cheminent
point tes - difciples felon Pordonnance
des Anciens ; mais mangent le painfans
laverles mains: Et luy répondant leus
dit, Certainement Efaie a bien prophe-
tifé de vous hypocrites : comme il eft ¢-
crit » ce peuple-ci m'honoredes levres,
mais leur cceus eft loin de moy : mais ils
me {ervent en vain , enfeiguans les do-
&rines & commandemens des hommes:
car en delaiffant le commandement de
Dieu , vous retenez les traditionsdes
hommes. Letenrs,voye jeila defcription
de I'Eglifé Romaine, qui foule ans pieds les
_commandemens de Dien 5 pour élever les
traditions des bommes. Onfonfre le viciens
qui viole le commandement de Dien , mats
on punit celui qus tranfgreffe la tradition, en

mangeant de la chair envnsonr defendn.
Verf. 13. Metans la parole de Dieud
neant , patyotre tradition. Ceff cegue
font les Dolleurs de I Eglife Romaine , dont
les wns €galent & les ausres prefirent la
Tradition al'Ecriture  gus eft la pavole de
Dien. &t quand nows aleguons I Ecritures

on vows oppofé la traditian.

En
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En la 1. aus Cor.ch. 11.verf. 1. Soyez
mes imitateurs comme aufli je le {uisde
Chrift. Note3 que les Apotres ens mémes
nenows obligent pas & les imiter [inon entant
gi'ils imitent Lefus Chrift. Mans les Papes
venlent effre obeis , nonobftant tontes confti-
tutions & ordonnances Apoﬂolique; , &
toutes autres chofes contraires alenrs com-
smandemens. Ce [ont les claufes ordinaires
des Bulles.

Etenla 1. deS. Pieste chap.r.verf18.
8 19. Sachans que vous avez efte rache-
tez de votre vaine converfation quivous
avoit efté baillée par vos petes,non point
par chofes corruptibles , comme par or
ou par argent : mais pat le precieus fang
Bo CLpitt. cosnias JPoon ageinlinsfo ot
lure & (anstache, Ceste altion de graces
doit eftre en labonche de vous cens gue Dien
aretivez.de I Eglife Romaine:carils (e pen-
went dire delivrez des obfervations les plus
waines guifurent jamais an monde.

B 3
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VIIL

Oune I'Erat de I Eglife of torjonrs vifible.
> e J J

Bellarmin De Eccle/1ib. 3uch.11.

Ontre ce gus eff écrit au 2.des Chron.

chap. 15. ver(. 3. Pluficuss jours (e
palleront en Ifvael, (ansle vray Dieu, &
fans Preftre, & fans Docteur, & fans loi.
Quélle forme d Eglifenparoiffois en Ifrael
lovique le wrdy Dienny effoit point publis
went vecomnt s s fervi? Cependant alors i

7y &voit ancun antre peuple fur In terve qus.

Jaff la vraye Eglife. :
Notex guel'on nepent dire gu'il eft fen-
Ajenté anverfet fuivant. Mais quandils (e
rerousneront en lencangoifle, & qu'ils
ctieront auSeignenrle DieudIfiadl, &
qils le chercheront, ils e trouveront.
Or nows -we. Lifous pointgueles dix lignées
deputs leur feparation_d'avee Tnda [e  foyent
retournées #Dien.

_O\Me&’e elfoit Ia face de UEglife, lors que
Dies tiva Abrabam dumilien des infideles
& idolatres? Gen, 12.

Quells ¢itosr la face de Eglife lors

> . .
qulfrael
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gl fratl ¢ffoit enEgypte? Diewln) méme en
parle ainfi en Ezech.20.v.7.&8.1¢ leur di;
qu'va chacun rejete les empefchemens
de fes yeus & ne foyez point fouillez des

idoles dEgypte: je fuis le Seigneus yotre

_Dicu.Erilsmont ptovoqué & ne m'ont

pas youlu ouir. Vn chacun ne reieta
point les abominations de fes yeus , & ne
delaiferent point lesidoles dEgypte: &
je dis que je repandrois mon indignation
it eus, Sque facompliois mon ire en
eus, aumilien dela terre dEgypte. 1lne
fepent reprefenter vine corruption plys vni-
werfelle en [érat Eclefiaftique > & anpre=
mier chef de la Religion.

Quelle effoit 1 face de I Eglife fous les
Tuges d Ifracl? Au livre des Iuges chap.
5. verf.10.11.12, & 13. Et toute cetre ge-
neration fat recueillic avec leuts peres,&
autres font vents lefquels w'ont pas con-
nule Seigneur  niles euvres quil avoit
faites avec 1fracl: & les enfans d'fracl fi-
rent mal en la prefence du Seigneur, &
fervirent 3 Baalim, & delaifferentle Sei-
gneur le Dieu de leurs peres,qui les ayoit
tirez hors de laterre dEgypte, & onten~
{uivi les Dicus érranges , & les Dieus des
peuples qui -habitoyent a 'entour d'eus
D4 :

2
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&lesontadorez,& ont émeu le Seionent
a courrous en le delaiffant & fcr;;)ami
Baal , & a Aftaroth. Confiderez., Jeften,
combien alors effoit défiguree 14 face de I E-
glife s en laguelle prbliguenent oy adoroit
les fans Dieis.
— Qui veut voir les diverfes eclypfes de I E-
g[t_/é" d’lﬁﬂil, 7%511 /lﬁ cette /gz'ﬂ‘ojrg des In-
ges 5 particulievement les cbdp. 2 5.4.0.
& 1o,

NoteX gne durant le regne de Roboam fils
de Salomon, des donze lignées &1 (7aél, din
Jerevolterent dufervice de Dien , adorant
publiguement lesveans de Dun , ¢ de Be-
thel , faits par le commandement de I 6ro-
boam 3 Rois 1z, ;

e Ji vous defire de voir combien b fi-
cede [ Eglife a efté defignrée, cir-combien de
fors lefernice de Diena esié 1LerTompH pays
miscens de Tuda, lifez U'hiffoire des Rois.

Au troifiéme des Rois chap. 18. verf,
4. Car quand Iezabel metoit 3 mort les
Prophetes du Seigneur, iceluy ¢ aflavorr
Abdias )print cent Prophetes, & lesca-
cha pat cinquante & cinquante és caver-
nes, & les nourit; de pain & d’cau. Oz
demande on effoir LEglfe ily a quelques
centaines 4 anmées? Nows pouvons répondre
&= que
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giie durant la furenr des perfecutions les
Fideles effoyent en des cavernes , comme les
Prophetes » on Dien les nouriffoit du. pain
de faparole , & des eans [aillantes en vie
erornelle. Mars lors quenoms demandons a
cens de Lo communion de Rome onils efloient
du tems des Apitres; ils ne favent gue ré=

sndre. Car ence tems-lail ne feparloit ni
de Tran(fibfiantiation, ni de Mefle, ni da-

 devation de Sacrement, nide Purgatoire, nt

de Convens, ni & invocation des Santsni de
fervicedes Anges, Jice nefl pour le condan-
ners i de la veneration des images s mirien
de tour ce 4 quoy nons aVONS renonce.

Chap. 19. verf. 10.Parvn zele Fayefté
fortafecé pour le Seigneur le Dieu des
armées, pource que les enfans dlIfracl
ont delaifsé I'aliance du Seigneur, ils ont
déeruit tes antels & ont occis par Pépee
tes Prophetes, & je fuis delaiffé feal, & ils
cherchent mon ame pout me Poter. No-
tez que Dien [e referve tonjonrs guelguerefte
felon Uelettion de grace , sl connoit cens qus
Sfont flens: mass cela ne parost pas ans yeis
dumonde. 1¢i L Eglife-off tellement cachée,
gue méme le Prophete Elie ne la wort
]20177?. :

Au 2. des Cron, chap. 38. verf: 14, Ex
v B s
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{eaux de la maifon de Dieu, & rompu
fermatles portes du temple de Dieu, 8
fit desautels entousles coins de Terufa=
Iem. IV ateR, lettenrs, ga entout le monde il
#y avoit point detemple dedié a Dien sque
le termplc ae Levufelen : €€P€ifdémt vous le
wove srophanés & le fervice de Dien en eff

25. Aufliil edifia des autelspar
toutes les villes de Tuda poutbriler 'en-
cens + & prouoqua le Seigneur Dien de
{es peres a coursrous. Foyex lidolatrie éta-
blic , non feulement en Lerufalem;mais par
toutes les villes de Inda..

Chap. 29. ver(.6: & 7. Nos peres ont
peché > & ont malfaitenla prefence du
Scignear notre Dieu, enle delaiffant, ils
ont dérourné leurs faces da tabernacle
du Seigneur, & ont rourné le dos: ils ont
fermeles huis qui eftoyent an porche, &
ont éteint les lampes, & n'ont pas brilé
Pencens, & n’ontpasoferties holocau-
ftes au San&tuaire, au Dien dH{racl. I/¢#
ampoffible de reprefenter vue interruption
plus abfolue dufervice de Diex.

Chap. 33..verf. 3. & 4.~ Manall¢ re-

flaura les hauts lieus quEzechias fon .

pere
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sere avoit demolis: & edifia des autels
Baalim, & fit des bofcages, & adora tout
Pexercite du ciel & Phonorasil edifiaauf=
fi des antels enla maifon du Seigneut, de
laquelle aveit dit le Seigneur, Enlerufa-
lem {era monnom cternellement,  Le=
ey note. a;’:'!z;gcm:fﬂc,z;z ce ;mf/ézgc Carpoutr
prowver quele vray crat de [Eglifeeft toi-

vifible,on alegue les promeﬁéy de Diets

ra L Eglifes mats thne senpent repre-
145 Al entign: Gine celleci, En le=
ramon Nom eternellement.

- Covendant vomns voyez ¢ Ternfalem & le
.
s 4 idoles.

$
3
3

weipleremplis dia

EnIcremie, chap. ix. verf. 3. O Tudat
tu avois autant de Dieus que de eitez:
auflitoi, Ierufalem, felonle nombrede
tes voyes, i 45 mis les auzels de confu~
fion, les autels pour faire Lbation 2 Baa-
lim. lerufalemeft aylée la fainre Cité,
Mach. 37. verf. 53. Cependant ous y
voyex, reguer Lidolairies an fouverain de=

re.

Chap. 25. verf. 1. Ectoute {a terrefera-
delerre & en ébshiffement , & toutes
ces gensci ferviront au Roy de Babylone
par f{eptance ans. ot gue durant ceite
Longise captivit du penple de Dien; le rem-~

B ¢
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ple de Terufalem effois demoly, & le fervice

de Dienabatu,

EnDanie] chap.g. verl 11, Ec touscens
dIfracl one tranfgreié aloi, & fo (ont
dérournez afinquils nouiffen: ta VOix.
Notex giiil parle de latriby de [ 144, > anffi
bien gue des autres. Carelle eftort alovs ca-
preve en Babylone i canfe de Ses horribles
smpietex. ¢ de fomexecrable tdolatrie. .,

Enla 2,2 Timoth, chap. 4. verf, 3. &
4 Vo tems viendra quils ne foufricont
point la fzine doGrine, ains ayans les o-

S

reilleschatotillenfes , ils Saflembléront:

desDoékeurs felon leurs defige. 8 détour-

o300

neront leursoreilles de I yerité , & sa-~

dannerontaus fables, Sonvenez-voy,s s Le-.
Elenrs; gue devant que Diey v alumaft ence

Rayanme le flambean de fa pavele, les o-
gende: fabulenfesefioyent [entyerion an pan-
vre penple.

EntApoc, chap. 12, verf; 15. Deus ai-
les d'vnegrandcaigle furent donndes la
femmeafin qirelle senvolaft de devant Je
ferpentaudefert, en fonlicu , 13 oy elle
eft nourie par vatems, & par des tems,
& moiticde tems. Cest done s romr que
Londemande que nous montrions en rous
1ems Létat vifible de CEglife Chreffienne:

can
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ear il off impofjible de faive voir latrace de
Paigleen [ air, Proverb.30.19.

Chap. 13.verl. 15.16. & 17. Et fera
que tous ceus qui n'adoreront limage de:
la befte, {eront tuez,& fera que tous pe-
tis & grans , riches & pauvtes, francs &
ferfs , auront vne marque en leur maim
dextre ou en leurs frons, & qu'aucun ne
pourra acheter ou vendre, s'il n'a la mar-
que, ou lenomde labefte , oule nombre
de (on nom. Fenque la-Befte doit meire
A movt, cens qus w adherent point exterienre=:
ment afes idolatries,comment eft-ce que du-
rant [ tyrannie, | Eglife peut avoir vn état:
vifible &g florsfJant?

EnS, Luc.chap.18. veif. 8. Ie vous di,
quandle Fils de '’homme viendra,penfez
vous qu'iltrouve foy enlaterte? Quelle
(evadone alors la facede I Eglife? Si on éis
croit le Cardinal Bellarmin. Toutes les ce=
remonies publiques dela Religion & les
facrifices ceferont. Bellarm. De Roman..
Pontif. 1.3.c. 7. Or onil 'y a point de ce-
vemonies publiques de Religion, I Eglifena:
point. & car vifible, 5
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Ontre cegui eff-ecrit en PEpitre aus
Rom: ¢hap. 1.1. ves i". F02 e 8032

Zs

Toitues éebaurm f ne fois
trop ho mais crain, Car i1

I I
p()}!’;i C:ﬁni'”
i

:
né les branches n
garde quilnavienne quaufliil nee Cpar
gne point. Regarde oox‘c In beni

ik

1:(72‘! L
& lafeveritd de Dmu' “w ir la feverité
{ur ceus quifout trébuchez , & la beni-
gnrc de Dieu envers toi, fitn perfeveres
enbonté, autrement tuiuus aufli coupé:
Norex giel ¢ff arrivé a Eglife chmm,

¢é dont elle avoit effé menazée par [ Aporve:

auffs- n'avoit elle pas plus de privilsze gue
vant de floviflantes Eglyfesen Orients ed Gm*
par les Apotresslefzielles ont efté affervies
aMabownet.

En la 1.aus Corinth, Chqp. ro.vetfirz.
Que celui quis'eftimeeftre dehour 5 re-
gaxdc quil ne tombe, Remarguez. gue I A-
porre venoit de parler de la cbm*e de [E-
glifeIudargue ; laguelle avoit des promeffes

I)Zﬁ;
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plus antentigues gue [ Eglife R sine, Diei :
Wi memes ayant dit, Enle
moh Nom eternellement, 2. Cror. ;

En PApoc: chap. 18.verl. 7. & 8 De
tant qulelle seft glosifice 8 qu

¢

alem fera

fee ol
en delices, & antant donuez lui courment
& pleur: car elle dit en {

{on ceeutsle ficds
Reine, & ue fuis point vefve, & never-
rai point de dueil,pourceenva iourvien~
dront {es playes, mott, dueil , & famine,
& fera brilée au feu , CarDieuteft fort

ai Lajnoera. Notezquil ef parléde Ba-
b=} \J 4o
bylone , que Bellarmin av ¢la plufpart des

[feeas con , 205 Bellarm. De Rorms
Pontif. li.2. ehap. 2. Riberasn Apoe. &c.
Qui plits eft lelangage fz’e P Eglife Ronaine
norts y ¢f} reprefente: 1e fuis laReine detoti-
tes les Eglifes * je fuisPEpoufe duFils de
Dieu: jenedefandrai jamais en kafoi:mon
éear {cra totijours heureus & foriflant.
Croyons dane que coming elle o quité le pur
fervice de Dieus ¢t établi Pidolarvie s anjfs
elle perdraquelque jonr [z felicisé semporelfes .
Cat le Seigneur eft fort qui lajugesa, -

1
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X,

Que Dizys 4 donne afon Eglife des condu-
clenrs qui ne penvent erver en la foi.Bel-
latmin De Ecclef. 1. 3.cap.14.

Ontre ce guieff écrit aus Romains,

chap. 3.verf. 4.Dieu eft veritable &
tout homme mentear, ¢ ne vgy point de
Pprivilege gui exemie de cette régle , le Pape,
- nifes Cardinaus.

En Efafe cap. 42. verf. 10. Qui cft

aveugle {inon mon ferviteur, & fourd fi-
non celuia quijay envoyé mes meffa-
gers? IlyaenlEbren finon mon mefli-
gerquejay envoyé, Notez gue Dienre-
margue quc le plus grand aveuglement,
oftoit alors en cems qui devoyen: guider les
autres.
EnEfale , cap, 56. verf.10. Toutes fes
_ guetes fontavengles: ils ont tous efté i-
gnorans : ce font chiens muets , qui ne
peuvent abayer: ils voyent Jes chofes vai-
nes, & dorment , & aiment les fonoes,
P oyezici tous les condullenrs d'Ifracl , ac-
oufe7 d ignorance, & de malice.
En leremie cha.2. verf, 8, Les Preftres
- n'ont.
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nont pas dit, ot eft le Seigneut 5 & ne
p’ont pas conna €n tenant laloi, & les
Palteurs ont efté pervaricateurs contré
moi, & les Prophetes ont p\'ophetizé en
Baal , & ont fuivi les idoles. Letlenyss
voyex ici des Preffres, des Pastenrs & des
Prophetes convaincus done abominable pro=
fanation & idalatrie.

Chep. 2. ver(,26. 8 27. Comme le lar-
ron eft confus quand il eft pris, ainfi font
confufes les maifons d Ifracl, eus & leurs
Rois, les Princes, & les Preftres, & leurs
Prophetes: difans au bois, Tu es mon ped
te, & A la pieire , tu m’as engendré ¢ ils
m’ont tourné le dos & non pas la faces
Chreftiens , ne vous étonmez plus fivous
voyez anjourdui les Preftres anffi bien que
lepenple, /e pro/ferner’dew’m le bots & la
Plé’r?e. -

En Ezechiel chap.7.ver(.26.1a loi pe=
rirada Preftre, & le confcil desancicas.
NoteT gue Dieu vouloit vabatve la confian~
ce des Luifs qui difoyent, (" comme PEglifes
Romaine & anjourdnis ) Laloy ne feperi-
ra pas du Preftre, ni le confeil du fage,ni
I parole duProphete, Terem.18.18.

Chap.44. verf.i0. Mais aufli les Leui=
tes qui fe fontretirez loin demoi, €n
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Yerreur des enfans d'I{raél, & {e{ont re~
tirez de moi pour aler apres leurs idoles,
Notez qiil eftici fast mention 5 non de la
manvaife vie des Levites: mais de leur cor=
raption en la dollrine, & delear idola-
tree_s.

En S. Iean cha.7.ver(.48.& 49. Aucun
des Princesou des Pharifiens a-il creu en
lui? Mais ce populaireiciqui ne fait que
c'eft de laloi eft maudic. C¢ff Lobjettion

E0

gn'on nos fait aujourdus: ou [ont ves Prin-
ges & woscelebros Doclenrs ? vons Wave,
parmi vous que lalie dupenple.

Aus Ackes chap.2o. verf. 29. & 30: Ie
fai ccla qu'apres mion departil entrera
parmi vous des loups raviflans , n’épar-
gnans point Je troupeau. Et {e leveront
d’entre vous mémes des hommes annon-
cans chofes pesverles. Notez gueccff
denve les Evefgues, gu'il [¢ devoit élever
des lonps raviffans, ¢& des dolenrs de men-

Songeos.

Enlar. d Timoth.chap.4. ver{. 1. & 2,
L’Efpric dit notamment qu’és detnicrs
tems aucuns (ereve ntdela foi,s’a-
mufans aus elprits abufeurs , & ausdo-

les Diables; enfeignant menfon-

15 cauterifez cn
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leur propre conicience. INosez gue L A-
bere parle de gens g enfeignent en [ Eglife
Cheftienne. Otils ne fanroyent faillir plous
lonrdement ni plus pemicz}?z@fement > quen
adberant ans doStrines des Diables.
£n la 2.aus Thel chap.2wverlis. & 4«
ue nul nevous {eduife aucunement:cat
cejour 1A ne viendra point que premie-
rement ne foitavenue la tevolte , & que
Phomme de peché ne {oit reyelé : lefils
de perditionsqui s opofe Ss¢€leve contte
tout ce quieft gommé Diei, ou quon a=-
dores ju(qucs 3 eftreaflis comme Dicu
autemplede Dicu, femontraut {oi-mé=
me-comme s'il eftoit Dieww- FloyeX ios le
Puince dorgueil affis an remple de Dicuty:
ponr denoier {4 Aorisimationfwr L Eglifes T4
ne vient pas & entre les nnemis: Von gii il ef
le chef delarevolte. :
En Jerem.chap.23. verl. 15. Des Pro-
mycft iffze Ia pollution
e. - Des condutteirs de

phetes de Terufal
fur voute la rent
I Eplife, vient toste lagorruption qus ¢ff an
monde: car ce n'eft paslepenple gui invente
G qus antoriféles herefies.

Exod. 32. verf. 4. &5, Aaron leut fit
viveas de fonte: & ils dirent,Iceusfont
tes Dicas, 6 Ifrael, qui Cont fait montet
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hmc dupays & Coyme Ce que voyant
Aaron, il edifia vnautel devant iceluy, &
cria par voix d’heraut, difant, demam eft
la (olennité au Seigneur, Leifenvs voyer
161 vn [ouverain Pontife gui ansorifed 1dola-
trie a lavene du Soleil. Envoici encore’un
antre.

Au 4. desRois chap.16. v.11.8& 12 Et
Vrias Preftre edifia vn autel felon toutce
qu'Acaz le Roiavoit mandéde Damas:
ainfi fit Vrias le Preftre , jufqu’a ce qu’A-
caz Roi vint de Damas : & quand le Roi
fut revenu de Damas il vid Vautel & le

revera, NoteX quéce fouverainSacrificas |

1mr, non fenlement confacre vn autel confor-
we & celuy des fans Diens, mass Vi 't Je met
antemple duvray Dieti » & g il renverfe
avec Acaz tout le fervice legitime.

3. Rois chap.22. verf. 20.21. & 22,
Et e Seigneur dir, Quidecevra Acab le
R Ifrad] » afin gquilmonte & quil

rombeen Ramoth-Galaad : Et Pyn dit

telle maniere de paxoles, & Vautre autre-
mént : mais v efprit {ortic & sarrefta
devant [e Seigneur, & dit, Ie e decevrai;
auquel dit 1eSeigneur, En quoy 2 Etice-
fui dit, Te {ortiray & feray efpricde men-
fonge en la bouche de rous fes Pxoghetcs.

Et

[/
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E¢ le Seigneur dic, Tu le decevras &
vaincras : fors, & faiainfi. Notex gue
cette affemblée poffedte par Lesprit de men=
fonges eftoit de quatre cens Prophetes . 6.
11 e [ trowve que Michee de veritable.

En S. Math. chap. 26. ver{. 65. & 66.
Le Prince des Preftres déchira fes vefte-
mens, difant , il a blafpheme, quavons
nousplusa faire de témoins? voici, vous
avez oui maincenant le blafpheme : que
vous en femble? Eus répondans dirent il
elt coulpable de mort. Le Jowverain Pon-
tife de l’Eglife Romaine wa point plus de
privilege gne Caiphe: il ne [é fant donc plis
Gomner s'il condanne ILefus Chrift en fes
membres.

XL

Wil faut fuivre les Doltenrs quiont la
Jucceffian. Bellarmin De Ecelef, lib. 4-
cap. 8.

E qui eff faus, §il oft queftion de cens
-ui [iecedent a la chaive, ¢ nonpas &
la faine doftrine: car ileft éerir en Yeremie
chap. 23, verf. 16. Le Scignent des ar-

mées dic ges chofes, Ne veuillez €coutes
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En S: Math.chap.16. vetf.6. E' efts
dit A fes Difci ,1w,11
gardc du levain des Pharil:
MLCAS.

Verl. 12, Ils enten d’rr'*t qu’?l navoit
};'\; dit qu ’ils fe donnaffent ga;r e du le-
yain de pain,mais de la do&rine des Pha-
rifiens & Sadducéens. Notez gue Iefis
Chrift veut gue nous-nous donnions garde,
non fenlement de In manvaife vie des Do-
Elenrs , mats anffi de lenr manvaife doctri-
e s

Aus Galat, chap. 1. verf. 8.Ox fi nous-
mémes, ou v Ange dy cicl, veus evan-

e gelize
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selize autrement que fiots A€ VOlLs avons
evangelizé, quil foit maudit.  Tant Sen
fant que nous devions enfuivre cens g [t
cedent & la chaire des Apotres s & e [iscces
dent point & lenr dotilrine 5 queles Aposres

, :
wméine
tiere de [alut anmongent gnelq
trement que [ Evangile , doiven WAt~

e B 3 .
dits; Et comme emporte lemor Grecs ils doi=

venieffre execration.

1. Thefl: chap. 5. verf. 21. Eprouvez
toutes chofes,tetenez ce qui eft bon.No-
l@ﬁ(}i‘é‘}‘ 7555 [_fj&f]g."rf 728 '&’55'”[’7»’1‘5 f’k’f‘ﬂO?ﬂ Y=
ont ce gus nos eff

cevions indiferemiment
enfeigni: mazs il nous exnorie a difcerner le
wrar davecle fans.

1. Iean chap.4.ver(. 1.Bien aymez,ne
croyez pas & tout efptit, mais éprouvez
les efprits s'ils font de Dieu: car plufieurs
faus Progheres font venus au monde. I/
ne fant pas tant avoir égard ala perfonne
qui parle y qia la quabité-desohofes gu'il
annonce.

Aaron avoit oft¢ apelé immediasement de
Dien i la Sacrificature : cependant devoit-
il effre fuwivi lors qu'il fit vneidole, & quit
1us confacravn jour de fiffe? Exod. 52.
V ricSacrificatent » par [iccelfion non 4

Sy

)
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terrompue depuis Adron devoit il effre
[uivilors it sl renverfa le fervice de Dien,
& qu'sl sntrodusfi [idolatrie an remple de
Lernfalem? 4. Rois 16,

Cﬂilafbe Gnverain Pontife par j%wcz/fzw
continuée deputs guinle censans , devoit-il
effre fuivilors quil condanna Lefus Chrift
comme blafphemarenr 2 Powvoit-on dire
Amen.ans vefolutions du Concile ou Iefis
Chrift eff declaré digne de mort? Math.26.

Faloit-il vejeter, Lefus Chrift 5 avec les
Pharifiens affis enlachaire de Moife Mats
23 2adeani7.48.

Les brebis du Seignenr font elles obligees
& fuivre ces loups ravifans qui devoyent s é-
lever dentre les Evefques? A, 20.

Faut il furvre les Doflenrs qui enfei-
gnent les doftrines des Diables,gnelque fuc-
ceffion qiils presendent? 1. Timot. 4.

Fant-il fuivrelavevoltedn fils de per-
dition , parce quilseft affis au temple de
Dien? 2. Thell. 2.

Fant-il faire bomméged la Befle , [ows

ombre guelle & des cornes femblables acelles

de [ Agnean? Apoc. 13. 11
Enfinscomme les Fideles de I Ancien Te-
Jrament ne devoyent point fuivre lenrs Do-
Geurs quicftoyens idolatees ; & qmi condan-
nayenk
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noyent Tefus Chrift,les Fideles dn Nowveas
Teftament ne doivent non plus [uivre les
Doteurs gus antorifent Lidolatrie s & qus
coudannent la doStrine de Lefus Chrift, quel~
que fuccefion giils presendent.

X1L]

Quela multitnde eft vne marque de [ Egli-
Je. Bellarm, De Ecclef l:4.c.7.

"\ Ontrece guieft éorit en S. Math.ch.7!

verl. 13. & 14. Entrez par la porte
étroite, car c'eft la porte large & le che-
min {pacieus qui mene a perdition , &
grandnombre y a quientrent par icelle.
Car laporre eft étroite 5 & le chemin é-
troit qui méne a la vie, & peuy en aqui
qui la erouvent, Nore_gue la multitude
fuit le grand chemin de perdition 5 & le pe-
tit nombre eff an chemin de falut : il vane
miews aler an Ciel avee pen de perfonnes,
gue de coiriv- en Enfer en grande compa-

1. :

En Exode chap. 2. ver{.2. Tu n’enfui~
vras point la mulcitude pour mal faice; &
ne confentiras en jugement 3 lafentence
de plufieurs, pour devoyerde laverité,
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On ne doit posst imiter les débanches dvne
: multitude; encore moins [e confirmer a lewr
erreur.
“ EnS. Math. chap.aoverf16. Plufieats
font apelez, mais peu font ¢leus. I/ ens
¢f}é ainfi de tous tems: L Eglife eft fort petitt
| auregard de tont le monde.

3 En S. Luc. chap.12. verf. 32. Ne crak-
I gnez pointpetit troupeat,car il a pleud
vbire Pere de vous donner le Royaume
Notez.gue [ Eglife off apelée petic trow
peau, & Babylone qui lns eft opposée of
apelée la grande Cité, Apoc.16. 19.

Confiderez la fuiredel'hiffoire de [ Egls

fe. Plusde [€2e censans apres la creation
. A monde , UEglife eftost composée de hui
perfonnes qui entrerent en P Arche s Enla
| Genef. chap. 7. v. 13.
18 Pres de dews mille trois cens ans aprés
‘ 14 creation dn monde, I Eglifé effoit compo
sée defeptante pecfonnes qui décendirent
«nEgypte, Exod.1.5. -

Plus detrots mille ans apres la creatio
dimonde, le Prophete Elieparlois encett
forte an 3. des Rois chap- 19.verf. 10. Lt
enfans d'Ifraél ont delaiflé I'aliance di
Scigneur, ils ontdétruit tes aucels, & ont
oceis pat [épée tes Prophetes , & je {ub
delaift

e

,;2
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delaifféfeul, & ils cherchent mon ame
pour me I'oter,  De guel coté eftoit alors
la multitnde? :

Quatre cens Propheses mentenrs » & s
[enl verirable, 3. Rois chap. 22.

En S.Tean chap. 6. ver{. 66. & 67 Dés
cetee heure-l plufiears de fes difciples
senalerentarriere , & necheminoyent
plus avec lui. DontIefus dit aus douze.
Vous en voulez vous aufli aler S les A~
porres euflent fuivi les maximes & anjonr=
dii s ils enffent vépondu 5 Ouy Seignenrs
nons-nows en alons : car ba multitnden'eff
point de ton cotés :

Chap. 12. verf. 37.& 38. Et combier
quil euft fait tant de fignes devanteus,
ils ne creurent point en lui; afin que la
parole dEfaic le Prophete fuft acomplie,
laquelle il adite , ‘Seigneur qui a creud
ndtre parole, & aqui eft revelé le bras
du Seigneur? Nevows éronne3 donc plss

fencefiecle, onlaverité eft prefchée avec
tant de clarté » vonsvoyeX tant de peuples
per[éverer en leur incredulite.

En S.Math. chap. 27.verf. 20. Les
Princes des Preftres & les Anciens pet-

fuaderent au'populaire qu'ils demandal-
{ent Barcabas , & quils filfenc mouis
: ' £ 2
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Tefus. Alors pour furvrela multitude il
faloit crier contre le Sawvenr dn monde.

wil foit crucifié, v.22:

Aus Aes chap. 1. veil, 15. En ces
jours [ ( Cofteir apres I Afcenfron de Tefits
Chrift ) Pierre fc leva au milieu des fie-
ges: ot 11 eftoit vne compagnie environ
de fix vints perfonnes. Note gu'alors il

7y avoit point an monde vne plis grande 4f-
fembleede C hreftsens.

En I'’Apoc. chap.13. verl. 3.8 4. Tou-

- te laterse s'émerveilla apres la Befte; &
adorerent le dragon qui avoit donn¢
pouvoir 3 laBefte, & adorerent laBefte,
difant, Qui eft femblable 3 IaBefte,& qui

outra combatre contr’elle? Nore7 gue
eude difeiples fuvoyent Iefus Chrift > &
woici toute laterre gui court apreslaBe-

fle. :

Chap. 13.verl. 7. &8, 11 lui fur aufli
donné de faire guerre contre les Saints,
& lesvaincre :. auflilui fucbaillee puif-
{ance fur toute lignée & nation,& tous
ceus qui habitoyent en laterre Pont ado-
1é, defquels les noms ne {ont point ecrits
@ livie de’Agnean, occis dés lecom-
sencement dumonde.  Letfeur,confide-

vex.comme t1.¢ft polfible que tons les habitans
e de
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de 1 terve adovent la Befbe , ¢ g3 en méme.
tems 1a multitude foit du coté del Eglife.
Chap. 17. veif.1.8 2, Vien, je temon-
trerai la dannation devla grande paillar-
de , laquelle fe fied fur pluficurs ‘eans:
avec laquellelesRois de la terre ont pail-
lardé & ceus qui habirent en la terre, &
fe font enyvrez du vin de {a paillardife.
LEsprit de Diewavoit predsz gne lés Rois
¢ les peuples adherevoyent ans idolatries de

lugrandePaillarde.Ceci'n apoins befoin de

COMmmentare.
Verf, 15. Les eaus que tuas veugs ; ot

1a Paillarde fe fied. font peuples,& genss
& langues.  Notex gue la Paillarde cop-

mande a la grande multitude 5 4 plufient's
peuples ¢&* mations, C'éff deguay fe vante
L Eglife Romaine. e o

X111,

Oue La filicisé semporelle eff vne marque de
Eglife. Bellasmin De Ecclefia lib4.
cap. 18. .

C Ontre ce gui ¢ff éorit en S. Tean chap)

18. verf. 36. Mon regne n'eft point

de ce monde. Muis le regne du Pape
C 3
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sapele La gloire du monde. Car lors que.

Pon met latriple couronne fir [ tefte s le
maitre des Ceremoniés brilant de [étonpe
erie par trois fois , Pater {ancbes fic tranfit
gloria mundi, Sacrar. Cerern. S. R.E. lib.
1. feit. 2. :
Pfcaume 44. verf. 14. Toutela gloire
dela fille duRoi eft par dedans. A ass de

celle qui dit en {on ceeur , Ie fieds Reine.

& ne fuis point Veuve, & ne yerrai point
de dueil, Apoc.18.7. route la gloire & ton=
2¢ la magnificense ¢ft en dehors. -

EnS. Mach.chap.7. vexl. 14..La porte

eft érroite, & le chemin ETToI qut micne
A la vieN otez que le chemin ¢ Lenrée de
Paradss off dificile, Mais ¢’elt la poree lar-
ge&k le chemin{pacieus qui méne a per-
dition, verl.13.

En S.Math. chap. 16. verl. 24. Siaw=
cun veut venir apres moi» quil renonce
3 foi méme, & qu'il prene fa.croix & me

fuive. - Ce weft-pas une oroix dor ondar= |

gent, mars L afliction pour ! Evangile.
Chap. 24. verl. 9. Ils vous livreront
pour eftre afligez » & vous tueront,
& ferez hais de routes gens a caufe
. de mon Nom. Sz nous weltions hais &
perfecuteX pour la profeffion de [ Evangile,
nous
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awss ne [erions pas affivez. deftre delavraye

Eglife.

En S:lean chap. 15.V. 20 Aéfez {ou=

yenance de la parole que je vous'ay dites

Le ferviteur n'eft point plus grand que
{on maitre: sils m’ont 'pcrfecuté , aunfli
vous perfecuteront-ils. - La vie denotre
Seignenr 1¢fus Chrift ¢fté vne perfecution
continnelle. Or Dien vent que nous foyons
conformes a l'image de fon Fils, Rom. 8.
29.
Chap. 16. verl 2. 11 vous feront fans
fynagogues:mémc‘ letems vient que qui=
conque vous fera mourir » cuidera faire
fervice A Diens Nos' peres n.ont gue 1rop
éprouw’ les eféts de cezele furiems.

Chap. 16. verl. 20. Enverité, enve-
rité je vous di', quevous pleurerez & la-
menterez s & le monde s’¢jouira : vous
(erez contriftez, mais votre triftefle fera
convertie en joye. Tontes ehofes ont lenr

 faifon , Ecclef. 3. 1. Lemonde rit main-

senant = Maisvn jour il grincera bes dens.
Nous plenrons ict bas , & labant Dien ¢f-
Suyera mos larmes s APOC. 7.

Aus A&es chap. 14, vaf 21 & 22,
Paul & Barnabas scrournerent a Lyftre,
en Iconie, & Antioche, confirmans les

=
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courages des difciples , & les enhortans
de demeureren la foi; &: que par plu-
fieurs tribulations il nous faut entterau
Royauzr? de Dieu. S: done nous #weffions

4

point aff ligez, mows ne croirions pas e j’/e an
chemin du Royanme des Ciens.

Enla: 3 Fimot. chap. 3. verl. 12,
Tous ceus aufli qui veulent vivre en la
crainte de Tefus Chrift , foufriront perfe-
cution. Mars les enfans de Babylone fe
Slorifient de ce quils font en delices,
Apoc.18.7.

En PApoe. chap. 12, verll 14. 15. &
16. Quand le dragon eutveu qu’il eftoit
dejeté en terre, il pcxfucura la femme qui
avoit enfanté le male. Mais deus ailes
d'vne grand’ aigle furent donnces ala
femme, afin qu ‘elle s’envolat de devant
le ferpentau defert, en fon lieu, 13 on
elle eft nourie par vntems , & par des
tems, & moitie detems. Et leferpent
jetade Peaucomme yn fleuve de fa gueu-
le apres la femme , afin qu'il la fift em-
porter par le feuve. Notez guele dmgon
qui tete des eans apres la fermme > reprefente
da furenr dn Diable, qui excite les peuples
contred Eglife, laguelle Dien nourit longne-
gwent dans le defert,

: Chap.
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Chap. 13. ver{. 7. 1llui fut auffi don-
né ¢ ata Beffe ) de faire guerre contreles
Saints, & les vaincre. Ow effoit alors la
prosperivé de L Eglsfe?

Chap. 17. verf. 4. Lafemme (/s gran-
de paillarde ) cftoit acofitrée de pourpre
& d’¢carlate , ,& ornee d'or, & depier-
res precieufes, & de perles: teaant en {a
main vne coupe d’ot , pléne d’abomina-~
tions & d’ordures de f{a paillardife, C'¢f
ladefeription de la fplendenr & de la cor-
ruption de Rome; & voici ['eqnipage des fi-
deles Martyrs.

Aus Ebr. chap. 11. verl. 36, 37. & 38.
.Etles autres ont efté éprouvez par mo-
queries & batures : davantage aufhi par
diens & prifons: ils ont eftélapidez; ils
ont efté [ciez : ils ontefté tentez : ilsont
«efte.mis 3:mort par occilion de giaive:ils
ont cheminé ¢a & la vétus de peaus de
‘brebis & de chevres: deftituez, afligez,
tourmentez. Defquels le monde n’cftoir
pas digne, errans ¢s defeits, & montas
gues & cavernes, & trous delaterre,

C 5




X1V.
ueles miracles font vne margue de I'E=.
glife. Bellarmin De Ecclef-1sb. 4. cap,.

T4

C Ontrece qui eff derst au Deut. chap..
13. verf. 1.2. 3. 4: & 5. Sil fe leve
aumilieu de roi vn prophete’; ou quilfe”
die avoir veu en fonge, & te donne figne
ou miracle, & avicune ce qu’zl adif ;%
te die, cheminons apres autres Dicus lef-
queis yous navez conniv, & fervons &
jceus, tu n’écoutcras pas les paroles de
ce Prophete; oude ce fongeur: car le Sei-
gneur voire Dieu vous tente, pour eftre
fair manifefte , fi vous Taimez de tout
votre ceenr , & de toute votre ame, ou
non. Vouscheminerez apres le Seigneur
votre Dieu, & lecraindrez, & garderez
{¢s commandémens, & obeirez a fa yois,
& le fervirez , & vousajoindrez A lui:
mais ce Prophete, ou forgenr de fongess
fera mis & mort ¢ car il a parlé pour vous
détourner du Seigneur votre Dieu, 1/
ne fe pent rien alegsior de plus expres.  Car
waici vn Prophere qui predit les chofes a

venits
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venirs & qui fait des fignes ¢ des miracles:
cependant Dienne veut point gt on lni pre-
fe Loveille s parce qu'ilisunonce vie fauffe
doltrine, Ceft donc en vain W\Z’Eglife Ro-
maine alegne [es preiendus miracles , posr,
confirmer fa doclrine errone. :

En S. Math, chap. 7. verll 22. & 232
Plufieurs me diront en cette journce-la,
Seigneur , Seigneur, n'avons-nous pas
pas prophetisé en ton Nom? & n’avons=
nous pas jeté hors les Diables en ron
Nom:? & n’avons-nous pas fait plufieurs
vertas en ton Nom? Et lors je leur dirai,
Ie ne vous connu onques: departés-vous
de moi vous tous qui faitesiniquite. Pen-
fe3 aceciy 0 Preflres 5 qui vous vante7 de
chaffer les Diables an Nom de Tefuss ce=-
pendant que vous: combare?_la doilrine de
Lefus.
Chap. 24. verf.24. & 2. Faus Chrifts -
& faus Prophetes fe leveront, & feront
grans fignes & miracles, voire pour fe~
duire les életis méme s'il citoit poflible: >
voici je le vous-ai predic. Metre anjour= -
duy les miracles entre les marques des bons
Dotteurs, eff comme qui diroit que la fievie
ardente eft vne marque de fanté : ven gue les
fams Prophetes doivent faire de grans fignes
e
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& de grans miracles, Quand ils en feroyent
mille fots davantage , cela ne feroir s ca-
pable df nos feduire : car Iefus Chrif? nous
€n a préavertss.

Enla 2. aus Theflal. chap. 2. verl. o
Duquel méchant ( fils de perdition) Vave-
nement eft {elon I'operation de Satan,en
toute puiflance, & fignes, & prodiges
de menfonge. Certes ce weft point fans
myftere, gue le myffere d iniquité s'eft avan-

€€ par des mivacles demenfonge; & que [€-
ghife Romaine f¢ vanse de fasve des mira~
6les. Car Ceft la margune ¢ lalivrée dnfils
deperdition.

EnFApoc.chap. 13.verl 13.8 14. Ec
fit grans fignes (affavoir la Beffe qui a des
corues [emblables a I Agnean’) voire juf-
«qites A faire décendre du feu do Cicl en
zerre devant les hommes ; & feduifoit
des habitans de laterre, 4 caufe des fignes
quildui eftoit donné de faire devantla
Bette. Sonvenez-vous du feu faint Antoine,
des foudres dn Pape, ¢ de tons les fans mi-
vacles de PEglife Romaine 3¢ fi vous vos=
dez oty vnabregé de ces beans miracles, li-
Jez le livreintitnle. klenrs des Exemples,

ou Catechifme hiftorial,
:Qé@
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XV.

e S. Pievre Wavoit pas feulement vne

vimanté & ovdre: mass anffivne priman=
¢ de domination, Bellarmin De Rem.
Pontif. l.1. cap. 10.11. &6

Outre ce gui ¢ff deriten’S. Marc. cha.
A 10, verl. 42,43 44. & 45 Mais Iclus
tes apelant & {oi ; leur dic» Vous {¢avez
que ceus-que Ponveid dominer fur les
nations les mairrifent , & leurs Princes
wlen: d"autorité fur elles , maisil nefera
point ainfi entre vous: ains quiconque
voudra eftre le plus grand entre vous,
{era vorre fervitenr ; & quiconque d’en-
tre vous voudra eftte le premier , {erale
ferviteur de tons. Car auffi le Fils de
Phomme neft point venu poureftre fer=
vi, mais pour {ervir, & donner fa vieen
aancon pout plafieurs. Nésre Seigneur
Iefius Chrift ne powvoi faire entendre plus
clasrement,qientre fes difeiples il B’y anraws
wulle primani¢ de domination.
En S. Math. chiap. 19. vexf. 28, Tefus
deur dits Ievousdienverité, que vous
qui mavez {uivi en fa segengration,
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quand le fils de Phomme fera afis autrd-
ne de fa Majefté, vous auff, di-je, ferez
affis fur douze trbnes, jogeans les douze
lignées I'HraCl.  Note que les Apotres.
Jont o reprefentez. affis fur douZe trimes,
ponr ;vxlo:f:; aprena’;*e gn’ils avoyent vne c'gj«'z/e
antoriie,

Chap. 2. verf. 8. Ne foyez point ape-
lez Maitres, car v feul eft vtre Maitre,
& vous tous eftes freres. ¥z Evefoue fo-
vt eftimébors du fens, gut apeleroit le Pa=
pe fon frere s ou fon compagnon de fervice.
Cela(éroit capable de le fuire metre & ['In- -
gusfition.

En S.Luc. chap. 22, verf; 24. 1l avine
aufli vin debat entr'eus , lequel deusfes
roit eftime le plus grand, Notez gue ce
debas arriva laveille de la paffion de Iefus
Chriff, depuss ces paroles du 16.de S. Math.
Ie te donnerai leselefs. S7 S. Prerre enft
effé €tabli chef des Apirves,il ny euft pas en
de difbute ensy’ enstouchant 1z primanté.

Verl. 25.8& 26. Maisil leur dit ; les
Rois des nationsles maittifent, & ceus
qui vlent d'auterité (uricelles, font nom-=
mez bien-faiveurs. - Mais il n’eft point
ainfi de vous, ainsle plus grand entre
Yous., foit-comme Je moindre : & celui

: qui-
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quiva devant, comme celui quifert: Ze--
claur , notex. ici dens chofes : 1. Que [ur le:
debat de 1a primantés Lefis Chrift ‘ne dit

vintqu'sl I'a donnee a Saimt Pierre: 2. n
defend ans Aporres non [enlement de domi-
wer-comme les Rois s mais anlfi de dominer
comme les Rots qu on nomme bien-faiteurs.
Posr répondye a cens gui difent que Iefus
Chrift defend fenlemens de dominer comme
les manvats Ross. ‘ -

EnS.Ieanchap, 20. v. 22, & 23. Iefus
Chrift {ouflafur fes difciples, &cleardits
Recevez le S./Efprit. A tousceus auf+ -
quels vous pardonnercz les pechez , ils
feur ferontpardonnez ; & a quiconque
vous les retiendrez,ils feront recenus. N'o=
tez que la pmﬁézncq de lier & de déliers qui
avoit effépromifea S. PiervesMath. 16. ¢ff
ici donnée & ‘tous les difciplesindiferems
ment.

* Aus Ephel, chap.2:verf.20.Edifiez {ur
1 fondement des Apdrres & des Prophe-
tes ; dontTefus Chrift méme eft la mai-
wreffe pierre du coin: Notez gue-les Pro-
phetes ¢ les Apbtres font5es mis en meme
rang - 4 Iefus Chrift fenl apartient la prées
minence.

Apocar; 14, Etlemus dela citg ayant
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douze fondemens , & en iceusles noms
des douze Apotres delPAgneanVoyez en~
core 1ci les donze Apoires élevez en vn mé-
wme degré d honneur.

IVotez. que S. Pierre [¢ met au yang des
eAnciens 5 ceftadire des Pafteurs de fon
tems, (5 ne s atribue ancune domination.

.Enlar. deS. Pierre chap. 5. verf. 1. 2.
& 3. le prieles Anciens qui font entre
vous,moiqui {uis Ancien avec eus, & 1é-

moin des foufrances de Chrift,& qui fuis

aufli participant de la gloire, laquelle (e~
varevelée. Paiflez le troupean de Dien
qui vous eft commis , en ayant égard fur
iceluy,non point par contrainte,mais vo-
lontairement,{elon Dieu: non point pour
gain deshonnefte , mais dvn promt
«courage: & non point%omme ayant fei-

_gneuric {ur le clergé & peuple de Dieu,

mais jcllement que foyez exemples du
troupeau par bonne afe€tion. Confiderez,
deleur, combien cette humilité de S. Pierre
e/t contraive 4 Lorgueil du Pape. Martin
V. gui donnant commiffion 4 lvn de fes
Nonces fe donne 4 [oy méme ces titres faf~
tuens ¢§ [acrileges , Le tres-faint & tres-
beat qui a Parbitre o le pouvoir celefte,
Quielt {eignour en e, fucgefleur de
Pigrre

S e e R T R
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Pierre LE CHRI S T dufeigneur, le
feigneur de I'Vnivers, le perc des Rois
la lumiere du monde, le fouverain Pon-
tife: Vous trouverés cela mot pour mot dans
le Concile de Sienne.

S. Pierve n et pas toisjonrs nommé le pre=
mier., comme 5 Marc. 16,7. lean 1. 44.
1. Cor.1. 12, & Gal.2.9.

11 ne parle pas le premier an Concile de
Terufalem: car ily avoit deja en e grande
difpute avant guil priff la parole. Aékes
chap.15.v. 7.

11 ne prononce pas la conclufion du Cott=
€iles V. 13,

La legation vers les Gentils ne [ fast
poinepar S. Pierre,V.22.

Le decret du Congite nefepublic point ¢

Jonnom, v.25. 1

11 partage lescharges Eclefiaftiques aves
des antres Aporres, comme affocic & compa-
gnonenlenvre du Seignen. Galat. chap.
2. verl. 9. Et quand Iaques , Cephas &
Iean ( quifont eftimez eftre les colom-
nes ) one connu la grace qui m’eftoit don-
née, ils m’one baillé 2 moi & & Barnabas
la main d'affociation: afin que nous allaf-
fions aus Gentils, & eus 2 ceus de laCit-
concifion:
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Saint Panl f¢ ditégal a lui ensontes cho-
JEs. Aus Gal' chap. 2. veil. 6. Et n'airien
apris de ceus qui femblent cftre quelque
chofe:il ne metouche enrien quelsils’
ayent efté autrefois : car Dieu n'accepte

oint Paparence exterieure de 'homme:
'gér ceus qui font eneftime ne m’ont rien:
aporté davantage.

En la 2. a0s'Cor. chapiri. verf. 5. Fe-
ftime que je n’ai efté enrien moindre que
Ies plus excellens Apberes:: 11 #'effoirpas
donc moindre que S. Pierre s non [eulement
guant a Lordre ¢ i la dottrine : mass anffi
guant alantoritée. Car il folitient guw'iln'a
eftc £ N R1E % moindre que les plus excel-
Lens e Apotres. =

11 e/t envoyé en commiffion, Ackes chap.
8.verf. 14. Or quand les Apétres qui
eftoyent en Ierufalem , eurent oui dire
que Samarie avoit receu la parole,ils leur
envoyerent Pierre & lean. _Aujourdui ce
Jéroit wn prodige fi des Evefques entrepre-
noyent d envoyer le Papeprefeher le Carefme
en Allemagne.

On lui fait vendre conte de fa charge,
Ackes chap. 11. ver{.2. & 3. Quand denc
Pieire furremonté en Ierufalem,ceus de
la circoncifion debatoyent contre lni,

difans,
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difans - Pourquoi ¢s; tu entré chez les
hommes incirconciss & as mange avec.
eus? Adonc Rierre commengant leur ex-

ofa tout par ordre.

11 ¢ff repris publiguement par I Aporre
S, Paul, Galat.2. verf.u. Ev quand Pierre
fut venu en Antioche, jelui sefiftai en fa-
ce, pource quiil eftoita reprende.

Verfet 14. Mais je viquils ne chemi-
noyent point dedroit pié felon laverite.
de l’Evangﬂe,jc dis 2 Pierre devant.tous.
Sitoi qui es Iuif, vis comme les Gentilss
& non comme les Inifs ; pourquoi con-
trains-tu les Gentilsa Tudailer: ¥ Eve/~
guie [eroit anj onrdui bien recen qus s adreffe-
roit an Pape pour le cenfiirer: car quand i
sraineroit an Diable des penples innombra-~
bles, perfonne ne doit prefuiner de len re=
prendre. Diftin&. 40. gan. SiTPapa.

XV L

Que lePape ¢ff fouveran Pontifes le Chef,
P Epausyr Le fondement de Eglife. Bel=
larmin. DePoptif-Rom.l.2.6.3 1.

Y Omire ce gt ¢ff éerit aus Ebr. chap. 5.
L_sver.4.Nil ne s'atribue cét honneur,
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(de Pontife)ains celui qui eftapelé de Dien
comme Aaron, Or ox eff la vocation du '
Pape an Pontificat ? Et oneft ce que Isfus
Chrift lui & donne le ponvoir & érablir des
Sacrificatenrs de fon corps?

AusEphefiens, chap.1.verf. 22. & 23
Dien a aflujeti toures choles foubs les
pieds d'icelui fefis Christ, & l'aconfti-
tué Cheffurroute PEglife : laquellecft le
corps d’icelui & laconipliffenent de ce-
lui qui acomplit tout entous, Notez, gie
wotreSe:gneur Lefus Chrift el pas fenle-
wment comparé avn Chefpolitic : mais gu'ics
& en plufienrs anzres liens 51 off comparéa
wn Chef naturel 5 pour nows aprendre que
«comme at Corps humain il Wy agivn feul
chefsantrement ce feroit vncorps monffrnens,
anfien LEglife il n'y aquvn feul Chefydont
nous fommes les membres. Car comme le
corps ¢ft vn,& a plufieurs membres:mais
tous les membres de ce cotrps quieft vn,
jacoit qu'ils foyent plufieurs, font va
corps, en telle maniere aufli eft Chuift,
1. Cor. chap. 12. verfi12.

Aus Ephef. chap. 5. verf. 23. Le mari
eft chefde Ia femme ainfi que Chrift eft
Chef de IEglife; & pareillement eft le
Sauveur de {on corps.Notez, gu'en maticre



b

7t
le
1s
1y
1

412

i
{t
le
re

des Controver/es. 6o
demariageil n'y doit point avoir de lienre-
nant.Or notre Seignenr Lefis Chrift eft Chef
de [ Eglife en méme fagon quele mari ¢ff
chef de lafimme. IL ne dost donc point 4 cet
egard avoir de Licutenant ui de Vicaire.
Note3 encore que L Apotre joint. enfembles
eftre Chef & Sauveur.Celuz qui n eff point
le Sanvenr de [Eglifé wen pent eftre le
Chef.
EnS. Iean chap. 3. ver( 29. Celui qui
-ala mariée eft le marié : mais l'amidu
marié,qui affifte,& qui Poit,elt fore éjout
pour lavois da mari¢, dont cette mienne
joye eft acomplie. NozeZ Lorgueil de [E-
vefgue Romainy qui [¢ dit le marié s mars il
nepm,?/oit, comme S. Lean [e dive I Ami du
marié : ven quil le perfecnte en fes mene-
bres, & g 1l fonle ans pieds [a Aoftrine.

En la 1. aus Cot. chap, 3. verf. 11, Nul
ne peut metre autre fondement que celui
qui eft mis, lequel cft Iefus Chuitt. NozeX
gue I Apotre ne dit pas [eulement que Iefis
Chrift ¢ff le fondementmazs il enfeigne qu'ik
ny enpeut avoir dantre. Certes il fapt que

* lemenfonge ast scila boushe clofe: Car it g

J& pent rien dive de plus formels
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XVIL

ue I Antechrift ne doit venir que pes -
vant lafin du monde, Bellarm. De Rom,
Pontif. 1. 3.¢. 3.

A Ontre ce gui eff éerit en la 2. aus
N Theffal. cha. 2. verl.7. & 8. D¢jale
{ecret diniquité {e fait : feulement celui |
-qui tient maintenant (7 Apotre parle de
£ Empire Romain, an jngement des plus ce-
lebres Dottenrs de I'Eglife Romaine) jul-
qua ce quil foir aboli;& lorsTeméchant
fera manifelté. Noteg que lemyftere dins-
guité (e tramoit dés ‘le tems de I Aporre S,
Panl , & guily a'long tems gi il doit effre
vevelé, ven que depus plufienrs Jreclessl an-
cien Empire Romain ¢ff abols.
Enlar de S.leancha 2. verf18. Teu-
-nes enfans, le derniey tems eft; & comme
vousavez oui, que "Antechrift vient : des
‘maintenant méme il'y a pluficurs Ante-
chrifts : dont nous connoiffons giie c’clt
le derniet tems. NoteZ que dés le tems de
. Lean ily avoit plufsenrs Ansechrifts qw

- preparoyent le chemin.an grand e Antechrif

Tellement que §il deftoit pas encore arrs-
L
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wdil fusvroit de bien loin fes precurfents.

Chap. 4. verf. 3. Tout efprit qui ne

‘confelle pointIefus Chrift, n'eft point de

Dicu ; & tel efprit eft PAntechrift, du-
quel vous avez oui parler quil viendra,
& eft déja maintenantau monde. L’ An-
sechriff effoit déja en la perfonne de fés pre-
curfenrs.

Notez gu'il avoit eft¢ predis en [ Apoca-
bypfe que ! Antechrift [eduiroir les nationss
gw'il dominerast fur les Rots & e la mnl-
titude des peuples: quirl feroit la guerre ans
Suints b les vaineroit : & gu'il [e glorifie=
yoit de la [plendenr & de la durée de fonre-
gne. Orees chofes-la ne [e pewvent farre en

pen d années,

XN IH.

we nous e devions pas nous. feparer de
1 Eglife Romaine. Bellarm. De Eccl. 1.
3.¢.2. Ceft opinion commune.

C Ontre cequi eff éorit enl'Apoc. chap.
18. verl .4 Sortez d'icelle,mon peu-
ple, afin que ne foyez participans de fes
pechez, & que ne receviez de fes playess
Notez, gue Dicu parleicy de la grande Ba-
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bylo:w gt eft affife fur fer montagnes, gii eft"
vevetue de powrpre ¢ decarlate s & gui
commande anx Rois delaterve, Le Cardi-
nal Bellarmin c'?nfejé gue ;’eﬂ ladefeription
de Rome; & méme il fontient gue celane [&
peut appliguer & ancun antre, parce qu alors
il By avoit point de ville [ituce fur [et monta

_ gnes qui commandat 4 des Ross. DePonti-

fice Rom. lib. 20. cap. 2. Ileff donc im-
7 .
poffible de demenver en la commmnion de Ro-
we [ans eftre fouslle de fes pechez, & parti-
ciper an tourment quilui off prepare.
Aus Rom. chap. 16. verf. 17. Orje
vous pric, freres, que preniez garde 2

“ceus qui fone diffentions & fcandales

contre ladotine que vous avez aprife;
Scvous retirez deus.  Note que nons-
nous fommes [eparez. des Romains d anjour-
dni > parce gu'sls vejetent la dottrine que les
anciens Romains avoyens recen de L Apitre
S. Panl.

- Enla 2. a0s Corinth. chap. 6. verf. 17,
& 18. Departez-vous du milieu d'eus,
(afcavoir des Idolatres ) & vous en {epa-
rez, dit le Seigneur, & netouchez 4 cho-
{e (ouillée , &je vousrecevrai , & vous
ferai poutr pere, & vous me fercz

“pour fils & filles, dic - Ic Seigacur Tout-

puiffant,

X
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puitfant, Dien g avontrajamars pour fes
enfans cerss qui adberent ans ennemss de fx
gloire, @ quifuivent les banmeres trempées
a fang de fes M artyrs.

Aus Galates chap. 1. verl. 9. Si ancun
vous evangelife autrement que ce que
vousavez recet, quil foit maudit. [/ #y
arien de plus contrasve que I'Evangile du
FilsdeDiew 5 ¢5° | Evangile de Rome: Lvn
nors donne la coupe benite , Lantre nows
Larefufe: Lo nous fanve par gracescs I ap-
tve pay merite: Lun nows affire de la mife=
vicorde de Diens Lantve nons en fait douter,
&e. :

Enla 1. deS. Teancha.s. verf. 21, En=
fans, gardez vous des idolese Or /'idola-
trie eft en L Eglife Romaine s en laguelle on
adore des croix matericlles & on fe proffer-
nedevant les images; ¢ méme ony adore
vy morcean de pain de la fouveraine adora-
tion dont on adore Dien.

Notex_que Lon ne doit point avoir de
communion avec vwe. Eglife qui enfeigne Ia
dotlrine des Diables: or I Eglife Romaine
enfeigne vne doflrine guele S. Efprit apelle
doGrine des Diables, 1. Timot. 4. Nows
#e devons, donc point.avoir de communion

avec | Eglife Romaine.

B4
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En Ierem. chap. 51. verf. 9. Nous s
yons medeciné Babylone , & fi n'eft pas
guerie, delaiffons-1a,8¢ nous en alons vi
chacun enfa tegre, car fon jugement eft
patvenu jufquesau ciel , & eft cleuc jul-
ques aus nues. Nowusavonsremontre a | Ex
glife Romaine fes errenrs, ¢ elle ne lesa
[J&Tziﬂt 7‘€fb77ﬂ35: ,ﬂ‘% Eaﬂtraz\?‘E,elfeﬂ 53:507'?7/21&'
nié ¢ perfecmté & fen afangcens gui ont
ublié la verité. Ceff pourquosnous L avons
abandonnée. Car cens gui lui adberent, fe-
vont punis avec elle d'vne punition ponvan-
table.

X1X.

e les prieves & le fervice puélic pent

eftve fait en wne langue non entendue du

penple. Conc. de Trente, Seff: 22. ca.

- 8 & cam. 9. Bellarmin Deverbo Dei, 1,
2,¢. 1§,

V-Ontrecoqus ¢ft ccrstentax, qus Co-

rinth. chap.r4. ver(.6.7. 8. 9. 10. &

LI. Maintenant, freres, f{ijevien 3 vous

palant langages,, quevous profiterai-je;

fujenevous parle par revelation, eupae |

fcicace, ou par prophetie; o par dodii-
ne?
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ne:Et de fait,les choles qui font {ansame,
qui donnent fon,foit haut-bois, foit har-
pesfielles ne dounent diftinétion en leurs
rons, comment connoitra-on cequieft
joii¢ fur le haut-bois ou {ur la harpe? Car
fi la trompete donne vn fon inconmnii,
qui {e preparera 2 la bataille? Pareille-
ment aufli vousy {i vous ne prononcez de
vitrelangue parole fignifiante,comment
entendra=on ce qui {e dit? car vousferez
parlans en Pair. 1 ya(felonquil avient)
tant de manieres de langages au monde;
& rien n'eft muet. Si donc jenefgaila
verede lavoix, je [erai barbare & celud
qui parle, & celui qui parle me fera bar-
bate. Ceft ce gus arrive entre le Preftre &
de penple, guand on chaste la Mefle. Car
Tvneff barbare al antre.

Verf. 13.14. 15. & 16. Parquoi que ce-
lui qui parle langage, prie de pouvoir in-
terpreter. Car fi jeprie enlangage, mon
efprit prigy.mais momintelligence eft fans
fruit. Quoidonc? je pricsai d’efprit, mais
je pricrai anfli d’intelligence : je chante-
rai d'efprit,mais je chanterai aoffi d'intel-
ligenee. Autcement, fi tubenis defprit,
celui qui eft du fimple populaite ; com-
meng dira-il Amen 2 ton adtion de gra=

D 2
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ces? caril ne feaivque tudis. Quand on
fait des prieres on des atlions de graces en
Tatinscomment le connun pmple Frangows
ent-1l dire Amen; ven gt entend pas ce
gue londir? Verf. 21. 8 22, Il eft écrit en
Ialoy,pourtant parlerai-jea ce peuple ici
en autres langues, & par levres érrangess
& encoresainfi ne m’orront ils point,dit
le Seigneur.~ Parquoi leslangues ¢tran-
gesfont pous figne, non pointaus fideles,
mais aus infideles, Peuples abufez, onvrez
wos yews (5 an liew dadmirer le fervice
pompeus de votve Eglifésaprencz. que c'¢ft vn
[fanede Lire de Dien 5 de ceque Lonvous
parle en vn langage gui voss et erranger &
barbare.

XX.

wil y ades liens plus [aints que les aptres,
¢ quec'effune aenvre de piete dy vouer
des pelerinages. Bellarm.De cultn San-
Storum, . 5. ¢.8.

Ontrece gnieft éerer en S, lean chap,
A.s4 verl. 21.23. 24. Femmecreimoi
quelhenre viept que vous n’adorerez le
Pere nencette mongagne,n’en Ietufalem.

: - Mais
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Mais Pheure vient, & eft maintenans,
que les vrais adorateurs adoreront le Pe-
re en efprit & verité: caravfli le Pete en
demande de tels quiladorent. Dieu eft
efprit, & faut que ceus qui 'adorent, Pax
dorent en efprit & verité. Prenex garde’
4 cecy, b fuperfliticus, qui vouex. des peleri-
nages & Terufalem , ¢ anotre Dame de
Mont-ferrat, deLovete, de Liefle, ¢ d au-
tres liens femblables: comme [i Dieny estost
wmiens fervi adoré gu asllenrs!:

En Malachie, chap. 1. ver(. 11. Depuis-
le Solzil Tevant jufques auSoleil cou-
chant mon Nomcft gtand entre les Gen-
tils; & en toutlien cft factifiée S¢ oferte
Fmon-Nom viic: oblation nete. Note
gie les facrifices Spirituels de la- nonvelle
Aliaiice, s’ofrent en tous lieits » parce gue ¢ oft
le fervice qui fantlifie le lien, & que cen'eft
pasle lien quifantlifie le fervice. N otel en-
core gue [oblarion [pirituelle des™ Chreftiens
¢t apelée-nete; parce gielle eff [anttifice ¢
vendue agreable w Diew par lefus Chriff 1.
Pierre 2. '

Enla 1.-#Timot. chap. 2.verl. 8. Ic
veus donc queles hommes facent prie-
res entour lieu, levans leurs mains pures,
fansire & fans queltion. Nozez gue Dien’

D3




eft prefenit par touts & g:z?e guelgne tewque
#ous [oyons, nows formes également praches
Au Ciel.

1. Corinth. chap.1o. vesf. 26. Larerte
eft au Scigneur & le contenu dicelle.
Toute terre os Dien eft invoguc, eft vne ter=
ve fainte.

Ntre Seignenr Iefies Chrifi prefchoit ca
la montagne. S, Math.«chap. 5. en la ne |
celle, cha.13.au defert. chap. 14.

Les dif¢iples s affernblent en vae mai-
fon, Akes chap. 1.2. 12,8 20.

8. Paul fuit fa priere fir le bord de Ia
mer, Ackes chap. 21, verlos. _

11y aveit vne Eglife enla maifon &.4-
guile @& de Prifcille, 1. ans COTmu. cha: i

-8 - bregt
7

yesl. 19

Enlamaifon de Nymphesans Colofl, 4.
vﬁfﬂ‘;.

Et en S. Math.chap.i8. ver(i20, La ol |
ilyena deus ou trois affemblez en mon
Nom, je {uis 12 au mikeu dens.- 7/ vant
TRicHs OULY LA verité ¢n dex bavernes s que |
& onir vetentir le menfonge fous des vonres
AR urees:@ prier Dien en Unegrangesque de
be blafphemer en vn palats. : -.1

Qi

b
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XX L

wily a d antres Mediatours envers Diew

Gue nitre Seignenr Tefvs Chrift, Bellar-
smin De Santlornm beatitndine lib. %
¢. 20.

COmre ce qui eff dorit enla 5. 2 Ti-
moth. cha.2.verfis Iy avn Dieu,&
yn Moyennear encre Dieu.& les ham-
wmes, afcavoir Tefus Chrift homme. No-
163 que comme il.y a vp Dieits iy aanfi vn
Mediatenr. Ceft doncune z'mpiete’ , ¢ de
pofer plufienrs Diews , & denfeigner pli-
fienrs Mediatenrs, ' ~

Ex 8. Iean chap. Gr¥erf, 68, Seigneut,
3 qui ironis nous? €1 as les paroles de vie

eternelle. oA urons nows notre veconrs ans

eAnges? noms adye[ferons-mous wns Saints?
mats 1hny mgwe Tefns Chyriff quihom gwif® -
f¢ Janver. :
Chap. 10. verf. 9. Ie uisla porte, fiat-
et entre pat moi il fera fauvé, Notez
gue cela comvient v Iefis € hyift fenl. Car
en toute la pavole de Dien ancune credtnre
Heft apelde Ja porte duciel. CeflEglife
Romaine gui ainventé. seblnpheme.
4
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Chap. 14.vetf. 6.lc {uis le chemin,&
la verité, & lavie:nul ne vient au Pere
finon pat moi. NozeZ gue Lefies Christ ne
: nos enfeigne pas [eulement qu il eﬂ le che-
min: mass g z; nous aprend gl iy a poing
d antve c/‘emm pour aler a4 Dien que luy,
Nows ny powvons done aler par les Saints.

Er ver{.13. Quoi que vous demandiez
a mon Pere; en mon nom,je le ferai: afin

que le Pere foit glorifi¢ parle Fils. - Pus
giie tout cegue nors demandons an Pere an
wom du Fils , nowus ¢ﬁ acordd , pourguos
nous adrefferions nous a dantres Medin-
penrs?

Aus Adteschap. 4. verfi2. Ernya
point de {alut enaucun avtre; car aufli
inya point d’autre nom fous le ciel

ui {oit donné aus hommes, par lequel il
nous faille efirefauvez. Leshommes peu-
vent inventer > (o le Diable pmt Sugoerer

\\\drvmrmtyl’mﬁ Jalut, s ponr abufer e mon-

de smats Dien 1 en a point ordonné. d antre
: gme Iéfus Chriff.

Aus Ephefl. chap. 2. verf. 18, Par lui
nous avons tous dcus en vn elpric accés
auPere. Oueft-il befiind cmtres Media-
zeurs, puss guele Fils nous vend le Pere ac-
ceffible ¢ fanorable?

En
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& Enlat. deS. Iean chal 2. veill 1. Mes
1€ petis enfans, je vous écrices chofes, afin
e que nic pechiez point , que fiaucun a;;cm
- ché, nousavonsvn Avocatenvers le Pe-
11k re; Tefus Chirift lejulte. Powr plaider vne
0. canfe civile; on ne S adreffe point & cens” qus
. nontpoine efté recens Avocars en 1a Cour.
ez Ici qu'il'Sagit du falut de nos ames , com~
ﬁf_l | ment ponrrions nous confiet notre canfe 4
2 cens gutenla Conr velefte n ont jamats vecesn
ah 15 gualitd d Avocars ¢ Nulne satribue
40 cét honneur, " ains celui qui cft“apelé de!
- Dicu comme Aaron; Ebr.g.4.
Werf 2. Carc’eftlniqui eft la propi-
/2 cfation pour nos pechez, & non feule-’
{ ment pour les notres, mais aufli pour
el cens de tour lemonde. Norez 7ue le S. Ef~
il prit joint enfemble Linterceffiron & la re-
(d demption; pour nous aprendre, que celni gus
er Aeft point Mediateur de redemption , ne
% peut eftre Mediatenr & interceffion. 7
re AunsRomains chap. 8.verl, ;4. Chrift

_ quieft mortt, & qui plus eft, reflufcité:le-
u1 quel auflielt 3 ladexrrede Dieu, & qui-

= fait aufli requefte pournous. Cere snter-
s celfion de Fefus Chrifteff fondee fur [4 mort,
G- & fait partie de fii Sacrificature. 117’ apay-

= tienr g aceluy qiti a repandufon fang en la -
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Croix, decomparoitre pour nons deduns le
Santlnasre celeffe.

Aus Ebrens chap. 7. vesl. 24. & 25.
Cetrui-ci { Tefus Chrift) pource quiil de-
meure etetnellement en vne Prefbrile
perpetuelle, & -pourtant auffi peut-il
{auver 3 perpetuité, s aprochant deDien
pat i méme, togjours vivant pour inter-
ceder pournous. NoteY guelefus Chrift
promet de [awver; non point cens gus apro=
ebent de Dieupar les Saints soupar les An=
gess mais qui en.aprochent pat lui meéme:
Enfinspuis quele [alut ¢ff acompli en Lefus:

Chrifk,ci git inceffmment il intercede. pour-
n0us, g eff-ilbefoin d avoir reconrs & dap:
tves Mediatenys?

Chapitretz. veefi.24. Nous {fommes.
venus. lefus, Mediateur da Nouveau
Teftament , & an fang ¢pandu , patlant.
mieus que celuid’Abel, Notez, que Iefus
Chrift 2§t norre Mediatent enertn dufang
gt il vépanduenremiffion ae nos [yecbez..,

we nil ne dife . de w olerois aprocher dece-

Mediarenr. “Car. fon fang necrie point. ven-
geancecontre fes freves,comme celi A Abel:
mais il demande paix; grace; & mifericor=
de pour les plus grans pechenrs qui ont. le
cqnr touché de.repentances - '
B o 7}
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Enlar.de$. Teanchap.z. verfi 1 & 2,
Nous avons vi Avocat enversle Pete,
lefus Chiift Ic jufte, Carceft lui qui et
11 propitiation pout nes pechez: & non
fenlement pour les néeres, mais aifi
pour ceus derout lemonde. - Notez gue
Iefirs Chrift plaide la canfe de tous cens,
defguels il aexpié bes pochez par famort.
€E'eft I Avocar general de rons les Chreftiens,
& 1a fenle bonche pariaguelle nons parbons:
an Pere., :

Note3, encore gus.celni gui a charge de-
prefenter a Dicules prieresde L Eglife , en:
doit conwvrir les defans & lesrendre agrea-
bles a Dien. :

Celaa ofé jadsis figuréen la perfoune du
Jouwverain Sasvificaténr gui pertoit fr [a
warevne lame de pwr or 5 en laguelle effoit
gravé, La Sainteté au Seignent, dont Diey
parle ainfi; en Exode chap, 28. verf.37. &
8. Brfeva fur lamitreapardsice; anfrone
da fouverain Preftre : & potrera Aaron
lesimiquitez des enfans E1(raél; en tous
leurs dons & prefens quils ofriront, &
fandifierony ; & fera: continvellenicnt
lotame fur fonfront,afin que e Séigreur
iri (oit apaisé.  Cela Sacompliz en 1efiss

¥ G

- Ghriff s qui ot lg corps & b verué
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de toutes les anciennes- fignies. ,

~ En la1. de$. Pierre, chap.2. verls.
Vous aufli commc pierres vives,{oyez ¢
difiez pour maifon fpirituctle, & fainte. |
Sacrificature , pour ofiir facrifices [piri= |
tuels agreables 3 Dieu par Iefus Chiift.
Mats il ny a point de creatnre gui par [a
fanteré s oupar fon merites puiffe conviir
Les defans de nos prieves s 7 les rendre a=
greables a Dien. C'¢ft ponrguoiil wy an
Saint,ni Sainte , qui puiffe eftre notre Me-
diateur-envers Dien , ni luy prefenter nos
prieres.

XXI1IL

Qwil fant invoguer les Sants que Dier 4.
recens en fagloive Bellar. De Sanilorum
beatitnd.bor.c.19.Concil.de Tren.Seffi2 5.

" Ontre ce gui ¢ff éorit aus Romains,
Qschap. 10. verfl 14. Comment donc |
inyoqueront-ils celui auquel ils n’ont |
point creu2 O o7 ne crost posnt aus Saints,
autrement il fandroit ajoufter vn nonvel ar-
ticle an Symboleson ne les pent doncinvo-
gHer.

AuPleaume 49.verf1 5. Ec minvoque
aw!
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au jour-de tribularion: je te delivrerai &
cum’honoreras. Quelon nous montie vB°
femblable comsandemens  dinvoguer les:
Saints » & a Linflant noits_les nvoqie-
707158 .

AuPleaume 145;ver[18: Le Seignetis:
eft pres de rous ceus qui linvoquent : de
tous ceus qui l'invoquentcn verité: Pent=
on diré leméme des Sainzs? Mass lenr ef=
fence w'eft pas infinie, pour effre en toxs les:
endroits duwmonde, prés de tous cens quiles
veclaments ;

EnS. Math, chap.11. verf,28. Venez *
moi, vous tous qui cftes travaillez, & je

“vous f{oulageral. Notez que Comne les

Pplus malades § adreffent ans M edecins les
plus exquissainft les pliss grans pechens fe
dssvent adveffer & 1efits Chrift. Quand 14
raifon feroit moinsevidente s le commande-
went y eff-formel.

En S.Luc chap. 11. verf. & 1 avint
auffy; comme il prioit e quelque lieu;a-
pres quiil enft cefle,qu'vn de fes difeiples
lui dit, Seigneurs enfeigne nous a prier;
ainfi ‘que lean a enfeigne fes - difciples:
Nog3 g6 ls nedifent pas; Enfeignenous 3
priex Dieu,mais en general,enleigne nous
aprier ; Car en ¢¢ tems-la prics abfalwe;
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ment s ox prier Dicu : f Prenoit postr vne
mcimethafe .V oyons dose le modele fur o=
quel [¢ dorvent formes toures nos prieres.

Verflz. Etil leur dic, Quand vous
ptiez, dites:Pere,ron Nom f{oje anctifié,
&e. Onnepeutdive & vir Sasntni 4o A
g6 notre Peve &, 115 /6 reconnorffent nos
fieres , & nos compagnons. de {ervice,
Apocal.12.v.11.& 19:v.20. On e fos peus
done 1nveguer.

EnS.Tean chatg. verfs3 Er quoi que
vous demandiez 4 mon Pere ep mon:
Nom;jeleferai, afin que le Pere foit glo-

sificparle Fils. Maisiln'a rien eff prow
s de femblable 4 cess
Diess.an nom des Sainsy.

Aus Altes chap. 2, verf, 21, Quicon-

queinvoquerale Nom du § eigneur, fera.
{auvé, Mais iln'eff dir en ancwn bien;Quix
<onque invoquera le nomde $ Picsre.on
de S, Raul, ferafauvé:

Aus Romains chap. 8. verf; 15 Vieus
n’avez point recen v, efprit de (crvitnde
-derechef en, crainte,ainsvous avez recey
Lefpric d'adoption des enfans de Dieus.
pas lequel nouscriens Abba Pere, Ceus
donc 2ui 17 ofems adveffér @ Dien fonys prie=-

-EES W0 it eneoreooenfon Efprit & adoe
}?110?35'

GHi 1%0?”@70/‘7?'
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sppions Cat-les enfans bien nezsquiont i pe=
vedebennasre,parlent alus avee vie liberté
[filiale. - :
Aus Galar.chap. 4. ver(, 6. Et poustant
que vouseftes enfans deDieu, Dieuacen-
voyé. IEfprit de fon Fils cn vos caurss.
criant Abba Pere.  Notex_gne cene peit
.iﬂre [Efprit de Iefins Chrift gus poufle les:

eunses 4 invoguer les Saints :-car touies les
prieres quil formees noscanrs sadreffent
Dicn feul.  Et noteTencare gue cér ESpriz
$ion [eunlement wows fuit dire, mats nons fait:”
crier Abba Peresponr nous aprend re.a chal~
[er les vaines craintes 5 ¢ aprier Diew et
confiance.

“AusEphel. chap.3 verf 12. Paxlequel
(Ie[ss Chrift Jaous avonshardieffe & ae=
césen confiancé , pat la foique nousa-
vons en lui. Si vafilsde Rois bien aime de
Jfan pere, nosws donnast accés a lui , nousne
chexcherions point. daptre intredultent.
Puis dounc gue le Fils de Bien nows donne
scces & Diew; Exméme accés en confiance,.
ponrguoi. chercherions, nows d auntre Avpcas.

“pour nous adyeffer aDiend

AusEbr. chap. 4. veif. 15. €ar nous:
p’avons point va Pontife qui ne puifle a-

vois compalfion dc Bos infismiez, ains:
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nous avons celuy qui 2 effé femblables
menttenté en touces choles,horsmis pe-

che.. Nowus ne faurions nons adrefler 4 per-
[o838 qui fliche micys nas nece/lirex; gni at
plus de compaffion de nos mifers,
plus de ponvoir de posis bien-faive, ni it
A0S [oit Al1E de plys pres Car nous (dm- |
mes membres de {pn corps;, de fa chair,

& defes os; Eplefis. i,

Veifer 16 Alons done avec confiance
au tronedefa grace ; afin que nous obte-
nions mifericorde , “& trouvions grace’
potrefticaidez entetns oportun.

Notez encore gue toutes nos prieres ¢ nos
attions do GV ACes, 561 de,rﬁtEr/ﬁreJJ(izir/mc’/f,'
Or les facrifices ne doivent eftve oferts g1
Dien. Enliloyde Loife;, “Dien n'enavoit
potnt ordonné daurres.

- Aulivre des Tuges cha. 13, ver.16.5iru
veus faire holocaufte,ofre 16 au Sei gneur.

Au Pleaumeé 49 verfy 14. Sacrific 3
Dieufacrifice de loiiange,8 rens au Sou-
veraintes veeus.

* En Ofee chap. 14 verf 3. Retournez:
vous au Seigneur, & luy dites, Pardonne
toute iniquité & pren‘le bien; & nous
rendrons les veeux de nos levres,

Aus Ebr: chap. 13¢verl.15. ‘Ofrons

- domt .
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done pat IU;’ (Iefoes Chrift) facrifice de
loiianoc tod ours 4 Diea, cclt a dire e
A b ‘ : ~ T

fiuit des levresy confellans fon Nom, Par

ces pafages O pmﬁclm autres femblables il

paroit gue nous ne devors point adreffer nos

;iriere;f, 705 [oﬁ}l:(zgc; ¢ nos: actions de gra-

ces , guacelus anguel les enfans o 1 fracl o-

froyent jadss lewrs facrifices de proprciation
: 2

& de proSperire.

XXITL

jie les Saints decedex. [avent nos neceffiter.
p:z'/tim.,’zfere,r.Bell’armin De Santtorum
beatitnd. l.1.c.10

P Onrre cequis-eff derir enlEclefiafte
chapitre 9. verf.5:8¢ 6. Les vivans
favent bien qwils doivent mourir, mais
Jes morxcs ne connoiffent plus-rien , & fi
n’ont plus ourre aucuan {alaire; car la me-
moire diceus eft mife en oubli. Aufh 'a-
mout & la haine, & les cnvies enfemble
fontperics , & n'ontaucune pait ence”
fieclesnien [ aeuvre quieft faitfousleSo-
leil. S7 les morts ne connoiffent plus vien de
tout ce qui ¢t fous le Soledl s tleff plus claiy
gite lejour qii’:ls ne fanent vien de nos nece/-
fiiez particulicres. /
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At 4, des Rois chap.2. verf . Elie dit
3 Elizée, Demande ce que tu veus afin
quejeteleface;avant queje fois 6t¢ d'a-
vec tol. St les Saints decedez favoyent nos
necelfitezs( pouvoyent enteadre nos deman-
des, Eliene devoit pas dive 2 Elizée De-
mandeavant que je {oisore d’avec toi. Car
Elizée lui enf? pen adreffer fes prieres deputs
Jon enlevement au Ciel. :

Au 4. des Rois, chap.22. verf.20.Dies “
parle ainfi an bon Roy Iofias. Pource ; je
tallembleray avec tesperes , & feras al-
femblé ca paix enton {epulcre afin que
tes yeus ne yoyent tous les maus que je
dois faire venir {ur ce licu-ci. Si cens que
Diex retive en fonvepos , neveyent point les
wmiferes publiques s combien moins connoi-
Jent-ils nos neceffivez particulieres?

Enlob chap 14.verlf21.Sifes fils font
snobles ounonnobles, il ne Pentendra
pas. orez.guvn pere mortne fast pas la
profperité ;. ou I'adver(iié de [es enfans pro-
pres:comment [aura-t-il les ecelfitez devons |
les particnliers?

- EnEfaic cha.63. verf16. Carwues nd-
are Pere, & Abraham ne nous apasfgen,
& Ifvaél ne nous a pas connu.Siles Sainis
decedez. ne connoiffent pointlapsfierité gus

vient
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wient apres ens » guelle aparence gi'ils con-
Woiffent ['érat de tout le monde?

Notez que ceft vn menfonge de dire que
cens qus voyent la face de Dieus voyent tou-
tes chofes en ellescormme en vit mavoir:car Les

fis Chyaftparieainft des Anges.EnS.Matlt

chap.18. verf.10. Prenez garde que vous
ne meprifiez vn de cespetis : car je vous
di qu'es Cieus leurs Anges voyent toti~
jours la face-de mon Pere qui eft €
Cieus. . =

Cependantils wont pas venen la face de

Diew lawocation des Gentils:sar woics cors-
s en parle S.P gyl aus Ephefiens chap. 3
ver(.8.9 & 10,  Cerre grace (di-je Jm’a
efté donnéc moi guifuis lemoindre de
tous les Saints ; pour aunoncerentre les
Gentils les riche(fes incomprehenfibles
de Chrift 2 & pour metre en evidenced
tous quelle et Ta communication du fe-
‘eret qui eftoit cache de tour tems en
Dieu, quia tourcreé, afin quelafapience
de Dien , qui clt diveife -en toutesforees,
{oit manifeftéeaus principautez & puil-
fances;és lieus celettes, par FEglife.

Ils me woyent pas en la firce de Die,

\guand fera le jour dn jugemens. EnS. Marc
chap. 13, verf, 32, Orde cejour 13, & de
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Pheure,nul ve le feaic,non pas méme leg
Anges des Cicus.

XXTV,

ne les faints decedez connoiffent nos cenr's
& nos fecreres pensees. Bellarmin' De
Sanit. beatir.dx. . 20.

Ontre cequiff éerit au 3. des Rois
chap.8, verf.3 9.Et feras que tu don-

neras 3 v chacun felon toutes fes voyesy

ainfi que tuauras veufon ceeur. Cartoi
feul connois le: ceeurgetous les filsdes
hommes. Notez que J les Saints connoif-
Joyent nos caours, & nos penféces par la-con-
templation de ln face de Diensonpar reve-
lation particuliere, onne ponrroit pas dire
gne Dieufeul connoitle ceeur de tous los
hommes.

Enleremie chiap.17. verliiy. Lececeur |

de Lhomme eft mauvais & infcratable,
qui le connoitwar Cerzainemine 1ln'y a que
celui gui ajonmte aun verl, 10: Te fuis le Sei-
gneur qui fonde foigneufementle ceeu,
& éprouve les reins: _
Enla 1. aus Corinth. chap: 2. verfs 11,
Qui cft ce des hommes qui fache les cho-

{es

N
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fes de bomme, finon lefprit de 'hom-
me quicit en luis 27 eft fans doute gi'il ny
aque celui g dit, Apocal.2. 23. Toutes
lesEglifes (auronrque je {uis celui qui e-
xamineles reins & les ceeurs.

XXV,

Que la Vierge Marie a cffé convens fans pe-
che, Concilede Bafle Sof.36. Bellarm:
Deami] graz. & ftatw pece. 1 4. c.15,
C'¢ft L opinion commune des Covdelicrs ¢
des Tefuites.

Ontre ce qui ¢ff eorit en lob chap.1 4.
Ssverl 4. Qui peat faice nercelai qui
et concen dorde femence , n'eft-ce pas
toi.quies (eul2 (£l y a en L Ebren pas vn)
Or la Vierge Jarie acfté engendrée dla
fagon des autres hommes , par des perfonnes
wfécieesdu pechi originel. Lin'y a gue L efits
Chriff gui en foit exemt ,  parce 9vil acfté
concen duS. Espritsgus a faniifiéla narure
humaine an ventre virginal.

En ['Eclefiafte chap. 7. verf. 21.-Caril
nsft aucun homme jufte en la tegre qui
face bien,&quine peche. L Ecrituren ex-
vepte perfonne de ceire régle, i ce et mitre




94 Abregé
Sanvenr qui A e5té
toutes chofes, horsmis peché, Heb. 2.& 4.

EnS.Luc chap.1.ver(.46.8 47. Marie
dic, Mon ame magnifie le Seigneur: &
mon efprit s’eft ¢joui en DienmonSav-

VEVR. Notez gue le [alut prefupofe per- |
ditéon. Car lefus Chrift-eft venu pour fau- |

ver ce qui eftoit peri Mathieu 18.11.Cens

quine font point mgtiﬁ‘n’on_t ps befoin _de a\
redemtion.Ceus-qui font fainsn’ont point |

befoin de Medecin , maisceus qui font
maladess Math.9.12. :

Aus Rom. cha.s.ver(.12. Par v hom-
me le peché cft entré au monde: 8¢ par le
peché famort : 8¢ ainfi lamort eft parve-
nue (ur tous les hommes, enqui tous ont

eché.  Notez gue tons cens qus décendent
& Adas par propagasion naturelle’, regas-
went cette manvaife trempe 4ik ventre dé
lewr mieve . comme David 5 qui difoit an
Pfeaume so. ver(.7. Voici, certes j'ai efte

coneeu en iniquité,8& ma mere m’a cofi-

ceu en pechez. €' pourguos notre Sei-
gnenr & Sanvenr a efté engendrépar- mira-
cle;fans aperation’ d'lomme. Car il nous
faloie vy tel Pontife, faing, innocent,{ans
macale; feparé des pecheuts, exalee par
defliss les Cicus, Ebs- 7+ 264 :
= Veil

ﬂzit‘ femblable anonsen |
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Ver(. 18. Comme donc par yn forfait
fa coulpe cft venue furtous hommesen
condannation , ainfi aufli par lajuftice
d'vn, e benefice eft venu i toushommes
enjultification devie. Notezx qne fi la
Vierge Marie n'exft aucunement participé
ais peché A’ Adam, elle deuft e nid befoin
d¢ftve inftifice par Iefins Chrifts
Chap.1.v.32. Car Dieua enclos tous
en incredulite, afin qu'il fift mifericor-
dea tous. SilaVierge Marien'euft point
Jenti la mifere du peciaéselle Wenft poins en
befoin de la mifericorde de Dien.
Enla 1. ass Coviath. chap.isiverfiaz.
Etcomme tous mearent ey Adam,pareil-
lement tous {cront vivifiez en Chrift. Za-
Vierge donc eftoit movte en Adam puis
g ele a offé vivifide par Tefus Chriff:
Enla 2. aus Corint. chap. 5. verf. 14.
Car lacharité de Chrift nous contraint,
tenans cela pour refolusque fi vneft mort
pous tous, tous aulli font morts. ¥ Ce Gt
ferve plus étrostement les fiscrex liens de [~
mony gus eft entrela Merve & le Frls y ceff
que lamere [ 4 engendrds entant g1 lomme:
maisentant gue Dien, il eff on Createnr,

eneant gue Redemprour, il [ vacher? par

fom fangi Tieft more posr Lus- dommer laicy
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puts: g il-¢ft mort pour LOUS.

le tienspour tont affure que la bien hen-
reufe Vierge vrai exemple de devotion,
Robliois point i veciter fonvent la prieve du
Seigneinr , Noire Pere, &c. - Orlwne des
clanfesef cele-ci: Pardonnenols noso-

Cenfes. — Toutesles fois-done gielle privits
/] it fes pechel. devant Dicis.
o oy 7
ve aiie ia fainte Ficrge 4 efke
F J o
. . > )
oits de cotte vie, 5w la mort.

ar il eft ordonné aus hommes de-mou-
ricvae Fois y Ebr. 9. 27. Nombres 16. 29
Cleltle domicile ordonné & rous vivans,
Tob 30.23. Orles miferes & lamort ])rcj]%:
P?fiﬁil le peche (- Cat les gagesde pr;che
cCeft mort, Rom. 6. 23 ) L'ame qui pe-

hera celle méme mourras Ezeeh. chap.
18.verl. 20, Dieueffant fi bon & fi mifers-
cordiens qu’sl me fai fentir ancune péne ans
perfonnes purement (7' abfolumentfaintes &
innocentes , 1l fant de neceffite gue cens g
[ont fujets aus aflsctions & aln morts endu=
rent ces chafes s om commecreatires peche-
reffes 5 o comme foufrans powr les pechez.
d antruy. Orilw'y aguenotre Seignesr Ie-
{13 Chrift, qui eftant {aint, innocent, {ans
macule & (eparé des pecheurs, Ebr.c. 7.
2. 26, 5'eff s en L place de nors panvres
- ~  pechenrs
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des Controverfes. oF
pechears & nous a rachetez 2 Dieu par
fon f(ang, Apoc.s.verl.9, l afoufert yne
fois pour nos pechez , luy jufte pour les
injuftes, afin qu'il nous amenafta Dieu, .
Pietre chap. 3.verf. 18. :
Enfin, notre creance [wr ce point eff telle=
Inent claire,que la plufpart des Lacobins [one
de notre coté s & [onfliennent certeveritd &
debouche & par écrit.

XXVL

ne la Vierge Marie ¢ftla Reine du Ciel,
laporte de paradis,5 le falut des vivans
¢ desmorts.  Commeilen eft parlé
aus Liranies qu’on lui adrefle, & ay
Pfecautier de Bonaventure. :

Ounsve ce gue ditlabienhenrenfe Viey=

geselle memeyen S. Luc chap. 1, verf]
46. Adonc Mariedit , Mon ame magni-
fie le Seigneur. Note grielle recomnoir
Iefies Chrift pour fon Seignenr : bien loin de
(e dire[i Dame, [elonle blafpheme de guel-
gue Litanie.

Verl. 47. Et mon efprit s’elt &joui ed
Dieu mon Sauveur. Notex gu'elle em-
oraff Lefus Chrift camme [on Sanveur : bies

/ £ Y

—
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boin de [z dive le [alut des antres.
Verl. 48. Caril a regardé Phumilité

.-de falervante : voici certes d’orefnavane

toutes generations me diront bien-heu-
reule. Notez giellene dit pas , Tons les
[frecies miadoveront 5 ¢5 m adve[feront leurs
prievés ¢ mais toutes generations me di-
ront bien-heurcule. Susvans cetre prophe-
tie nous la publions la plus bewrenfe d'entié
toutes les femmes.

Chap. 11.verfiz7. & 28. Vne femme
d’entre le peuple éleva favoix , & lui dit,
Bien-heareus eftle ventre qui t'a porté,&
{es mammelles que tu as {ucées. Adonc
il dit, Mais certes bienheurens font ceus
qui oyentlaparole de Dieu, & lagar-
dent. La Vierge eff bien-henrenfe d avoir
porté Lefus Chrift en fon corps » mais encore
plus keureufe de L avoir porsé en fon coours
& d avorr crenenlui, comme en fon San-
wenr, Elle eff bien-henvenfe & avoir alaité
wtre Seigneir , mais encore plus henreufe
davoir elle meme fucé le lait de piete.

EnS. Tean chap.z. ver{l 4. Erlefus lui
dit, Quelle chofe y a il entre”moy & toy
femme , mon hearcn’clt poine encore
ventie. Note que nitre Seignenr Lefin
Chrift parle a labicn-heurenfe Vierge en

, certe
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cette forte , wenpasfamte damour envers
ellecar an plusfore de fes donlenys 1l lus
temoigna fes tendres afétiions la recomman-
dant afendifciple bien-aimé, ean 19, Mass
sl vanlost aler an devant de Fabus ¢5 de 14
Superftision , ¢ nous empefther de mesre I
creature en la_place du Createnr.
EnS.Math. chap.i2.verf.47.48.40. &
so. Etquelqu’vn lui dit, Voila, ta mere
& tes freres font dehors, demandans de
patleratoi. Luy répondame ditacelui
qui lai avoit dit cela, Quieft mamere,8c

‘qui font mes freres? Et étendant {a main
-fur fes dilciples, dit, Voicima mere &

mes freres: car quiconque ferala volonte
de mon Pete quieft és Cieus » icelui eft
mon frere, ma facur, & ma mere. Moz
gue Iefins Chrift ue produit point fafainte
Mere devant les peuples qui [ environ-
noyent. Ilne lenr ditpoint, Voilala Reine
8 I'Tmperatrice du Ciel 8 de larerre,de-
vant laquelle il faur que tour genou fe
ploye. VoilaFPéchelleparlaquellevous
monterez au Giel, & laporte par laquel-
le vous entrerez enParadis. Merez vo-
tre flance & vorre efperance en elle. 4w
contraire pour les détonrner doncement dv-
#e pensée fi grofficre s il lenr aprend quik
' : =
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il refere la parentc’ (pirituelle & la corporelle:
i & que S'ils venlent avosr Chonnenrdeftre (a
' Mere & [es freres, ils doivent faire de bon
i caur la priere de David an Pfeanme 142.
it Enfeigne moi a faire tavolonté : cartu
L es mon Dieu.
_ EcausAéteschap.4.verf. 12. Etn'y s
pointde falut en aucun aucre ( guen notre
Seignenr Lefis Chirift,) cax anfli il n'y 2
‘point d’aurre Nom fous Ie Ciel , qui foit
donné aus hommes, par lequel il nous
faille cftre fauvez. - Nowus trouvons enla
28 bien-heurenfe Vierge Lexemple dvne foys &
e A vire vertu admirable que nous devons imi-
a tor: mats nous ne devons point metre notre
18 fiance en elle: car ce weff point en fon nows 18
Led Dies nons fanve.

g 8 - Rl
il Qii[ fant adorer les Anges, & vendre aus

Saints va fervice veligieas. Bellarmin

v DecnltnSantlorumslib.1.c.11.12.13. 14,

e Panigarole Evefque dALl 3. pars. le-
: con 13,

C()mrece gui ¢ff écrit en S.Math.chap.
4. verf, 10, Tuadoresas le Seigneur
A
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ton Diep »& 2 lui {eul tuferviras, Norez,
gue c'cff en vain gue [ on fait ici vite diftin-"
Gion éntre Ladoration de larrie ¢ celleds
dulie.: ven que towte adoration religienfe
guelgue nom qiion lui puifle donner w apar-
vient g Dien; & qu 1l vent eftre ferny luy
JSeul du fervice religiens.

Aus Colofl’ chap.2. verf. 18. Que nul
ne vous feduife A forrplaifit par humilicé
& rcligion des Anges, singerant ¢scho-
fes qu'il n'a poine veues', eftant temerai-
rement enflé du f{ens de fa chair. NozeZ
quecens gus rendoyent ans e Anges vn [ervi-
ce religiens , ne les faifoyent pas * €gans a
Dien s von gis'ils le fasfoyens pax humilité,
corsires o’ cfbsrnans bndigics de Sudecffer ds
medsatement a Dien. Cependant [ Apotre
les condanne 5 parceque ce fervice la ¢ftos
vne invention d honime. :

Aus Ebr. chap. 1. verf. 14. Ne font-ils
pas.tous Efpritsfervans, & qu'il envoye
pour [ervir, a caufe de ceus qui recevrone
Pheritage de {alut > INotez gue Diena or-
donné les Anges pour le fervice de I Eglife:
mazs il w'a posnt ordonné que Lon vende ans
Anges ancun fervice veligiens.

Voye, ici'des exemples de Saints er
d dnges ;. quinont pas vouls it on f¢ pre=

3
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frernaft devant ews pour les adorer.

" Aus Afes chap. 10.verf. 25. & 26,
Avint que quand Pierre entroit;Corneil-
Ye Tui vint audevant , & fe jetanta fes
pieds, l'adora +mais Pierrele releva; di=
fant, Leve-toy, jefuis auffihomme.

Chap. 14.ver[.14.8 15. Quaznd les A-
pltress Barnabas & Paul eurent enten-
ducela (gon lenr vonloit Jacrifier )ils dé=
chirerent leursvéremens, & faillirent au
milieu delatroupe 5 crians & difanss
Hommes;pourquoy faites-vous ces cho=
{es?hous fommes aufii Hommes mortelss
femblables 2 vous.

En PApoc, chap. 19, verl. 1o, Et je
chcn 4 1t ' iods A
I Ange) pour I'adorer, & il'me dit;Garde
quetane le faces. Te fuis (erviteuravec
toi, & avec tes freresqui ont le remoi-
gnage de Tefus. Adoie Dieu.

Evau chap. 22. ver(.8. & 9. Moy Iean

fuis celuiqui ai oui & veu ces chofes. Et
apres que et ol & veu, je chet pour
adorer devant les pieds de PAnge qui me
‘fonftroit ces chofes : mais il me dit,
‘Garde toi de le faire ; je fuis ferviteur
avec toi & avec tes freresles Prophetes,
& avee ceus qui gardent les-paroles
de
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de 1a Prophetie de ce livie. Adore
Dieu. :

XXVITL

_Q_pfz'l g doit avoir des images en la Taclée
gion. 1L Concile de Nicée, Bellar-
min De Imaginibus Santlor. libs 2.6ap.
~.8.9.¢" 10, :

Onsrece gui off éiriven Exode chap.
26, veih, 4 Tune te Ferasidote tatl-
1ée, ne femblanee quelconque des che-
fes qui (on: 1 fusan Ciel ;. ne ca basen
la terre, ne és caus deffous a terre. Nozez
gii'en. matiere de-la Religion Digunede-
fend pas feulement les idolestaillées, mass
generalement toute forte de re{femblance
des chofes qui fontau Cicl,en tesre , o1t
deflous la terre.  Tellement que quand ls
diftintion fsrannée de nos.aduerfaives e
tre-Idole ¢5Image, feroit veritable , ¢llene
les metrois. point & couvert des foudyes de
cette loy divine. :
Aun Deuter. chap. goverf, & . Tunete
feras reprefentarion taillée ne femblance
;}uelcolmque de ce qui eft au Giel en havg,
$cc. Que nos Adverfaires ne [z plaigpent
= 4
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plus de cé que nous avons touené Image
waillée , car image taillée ¢ reprefenta-
sion taillée font vie méme chofe. Ou'ils
7ie [¢ plaignent plus anffi de ce gue nons pre/-
fons contre eus ces divines paroles. Car il
ne faut gi entreren lewrs temples gu'ils ape-
dent Eglifes ; ¢ on yverra tontes fortes de |
aeprefentations raillées (& de veffemblances,
de ce gui eft an Ciel, en laterre ¢ deflons
éa terre.

Deuteronome chap, 27. verf.r5. Mau-
dit {oit 'homme qui fera ‘idole de taille
ou-de fonte, abominationiau Seigneur,
Peeavie des mains des ouvriers, & le
metra en lieu{ecret. Remargiiez cela con-
rre les images gue lonmeten Religue.

En S. Iean chap. 4. verll 23.. & 24,
L’heure vient, & eft majntenant, que
les vrais adorateursadoréront le Pere en
e{prit & verite ; caraufli le Pere en ‘de-
mandede tels , quiladorent, Dicucft
efprits & faur que ceus quiladorent,.
Fadorent en efprit & verité.  Cens de
L Eglife Romaine ne [ont point done devrays
adoratenrs : car adorer Dien par les ima-

ges corporelles welt point Ladorer en ¢f-
prat.

Enla 5. de S.Iean chap. 5. verf 21
' Enfans
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Enfans;gardez-vous desidoles , Amen.
Note3 gietout ce % quoy on rend vn fervice
veligiens qui ne lui ef point. den; off wne
idole. ;

XXIX.

Que Dieu pens effre reprefensé en boffe & en
plate pesnture. Bellavmin De Imaginib.
Sanélorums L, 2. ¢. 8.

r\Onreve gui ¢ff éerit au Denter.chap.
C4a ver(. 15. Gardez donc foigneufe~
ment vos ames : vous n'avez veu aucune
fimilicude au jour que le Seigneur vorre:
Dieua parlé 2 vous en Horebdu- miliea
du feu , afin que paravanture eftant de-
geus, ne vous faciez fimilitude taillée, ou
image de mafkeou de femelle, Nore7 gue
Dien defend ici tonse effigie &5 reffemblance
par laguelle on entreprend de le reprefenter.
Que devisns done la diftintion d image &
d'idole? : ‘
* En Efaiechap.4o. vér{.18. A qui donc-
avez vous fait Dieu femblable, ouquelle
image lui metrez-vous? I/ femble gue ce
fo12 pour [é moguer de Diens5 pour expofey
Ia Religion enoprobrey gue I Eglife Romas-
g

4
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e babille Dienen Pape s & gelle foufre
gion enface des bouchons de taverne.
Aus.Aées chap, 17. verf. 29. Comme
ainfi foit que nous {oyons le genre de
Dicu, nous nedevonspas eftimer la Di-
vinité eftre femblable ad or, ouargent, ou
3 pierre taillée par art, & par invention
JIhomme. Cer'eft donc pas La. reffemblance.
de Dien gue Lon void aus sexples delEgli-
fe Romaine. Ce [ont leschimeres delLeprit:
de menfonge..

_ Etaus Rom.chap.t. verf.22.8 23 Se

difanseftrefages , ils font devenusfolss,

& ont change la-gloire de Dieu incorru~
spribled la reflemblance de’hommecot-:
ruptible, 8cdes oifeaus s & desbeftesa.
quatre pieds;& des reptiles. Pous diriez
gif'sl depeint les Romains A anjonredny > gt
reprefentent le Pere par U1 vieillard , leS:
Efprit parvne colombe, & le Fils par vz
Agneans

Verl: 24 A raifon dequoi aufli Dicu.
les 2 abandonnez aus concupifcences de:
leurscaurs;, =4

f@f



T

e

IR RO L RE N 26 SN

s o

£ Tt RS, o

des Coniroverfes. 1oy

e e

XXX,

sin Poh o e . 3
Qe les images fervent 4 infbrusre les dgno-

vans, Bellarmin De Imaginibus San-
Sorumt.z.cap. 20, -

C Ontrecegui eff écvir en Teremie cha.
A+ 10. ver. 8. lls{eronttous enfemble :
prouvez eftre fols & infipicas; & la do-
&rine de leur vanite eft vabois.  Crros:
il Wy apoins de plas grande folie Jie de von-
loir effre enfignez par des images me-
pess.

Verf. 14. & 15, Touthomme eft fait
fol'pat fa feience; rouvouvrier eft confus:
enfacaillure: carce qu'il afaitpar foree
eftfaus, & n'ya point d'elpritenens: ce
font chofes vaines, & Peeuvre eft digne‘ :
&en ricey ils perirontdutems de leur vis
ficavion. . Quand on: confideve’la’ varieté:
des iwages g font duns les temples de [ E-
glife Romaine s 11y anrois fujer de rive 5 fi
Dien n'y eftoss ofencés Vn jour les idolaires
enanyonthonte s ¢ les joterons ans tanpes:
& aus chawvefonrss y Efaie 2520,

Habacuc chap.2. verf. 18, @Que profire*
e fimulacre taillé; parce que fon fadteuss

6
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Pataillé, ou qu’il I'a fondu & fait vne-
faulleimage > Owuand on babille Dien en
Pape s avec la matve & la triple contonne,
fefton enfeigne-menfonge: car jamais Dien.
narevetnvn tel habit.

Zacarie ch:{picre 1o.verf. 2. Les fimu-
lacres ontparléinutilement. i Jes ima-
ges donnent tant dinftrutlion , le penple de.
{Eglife Romaine devvoir effre firt favans:
wmais il Wy a point de peuple plus. ignorans:
gue celui gius eff rempli &'images.

Pleaume 115. verf 4.5.6.& 7. Les,
idoles des Gentils {ont or & argent, les,
ccuvres des mains des hommes: ils ont:
bouche, & ne parleront point : ils
ont yeus, & ne. verront point : ils ont'
des oreilles, & n’orront point : ils-ont,
narines , & ne {entirone poine: ils ont.
mains, & netoucheront point : ils ont.
pieds, & ne chemineront point: ilsne
cticront point de leur gofier. Ceff la la:
vrayedefeription des images de L Eglife Ron .
mainey Et il 'y q du tout rien gus. ne. lewn
conviene parfaitement.

Verfet 8, Ceus qui les fant foyent

emblables a.eus, & toys ceus qui (e con-

fient en eus:
- Rae:
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Lot we Lon doit venerer les images. 11. Con~
cile de Nicée , Concile de Trente,
= Seff. 25. décret. 2. Bellarmin De Imn--
3‘ ( ginib-Sgaslorum, lib.2.cap. 12.
.
g C Ontre ce gui ¢fp-éorit en Exode chapé-
it 20..ver(,.s. T ne les adoreras:
poiat, & neles ferviras, car je fuis:le Sei--
S gncur ton Dieu ,. fore & jalous. Nozez .
5, gue Diiew ne dit pas [enlement Tu neles:
1 adoreras point, mazs gu'sl ajoiite , & ne-
ls | lesfervitaspoint. Nosadverfairesont des:
1t lwres entiers., . dont le titreeff Decultus
1t imaginum; c'¢ff 4 dire, Du {ervice des.
it images.  Er: wncertain Ewﬁue.en/éz}m:
1t formellement. que non fenlement on adore:
e | devant Limage; mais que Lon adored image.
4 méme. Naclantus inepift..ad Rom. cap. 1.
g | Au Levitique, chap. 26. ver(. premiet.:
” Veous ne vous ferez: point d'idoles nien-~ -
taillures, & ne vous dreflerez, aucuns ti=:
1 tres s & ne metrez-pierre. infigne-en vo--
- treterre pour I'adorer; carje fuis le Sei-~:

~ gneyevorre Dieu.  Notez gue les Peres:
i A 3, Gongile de Nieée qne § Eglifc Romai~-
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ne aprosrve ¢ giellemet an rang des Con-
ciles vnmverfels apellent hypocrites cens
gui difent qu'il faut fervir & honorer les
images ¢ mais qu'il neles faut pasado-
Eer.

En Efaie cha. 2. vei{8. & 9 Leur ter~
re-eft remplie d'idoles;ils onsadoré eeu-
-yre de leurs mains, ce quedi@lirs doigts
ant fait; 8¢ la perfonne s'eft enclinée , &
-geft liomme abaiffé. Done ne leus
-pardonne point. Notez gu Efare décris
Ladorationdes idoles par Sencliner & s'a~
baiffer devantelles. Ceff ce guelon fait-en
4 Eglife Romaine, ot non feutement on fé pro=
Sernedevant lesimages , mats onleshaife,.
on lenr fait fumer de [ encens; on leur alume

* des chandelles, on les babille 5 on les cosron-

nede fleurs, onles porte. fur lesepaniés 5 on
waversellesen pelerinages ¢ envin motson
deyr vend-lesntme fervice,ct les mémes hons.
newrs: que les Payensvendsient a lenrs ido=
Jess
Chapitte 44. depuisie 13 verf. infomes:
an 20. Le charpentiera étendu (a: régley
il¥a forme avec lagouge;: ill’afais aves:
lese{quarses; 8¢ arournéau compasy &
afaitivae image d’homme-, comme vix’
‘bl bomme , habitant en la maifon. Tla
Beamens -
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coupé des cedres: il aprins v pin & va.
chefine, quiavoit efté entre les atbres de
laforeft. Ilaplantéle pin que lapluye
a nouris Et leshommesen ont fair du
feu. 1laprinsde leuts pieces & s’en efl:
chaufé , & en afait du feu, & en a cuie

" Ies pains,,. & du refidu ena fait vn Dieus,
& laadoré,& en afait vne image taillees
& seoft encliné devantelle. 1l a builé:
au feu la moitié dicelui » & delamoitie
Qiceluien a cuit la chair,.8a mange: il
.amangé{on porage, & ena elté Goulés
& s'eftchaufés puisa dit , Ha, ha, jeme
{uis chaufé, fay veulefeu. Maisdure~
fidu en a faicvn Dieu & vneidole taillée:
pourfoy. 1l sencline deyvanticelul,: 8
Tadore, & le prie , difant, Delivre-mois.
cartuesmon Dieu. Ils -ont ignore &
‘n’ont pas ensendiz car ils ont oublié; afin:
.quils nevoyent deleurs yeus» & quils:
wentendent de leut ceeur. . Ils ne re-
memorent point en leur pensce . &
e -connoilfent peint : ils’ont. pass
lentendement de dire, Fay brilélamei-
tiéde ceci au fews, & en ay cuit lés pains:
fur les charbons » & enay.cuit la chairs;
&enaymangé sy & durefidu dicelui cn.
fgrai-je yue 1dole? nvenclineray-jc dss
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2 Abregé
vant vi tronc debois? Lapartie dicelui
eft cendrez le ceeur infipient Pa adoté, &
ne delivrera pas fon'ame, & ne dira
peint, Par advanture eft ce menlongece
qui eft en ma main? Panvres gens ! gu!
Vous proffernez devant le boss @ la pierre,
medite_ foignenfement toutes ces  chofes.
Penfel vn pen [i elles ne conviennent point a
V05 images, G ayeg honte de la Superftition
en laguelle vous avez, efté nonrss.

Auchap. 46. ver[6. 7. Quibaillez ['or
du fachet , & pefez I'argent en Lz balan-
ce , en marchandant & vn Orfevre: pour
faite vn Dieu, & senclinent devant, &
Padorent. * Ceus qui le porcent, lepor-
tent fur leurs épanles , & le metent en
fon lien; & fe tiendra debout : & ne bou-
gera pas de fon lieu, Mais aufli quand:
ils crieront A lui - il n’orra pas, il ne les’
fauvera pas de la tribulation. Onne pent
wier que tout cela ne convienne ans images:
de L Eglife Romaine. On les porte fir les
cpanles:  Ceus ‘méme qui les ons faites &
profiernent devant elles. L Evefque ayant.
confacrévnecroin, Ladore.Ritual. R oman. -
pag. 223, ; :

leremic au chap.10. verf: 3. 4. & g3
Gacloepyre de- la main de Fouvrier a-
' coupg:
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eoupé le bois en laforeft avec la coi-
gnée, & la omé dor & dargenty
& la ataché de clous avéc marteaus;:
afin quil ne fe déjoigne point. Ils
font forgez en fimilitude de palme,
& ne parleront point = on les prendra
pour porter , pource quils ne peuvent
cheminer ; parquoi ne les vueillez crain-
dre, car ils ne peuvent faire ne bien ne
mal. Le Lefusite Vafquis wy fait pas tant
de facon , car en fon 3. livre Deladora-
tion, il fonient que fonpent adorer les ima=
ges s non fenlement lors gitelles font confa-

2

—erées ¢b wmifes dans les Temples, mass anffi

gii’on les pent-adorer en 1a bonrique du feul-
prenr 5 Ex mime que Lonpens adorer tows
les arbres de la fireft s & toutes les creatn-
res qusi font i monde , pourvenque cela ait
quelque velation & la Divinite. O ciens.
ayez horvewr. Etvous F ideless louez Diens
de vorss avoiv delivrez.dun abws i groffiers
& [i palpable!

Baruch auchap. 6. ver(. 3. 4. & 5.Mais:
maintenant vous verrez en Babylone des:
Dieus d’or & dargent , & de pictre, &
de bois,qui {eront portez fur les épaules,.
en demontrant crainte aus gens. Gardez
vous donc que nefoyez auflifaits fembla-




T14 Abrege
blesaus ceuvres des étrangers, & que ne
<craigniez point s & que la crainte d'iceus
ne vous prene.. Quand doric vous ver
rezle peuple derriere & devant, ditesen
adorant A vosceeurs, Seigneur Dieu, ceft
voi qu'il faut adorer, Notez que nows
avons droir d aleguer ce pafJage consre LE~

glifé Romaine, wen g elle met Baruc an

rang des livres Canoniquess Or vons dis
¥ie3_q'il décrit les proceffions qui ¢ font
stjourdmy loysque Lonporee fur les epanles
14 Chaffe de Sainte Genevieve ou de gnel-
gue autre fuint & quilon.atvibuc de faire
des mivacles.

~ Enla1. aus Cor. chap, 1o verfy 7. Ne
{oyez point idolatres:

Chap: 6. verl. 10. Les idolatres n'he-
titeront point le Royaume de Dieu,

En lApocalypfe chap.2r veilt &
Ausidolatres 5 leur part {feraenFetang
ardent de fen & de fouphre, qui eft la
amort feconde,

Qpiil
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XXXI1L

Quil fant obferver les fiffes des Saintse
Bellarmin De cultn Sanét.l.3.¢.16

COntre ce gui ¢ff derit enBxode chaps
20, veirf. 9. Six jours tu travailleras
& feras toute ron ceuvre. N otez que Dics
par des paroles frmellessécrites de famain,
& prononcées de [a bouche perme: detra~
wailler fix jours de la femaine. Adass it
avoit eftépredit, gii vae perfonie de gmnd&
amporitd chamgeroit lexeins ¢ la los.

Eni Dagielchap.y. verlizs. Et parles
ra paroles coprre le Setverain,& brifera
1és Saints du'Souverain, & eftimeraqu’il
aura la puiffanice de muer letems & les
loix. Cela conwvient am Pape, qus reforme e
Calendrier, & ordonne les jours de feffe. A
[ volonté los boutigues fe frment,les Cours
de Parloment [e levent de lenrs freges 5 &
les Confeils des Rots remetent les afaives.

Aus Galat. chap 4.verf10, & 15. Vous
obfervez les jours & les mois, & les
tems s & les années: je crain de vous que
d'avanture je n'aye travaillé en vainen=
vers vous, INote3 cela conire les jours de




116 Abregé ‘
fefte, le Carefine , les quatre temss &
Lannée dnm Inbilé.

Aus ColofT. chap. 2. verf. 16. Qug nul
donc ne vous condanne enmanger &-en
boire, ouen diftin&ion d'vn jour de fe-
fte , ou de nouvelle lune , ou de fabats,
Dloss vient done que Fon condanne les arti-
fans dentre nous quin’obfervent point lesfe
[fes de [ Eglifé Romaine

Noteg gue nous obfervons ie Dimanche,
parce qu'il effair en fage duntems des Apo-
tres, Car désdars on s “affembloit ponr onir
ba Parole, pfrtzczper ans Sacremens, (7" fai=
re des apmones. A&es17.7. 1. Cor. 16:%
Ceft ainfi qza en.nos Eglifes nous folenniTons
se jour faeré,

Qui plus et le nom meme dejour de Di-
manche /¢ zronve en lAgoc chap. 1. verf,

. 10.0x fus=je ravi en efprit vn jous de Di-
manche.  effime que le letenr wignore

pas quece jour la eft ﬂmf Gapele lmrce que

ceft le jour anqﬁl notre Sezrmez/r Tefus
Chrift eff ve[fufcité. Les Inifs wﬁ/wyem le
jour. anguel Dien acheva la creation du
monde;cy nons celebrons le jour anguel Lef/us

Chrift aachevé le falnt ¢ la redemption de
LEglife,
@’m&

70
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X XXI1L

O ams fo;¢rx ordonnel_par le Pape il fant
N % z 5
S abftenir de certaines viandes s Bellag=
min De bous operibus lib. 2.cap. 14.15.
ee. ;

C Ontre ce gus ¢ff écrit ans Colofl.
chap. 2, verls 16. Que nul pe vous
condanne en manger & en boire, ou en
diftinction d’vnjour dc fefte, ou de nou-
velletune, ou de fabats.  Pourguos donc
[ Eglife Romaine nows condanne-t-elle de ce

que nows w'ob[ervons point [es jhnes?

Au méme chap. verf. 20. 21. 22.23. Si
vous eftes donc morts avec Chrift, quant
aus elemens du monde , pourquoi enco-
re decernez-vous , comme fi vous viviez
au monde: Ne mange, ne godte, ne tou-

chepoint, Toutes lefquelles chofes pe-
sillent par Pvlage, {elon les commande-

mens & les dockrines des hommes,  lef=
quels ont toutesfois quelque efpece de
fapience en f{uperftition & humilicé; &
en cequ'elles n’épargnent le corps , &
nontaucun égacd au raflafiement d’ice =

Nui. Norey que L. Apitre previent Lobje-
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132 Abregé
Stion de cous qui difent que les junes ont efil
érablis & bonne intention , & pour mater Ia
chair.  Ce font bes vaifans_de [ Eglife Ro
maine.

En S. Math.chap. 15. vesl. 11. Ceaqui
entreen la bouche weft pasce qui foiiille
Yhomme. Cependant celui qus mange de
14 chair envn jour defendn par le Pape 5 of
tellement [onillés quil w'y a que L ean de Re-
me guile puifle laver. 11 fant aler an Peni-
tencier ponr avoir abfolusion.

Aus Aes chap. 10. verf. 15. Ceque
Dieu a purifié ne le di point polu, I/ fan
Lien que I Eglife Romaine eftime los vidn-
des fouillées : ven qiclle les exorcife e
chaffe les malins eshrits. Voyez. fur celale
Rituel Romain.

Aus Romains chap.14. ver(i17. Car
le Royaume de Dieun’eft poine viande
‘ne breuvage, mais jultice , paix, & joie,

au S.E(pric.  Mais anjonrdui 1 distin
Stiondes viandes eft vne des grandes partit
du fervicede Diew. Quand vous anriez
‘zele ¢§ ln pietc des Aporves s & La [aintel
dela B.V1erge.fi vosts e jinex 4 la Romar
resvous i cftes pasbon Chreftien.

Enla 1 aus Cotinth. chap.8. ver.$
“La viande certes ne nousxend pas plu

: - agreables
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des Controverfes. 137
agreables d Dieu: car i nousmangeons,
nous n'en avons rien d'avantage, & G
1ous ne mangeons poi ue, nous n'en a-
vons pas moins. .ZA’enfe‘La cecis 0 [uperfti=
ciens, qui par VoS jmes Croyex. Mmerisr ens,
ers Diens ¢ [attsfrire powr vos pethez.

Au chap. 10. vetf, 25. & 26. Mangez
de tout ce qui fe vend a {2 boucherie;
fans en enquerit riep par conlcience:catr
la terre eft au Seigneur,& le contenu di-
celle. AManger vn morceas de chair en
Carefne, eftvn crime pmiﬂab!e , onlePa-
pe regne abfolument = mais [¢ remplir de
poiffors on de confisure off vn jhne meritos
re.

Verl.25.8i aucun des infideles vous con-
vie,& vous y voulez aler,mangez de tout
ce qui eft mis devant vous{ans ¢a en-
querirrien par confcience. Cens de L E-
glife Romaine nows eftiment infideles; quund
Aonc noms les convions cheY nows 5 “ils doz-
vent manger indiferemment do tont ce Gt
lenr eft prefente.

* Enla1. i Timothychap. 4. verlit.02.
“3.4.& 5. Or PEfprit dic notaniment,
qu'és derniers rems , -aticuns {e revolte=
ront de la foi, vamufansaus elprits abu-
feurs & aus dorinics des Diables » o=




120 Abregé
{eignans menfonges en hypocrifie,eltant
cauterifez en leur propre confcience,
defendans de {fe marier, commandans de |
sabftenir des viandes que Dieua creées
pour en vier avec action de graces, aus
fideles, & & ceus quiont connu la veri-
té. Cartoute creature de Dieu eft bon-
ne, & rienw'elt A rejecter quand il eft
pris avec aétion de graces, Car elle eft |
{an&ifiée par 1a parole de Dieu & paro-
raifon. Certainement cens qui demenrent
en PEglife Romaine [evont fans exoufe
guand-Dien jugera le monde: car ilny afi
noiferable qui ne fache que I Eglife Romai-
ne commande de 5 abftensr des viandes que
Dien a credes pour L vfage de ' bomme. Or
coff cetre dottrine que | Aporre apelle do-
&rine des Diables. :

Au verf. 7. 8¢ 8. Exerce-toy a pieté&:
cat['exetcice corporel eft peu profitable,
mais la pieté eft profitable a toutes cho-
{es, ayant promellc de la vie prefente , &
de celle quieft a venir. Nozez guetoute
la devotion de U Eglife Romaine confiffe en

des exercices corporels, 4 janer 5 porter la

haire, aler en pelerinage; ¢re. M ats il van-

droit miens sexercer a craindre Dien &

obeir 4 [es commandemens
ATite
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Tite chap. 1. ver(. 15. Toutes chofes

font netes  ceus qui fontnets , mais rien
n’eft put aus foiiillez & aus infideles. Nos
Adverfaives & font fur cela le procez.
eus-aemes- - @ nous donnent gainde can-

/e '

XXXIV.

Oue Lon pent faire des veens ans Saints,
Bellatmin De cultn Santtord.3.c.9.

Ontrecequi eff ¢erit en Saint Math,
#chap. 4. verf. 10. Tuadoreras le Sei-
gaeur ton Diea, & a lui feul tu ferviras.
Or le vaieft vne partie dn fervice Diving
¢ ilfe prend todijours en IEcriture pour
vane promelle faite 3 Dieu. Bellarmin f¢
coniredifant 4 foi-méme confiffe cette verité
en ces méme-mots,De cultu Sanot. lib, 3
C. 9. '
Aus Nombres chap. 30. verl. 5. Si.
quelqu’vn deshammes voudra va veey
auSeigneur , ou fe fera obligé par jure=
men, il ne violera point (a parole , mais
ilacomplira tout ce qu'il a promis.
AuDeuter, chap. 23. verf. 21, Quand
tu youéras yeeu auSeigneus tonBieu,
: : F




122 Abrege

sie tarderas point de Pacomplir raaagls
Seigneut ton Dieu le requerra ; & fi tu
tacdes, il te fera repuré A peché.

Au Pleaumé 49. verf. 14. Sactifie 4
Dieu facrificede loiiange, & ren au Sou-
veraintes veeus. Quwlon nous montre Vb
Jenl pdj]kge qui nous difes Ren tes veeus aus
Saints.

Pleaume 64. vetl. 2. O Dieu, lovange
teft deuten Sion, & le veewte fera ren-
du-en Terufalem. ' \

Pleaume 75. ver(. 12. Voudz & rendez
3 votre Seigmeur Dieu , vous tous quia
Pentour de lui aportez dons.  Notez que
le vaen ot vnéefhece d'invooaion. Or Dict
[oil dvit-eftreinvoqué, comme il agffe inon=
treen tm Seltion 12.

Celwi i gui nons adrefJons nos veens dort
vonmoitre notre état.  Orles Saints decedex.
ssont plus de pure en tont oe qui eft fous le
Soleil : comme il u efté promke’ en b Sestion
3.

Celwi vi'gus on ovné dvit commitre le
cteur ;- live les penséers pavoe que Jous
venple voenr wowe fans gue les levres - profe-
rent levoon.Or Dieu fenl connvit bes casrsy
&G ewimine lespensiss, commieil & elfe veri-
i€ en la Seltion 24, '

: Enfin

i
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Enfin, celns & qusonvou eff-veconnu ans
tenr de.\' blfﬂi 7”6’ 7oMs avons VECEV.L) 0 7,’4@
nous demandens 5 'Or.toute bonoe dona-
tion & tout don parfait cft d’enhaut, dé-
cendant du Pere des lumieres , Iag.r.17.

C’¢ftoit a Dien gue Tacobvoiia v vacu,
difant, Si le Seigneur Dieu eft avec moi,
& me Preferve en certe voye , parla-

quelleje chemme s & me donne du paify
a manger, & vétemens pourme veétir, &
que jerecourne- en paix en la maifon de
mon pere,lots leSeigmens fera mon Dicus
Gen. chap:28. verl. 20. 21,

Dont anffi Dien ui dit auchap. 31.verf.
13. le(uisle Dien de Bethel, ou tu oignis
fa pxe' ree, & me voilas va Vel

C'eftoit 2 Dien que les Mwehta s dlans
ala guerre contre les Canandens frrens v
uzn, aus Nomb.chap.2 1. ver(.2; Adonc
Ifra¢l sobligeant par veeus an Seigneur
dit, 8cc. Anjourdus les idolatres fe vorie-
\rownt a8. George en pdret[le occafign.

C'offorz a. Dien qu Anng f¢ voyant fEerile

[t fesvaens. ,  au 5. des Rois chap. 1.yerf.
10. & 11. Et comme Anne eftoit d'va
ceeur trifte, icelle pria au Scigneur, en
plenrant abondamment, & voiia v Ve,
difant, Seigneutdes armées,, fi en confi-
> 3




124 Abrege

derant tu regardes Iafliction de ta fer-
vante, & quetiiayes memoire de moi,&
que tu n'ayes pas oublié¢ ta chambtiere,
& quetu donnes i ta fervante fexe vieils
je le donuerai auSeigneur tous les jours
de (a vie » & le rafoir ne monteta point
fur Ton chef. Aujosrdus en paretl cas; vie
femme fuperfhitienfe (¢ voucrost a S. Ar-
nanlt, 01t a guelgite antre (aint. :

* C'¢fboit & Dieik que David rendoit-torts
fes woens , au Pleaume 21 verl.26. Ma
Toiiange fera detoien grande affemblce:
je rendrai’ mes vestis en la prefence de
ceits qui le craignent.

Pleaume 5. verl. 13. O Dieu , tes
veeus font en'moylefquels je te rendrab
qui font lotianges.

Pleaumic 116, verl.12. 13. 8¢ 14. Quicl-
le chofe rendrai-jc au Seigneur pourtoi-
tes les chofes qu'il m’a données? je pren-
deaile calice du (alutaire s & invoquerai
le nom du Seignear. - Ie rendrai mes
yoetis - au Seigneurs devant tout fon peu-
ple- o
Pfeaume 151. verl. 1.8 2. Scigneur,
aye fouvenance de David, & detoute {a

Cmanfuerude. Ainfi quila jure an Sei-
Cgneur, & a fait veeu au Dicu de Iacob.

Ceftoit
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Ceffort a Dienque Tonts adreffoiz fes
weews duventre du poiffon. En lonas chap.
2. verf.8.9. & 10, Quand mon ame eftoit
en-angoifle en moi , Jai cu memoire dit’
Seigneur, afin quemon oraifon vienne 3
toi , enton faint temple, Ceus qui gat-
dent én vain les vanitez , ils Laiffent fa
mifesicorde. Mais je-te ferai immola-
tion en voix de lotlanges. & tendrai au
Seignetir pourmon falut tout ceque jai
voiié. Enfemblabledanger ceis delEgli-
fe Romdine [evoueroyent a S . Nicolas.

Ceftoit anffi a Dien que les Geutils com=

" gertis devoyentofrir lewys Yeits : Car V0160

come il et parlé de_la vacarion d Egypte,

" en Efate cliap. 19.verl a1, Et feraleSei-

gneur_éomm deccusdEgypees & cnce
jour 12 conrioitront les Egyptiens le'Sei-
gneut & Yadoreront par {acrifices, &
par dons; & ils voucront des'veeus au
Seigneur, & les payeront. ) =
Notez que les voens de S. Panl , downtil’
¢ff parlé ans Bckes chap.18.& av. effgyent
s ceremonies. de la Lot Mofaigue,, dont
Linfitutionfe pent lire an 6. €hap. du livre
des Nombres, [l wouloit § acommoder
ans Tuifs pour les ativer. Ie me fuis fait’
(die-il) ausTuifs comme Tuif; afin de ga-
3
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ner les Iuifs, 1. Cor, 9. 20. On wosloit
-enfevelir la Synagogue avec honneur. Iois
grex acela que ces vaems [¢ faifoyen a Dien
fenl.

Eufin, en toute I Ecriture on ne fanrost
‘montrer ancun exemple dvnven adrefi
ans Saints on aus Saintes. Ceftoit chofe du
2out inconnne du tems des Prophetes & des
Apotres.Cettoverité eff tellement forre g el
Iz arrache ces paroles an Cardinal Bellars
min ; Lors que les {aintes Ecritures °¢-
crivoyent, I'vfage de voucraus Saints n’a-
voit point encore commencé. Bellarmin
De cultic Santlar. lib. 3. cap. 9. Avoney,
done , Meffienrs 5 gue wvoire Religion off
nonvelle. :

Nerezgue le S. ESprirmenonsremargie
guvnexemple de cettefuperftivion devoner
‘auss crearures en la perfonne des Inifs rebel-
les ¢ idolatres, qus s'eflant vetire%. en Egy-

<pte; comtre Je commandement de Diew, fai-
Joyens des veens & ofroyent des [facvifices a
ba Lunes gusls -apeloyent -Ja Reine: des
Cicus. Car deoft ainfigue ces miferables
- parienten letemie chap. 44. verf. 24. Fai-
fons nos vecus que Neus AVYONS Y oié; afin
~que nous facrifions A la Reine du Ciel,&
quc nows lui ofsions des libatiens. Ceas
de
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de 7 Eglifé Romaine [iccedent  certe idola-
trie: car ils font des veens & ofrent le par-
fosa de lenrs prieres ans Suints , & ata
Vierge Marie > uils apelent auffi 1a Rei-
ne du Ciek : :

XXXV,

Queles enfans pewvens faire des vans > &
les acomplir fans le confentement de lenrs
peres Bellasmin de. Monach: lib. 2.¢43.

36.

£ 3Ontre ce qui of dorit aw livee des

“Q_Nombres chap. 30. vetf.a.g 8¢ €. Si

12 femme aura voir quelque chofe , 8¢
qu'ellefera obligée par jurement, qui eft

en la maifon de fon pere , & encore €n

aage de jeunefille. Si le pere entend fon

voeuquclle a fait, & fon jurement pat

lequel elle a oblige {on.ame, & sen taife,
elle fera tenue au vaeu, & acomplira par
ceuvre tout ce quelle a promis & jucé.

Mais file pere a contredit ; MicORINEAL
qu'il aentendu > & fes veeus & fegiare~
mens feront nuls; & ne fera point tenue
A lapromeffe , carlepere y-a contredit.
Si les enfans des 1fvaclites ne pouvoyents:
E 4
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Jans leconfentement de lenys peressacomplip.
des vaens gue “Dieu liry méme avoit com-

mandezsquelle aparence que les enfans - des
Elreftiens pusffent s fans-le confentement de
lenrs peres, acomplir des vans ordonnex. par

bes bommes, & gui [ont contre Ia volomé de

Dies revelee en fa parole?

XXXV

Lue be mariage des Eclefiaffiques eff vne
 Jenillure & vn facrilege,Decrct de Gra-
~ ian; Diff. 81, ean. Propofe & caniPlu-
rimos. Bellarmin.  De Monach: 1ib. 2.
CAP 30,

: C Ontre ce gus ¢ff écrit aus Ebr. chap.
2 13:verf, 4. Que le matiage it ho-
noable entretous, & lacouche (ansma-
cuie. Sile marsage eff honorable entre tous,
#l nepent effre enoprobre ams M. iniftres de
EEvangile. ‘
. En lat.aus Corinth, chap. 9. verf. s.
N’avons nous pas puiffance de mener par

-tout vne femme {eeursainfi que les autres

Apoties, & les freres du Seigneur, & que
Cephas: Noteg gue par vne femme feenr ou
Jelon le Grree yne foeur ferame ef cntendne
vne
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vne fernme maride a vi dpoire. Ceff Lopi=
nion du Pape Leon 1X. Diftiné. 31. can.
Ownirb, » ‘

En la 1. Tim. chap.g. verfoz. 4. & 5.
Mais il faur que TEvelque foit irtepre=
henfible; mari dvae feule femnie, {obre,
prudent , modefte , chalte , conduifant
Lionneftement (on ménage, ayant fes en~
fans {ujets en toiite chaftere. Car fiquel-
qw’va ne fajt conduire fon ménage, coms
ment aura-ilfoin de PEglife de Diewt o~
tez. gue ces mots, mari d vie feule femmes
ne fe pewvent entendre de [ Eglife de Dieus
ven -ue " Apdtre lus méme fait la diftnétion
entre La famille du Paftenr & fou troupeais.
Si quelqu’yn ne fait conduire fon niéna=
ge, comment aura-il foinde PEglife de
Dieu? -

Au verf. 12. Que les Didcres foyent
maris d’vne feule femme , conduifans
honneftément ledrs enfans & leurs fa-
milles. Notezgi anverfet precedent ¥id-
phere avoir decrir guelles doivent effre les
femmes des Diacres, Car prevayant les abus.
de -ce fiecle il avouln parler claivement dm
mariage de tons cens gui. [ervent en LEgli~

Jo :
Auchap. 4. verf, 1. 2.8 3. Or Efprit
E s
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| i patamment, qu'és derniers temps; at-
-<uns (erevolterons de la foi, samufans
aus cfprits abufeurs, & ans doctrines des
_ Piables, Endeignans menfonges en hy-
i ~pocrifie, eftans canrerifez en keur propre
by confcience 3 Defendans defe marier,
‘ Ceffenvain quelon dir g iy s des anciens
Herevigues qui ont defendule mariage, Car
- plufienrs pewvent tomber en vz meme proci-
" pice. . Quicongue enfeigne la defenfe du
mariage  eufeigne la dolirine des Diables,
Qr [ Eglsfe Romaine enfzigne ln defenfe du
- ~m4riagef. Iﬂgez dont ce GHE 110145 €1 PONTIONS
A e se
© Plo¢ herant de juffice eitoit marié,
en. 6.
eAbrabamie pere descroyans eftoit ma-
746, Gen. 1.
- Moifele plms grand, des Propheies effois
maries Exod. 2,
- Dien luiméme ordonme tosschant le 1ma-
wiage: du fowverain Sacrificarenr s qui. eftois
fignre de notre Seignenr Iefiss Chrifs. Levir,
25 12,15 14,
Le- Prophete- Efaie effoit mari¢ s Efa.
33
Le Prophete Exechiel effoit marié,Ezeche
4. Z&l > .
1
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Ii eff fasz mention de la belle mieré dee
Pierre, S. Mage. 1. 30.

S.Philippe Evangelifte aveit quatre fil=
les; Aft. 21. 9.

Ienefay sily a des perfonnes afles impu-
dentes pour- preferer le celibat des Preftres:
¢ des Moines dece flecle, an mariage de
ces anciens Patriarchess Propleses, ApSiré’s

& Evangeliffes!

XXXV

i acens qui ont fast veen de. continence,
ceff ch?fé pire de fe marier qie de braler

& de s’ abandenner a la lnxure Bellar-
_min De Monachisyl, 2. ¢ 30,

Ontre ce gmi eff éeritenlar. aus Co-

R rinth c-ha}sz = werf. 2. Toutefois:

pour evitex pail ardife, chacun ait fa fem-
me » & chacune ait fonr marii Ceff vne
wégle generale;de bagwelle on e fanroit mon=
wrer que Diew ait excepre ni Moine,ni Pre=
fre.
Auvexl. 9, Mais ¢'ils ne {e contien=
. nent;quils fe marient:car il vaut mieusfe:
marier quebritles. Norez gue I Apirre dit
Jans exception qwik wwmieu; fe-Gmarie::
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que de briler: mass Glon 1 Thieologie de
Rome il faut croive, gu ax regard de cens @
de celles qui ont fait veu de chafleré Celt
chofe pire de (e marier que debriler; £z
méme 1l fant croive que ceus gui brilent
ne pechent point filabrilare hgnifie feu-. |
lementlatentation : oufi elle hignifie Ia
fornication, ils pechent moins quc ceus
qui fe marient. Pows trouvere cela for-
mellement en Bellarmin De Monachis 1ib.
2.cap. 30.

En la 1. 2 Timoth.ch s.veif14.1c veus
doncque les jeunes fe marient , quelles
procreent lignce, qu'elles gouvernentle
menage , & qu'elles ne donnent aucune
occafiona Fadverfaire de mal dive. Mars
des jeuncs femmes eftant entrées temeraire.
mnent dans le Convents on les foree a sy te
7ir.Si elles [emarient apres vhvan . [olennel,
elles commetent wn ﬁzfri1€ s mais i elles
pallaydent’, elles pechent Zjéen contre leny,
Lan: mars eliesne le violent pasy - Et mémo
celle qui fe marie apres va, fimple veen
contracte bien vin veay mariage , & tou-
tefoisen quelgue faffon 5 elle pecheda-
vantage que celle qui paillarde , patce
guelle (e rend impui{lanre agarder fon
Y ; ce quene fait pas celle qui Eamf‘;ﬁ
Te;)
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dé. Ce font les propres motsde ce wém
Cardinal an fecond livre des AMoines an
chap. 30. \

Aus Ebr. chap. 13. verf, 4.Que lema-
riage {oir honorable entre tous , & la-
couche(ass macule : car Diea jugerales:
fornicateurs & les adulteres. Aucontrai-
ve en | Eglife Romaine le mariage eff infime
entre les Eclefiafliques - mass pour la pail-
lardifenul ne doir ejire depose, felon la glofe
du Deeretde Grasian; Dikinét. 18 canon.
Preshyter.  © '

XXXVIIL

Que ceft bien fait an Pape defoufrir des:
liens infames ¢ den tirer tribus. Bel-
latmin De amif] gratic ¢ fatu pecca-
tis lib. 2. ¢. 187 Emanuel Sa'; voce Iu=
deeys, #rt. §.- .

*™Y Owirecequieff éorit auDeuter. chal
423, verf. 17. Entreles filles dIfraél
quil n’y ait aucune paillarde, nlentre les
fils- d'Hracl aucan paillard. Mass il ya
A antres boixen lanoyvelle Babylone: -+ -
Verf 13. Tu n’ofriras pointen lamai-

fon du Seigneus ton Diey, pous aucun -
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vy, le foyer de lapaiilarde, ne leprix
d'vuchiens carces deas chofcs fontabos
mination devant le Scigneur ton Dieu
Massle Pape #a point en abomination le
dncat [ulien, Etle Cardinal Tolet aprouve
les aumones que fait vne femme de Largers
guellea gﬂgﬂe’pﬂr}zdﬁ[mre, au 8. livre de
- Tinfiruétion des Preftees , ( M otex guelle
snffrittion ) chap. 29.

Aus Romatns chap.3. ver(.8. Et, com-
~me nous fommes blimez ; & comme au-
. .cuns _difent que nous difons, que ne
-faifons nous des maus , afin que bienen
- avienne? defguels Ta condannation eft
. julke. Notex que quand les lieus infames
produivoyent le bien que Lon presend ; [i ¢ff~
- ¢¢ gl me les fandros pas permerve , pists
~guilne faus pas faire mal afin que bicn
.-enavienne,

Enla1.aus Cesinth. chap. 6. verf 10,
“Ne vous z2bufez point; neles paillards,

.pelesidelatres, ne lesadulteres; ne les
. effeminez, &c. wheritcront point le
:Royaume de Dien. On: it gue le Pape
pormer-la paslardife ponr euster un: plus
. grand mals mass ilme pess: vien. avviver de
pusque. 4 aler-en Enfer.

Ans Eghef, ehap soyerls 3, Quepaile

TR
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lardife; & toue foiiilluce, oun avarice, ne
foit point méme nommée entre vouss

- ainfi qu'il apartient aus Shints. Lettenrs,

remarque. iy la-diference. Saint Paylne
went pas guels paillardife [oit nommeeentie
¢s Saints : le Pape [antorife par des régle-
mens publics:neantmoins il sapelle Sa Sain-
teté. A ass peut effreque ¢ eff par antiphrafe.
Vel 4. Ouchofevilaine, ou parole
fole, ou plaifanterie,qui font chofes qui
ne conviennent point; mais plirdraction

~degraces.  Mass on fonfre 4 Rome des

Jaletez borribles 5 de bonfonneries profanes,
& des mafgnarades vidicules » pendans

“gue [ on trasne an [uplicecens qui wons au-
tre ‘chofe en la bouche que lesloianges de
¥ Dien, ¢ le merire du fang precieus de notre

Seignenr Iefins Chiists ,
EnlApocal. . clap. 21 verl. .. Aus

- paillards leus paic fera.en Pérang avdent

de feu & de (ouphre , quirelt Tamort fe-

- conde. Le Pape. qui permet-les ardes paib~

Lardifes, alume lni=méme Eérang de feu &

de fouplre : mass. pent-eftre. guil we croik
 pas qu vne femme fois puitain ;. f5. Ellepa-en
Lacompagnie de wint trais mil howmes.s fﬁg,-
lon la glofe monfiruenfe du Decrés Ao Gran
sian enla DiffinGion 34, :
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rozzzno;'r conte-
v, Bellarmin De Monachs 1ib, 2
mp.';x.

C()m;fe" cequieff covit en S. Math.chap.
\~19. verl. 11, & 12. Tous ne con-
prennent pascela;, mais ceus anfquelsilt
eft donné s car il y a des chafirez quifone

. ainfi ez duventre deleur mere, & ya des

chaltrez qui font chaftrez par les hom-
mes. Ilya auffi des chafkrez qui {cfont
chaftrez eus-mémes pour le Royaume
des Cieus. . Qui pent comprendre ceci
q'il le comprenne. Notex que cous la
feunlement font capables dvn chajle celibat
agui Dicndonnevné faintecontinence. Or
ceft un don ¢ unegrace peciale que tous
les wrats Chreftiens ; & les pliss regenerex
ne ¢ penvent pas prometre. Car Dier ne
nous |'a point promis en i’ Evangile; Et Pex-
perience fair voir gi'il ne buy plasr pas de
Lotroyéra tous cens qus le luy demandent;
& que tel Laenvn tems quinelapasenovn
AHLYECs

Ecen la 1.aus Corinthy chap.y.verl7.
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Car je voudrois tous hommeseftre com=
me moy: mais;chacuna fon propre don
de Dieu, Lvaren vne maniere, . & lautre
en vne autse. NoteX que S Panlreconnoit
Gue towts v ont pas comme Luis le-don-de. con-
tinence.  Dien donne auns vns devivie en
v celibat continent ¢ ans antves de vivre
enwn chafte mariage. Lemariagen ef vien,
& la virginitén'elt rien : mats la powvelle
ereature ¢ LobeifJance ans commandemens
de Dien.

XL.

ue Laduliere ne diffont point ‘entievement
lemariage.. Concile de Trente, Sef.
24. can. 7. Bellarmin Dewmarrim. 4ib,
.06 s

Ontre ce gui ¢ff derit: en S.2Math.
wsohap. 19 verf. 9. Quiconque repu-
dicra fafemme finonpour paillardifc, &
fe. mariera 3 vne amtre, il commet
adultere ; & qui fe f{era marié 3 cel-
le qui ‘eft repudice , il -commet a-
dulcere. Norez gisl eff gueftion des di-
varces s lefauels eftant faits il effoit perimis
aud pariies de fe marier. Et: par confequent
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purs que nitre Seignenr 1 efus Chriff antors-
“fe le divorce qui f¢ fait pour canfe de pail-
iardife, il doiveftre permis a celwi gus ane
ferwme adultere de la vepudier & de fe mar
vier 4 Ve antre.

XL,

- Que ponr enirer an Clottre il eft permis de
rompre les mariages. Concile de Trens
te Seff. 24. can. 6. & 8. Bellarmin De
Monachis, liba. c.37. & 38, ¢ De ma-
trim. 1.1, cap. 14. ~

T\ Ontre de gui eff dorit €n S. Math,
“Aschap. 19. verf, 6: Donc ce que Dicu
a conjoint que 'homme ne le fepare
point, Aais le Pape weft pas purement
homme. Extravag loanais 22.tit 14. C'eff
pourquoy il entreprend contre cete defer
fe. :
En la 1. aus Corinth. chap. 7. verl.2.
. Pour eviter paillardife chacunait fa fem-
me, & chacuneait fon mari, - Tela pour
wntems le don decontinence gui ne daitpss
[eprometve de L avoir pour tozjonrs, C'ef
pourquoy chacun deif demeurer en la vocd
tion enlaguelle Dien Lapele,

Vaesd.

<
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Verf. 5. Ne fraudez pointI'va Pautre,&

.cen’elt par confentement mutuel pour

yotems > afin que vous vaquiez 2 orai=
fon : & derechef retournez enfembles
afin que Satannevous tente 2 caule de

‘wotre incontinence. Note? ces mots 4 t€>
-tournez enfenible , afin que Satan ne

vous tente, &c. . contre ceus gui fe [epa-
rent de laconche pour jamazs, sexpofant vos
Lontarrement ans traits de latentation.

XLIL

ele veen de panvreid off losiable; o -gue

*les Moines mendians font envn drat-de

-perfeétion, Bellarmin De Monachss , I
2.C. 20 €7 45

Ontve cegui eff eovit an Deuter. cha.
t15. verl. 4.Quoy que ce {oit qu'ilny
ait entre vous aucan:pawvie fie men-

diant. Quel ~oprobre-donc de voir parms

R T 47 . 1
Ceuss gui ¢ difent Chreftiens y quatre ordrés

“de mendians? Ifemble guonles git établis

exprés,pour f& moguer de Dien & de fon or-
&07]7?%776’6.

- Epla Gen. chap. 3. ver{.ig:Em la {ueur
de ton vifage tu mangcraston pain Nosez.
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S

gue ce neft pas la fuenr gu decouledvn

frocoifif & pareffenss masscelle qui proceda
don travail legrtime.: :

Aus Proveib. chap. 30: verf. 8. - Ne
me donge point pauvreté , ne richefles,
donne feulement tes chofes neceflairesd

ma vie,. Notey gue le Sage prie Dieu |

contre lapanvreté s & les M oines-en font
wn'veen i Dien. Tuge?, done quelle qualité
noms leur ponvons donner.

Au Pfeaume 108; verf, 10. David par-
Lant du méohantsdit: Ses fils foient menez

vagabons , & qu'ils mendient, quils |

foicnt jetez hors de leurs: habitations
Notez gue le Roy Prophete met la mendici-
18 entrelesmaledictions de Diei, & [ Egli-
fe. Romaine Lexalte commie vne faveur Jpe-

cialées Lonla fonhaite ans ennemts de Diets |

& antre [ ovdonne ans plus chers-enfans de

A maifon.
Au Pleaume 127. vesfiz. Pourtant

que t mangesas les labeurs de tes maings |

tu & bien-heureus, & ilte {zrabien. Di-
fons & Copofire , Pats guie les M osnes 16
mangent que e Libeurdantruiy on ne- 16
peut dire beurens. Et vn homme bien [enté

nepens dire que lewr vieeft vn éear de perfe- |

tion.
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AusAces chap.zo.ver(35.1e vous ay
montré entout gwentravaillant ainfi, il
faur {upotterlesfoibles,cavoir nilemoire
des paroles da Scigneur Iefus. Caril a dit
que ¢cltchofe plus heureufede donnet
que de prendre. Aalhenr donc ans Moi-
nes:car ils prencit tonjonts & he donnent
}4,’”{145 rien.

Aus Ephef. chap.4.veri28. Que celui
qui déroboit ne derobe plus, mais plutor
quil ravaille en befongnane defes mains
én ce qui eft bon, afin qu'il it pour den-
neraceluiqii enabefoin.  Les Moines
contrevieanent direflement an commande-
ment de LeApitre : car ils ne travaillent
pomt de leurs mains : ils ne donnent vien
ausnecelfitenss : tls mangent en oifivere le

biendes panvres. De forte gue Ceftvn tri-
| plelarcin. :

Enlaz. aus Theffal. chap. 3. verl ros
Car aufli quand nous eftions avec vous,
nous vous' denoacions que fi quelqu’vn
ne veut befongner, qu'ilne mange point
aulls. 17 ne faut donc point que los Mo
nes mangent,puss gi ils ne travaillent point.

Que L Apotre lear ferve d exemple 5 2.
Thell. chap. 3. verf. 8. Er n'avons point
mangé lepain d'aucd pout neans;mais en
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tabeur & entravail , befongnans nuit &
jour , afin de nie grever ancun. de vous.
Si tous les Moines qui 1 en penvent pas di-
e autant [ortotent des C oltres on les ver=
vost bien tor vuides.

Enla 1.3 Timoth: chap. 6. vetl 17:
Diea nous baille toutes chofes abon-
damment pour en vier. Ceft donc estre
ingratala bonté de Diews & orisel a foi-
meéme 5 que de faire v voenwden vfer ja-
vusis des biens que Dieu nons adonnez de
fapureliberalié; Et ¢ ¢ft wne injuftice pal-
pabled épargner fon propre bien pour man-
gercelui d antruy.

XLIIL

e les. Moines font biendejurer alenr
Superieur vne obetffance avengle. Bellar-
min De Monachis, lib.2. cap. 21,

\

|

X OQutrece quieft éoviten'la r.aus Cor. »

N4 chap. 7. ver{ 23. Vous eftes ache-
tez pat prix , ne foyez point ferfs des

homies. Notez que ceff fe rendre!
ferfs des hommes, guede fe fonmetres |

- Jenr oberr on toutes chafes.
Aus Romains chap. 6, verl. 16. Ne
favez
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{avez vous pas bien qu'a quiconque vous
vous-rendez {ecfs pour obeir , vous eftes
fecfs de celuy 2 qui vous obciffez. 1/ 7y
apoint de plus grande fervitude que d'eftre
obligé & obesr a_guelgivn d'vne obeiflance
avengle.Ce n'eft pont fans un jufte jugement
de Dien giivne telle obeiffante ¢ff apelée o~
veugle,

Enla 1. aus Corinth. chap. 11. ves. 1.
Soyez mes imitateurs, commeaufliiele
fuis de Chrift. Norez que les Apotres ens
mémes we venlent pas eftre imitez. s finon en-
tant qi’ils imitent Lefiss Chrift quieft levray
modele de perfetlion.

Aus A&es, chapitre 4. verl 19. Tugez
sileft jufte devant Dien de' vous obeit
plultoft qu'a Dieu. Ceff ce gusl fant di=
ve an Superienrs quand: il'commande des
chofes qui font contre la loy de Dicn.

XLIV.

Qﬁf!ﬂ pusffance des Roys eff de droit bu-
wnain, & que lesCleres font exemts Ae
lenr jurifdittion.  Auguftinus Trium-
phus Dz poteff. Ecclef- Bellarmin De
Pontif. Roman. lib.5. ¢, 2. ¢ DeClori~
cistiba. t. 28, ‘
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Ountrece gui eff écrit aus Proverbes
chap. 8. verf. 15. on la Sapience eier=
nelle 5écrie. Les Rois regnent par Moty
8 ceusqui ordonnent les loix difces-
nent chofesjultes. NoteT que par vne e/~
pece de blafphomesces paroles font attribuces
wn Pape. Car fes fiarenrs difent que ceft
Le. Prince Seuverain de la Monarchie
Chreftiennc s par qui .regnent les Rolis,
Sacrar.ceve:n l.1.c 3 :

En Dauiel chap. 2. verf 19.20.& 21
Et Danicl benit le Pieu du Ciel s &en
parlant die:Le n6 du Seigneur foit benit
depuis le fiecle;, & julquesaufiecle; cat
Ia fapience & force fontde lui. Et celtui
change le tems & les dges: il tran(pot-
te les Royaumes; & les érablit. Notez
que Lo Pape Fatvibue cetteaistorité: Car voi-
¢i les propres mots du Cardinal Bellarmin.
LePapepeut changer les Royaumes: les
Ster a v, & les donner a Pautte,com-
me fouverain Prince (pirituel , {1 cela cft
neceflaireau (aluc des ames. Bellarmin
Dec Rom. Pontif. 1. 5.¢. 6.

Aus Romains chap. 13. verfL 1. & 2.

. Toute perfonne foit {ajette aus puit/fan-

ces fuperieutes: car il n'y a point de puil-
fance (inon de par Diew; & les puiflances
qui
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qui font , {ont ordonnées de Dieu. Pag«
quoi qui refifte 3 la puiflance refifte 3
Pordonnance de Dieu , & ceus qui y re-
filtent feront venir dannation fut eus mé<
mes. De ce paflage nons argumentons ain-
[o> Toute perfonne ou ([elon le Grec) tonte
ame doit eftre fujete ams puiffances fupe-
rienres. Or les Clercs font ames: donc ils
doivent eftre fujets ans puiflances [uperien~
vess ¢ par confequent ans Princes ¢y ank
Rots. Pour eluder la force de cér argument
Bellarmin foutient gwau regard des
Clercs,les Princes ne font point des puif=
fances fuperieures : & partant que les
Clercs nc {ont point obligez dobeir aus
Princes, ni de droit humain, ni de droit
divin , finonauregard de certaines loix
direétives. De Clericzs lib. 1. cap. 28,
Mazs ce Cardinal met pour conftant ce qui
¢ft encontroverfe.

Verf. 3. & 4. Car les Princes ne font
point & craindre pour bonnes ccuvress
mais pour mauvaifes. Or veus-tu ne
craindre point la puiffance? faibien , &
tu recevras lotiange d'icelle. Carle Prin-
ce eft {erviteurde Dieu pour ton bien,
Mais fitu fais mal, crain : caril ne poste

| poinc le glaive fans caule, caril eft fexvis

: G




146 Abregé
teur de Dieu pour faire vengeance enire
de cclui qui fait mal,  Mass an contraire.
Bellarmin met en groffes lettres cette propofi-
#ion » Les Clercs ne peuvent eftre jugez
par leTuge {eculier, encore quiln’obfer-
vepas les loix civiles , De Clericis lib.
1. ¢ 28. Etchacun(ait que la Republique
deVenife a efté mife a Linterdit pour avoir
wouln faive le procez a vneA be & avnt
Chanoine, notosrement criminels ¢ punifja-
bles.

Vetf. 5. Et pourtant foyez fujets par
1a neceffité , non point feulement pour
Pire, mais aufli pout la confcience. A%
contraire [§ mous croyons Bellarmin ; les
Chreftiens & alors 1 eftoyent point fujets par
confcience: mats par vie pire neceffite. Car
vouci fs propres mats, Si les Chrefticns
jadis n’ont point depos¢ Neton, & Dio-
cletien, & Tulien ’Apoftat, & Valens Ar=
rien, & femblables, cela a eft¢ parce que
tes forces temporelles defailloyent aus
Chreftiens , Bellarmin De Roman, Pon-
eific. Ls. c.7. Ceff ainfi que pour éeablir 1h
yyrannie du Pape » il plait a ces M effienrs
de terniv la memoire des anciens Martyrs.

Ver{et 6. Pout cette caufe aufli vous
payez les tribus: catils font Miniftees de

; : Dieu
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Dicu semployans & cela, Mais voics 4
Lopofite vne propofition que. Bellarmin con+
che en groffes letres, Les biens des Clercs
rant Eclefialtiques que feculiers font li-
bres, & 2 bon droit le doivent eftic des
tribus des Princes {eculiers , De Clericis
lib. 3. cap. 28, Notez qu'sl ne dit pas [enle-
wents gueles Cleres font exempts du tribut,
mais anffi leurs biens tant Eclefiaftignes que
Seculiers. 4
Enla 2. deS. Pierre chap. 2. verl. 13.
& 14.Soyezdonc {ujets A toutecreature
humaine pour Pamour de Dieu : {oit au
Roi, comme au {uperieus : foit aus Gou-
yerneurs,comme a ceus quifont envoyez
de parluisa la vengeance des malfaiteurs,
& 3 la loliange de ceus qui font bien.
Saint Pierre ne ponvoit enfeigner. plus ma=
nifeftement la [ujetion & Lobeiflance que
soutes perfonnes de libre condition dosvent
vendre aus Princes ¢& ans Rots s cependant
woici les paroles prodigienfes de Bellarmip
répondant dce paffages &4 celni du 13 des
Romains.On ne peutdeces témoignages
Apoftoliques, prouver que les Glercs
.doivent obeis aus Princes {eculiersow &
leurs loix , fi on ne prouve augarayant
que les Rois fcculicgsfont les fupericurs
3 . B
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legitimes , & les lugesdes Clercs. Ce
qui certes ne {e pourra prouver, fi on ne
prouve que les brebis ont la préeminen—
ce fur les Pafteurs, les enfans {ur les pe-
tes, les chofes corporelles fur les {piri-
tuelles , Bellarmin De Clericis, lib. 1.
cap: 30

Aaron eftoit le frere aind de Moife, & le
[fonverain Sacrificatent: cependant il eftoit
Sujet a Moife s & Lapelost fon Sci-
gneur.

Au 32 dExode verl.21. & 22. Et
Moife dicd Aaron, Que t'afait ce peu-
plé, que ta ayes amené (ur lui vo {i tres
grand pechéz (¢ off duvean dor quil par-
de) auquei il tépondic,(@g mon Seigneus
-ne fe courrouce point: cartd conmnois ¢e
peupic,qu’il eitenclin 2 mal.

Etau 12, des Nombr. vetl. 1. Aaron
dit 3 Moile, Monfeigneur, je te prie, ne
mets point ce peché ici fiar nous » lequel
fous avons fait folement. Lut & Ma-
rie avoyent murmnre consre Mofe.

“Les [ouverains Savrificatenrs effoyent
[ujets aus Rots A1fraél. 11 nefaus quelire
les livres des Rots : domt woici vn exemple
J#ns repartie. :

Au 3. des Rois chap. 2. verf, 26, & 27.

£t
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Et le Roi Salomon dit aufli 2 Abiathar
le Preftre , Va en Anathoth a ton champ:
car cerrainement tues homme digne de
mozt : maisje 1e toccirai point agjour-
dui, pourceque tuas porte PArche du
Seigneut Djeu devant David mon pere,
& as foufert lelabeuren toutes les cho-
fes efquelles mon pere a labouré. Salo-
mon donc jeta hors Abiathar , 3 ce quil
ne fuft plusle Preftre du Seigneur. Le
Cardinal Bonaventure prend dics occafion
dinfulter contre les Princes Chreftiense
Sous PAncien Teftament ( dit-il) laSa~
crificature dependoitde laRoyauré , &
les Rois -pouvoyent depofer les {ouyve~
rainsSacrificateurs de leurs charges cont-
me Salomon depofa Abiathar: mais {ous:
le Nouveau Teftament le regne tempo-
rel eft affujeri au Pontificat , & lesPa-
pes peuvent fpaintcnant  degrader les
Rois, & depofer les Empereurs, comme
cela eft arrivé fouventsBonan. Hier. Ecle-
fiafk. 2. patt. cap. 10. Mais ce Cardinal
aoublié de nous dommer laprenve de fa pro=
pofition smpie s & qui paffe ronre infolen-
e,
Noteg_que Iefiss Chrift a payéle tribut
a Cefar ponr [01 & ponr S. Pierre , Math.
G 3
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17. 27, Mats anjourdui les Papes. prennent
le tribut des Cefars. Car lors g ’ Empe-
rvenr va & Rome ponr eﬁre conronng , voicy
Fune des fa;mz,/ ons-gi il vemd an Pape,
Cefar eftant 3 genous ofte voe malfe
d'ot auspieds du Pape , Sacrar.Ceremon.
L1 fefl 3. ¢ 3.

Tefiss C/orzﬂ comparoit devant le fiege de
Pilates & reconnoit que fa Puiffance cﬂ de
Dien. En'S. Tean chap.19. verf jo. &1t
Adonc Pilate lui dit, Ne parlestu point a
moi2 Ne fais tu pas que j’ai puiffance de
te crucifier, & puiﬂénce de te delivrer?
Tefus répondit ,- T n'aurois aucune

puilfance furmoy, silneteftoir donné
f*n%aut, ﬂlﬂjs"ﬁ jourduy le moindre
Yre & le pliss cherif de tous les Moines
refufe de comparoitve devant les Tuges fecn-
tFiers's & € ¢ft vme smaxime rﬂtewjf/on la
Theologiede ce fiecle. Le Pqpc doit juger
tout le monde, & weftte | juge de perfon-
ne, Diff. 40. can. Si Papa.

S. Pant defend fa canfe devamt Felix,
juge feculier , A& 24. g devam Feftus,
A&, 25. Er finalement 3l apele a Ce-
far.

Aus Ades chap.25. veil. 10,8 11. Et
Paul dic , Paflifte au fiege judicial de

Cefar,
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Celar, 13 me faut il eftrejugé s je n’ai fait
aucuneinjure aus Tuifs, comme anffi T
le connois tresbien. Que fi yai forfaits
o comis aucune chofe digne de mott,
je ne refufe point de moutir : mais sl
reftrien decela dequoi ils m’accufent,
nul ne me peut donner a cus. T'en apel-
lea Cefar.

Bellarmin vépond 4 cela que S. Paul
eftoit fujet 3 Cefax de fait, & nomt pas de
droit, & qu’ﬂa apel’é A lui, non point
comme: fon fuperieur note3_cela) mais
comme au fuperieur du Geuverneur de
Tudée, & des Iuifs, defquels il eftoit op-
primé. Et qu’il effoit contraint d’ageler
3 Gefar , parce que les Gentils & les
Tuifs fe fulfent moquez de lui ( @ ave
raifon) $il cuftapelé & Saint Pierre qui
eftoit fon Prinee fouverain & fon luge,
Bellarmin Recogn. lib. de fumm. Pont.¢&
De cler. Li.c.30. [1ne e pounost ¥ien ima-
giner de plus extravagant it de plws con-
traire 4 UEvangile que de vouloir faire
paffer L Apéere S. ‘Pierve pour v Prince
fouverain & vnluge politic; Et en ceite
qualisé la luy affsjetir S. Pant.Ce font tates
beoaus fondemens delamorit Papale,

G 4
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Que tous les pechey_ne fomr pas mortels.
BellatminyDe amif. grat. lib. 1. cap. 2.
@ 3.

Ontre ce qui eff ¢crit aas Remains

chap. 6. verf. 23. Lesgagesde pe-
ché; ceft mort. “Wotex que £ Apirre ne
ditpas 5 les gages de quelques pechez,
c’eft la mort, mazs en general , Les gages
du peché c’eftla mort.

EnEzech. chap.18. ¥etfi 20, ‘L’ame
qui pechera,celle-méme mourra, 'Ceff 2
feawoir de mors erernelle. Car tout peché
g, Lant commits contre Dien, quielt vne effen-
_ ceanfinies merite vne pée infinie.

Enlar,aus Corinth. chap. 5. verl. 56,
Or Taiguillon de lamore, c’eft peché.
Tout peché eff mortel de fis mature , mass- il
devient veniélpar lamifericorde de Dienen
Lefus Chyist.

Aus Gal. chap. 3. verf. 10. Maudit eft
quiconquen’eft permanent en toutes les
choles quiflont écrites au livre de la loi,
poutlesfaire.  Notez que celus qui com-
met le moindre peché , ne pent dire 91l
eft
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eft permatient en toutes les chofes qui
font écrites enlaloi. - I/ merite.donc vne
péne i vne maledittion eternelle.

En S. Iaques chap. 2. verl. 10. Qui-
conque aura gardé toure la loi, s'il vient -
3 faillir envn, eft coupable de tous, I
n'y a done poine de pechenr quine tranfgref~
[étonte la loi de Dien , & qus_par confe=
guent nemeritelamorts [z Dien le vent exa-
miner & lavignenr de [ajuftice.

" Direvne inureen coleve , femble vn pe-
thé legers an jugement de la chair: cepen-
dant Tefiss Chrift declare qu’il merice fa °
mort eternclle. EnS. Math: chap.s.verl.
22.Qui dira afon frere fol,fera digned’e-
fire puni de lagéne du feu.

Notez, gue I Eglife Romainene pofe quie
fet pecbmmortel:, orgueil , avarice, lu-
xure, envie , gom'maudife 2 ire 5 pa-
refle. :

Tlincredulivé ne fe tronve point ence de-
nombrement. Cependant il off écrity en S
Tean chap. 3.verl. 36. Quicroit auFilsa
vie eteinelle + mais quine croic point au
Fils, neverrapoitit lavie, ains Lire de
Dieu demeure {ur lui.!
 On ue parlepoint: anffi de la médifance.
Cependant il oft doris enla 1. aus Corinths

G g




14 "~ NAbregd
chap. 6. verf, 10. Les médifans n’herite-
ront point le Royaume de Dieu.

On 17y fait nonpliis de mention dumen-
Sorge, ni de lidolarrie. Cependant 1l eff ecrit.
en I'Apoc. chap. 21, verf. 8. Aus idola-
tres & i tous menteurs, leur part {era en
Pétang ardent de feu & de fouphre, qui
eft la mort feconde. :

XLVL

e -La concupifcénce weft point vn peche.
Concile de Trente, Seff. 5. fous Paul

111. Bellarmin De amif. cratia, lib.s. .

cap. .
C Outre ce guieft éerit enExode chap.

20. verl. 17.. Tu ne convoiteras
point. Tout ce qui off contre la Los de Dien
¢ff peché 5 1.lean 5. 4. Or la convoitife
¢ff contre la.os de Dien. Donc la canvoitife
eft peché, .

Aus Romainschap. 7. verl.7. Mais je
wai point connut peché finon par laloi:
car je neufle point connu la concupif-
cence, fila loi weuft dic, Tu neconvoi-
texaspoint, Mais il aplen an venerable
Conile
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Concile decontredire formellement a b Apo-
treS. Panl. .

Au verf, 17. Maintenant donc cen’eft
plus moi qui fay cela, mais celt le peché
habitant en moi.  Notel gue L Apoire
eftoit batisé 5 lors gwil proferoit cos paro-
les. ‘

Verf, 22. 8¢ 23. e prens plaifir a la loi
de Dieu, quant a Phomme de dedans:
mals je voi yne autre loi-en mes mem-~
bres, bataillant contrela loide mon en-
tendement, & me rendant‘captiﬂf a laloi
de peche qui et en mes membres. NoteZ
dosteurs, que [ Apbire combatoit contve la
convaitife, cependant il nelaiffe pas de La-
peler peché.

Veil, 20. Que fije fai ce.que jene veus
point, ce n'eft plas moi qui le fai ;- mais
le peche qui habite en moi. Noteg entore
gie la volonié de I Apbrre ne confentoit point
o Laconaitife : ce nonobftant s +lcontinme 4 -
Vapelor _peche’. Voyex routle chapitre.

G- é &
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XLVIL
Que Lon left point obligé de garder la g

aus Heretigues , Concile de Conftan-
ce, Seff 19,

C Ontrece gui eff éoritau Plig.v.1.2.3, .

~ 4. & 6. Seigneur qui fera celuy qui
habiteraen tontabernacle ou qui (e re-
pofera en ta fainte montage? Celui qui
chemine fans macule , & qui fait ceuvre
de juftice: quiparle verieé en fon caeur:

qui n’a point fait frande de {2 langue: &
n'a point fairmal 3 {fon prochain; & n’a .
point receu de diffame contre fes pro-
chains. Celuiqui jure & fon prochain &
netrompe points - Nore gue celus gui a
juré, vosre méme a fon dommage s doit gar-
der La foi promifé, $il vent entver en Pa-
radis. : ‘

Les Gabaonites elfoyent non. ferlement
hors de L aliance de Diey y mais gui plus eff
#s ayovens par fraude ¢ par menfonge,
contratlé aliance avee Lofisé , b neantmoins
onlenr garda la foi promife: dont levommun
penple murmmura, mass les Princes d Ifraél
répondirent, Nous leuravons juré par le

: nom
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gom du Seigneur Dieu d’ifrac), dont
inaintenant neles pouvons pas toucher;
Tofué chap. 9.ver/19.

Remarquez. qi environ quatre cens ans
apres Sanlsayant wouln par zele , fraper les

Gabaonites: Notez, ces mots( pax zele ) Diets -

ponr montrer combienil a en abomination

cens qui violent ld foi donnée a qui gue ce

Joits envoya dsi tems de David vne fami=
e de trois ans continwels : fir quoi David
ayant demsndé confeil 4 ¢ Oracle de I Eter-
“nel, le'Seignenr dit; Celti cavnfe deSaul

& de {2 maifon meurtriere, pource qu'il’

a tuéles Gabaonites, 2. Rozs chapitre 21,
verl. 1.

EnEzech: chap. 16, verf. 35.16.17.18,
19. 8 20s Le Roi Sedecias ayant violé le

[erment qii'il avoit fait a Nebucadnetfars .

Dienparle en cetse forte. Auga il profperi-
té2 ou obtiendra-il falut ? celdi qui afait
ceschofes, & celuiquiarompu Paliance
échapera-ilile fuis vivant,dit le Seigneur
“Dien, que ceftui mourraau milieude Ba-
bylone au lieu du Roi qui Pavoit confti-

tié Roi duquel il a fait le jurementvaia, ,

& a rompu l'aliance qu’il avoit avec lui.

Et Pharao nefera point la batajlle con--

trelui avec grande.armée ne grand peir

¥
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ple , quand les rampars {cront jetez , &
les boulevars ordonnez, pour occir plu-
ficurs ames. Car il avoit méprisé le ju«
gement, tellement ga'il rompit ’alian-
ces & voici quila donné famain; &
quand il aura faic toutes ces chofes cy,
il /’échapera point, Pourtant dit le Sei-
gneur Dieu ces chofes, Iefuis vwmr,que
je metrai {ur {fon chefle j jurement qu ‘ila
méprisé, & l'aliance qu ‘il a tranfgrefce.
Ec ctendlmm.un rets {ur lui, & fera prins
en mon filet, & le feray veniren Baby-
done, & lalui ferai jugement de la pre-
vatication par hqucﬂc il m’a méprifé.
Voyez icila véponfe a toutes les exceptions
des adverfuives.  INebucadnet{ar gffoit
pm'm & infidele s & Sedecias efforr en

L Aliancg de Dien : Nebucadnetfar eﬂozt

vntyran s & wn yfwrpatenr sujnfle 5 &

Sedecias efoit Roi legitime. Suivant lesma-
ximes d anjourdus, Sedecias ponoit dive

gi il veftoit point obligé de garder le fer-
mment g il avoit fait par comrainte s contre
ke liberté dela terve fainte, @& dela Reli-

g;(m orthodoxe.  Mass: Dien lui declare *

guil eff ofinsé par ce parinre, & gl
le puniraenfi colere. Car il fant confiderer
nonpas. & quistmars par gus.on fait le /E’rmm‘a

4{70:/9
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L Apotre en I Epitre ans Romains dé-
erivant les plus execrables pechenrs apres
avoIr repreﬁme' toutes les ordures imagind-
bles ,  ajotute pour comble de leur iniguitts
Ne tenans point ce quils ont acordes
Rom. 1.3 1. Ceft vn vice creditaive.

EnPApocal. chap. 21. ver{, 8. Arous
menteurs leur part {era en Iétang ardent
de feu & . de fouphre , quielt la mort {e-
conde. Penfe7 gceci bames deloyales.

XLVIIL

ue Dien nows 4 dlens pour aveiy preves
w05 envres s ¢ les bons monvemens de
nbtre frame arbitre. Gregoire de Va-
lence, De Pradeftin. & reprobat. cap.Ls -
Inft. de Coton. L.4. ¢. 16. Celt. Fopi~
nion commune des Iefuites.

~~Ontre ce gui.¢ff éeriz aus Rom. chap. -
Q0. verf. 11, 12 & 13, Devant que
les enfans fulfent nez , & qu'ils euffent -
fairne bien nemal 5 ( afin que le propos
de Dieu demeuraft felon Felection 5 noa
point pat les euvres, mais par celui qui
apelle) illuifurdic, le plus grand {ervira
apmoindre: ainfi quil ef ecrit, Tad aimé -
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Iacob, & aihai Efau, NoteY gue Ceffoyen

des enfans engendrez. dvn méme peres &
d'vne méme mere 5 ¢ gue méme 1ls effoyens
gemeaus: cependant Dien en aime [va, o
en hait Lantre s mémes avant lonr natffance,
afin de nous montrer Ia liberté toute entiere
de [on elettion eternelle.

Ats Rom chap. 9. ver(14.8 15, Que
dirons nous done>Ya-il iniquite en Diew
Ainfi’avienne. Car il dit & Moile, Fau-
raimercide.celui & qui je voudrai faire
merci, & ferai mifericorde A celii qui

je voudraifaire mifericorde. Nosez que

la canfé 5 le morif des actions de Dien , off
en Dienméme : lequel ne tronve point en
nous [ujet de nons bien faive: mais il le trou-
ve enfabonte, ¢& dans lesriches ¢ inépui-
Jables trefors de fa mifericorde.

Verf 19.O0rtu me diras Pourquoy fe
plaintil encore: carquieft celui qui peut.
refifter 3 {a volonté * Cef 14 Lobjection
gu o nous fait aujourdny » miais nons vépars-
dons avecl dpirre. .

Verf.20.21.22,& 23.0 homme,qui es-
tusqui repliques ctre Diewsla chofe for-
mce, ditelle a celui qui la formée,Pour-
quoy m'as-tuain(ifaitefLe potier de terre
n'z-il point puiffance de faire d’vne méme

mafle <
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imalle deterte,vn vaifleawd honeus, &vi
autre 3 deshonneur?Et qu’c& ce,fiDieu e
voulant montrer fon ire, & bailler a con-
noitre (a puitlancea enduté en grande pas
tiéce les vaifleaus dire apareillez a perdi-
tion » Er pour montrer les richeffes de fa
gloire ésvailfeaus de mifericorde,lefquels
il aprepareza g‘.oire?Rcmarquezﬁ;ignma
fement la fimiliunde du potier: car comime
rous les vaiffeans enla majfe; font vne méme
chofe 5 il By a que la main & L sndnftric de.
Powvrier gus les diftingue : ainfi nows fom-
mes tous done maffe corvompue, & by
a view qui nows diftingue que la grace de
Diens ¢ ledoigt defon ESprit.

Chapitre 11, verf. 35. Quiluia donné
le premier » & lui fera renduz Nozez gue:
Dienneft oblige aperfonnes & guil fait de
[fon bien ce qui Lui-{emble bor. Math. 20.

En S Math. chap. 11.verls 25. 8265
O Pere,Seigneur du Ciel & de la terre,.
je te ren graces que-tuas caché ces cho-

{es aus{ages & entendus & les as reve-
lées aus petis enfans ,  Heftainfi Pere,
pout tant que ton bon plaifir a efté tel.
Notez, que Lefus Chrift nedit pas, tu les as
revelées ans petis , parcegue ti as preves
gu'ils en vferopeur mieHs e les antress
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Mass pourtant queton bon plaifir a efté
tel.

Aus A&es chap. 22. verf, 14. Ananias
dita S.Paul, Le Dieu denosperesta
preordonné pout: connoitre {a volonté,
& voir le Tufte, & ouir la voix de fa bou-
che. Notex gue ce gue [ Apbrre aon: &
vecen avec obeifJlance de foi, la parole du
Fils de Dien 5 ¢ft vn efet de fon cleclion e-
zernelle. Cen'en pent done eftre la canfe,ni
la condition preveiie.

En la 1. aus Corinth. chap. 4. verll 7,
Carquieft-ce qui te difcerne? & quleft-
ee que tu n'ayes receu ? Selon Lopinion de
plufienrs de I Eglife Romaine on pourroit
repondre,Ceft mon franc arbicre qui met
La diference. ~ Mats felon In dottrine dé
£ Apotre;il 'y 2 gue la mifericorde de Dien
& fon eletion, qui face la diference gili
¢/t entre les ommes.

Au chap. 7. verl. 25, Ayant (die I A-
potre ) obtenu mifericorde du Seigneus
pour eftre fidele.  Norez gue Dien nows
fair mifericorde s non pas parce que nous
Jommes fideles 5 mazs powr nows donner la
for.
Aus Ephef. chap.1. ver[.3. & 4. Loiie
{oit Dicu , & le Pere de notre Seigneur

’ Iefus

N T Yeeed
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Tefus Chrift , -qui nousabenisen toute,

benediction {pirituelle és chofesceleftes

cnChri : commeil nous a éleusenlui

devantla fondation dumonde 5 afinque

]

fuflions fainits, & {ans macule devantlui

en charité. Notez gue Dien nonsa élers

avant la fondation dn monde , non pas poitr

voir preven que nous [erions faintsa mais
oy nows vendre tels.

Au verl. . & 6. Lequel nous a prede-
frinez en adoption desenfans par Iefus.
Chrift; felon le ben plaific defa volonté,
4 lalotiange de la gloire de fagrace, de
laquelle il nous a rendus agreables en
fon bien-aimé Fils. - Notex gue Dien né
nous & point elens parce gue novts eftions d=
greables enmous wnémes.s mass afin denos
vendre agreables en fin-Fils.

Auchap. 2. verf, 3. Nous eftions €.

ature enfans dlire , comme aufliles au-
tres. Efbant tons de narare infettez. de pechés -
gui eft L' objelt de Lire de Diews 1l n’y avort
vien en nows qui wons peut rendre. agred-
bies. .

Verf. 8. 9. 8 10. Car vouseftes fau-
vez de grace par lafoi, & cela non point’
denous,car c’eft don de Dieu: non point

pas ceuvrcs,afin que nul ne fe glorific.Cas.




Y64 Abregé
nous fommes {on ouvrage eftanscreez
en lefus Chrift 2. bonnes ccuvtes que
Dieu a preparées, afin que chemipionsen
icelles.” INotez encore gue Dien ne nous 4
point dlens parceque nons devions cheminer
en bonnes euvres y mats afin de nousy faire
cheminer.

Enla 2.3 Tim. chap. 1. verf 9. Qui
nous a fauvez & apelez par {a {ainte vo-
cation: non point a catife de N0s EUVIES,
mais par fa deliberation arreftce, & grace
laquelle nous eft-donnce en Iefus Chrift
devantles tems eternels. Sz Dien ne noits
apelle point & canfe de nos euvres’ bean-
coup’ moins: nows a-il. élews a canfé de nos
envres,. :

A Titechap. 1. ver(J.Paul ferviteus

de Dieu, & Apotre de Iefus Chrift felon
Ia foi deséleus de Dieu. Notez, que la
vraye foi ¢t apeléela foi des ¢leus de Dieu:
parce que ul nelobtient sil weff du nom-
bre des élens.  Car la foi n’eflt point &
toussz. Thelll 3. 2. Adass cens-ia croyents
qui font ordonneza vie eternelle , Ackes
3. 48.

A Tite chap. 3. verf. 3. 4. & 5. Nous
eftions jadis infenfez yincredules , abu-
fez , fervansa divers defirs& voluptezs
yivans

JoS
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vivans en:malice & envie, odieus,& hail-
fans Pve Pautre. Maisquand la benignite
& humanité de Dieu nodtre Sauveur eft
aparue, il nous afauvez , non point pat
ceuvres deju{kice que nous ayons faites,
mais felon (a mifericorde , par le lave-
ment de laregeneration, & renouvelle=
ment duS. Efprit. VoyeZ encore notre falut
mparte' , 1071 POit ATIOS CUVTES s man ala
mifericorde de Diens Or ce que Dien fait en
temsy il Laarrefté en fon confesl de touse eter-
o« #
aite.

XE1%

Oute les hommes en ['érat de corruption , ont
des preparations alagrace, & des me-
rites de congmite' , Gabriel Biel In
Sent. lib.2. diftinét. 28. Conc. de Tren-
te, Seff. 6. Bellarmin De gratia 1ib. 5'. o
4. & lih. 6. c.15.De Tuftif. /. 1.c. 214

;CQO””" ¢e qui eft éoriren la Genefechs
6.verl. 5. & 6. Lors Dieu voyant la
malicede 'homme eftre mout grande fux
la terres & toute la penfée de fon ceeur
eftie ententive au mal en tout tems,, il fe
repentic d'avoir faic lhomme en la tesy
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ye, & fut dolent en fon ceeur. Norez
que [ Efprit de Dienne dit pas qne L bomme
aquelgue pensie mawvaife s o qise fes pen-
sbes fonr quelques fois manvaifes : maisle
confideranttel giiil eff en [a nature corvom-
pue il dit 1. gielles fonrrontes AR
fes. 2. gelles font manvaifes en tout
tems.
Auchap 8 vetfiz1. Lefens & Ja cos
gitation du cceur de Phomme font en-
clinsa mal dés fa jeunefle. Cerre corrue
prion commence dés le bercean. Et [i Dies
1€ 710145 regeﬂere,elle 10145 ACOMPATIHE jufques
antombean,
En Iob chap. 14. verl 4. Qui peut fai-
re net ceftui~ci qui eftconcen dorde {e-
mence > Neft-ce pas toy qui es feul
M ass felon le Cardinal Bellarmin, L'hom-
me fans lefecours de la grace , pewt par fes
forces naturellessacomplir vn bcn moraly ol
4l iy ait ancun peche’.
Au Pleaume 13. verl. 2. 8 3. Le Sei-
gneur a regarde du Ciel fur les enfans
deshommes , afinquilvoyesil ya at-
‘cun qui entende owcherche Dien. ks
-ont rous decliné, & ont efté faies inuti-
‘leg enfemble. Il n'efk perfonae qui fa-
-ce bien, il n'en oft pas julques 3.
Noed,

M~y

/

Popt.  peened A gt gy
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Notex gue La corruption eft tellement genera-
le guel Efprit de Dien w'en excepte perfon-
ne.

Enlerem. chap. 3. verf 2. SilE-
thiopien peut muet {a peau, ol le leo-
pardfes diverfes couleurs : au{li pourrez
vous bien faire, quand vous aurez apring
lemal. Notez gue ¢'eft vinecomparaifon
prifedel impaffible.

Chap. 17+ vetf9. Leceeur de Phom-
me ek mauvais & infcratable,quile con-
noiftra? Quel bien pourrort proceder d'vne
fource tellement corvompae & abomina~
ble? ]

En S. Mach. chap. 7. ver(18. Lebon
atbre ne peut faire mauvais fruits, ne le
mauvais atbre faite bons fruits. . C'eff
donc vne choft impoffible; que Lhomme 5 qus
et manvais de fa nature , puiffe faire de foy
méme ancune bonne envre.

EnS. Tean. chap.8. verf. 34. Enverice,
en verite je vous dis , que quiconque
faitpeche 5 il eftfesfde peche.  Or
Lhomme en [ érar de covraption, fait peche’,
3l oft done ferf de peché.

- Chap. 15. verh. 5. Iefuislavigne, &
vous les farmens:qui demeure en moi,&
moi en i, porce beaucoup de fruic car
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{ans moi vous nie pouvez rien faire. Or
les homnmes endérat de lenr corruption na-
turelle ne [int point en Iefus Chrift, &
Jefus Chrift weft point en ens. C ¢ft pour-
gitos ils ne pewvent rien fasre de bon.

Aus Romains chap.s. verf. 6. Du tems
que nous eftions encoies foibles {clon le
tems, Chrift eft mo:t pour nous qui e-
ftions fansreligion. Celus qui eft fans ve-
ligion ¢ qui vit en z'mpz'eze' ,.u¢ peut faire
aucun bien quivegarde la gloire de Dict:
Or I'Homme en [ crat de corruption , est fans
veligion ¢ it en impieté. 1lne pent done
fuire auoun bien qui regarde la_gloire de
Dien.

Vef. 8. Dieu cextific {1 charité envers
nous, en ce que logs que nous eftions
encore abandonnez i-peché, {elon le
rems s Chrift et mottpour nous. Cors-
ment efi-ce giwvn homme quin¢ff gue pe-
cheurspent faire Aebonnes envres ¢ meri-
ter envers Dien?

Chap:6. ver(..16.8 17. Ne (avez vous
pas bien qu’a quicongue vous vous ren-
dez ferfs pour obeir , vous eftes {erfs de
celuy 2 quivous obeiffez ; foir de peche
3 mort,ou dobeiffance ajuftice ? Or gra-
sesaDieu que vous avez ¢fté ferfs de }ile,—

£hnes
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des Controverfes. 169
ché: mais vous avez obei decccur A la
forme de do&rine ,  laquelle vous avez
efté aticez. Notez que nos adverfaires [e
fafehent, qnandnons difons que les bommes
font ferfs de peche , avant que Dienles ait
atirez.alaconnoiffance de [ Evangile. Ce-

 pendant ce font les teymes de  Apocre.

Verl. 20. Car quand vous eftiez (ecfs
de pec‘né, vous eftiez francs quant 2 ju-
ftice. ITugez quel ponvoit eftrealors le franc
arbitre an regard du bien furnaturel & ce-
lefle:

Chap. 8. verl.7. La fapiencede [a
chair eft ennemie 2 Dieu : car elle n’eft
point {ujete a la loy de Dien, & de vray
elle ne le peur cftre. Noseg gue FeApotre
ne dit pas [eulement que la fapience de la
chair weft point fujeie a la loi de Dien:mais
gwelle ne le peut eftre,

Chap. 11, verf. 35.& 36. Qui eft ce-
lui qui lui a donné le premier, & lui {era
rendus car de lui, & par lui, & en luifons
toutes chofes. A lui {oit gloire eternelle-

ment, Amen. Notez ;ue [t Lhomme [e
preparait pay de bonnes oemvres , a recevoiy
la grace, il powrroit dire il a domné 4
Dien, le premier. Nose encore que I A-
porre, mon content davorr dit que per/oning




tovgd

. A
nﬂdome 5 Dien, le premiier , ajoite, que
ceft de Dieu & en Dieu gue (O"t toll=
teschofes : ponr orer tont 4 ftu 2 la chair

leﬁmt de [¢ glorifier , en atribuant guelgue

6fjer]m,w natnrelles.
C‘ﬂ pitre 14 ver(,23. Toutce quinel
point de foyeft ¢ ;:ché Les ho ommmes. s.’a/w
¢ non [an

enla ;Mt;zrecorrcmp

;
lagrace , nayans point de foi 5 ne peuvent
» Dien , i faire de bonnes - it~

Vies.

Eala 1.aus Corinth. chap. 2. ve il 14,
I ‘homme {enfuel ne compt end point les
chofes.qui font de PEL mxtde Dicu , €at
ui font folies, & neles peut entei-
welles fe difcernent {pi-
: i Phomme aniinal & [en-
fuci ne pe'w s /Zw,c. etk wmpremim les
‘ que t’e S. Efbrit enfeigne : - combien
z,,az'mf'r 47y A~t-1] jmezes el

de Diﬂ“m; AN LS
AusEphefiens chap. 2. verl. 1.2.°8& 3.
Ec lors que veus efticz morts pat vos
fautes & pechez, oq! cls qu:,que tems
vm“vnz ¢hemine felon le cours de ce
{uo‘l le prince dela puif flance

it 5 qu rieft lm’ym qw bexovuc
mzzimcmia? i« enfans & infidelicé : entre
lgfqu(.u

€
1

fes quel l:j/rzt

J
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que tems, s cot 1capxicenccs de no-
tee chair, executans les defirs de la chair,
& de nos pcnzéCs; & eftions de nature
m:f.ms dire,comme aufliles autres. Des
perfonnes rsortes en lenrs f&mte; s O gui a-
¢ ; [w défr, de la chair ﬂ’pn Dt
e5 a embrafler la grace de Dien?

Vetf. 10. (Jax nous {ommes fon ou=
vrage,eftans creezen Iefus € n‘i{’c ‘a ben-~
nes ccuvres que Diéu apreparées;afin que
cheminions enicelles [/pﬂraﬁ d'ici que
nt.de Dien fenl. Cm‘
de dire gue ' homme fé peut di %aferﬂzt bien,
avant gue & efire vegencré s ¢ eft comme. qué
dirost gue [hom zelx)ay:w;tﬁ Aifpofer amar-
cher avant [# creation.
Verlins. 'Vo”c cftiez en cetems [
hors de Chrift, ayans rien de commun
avec 1 convesfation d'Ifiacl; é étrangess
des aliances de la promeffes; n'ayans
point d'efperance , & fans Diea cn ce
monde. Comment donc cens qus font fans
- Diens penvens-ils fervir D'm?

Au cha ap. 5. veif. 8. Vousefticz jadis
tenebres; mais maintenant vous. eftes lu-
miere au Seignenr , ¢heminez comme

ler prepayadt 39/'7.‘; vieny
1

-l

‘enfans delumiere,  Norez gue Af/otrc

2
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ne les apelle pas [enlement tenchreus , mass
tenebres, pour nos aprendre qu avant qie
Diew les ait illwminez par fon Esprit, on
Yy [anroit tronver Ve érincelle de connoif-
fance [almraire.

Aus Coloffiens chap. 2. verl. 13. Et
quand vous efticz moits en pechez, &
au prepuce de vorre chair, il vous a vivis
fiez enfemble avéclui, vous ayant pat-
donné tous vos pechez. Dire gue Lhom-
me qui Beft pas regeneré par UEjprit de
Dienys pent avoir quelgue monvement 4
bicn furnaturelsdoft comme i diroit guvn
homme mors [¢ peut mowvoir ans attions
naturelles.

Enla 1. 4 Tim. chap. 1. ver(. 15, Paro-
le fidele & digne d’cftre enticrement e
ceué , que lelus Chyift eft venuence
monde pout fanver les pecheurs def-
quels je fuisle premiex. Quand ! Aporre
S. Panl aloit & Damas tout enflambé de me-
waces ¢ de teries contre les difciples dp
Seignenrs Aékes 9. 1. guels eftoyent fes pre-
paratifs ala grace?

A “Tite ch.3.verf.3.Nous aufli eftions
jadis infenfez incredules, abufez fervans
3 divers defirs & voluptez , vivans en
malice & cnvie, odieys, & haiffans I'va

Vautre
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Pautre. Eff-ce la onéras powr effre aimé de
Diei> ¢& pour meriter [a grace?

Aus Ebr. chap. 1. ver(. 6. Heftio-
poffible de plaire a Dieu {ansfoi.” Or les
hommes en Pérat de corruption s font fans
foy » nayans poiit delperance; & fans
Dicu ence monde , Ephefiens ;bnp. 2,
verfs 12. ¥

En laa. de S. Piexre,chgp. 2, verk. 197
Les fans Propheres leur prometans liber-
té, comme aindt foit qu’eus-mémes
foyent ferfs de corruption = car chacun
eft ferf de celai duquelileft vaincu. Ceff
ceqie nows powvons dire ans Doitenrs de
I Eglife Romasne, qui difconrant des forces
ditfranc arbitre, font paroitre leur forblef-
[e i vefifter am peché. s reffemblent aus
criminels , qui rient libersd ayans les fers
ans pieds. '

H ;




wuerfion de 4 homine cﬁ dent ey

€ i fi& forcesnatielles : 5 non en
tievement 4 lagrace-"Concile de Tren

| 8, Seff. 6ooan. 4. Bellasmin. De gravia
{z?y Bacan

-f)mm ce gui.ef? éerit en Ezech. chap,
36 vexk.. 26. Et vous dogneral va
Bouveau cesur, & metraiau milien de
YOUs vii nouveau cfpxt > & joterayle
teeurde pierre hots de votre chair , &
vous donnerai ya ccour de Ch-lu. Nozez
gt Diewune ditpas 'am ubtre conr ¢
[ér's parcegue /z’ﬁr efF malleal 4/ 5. €5 notre
coeur de faz méme [ﬁ‘;,d&/ﬂ[fuw. Z\]ozezm
Jecond lien 7»:;,/*5 m*‘ﬁm g% lera. ce
canr de pierre, mats il dirgi'il | ‘./ era poiy
nows montver gi'il vy a vien de bon.
Enlerem. Ciulp. st ver(.18
moi & je me convertirai: ¢
Seigneur D::ezz. C'ef-¢é gui nons donme

fer

,vc:;g, eur, les hof'cs gie tu commandes,
& alors commande-nous; tout ce que i

En
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En S: Math. chap. 16. ver{ 17. Tues
Simon fils deTona: carla
o ne tela pas revelé , ((que
brift ) maismon Perequi eft és
sroit anffi facile avnavengle de
2

vl v homme non vegenere
s omyfReves du Royaume.des Ciests.
ofes. i ceil n'a poine veues, ni
Hes ouless& qui ne font point mon-
tées encceur d’homme » fong celles que
Dicu a preparéesa ceus qui Vaiments 1.
Cor. 2.9 ;

EnS. leanchap. 1. vesf. 130 Ceus qui
croyenten fon Nom, ne {ont point nez
de fang;, nede volontédelachair, nc de
voloné delhomme s mais {ont nez de
Dieu: Notex gue Lenfant ne peutrien con-
tribuer & [ generation. OF nbtre converfion
eft vne feconde generation-s

Chap. 6. verl. 44. Nul ne peut venit

ir le:Soleil,

3 moi, file Pere quim’a envoyene leti-
ve. - Notez que non [enlement Dien nons
apelle : mass afin que nouss alions a:lui 5 9
nous ative par vne neceffité fans contyaintes

v rpy il 5% hS

@ cens git il ne tive point 5 ne pewveint aler
S e 7 .
@ l.m 5 acanfede lenr endurciffement volon-
raire.

Chap. 8. veif. 36, Si'donele Fils yous
H 4

2
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afranchit, voms ferez vrayment francs,
Car de nitre natsve nous fommes Serfs de pe-
ehe, & tour ce gue nous avons de liberté of
dena lagrace de nosre mifericordiens Sei
gnenr. »
Chapitre 15. ver(. 16. Vous ne m’avez

point eleu, mais je vousay éleus. Siles
forces narurelles dendrre francarbirre , con-

tribusyent anotve convesfion, nous pourrions

dire aufi,Ce n’eft pas lui quinousa éleus,

mais C'eft nous qui I'avonséleu.

Aus Ackes chap. 13. verl. 48. Tous
ceus qui eftoyent ordonnez A vie eternel-
les creavent.  Remargueici que la foy off
vnefir de Leleltion.  INous ne fommes pas
ordonnez & lavie eternelle , parce que novts
€70y0%S © IALS 1I0WS CTOYONS, Parce qite HOUS

Sommes ordonne? a laviceternelle. ;

Chapitre 16. verl. 14. Adonc vne
femme nommeée Lydie , marchande de
pourpre; de la ville de Thyatire , fervant
2 Dieu, ouit, de laquelle le Seigneur ou-
vrit ke coeur pour entédre aus choles que
Paul difoit. Dien gus frape nes oreilles de

4 voixs ouvre nos caurs par fon ESprit: lui
qui nous prefénte fa grace , nous donne anfs

levaiffean pour larecevoir afalut.
Aus Rom. chap. 9. verf. 16, Cen’eft
point

N PN BN T el N e
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des Controverfes.. 177
point donc ne de celuy qui veut , ne de
celui qui court, mais deDieu qui fait mi~
fericorde. Si les farcesnarnrelles de [bom-
me contribuoyent 4[& conver[ions on powrroit
dive a Lopafite; Ceft du voulant, & du
courant » & nonde Dieu qui fait-mifegi~
corde.

Enla 1. aus Corinth. chap.4.vet{. 7.
Car queft-ce qui te difcerne:& qu'eft-ce
que tuas ,-que ta n'ayes receu? & fitun
I'as recen, pourquoi-ten glorifies-tu,
comme fitu ne 'avois point receu? No-
sex que [ homme ne pent vecevoir. chofé an-
cune, fielle ne lui off donnée an Cicl , Iean
3.27. Ve méme grace cftant oftrte 5 Lon
lavejetepar fon incredulué 5 Lanre Lem-
braffe par lamifericorde de Dieits guiluy
donnie [estrefors , & lamain pour les rece-
voir

Chap. 12. verl. 3. Nul e peut dire Te-
fus eftre Seigneur ; finon par le S. Efpric.
St de nows-memes nons ne pouvons pas [en-
lement le reconnoitre powr Seignents combien
morns le fervir?

Eunla 2. aus Corinth. chap. 3. verfe 5
Non point que foyons fufifans de penfer
quelque chofe de nous, comme de nous-
memes, mais notre (ufifanceceft de Dien.

H g
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q, de- nous--mémes nows ne ponvons pm feu-
Lemnent penfer le bien, combicn-moins le pous
VORS HOMS Prariguers

Aus Galatescha.4.v 9: Puis
avez connuDieu,on mu Staveze
nus deDiea. Nozez guel A,)o;re ant dits
Vousavez connulJicu, de penr n,ze quel=
guomwatcibuaft cetie connaiffance ans fo rees
de lanaturesil [ecorriges en fjﬁ’ﬂnbv plo=
tot vous avez efte connus de Dieu.

AusEphef. chap. 2. verl. 5. Datems
mémes que nous- cftions motts ea pe-
chez, il nous a vivifiez- enfemble par
Chrift ( par la grace duquelvous eftes
fauvez.) NoteZ gusle pecheur ne pent ron
plus contribner & [ regeneration , que le
mort a [4refurretion.

Verf.8. Car vous eftes fauvez de grace
par la foi, & celanon pointde VOUs,cat
celt don de Diew: Notez gue I Aposre opo-

Jelagrace de Dienaus forcesde la nature.

Verler 1o, Carnous {ommes fon ou-
vxaae,eﬂans creéz en Iefus Chrift 4 bon-
nesceuvres. Notez guil weft pasdit feu-
lement gue Diet nows farms,mxw g il mows
creds ponr. noss ﬂprendre gue comme. le

“ wmonde ' rien comyibué 4 /22 Creationoms ne
cantyibuons du tous rien & udtre regenerari?

JAus




des Comtroverfes. 179
AusPhilip. chap. 1. verf. 29, ILvous
elt donné pour Chrift ; non feulement
aL croireen h"aiﬂﬂ"lc au{h d’endurer pout
lui. Liﬁ/ P une plante quinecroiff point
e Z/;OZV‘L’,VZ/J»Z/Z, ¢ e,i Dien gui enjeie les va-
cines dans notre coenr  ¢-gus la cultive de
la mainde fag /rmrﬂ
“hap. 11 verl 13. Ceft Diea qui fait
en vous & *g xog‘on & le parfaire felon
{a bonne volonté, - Nozex gue comme le
r,,m:,»zerremem,ﬂﬁ, tla ﬂtlt’ @& laperfeition
de nitre 1 ege ﬂpwnou e/} de L)ZE" el

Enla: ain chap.4. verfig.
Aimons Aor Dieu, i autant que pre-
mierilnousa mnvz o :’Qc/ue L amonyr
W novs portons 4 Diens eff vn efelt dela-

onr qzzc Dies_nous porie.

AusEbreus chap 13 verl. 20,8 23+
Ot le Dieu de paix (¢ qm a ramené des
moxtsle "mhd Pafteur des brebis par le

fang duré n, ment eternel,ntre Seigneur
Yefas Chmt)vous pnf«ce en routes Ewm
nes euvIes, pour faire {2 volonté,faifant
en vousce qui eft agreable devant luiy
parlefus Chrifts at mael eft gloire ésfie-
cles des fiecles, Amen,

H- 6
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Q/fe Fon pent craive fans comimitre, & que
la foi fe dg?ﬂit miens par ignorance qgue
par connoiffance.  Ce font les propres
mots de Bellarmin  De Infif. lib. v
oap. 7.

Ontrece qus eff éorit en Efate chay

53. verl. 11. Mon jufte fervicent en
juttifiera pluficurs par fa fcience. Qui-
congue crost en luss (C'eft afcavoir enlefss
Chrift) eff juftifié, Akes 13.39. Or perfon-
nene? juftifié fans connoiffance 5 puisque
Lefirs Christ nous juftsfie par fa fcience. Per-
Jonne doire ne peut avoir la foy fans avoir la
Seience,

Chap. 5. vetll 13. Pourtant eft mon
peuple meneprifonnicr , pource quiln’a
pas cu [cience. Nous pouvons dire, de la
gaptivicé du panvre peaple en ' Eglife Ro-
marneyce guele Prophere Efare difoit de la
caprivite de Babylone , Ignorance en cft
la canfe. 1ls we feproffernevoyent point de~
wvant les images s [ion lenr avoit apris que
Do aprononce de o bouche ¢ éorit de [on
doigr, Tu nete profterneras point devant

gllesi
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dles. Ilsne craindroyent poins les flames
don ]’;zrgﬂtaz‘re z}nginnirc, ﬁ on leur avoit
apris gue le fang de Tefus Chrift nous ne-
toye de tout peché. 1. fean1.

En leremm: chap. 3. verf. 15, Ie vous
donnerai des Pafteurs felon mon cceur,
& vous paiftront de {cience & de do-
&rine.  Difons donc gue les Paftenrs de
PEglife Romaine ne font point felon le cur
de 'Diens puts quils rerienent le panvre
peuple dansles tenebres de Fignorance.

En Osée chap. 6.verf. 6. Taivoulw
mifericorde , & non pasfacrifice: & ay
micus aymé la {cience de Dien que les
holocauftes. Wows pouvons direa vean—
conp plus fores termes > que Dien prendrost
plus de plasfir a voir lepanvre penple sin-
fruive en Ia comoiffance de Dien > & des
myfferes de la redemtion, gu a les voir con-
vir en des pelerinages s vers des images ow
wvers des corps morts; affiffer avne Meffe, en
laguelle ils ne comprennent vien s tourney
leur chapelet 5 (o recizer des prisres qu'sls
% entendent point, &c.

Enfaint Iean chap. 4. verll 22. Tefur
Chrift dir a la Samaritaine , Nous adorez
ce que vous ne {avez : nous adorons ce
quenous favons. C eff se gue nons poivons




;ﬁb?"/”‘c”gé’
divea bon drott a ceus de la communion de
Rome,

Chap. 6. verl. 69. S. Piers

C ,‘YJ 7 3

, Nous avenscreu & cont
esle Chrift Fils de Dicu.
Pierre joint la foi & la conno

UEglife Romaine fepare ce qie Diew a con-
;ﬁl.’t

Chap. 17. verf 3. Cetreeftla vieeter-
nelle,q ?ils te connoiflear feulvrai Dieu,
& celui que tuas c’w\)yc, Iefus Churilk,
Puss que [ﬂi vieeteryelle cmn:c e cettecon-
mzfmcw divipe, cerss qus . detiennent le pei-

leen ignorance, le dztiennent dans lestene-
bres de la-mort eternelle.

Ea la 1.de S. Pierre cha
Defirez, comme enfanst ,
laic d'ineelligence, & qui citim fraude,
afin que vous croifliez en {alut paricclui.
Notez. que lavraye dollrine eff vinlait din
stelligenve fans frawde. Car il 7Yy 4 rien a’u
plw S & Lisiiwnds /d m]zm £ite
s,c’.f cy])rm, ellene cachea pe, fo nie les mmfa
ves de lafoi.  Mais la doé?rzrﬂ de z,Cu“/a
Rommnineeff Vnvenind i zgnomrce avec frﬂzr
de. Car Lewr foismplicite envelope vig mf

© mité derrenes, - Lepeuple croit ce guel E-

8ife cross.; magsne fachant pas ce gue croit
FEglife
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PEglife 5 ilcroitceqiil ne penfe pas cros-
¢

Notez.guenon feulement I Ecriture joint
enfemble lafoi & la connoiffance s 1mass que
auvent elle fait marcher La copnoiffance de-
vant. L4 foi.

En Efaie chap 43. verf.10. Vrayement
vous eftes.meg témoins, dic le Seigneur,
& mon ferviteur que jai ¢len : afin que
vous connciffiez, & que vous mectoy=
icz, & que vous entendiez quece (uis-

. . /
;C 1110i- mceme.

EnS. lean chap.6. veil.4s. Tefins Chrift
S = o Al o s Dl
arleen cetre forse 5 Weft écritésProp

tes , ils {eronttous enfeignez de Dicu,
Quiconque a oul du Pere;& aapis,vient
3 mois Notex gue Lefus Chriff met ici Len-
[eignement avantia fus. Car vemir alelns
Chrift, c'eff croire en lui s comme lerecon-
noit le Tefuite MMdonat, fur le 35 verfet
dece chapitre.  Quivienta moi, n'aura
point de faim, 8 qui croit en moi, n'at-
rajamais {oif.-

Chapitre 10. verf: 37.38: Si je ne fai
lesiccuvres de mon Pere , ne. mecroycz
point : mais {1 je les fai, & vous.ne me:
voulez croire, croyez aus ceuyres: afin

que vous. connoiflicz & croyicz que: -




184 ,.{f;é?’qizeﬁ
lePere elt en moi , & moienlui.

Chapitre 16. verf30. Les Apotres par-
lent ainfe a wotre Samveur : Maintenant
nous {avons que tu {ajs toutes chofes , &
n’as befoin qu'ancun Uinterrognes: pat
cela nous croyons que tu es iffu de
Dieu.

Chapitre 17. verl. 7.& 8.~ Nozre Sei-
gmenr ?fﬁe ainfi 4 Dieu fon Pere touchant
fes Apotres.  Maintenant ils ont connu
que toutce que tu m’asdonné eft de toi.
Car je leur ay donné les paroles quetu
miasdonnées, & les ontreceuds : & ont
vrayzment conna queje {uis iffs de toi,
& ont creu que tu m'as envoyé.

Aus A&es chap. 15. vetl.7. S. Pierre
parle de la vocation des Gentilsen cette for-
se, Vousfavez que dés long tenis Dieua
¢lea d’entre nous , que les Gentils ouil=
fent par ma ‘bouche laparole de PEvan-
gile, &creuflent. Noveg gue felon que
Dien Pavort determiné en fon confeil eternel,
les Apbres annongoyent I Evangile avant
gue d'exciter les peuples 41 for.

AusRomains chap. 1o. verf i7. La
foi donic eft par ouir, & louir par la pa-
rolede Chrift. Ce gui w'eff point connu ne
peni eftre gimé : mass de la conmoiffance du

' = bien



L}

-t

M m €

e

TR

1€
s
it

des Controverfes. 18§
bieny £ alune Tamonr (5 le defir & en avosr
la jonifJance.

Aus Coloffiens chap. 2. verl. 6. & 7.
Ainfi donc que vous avez receu notre
Scigneur Iefas Chrift, cheminez en lul,
cftans enracinez » edifiez en lui, & con-
fermezen lafoy , comme vous avez efté
enleignez, abondans en lui avec adkion
de graces.

LIL

Oue la foi juftifiante peut eftre fans charste,

¢ foms bormes cewvres. Bellarmin De
Inftifi.l.3.0.14. 15.0.
COM?E ce qui eff éorit en S. laques
chap. 2. verf, 18. Mais quelquvn
dira, Tuaslafoi,& moijai les ccuvres:
montre-moi ta foi fans les ccavres, & je
te montrerai par mes cuvres mafol. No-
1eq gue S. Jagues montre affez. gus la foi &
les wuvres font infeparables, purs que la foi
nefe peut demontrer que par les bonnes @i
Uress
Verfer26. Carainfi que le corps fans
elpric eft more , aufli lafoi fans ceuvres
elt morte. Nosez gne lafoi fans les oen-
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wres, nemerite non plus deftre apel
3 4 iy 4

5 3 5 1
7]1 VR BOIRINEG WIGYE 1REYiie [i éjive :»7456'2,7( 1301~
Viias

1R2vais aIbi
bon arbre ne peur fairemanvais
atlemauvais arbre faire bons fruits.
fons done que la vraye foi produst nece(Jais
rement les fruits des bonnes eivres : car
¢ ¢ff vne plante celefle & divine.

Aus Ackes chap. 15.verl. 8. & 9: S
Pierre parlant delavocarion des Gentals,
dit, Dieuqui connoit les cosurs leuren
a renda témoignage,lenr donpant le (aint
Efprit comme 4 nous; & n’a point fait de
diferenceentreious & ens; ayant pufi=
fi¢ leurs coeurs par foi.: Notez gue I
wraye foi purifie le conr. Or le conr ne
pent oftre purifié fans le fom d vne vraye chas
7ité. /

= Ays Galates chap. s. verl. 6. Ne cit- |

goncifion 5 ne prepuce ne yaut aucune
chofe enlefus Chuilt, ains la foi ouyran-

<~ e T % : a1 0k “
te p:u’ chai e /;\(01 e;l;;w gia id ﬂj”'ﬁ pax
lons de la foi juftifiante, nows entendons celle

o

foi giti Arité.

e e
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hairavec 1«.5 vices, & les
: (:anu;ﬁl Le nouvel homme na
paint gffé o4 powr-nous,fi le wieil bom=
s e el crucifié an dedans-de nouss Or o0t it
; -fm E’é charites it wy peut Avoir de

Geation.
. aus Corinth. chap. v, verf, ;C,

s onr criicif

3

Celt de }.ui qre vous u’tcs en lelus

Chrifblea ;s 1el nows aeftefait de par Dieu
i {apience, &cjuftices&. fanctifications &
tedemption. Norez 7%3 /; Aporre ioint-ln

S fkﬁ&y,mnon@’” 3 red mptzrrz > parce gue
5 tous cents ‘que Lefns Ghrift juftifie | nrrjoﬁ
o1l Sangs il les fantific par fon Efprits
it AusEphefienschapa2. veil. 8.9:8¢c 10,
de Voouseftes fauvez de grage mrh fois: &
i e la nomspoint de yous 5 car celt don de
la '“t parweuvres , afin que
e Cn nous fommesfon
as 4y P:mt creez en Iefus Chrift 3
| bonnes ccavies, qac Dieua prepar éess
= [ afin que nous cnmumon, et icelless
ne Dotez giie ! PeApirre joint enfemble la fors
11~ par laguse!e uffvz/i/"/5f2/u¢, ¢ lest oines
tH= wuwer,/,z,  font le wm’m[ﬂv lequel il nov.
ite mene a ﬁ,/m erernel,

Enla 1 3Timoth. chwmc; verl:
it Que fiquelqu'ynnia foindes ficns , 8¢
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principalementde ceus de (a famille, i
arenielafoi, 8 cft pire qu'vn infidele.
1lparoit de ces paroles, que lafoi ne peut
Jubfifter fans la charité,

Aus Hebreus chap 9. verl. 13. & 14
Car file fang desraureaus, & des boucs,
& lacendre de la genice éPandu'é,fanéki—
fie les foiiillez quant a la parecé de la
chair: combien plus le fang de Chuift,
quiparle S.Efpric seft oferta Dieu foi-
méme fans nulletache , netoyera-il no-
tre confcience des ceuvres mortes ; pout
fervirau Diea vivaat 2 Difons done , que
geus qui font encore morts e lenrs fantes &
ofenfes 5 1 ont point encore embraffé par 1
foi Lefus Chroft crucific: ils wont point enco=
ve efté arrofez du fang de l Agnoan fans vas
che.

Enlar.de S.Ieanchap. 1. verl6. Si
nous difons quenous avons communiod
avec lui,& nous cheminonsen tenebres,
nous meintonss & ne faifons point verite,
Or fi noms difons que nons avons La fois votts
difons que nons avons commIKnRion AVEC tuz.
Car Chrift habite en nos ceeurs pat
foi, Ephefiens 3. Done , finous difons que
nous avons la fots ¢ nors cheminons en teng-
bies,Ceff a direenmanvaifes ewvres s 17oss

meitons,
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mentons s ¢ 1l 'y apoint en norts de verite,
Chap. 2. verf.3.4.8& 5. Etpar celanous
favons que nous 'avons connut {i nous
gardons {cs commandemens. Qui dit
qu’il connoit Dieu, & ne garde point {es
commandemens, il e menreur,& verité
r’eft point en icelui.Mais qui garde(a pa-
role, la charité de Dieu eft vraymenta-
complie enicelui : nous{avons par cela,
que nous fommes enluy. Celui guieft en
lefiss Chrift, aime Dien, ¢ garde [es com-
mandemens, Ot celui gui croit en Jefits
Chrift,demenre en Lefus Chrift,lean 6. Dong
celus qus crost en I efins Chrift,aime Dienscs
garde fés commandenens.

Ch.4.v.2.& 3.Bien-aimez, nous fom-
mes maintenant enfans de Dien, mais ce
que nous {erons n’eft point encore aparu:
nous {avons que quand il aparoitra, nous
{erons femblables'a lui : car nous le ver-
rons ainfi commeil eft. Exquiconque a
cette efperance en lui,fe (anétifie,comme
aufli il cft (aint. Notex giil ¢ff impoffible

d awoir vne vraye efperance de la felicité e-

ternellesfans 5 adonner ala fatnteté : car par

le chemin des Enfers on neva point au Cicl.
Et {ans la fainteté nulne verra le Sei~
guoeur, Ebr, 12,




sayente en lui
ne pechep : ' fmtpomz
ie wf,’iw /i peché o n'y Pff,lﬁ vaint de
plaifir, )quicoque pe che ne l'apoint veu,
&: nel’ay -‘x:: contu. Carnous tous qui
Seioneur a fi-
oriiez en

e
ire,com-

ce découv
la méne imz,
me par 1]
18, Erde
avorr it
Rois 13.combienplus cens lar m,zﬁitern??}-
ils en nowveanté de vie , Guianront e/t v-
nis parla foy.a z}j[m vwifiant de - notre
Cemm’w Inﬁv: Chyaft: Difons douc-qut
slement croyens en Tefis Christ
ite Avec VN CEUT re-

,,

2 Cor )
¢ veffufcita pour

roop

7 = i Py p
¢ le corps mort d Elizee s %

gui ; embraffent [on me
?’/"l‘nm‘ Celt ponrquoil Ecyiture joint ovili-
nairement 14 fey & ’3/ cpentance : lenr lien
eff naturel ¢y infeparable.

En'S. Marc chap. 1. verfiq. Tean cfboit
batifant aa delert, & ple{cmnd bate-
me de penitence en remiffion des pe-
chez.

Vel 14:& 15 “Or apres que Tean fut
fiveé , lefus vint en Galilée, pw chant
PEvangile du Royaume de Dicu s & di-
{ant, Le tems eft 1comph,&f.lc ROYMIT;C
e

o SRR Ry £

£

Crn = et
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k Soend

ey



S

it
/5ty
ye-
i

eh

e

des Coifsrwe“fé.n 191
s penitence&

vet(. 46. 847
/e; z’zfzples leuc dics
'it, & ainfi ..Iotqlc le
ufrift ;. & reflulcicaft dcs OrLS
au troifiéme jour; & qu'on pr efchaft en
fon nom penitence, & remiffion des spe-
outes nations.

Et aus Actes c.mp. 20, verf 20. & 271.

(0
)
D
N
()
o
]
f"‘Y

5 -

Ie n’ai rien Cachc des chofes qui vous ‘e~
{’co eng veil €55 quene yous aye pre {ché

1&5(* é ‘.L,'muqa" ment , - & pat.les

maifons: nt tant aus luifs qu'aus
bcnrx'is, i ;ncn?“ nceenversBDien , &
lafeienn r Iefus Chrift.

Qﬁ pourvne bonne @avre il [ufit gue Lin*
tention [ost bogne. Thomas L.z, gueft.1g.

art. 7. ¢ 8.

Ontre ce qui eff éovit -aus Romains
hap u. ve*'f. Toutce quin’elt

point de foi eft h° Or plufiesrs détions
Jefont ézbonne zrzfm.*zg:.: > gt e font posit
de foi ; laguelle ne pewr offre Jani ba prrole
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Jo DienRom 10. Donc plufieurs atlions fe

font & bonne intention 5 gui. font des pe- |

chez.

. Au Deuteronome chap. 5. vetf. 52
Gardez donc & faitesce que le Seignei
vorre Dicu vous a commandés: vous ¢
declinercz ni & dextre , nia {eneftre,
Netez, gue Dicu ne defend pas Jeulementa
[fon penple de decliner 3 {enettre, c'eff a dire
s altions novoirement maNvAes mass
auffi il defend de decliner i dextre, pour 4=
ler au devant de ces pretendues bonnes i

tentions s qui ont gmcl e apayence de pie- ‘

tés

Dien awoit commandé de désruire Ha-
malek & la fagon de Linterdst: mats Saul &
le peuple pardonna 3 Agag, & aus meil-
leurstroupeaus des brebis, 8 des vache-
ries, & aus veftemens , &caus moutons,
& A rout ce qui eftoic de beaus & neles
voulurent point détruire. Cela [¢ faifoi
a bonne intention : car 01CE connme €n. par:
Jele Roi Saul an Prophese Samuel,Le peu-
ple a pris de la dépotiille , des brebis &
des baeufs , les premices de ceus qui ont
efté occis pour immoler au Seigneur ton
DicuenGalgal. Ilnefépent ricn voir dt
plus [peciens. Car Diew avoit, ordonné les

[acrifict

e

L R e i e
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Jacrifices debeenfs detanreans & dagnears.
Bt woici des gens qui en prencnt des plus
beaws & des plus gras , pour les lni ofrir en
Jacrifice. Mats voulez-vous faveir fi. Dicw
[e paye de certe bonne intentron 2 Econtey
laréponfeque Samuel fast aSanl. Le Sci-
gneur demande-il holocauftes ou obla-
tions & non pas plutdt qu'on obeifle 3 la
voixduSeigneur : Car obeillance vaut
mieus que les oblations. & ¢couter vaug
micus quofric la graiffe’ des mourons.
Car  ceft comme le peché denchante-
ment, que de repugner, & comme le pe~
ché d’idolatrie , que de ne vouloir ob-
temperér. Pousce donc quetu as rejete
lapasole du Seigneur, le Seigneur t'a re-
jetés que cu ne fois Roy, 1. Ross chapi-
tre L5
. Et an 2. des Roys chap. 6. Le Roy
David vonlant tranfporter I Arche de Dicu
de la maifon d’ Abinadab 5 en laville de
Sion, la fit metre fiur vn charior trainé pay
des baenfs , o conduit par Oza s o Achio
filsd’ Abinadab. Mais apres qu'ils furent
venus 2 laire de Nachon y Oza étendit
{a main 4 'Accheé de Dieu, & la rerines
poutce que les beeufs regimboyent, & la
faifoyent enclines, An jugement de g
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chair-cétte altion=la effoit fort loiable. Elje
procedois de Yeles & [ faifoit a bonne inten-
tion. Mass afii°dorer pour jamais Lenvie
de faire chofe ancwne fins Lordonnance de
Dien 5 quelque bean presexte giily aity
éconte la fiite & le chaftiment exemplaire
di pawvre Oza. ‘Bt le Seigneur fut cour-
roucé contre Oza; & le frapapour fate-
merité, Tequel mourut illec aupres de
FArche de Dieu,

Cefoit anffi aborme imention que S.Pier-
e difoit & Leftis Chyift  touchant [2 paffion,
Seignenr , jan‘avienne: cela ne te (era
poinc, en S. Mathien chap. 16. ver(. 22.
DMaistant s'en faut que notre Seignenr loué
cette bonne insention » ¢ quil apronve cette
afeltion ; qulau contraive il repond a faint
Pierre au verfet fuivant , Va arricre de
mei'Saran, tumesen {candale : car
wenrens ‘poin les’ chofes qui font de
‘Biew’, mais les choles qui font deshom-
mes.

Eaplus michante de rontesles attions, ef
Jeninffheve des enfans de Dien, - Cepen-
dant cela e fart par guelques vns 7 bonne
Gupontion,  Car voici cegue nézreSez’gwﬂr
Tefus Chiift endsr; en faint Teanichap. 16
verf, 2. - He wous feront fans fynago

gucsr
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gues : mais letems vient, que quiconque
vous fera moutir, ‘cuidera “faire fervice
ADiea.  Tes Iuifs méme gus ont crucifié-
Lefius Chrifts & perfecuté les Apotres s we=
Jloyent pasfans bonnes intentions. Car9oi-
¢t comme en parle ' Apotre aus Romains
chap. 1o, verf. 2. Ie leur porte temoi-
gnage qu'ils ont le zele de Dieu , mais
non point felon fcience. C'¢ff ceque
nous powvons dire dn zele de la plipart de
¢ens de UEglife Romaine. . o

LIV.

O1¢'il § 4 des hommes parfaitoment juftes e
ceite vie.  Conc. de Trente Sefl 6.
Bellacmin “De Inflific. lth4. cap.10. 124
13. ¢, 1

Ontre ce qut off derit-au 3. des Rois
chap. 8. verf. 46. H n’eft homme
«quine peche. ~ 1 eftime gne ceft pour cela
que les Moines s apelent o Anges. & Serd-
hins. - : £
“Enlob chap. 9.ver{ 2.8 3. Iefgaive-
sitablement que lhofime comparé avee
Dieu, weft pas juftifié - il veuedifpucer
concrg lui, il ng luiﬁeoutra;épmﬁfm
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pour mille.  Nosex que demil articles,il
1y ena pas vn owil ne nous faille paffer fen-
tence de condannation;Bien loin d avoir une
juftice acomplie & parfaite. ‘
--Chap. ¥§. verl. 14. 15. 8 16, Quieft-
ce que de Fhomme 5 qu'it{oit {ans macu-
les & quil (e puiffe montrer jufte , né de
1a femme? Voici qu'entre fes (aints, pei-
fonne n’eft immuable; & les yeus (jecroy
g ilsvenlent dire les Cieus )ne {ont point
nets devane luy. - Combien plus fera
Phomme abominable & inurile , lequel
boit iniquité comme l'ean 2 Que Lonne fe
smogue donc plus de ceus qui fe reconnoiffent
de lenr natureenclins anmal » (5 inuriles
an bien. - Pendant gue nous ferons an mon-
de , mous anrons les refles desetze corr

tion. ;

Au Pleaume 129. verf. 3. Scigneu, fi
€uprens garde aus iniquitez, Seigneur,
qui eft celui qui pourra {olitenir > Adan
plufients ont oui avecmoy des Capucins fou
“eenant gue lewrs fantes [ons filegeres, que
Dicn feroit injufPe 5 il des puniffost. ;

En PEclefiafte chap.y. verf 21 Iln'eft
aucun homme jufteen la terre ( Nozex,
aucon)qui face bien &cquine peche. Mas
en-cetems-lailuyaveir poing de Convents.

5o e En

-
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En Efaie chap. 64. verl. 6. Et {ommes
tous faits corhme foilillez : & toutes wos
juttices font comme le drap de Ja femme
menftrueufe ; & nous{ommes toustom-
bez comme la fueille ; & nosiniquitez
nous ont empottez comme Je vent. No=
tex. qi'il me dit pas toures nos injuftices,
mads toutes nos juftices font fouillées, poutk
nows aprendre que les yens de Dien remar-
guent des defans ¢ des taches , en ce s
nous [emsble e plus faims & le plus par-
fait. s
En la 1. aus Corinthiens chapitre
13. verf, 9. Nous connoiffons en par-
tie » & prophetifons en partie. No-
tex que comme nbtre connoiffances Anf-
fi nbrre vegenerarion wa’que [es com-
mencemens en laterre;mats Diew'la parfera
an Giel. : ;
Aus Galates chap. 5. verf. 17. Lachair
convoite contre Pefprit, & Tefprit con-
tre la chair; & ces chofes {ont contraires
Pvne i Pautre : tellement que vous ne
faites point tout ce que vous voulez, Ce
sombat interienr dureratanm que dmera la
vie. :
Aus Pfoverb. chap. 20.verf. 9¢ Qui
peut dire, Mon cosur et net »- je {uis pag-
T
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de pechiés Zes Moinesie difent:mass soms
we lecroyoms pas. Au contraire. -

Le Praphete Moile , angnel Dieu donne
la lonange d avoir effé tres-fidele cntoute
famaifon, Nombres 12. verf. 7. /& met asi
vy des pechenrs; an Pleaume 89. verf. 8
Tuas mis nos injquitez en ta prefence;
& notre vie en'laclarté deta face.

Yob ;. gue Diew lui~méme apelic de fa
boucheshomme fimple & droit, & crais
gnant Die, & fe retizant de mial, Iob ch
1. verl. 8. reconnoit fes pechez.

oA chap.'g. ves{. 201 Sije me veusju-
fifiers ma bouche me'condagnéra : fije
fie rontre innocent 5 ilme declarera
POEVErSs s i n v s o .

David, gne Dien apele Phomme felon
fon cocur, 1. Rois 13 14: confeffe la rmulti=
tude de fes peche7, Pleaume 39.vérl 13,
Maus fans. nombre mont environsé:
mes iniquitez m’ont aprehendé, & ne les
ay peu voir : ellesfontnmltiplides plus
queles cheveus de matefte, & mon ceeur
m’a delaiffé.

Pleaume 39, ver(.13.Quieft celuiqui
entend les pechez? Seigneur netoye-moi
demes pechezfecres.  Notez gune David
demande pardon a Dien, non feulement des |

peihes

e ARSIl . ey,
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pechés gid'sl acommis par fierté & deé propos
delibere : mats anfly de cens qui'il 4 commis
parignorances. ¢, famte 4y prendre garde
& dypenfer. Il n'ya point de vray fidele
quine doive fwive la meme prieve.

Le Prophere Daniel , gne Diewlns mé=
me propefe pour vn exemple de [fagefle,
Ezcch. 28.°3. f confeffe pechemr » Danicl
chapitre 9. vesf. 20. e confeflois-mes
pechez & lespechez de mon Peuple &I
racl. e ; =
S. Paul que Dien apelle Vaifleau cleu,
Ack. 9. 15. gemit fous le fass du peche > & le
combat avec dounlenr. ; »

Aus Rom. chap. 7. verl. 22, 23. & 24.
Xe prens plaific 2 la Loi de Dien, ‘quant
3 'hemme.de dedans:maisje voivneau-
tretoi en mes membres, baraillang con-
tre la loi de mon entendement, & me
rendant captif ala loide peché quieften
mesmembres. Las, mot homme mifé-
rable! qui mie delivrera di corps de cette
mott? ; ;

S.Xean, le difeiple que Le[us aimoitskean
chap. 13. verl. 23. femer aurang des pée-
chenrs en {a 1. chap. 1. verf. 8. 81 nous
difons que nous n'avons point de pecke
nous nous feduifons nous> mémes ; &
I 4
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verité n'eft point ‘en nois. ~
S. Taques #en excepte perfonne; chap= T
verf, 2.Car nious tous; drz-+/, ofenfons en
pluficurs chofes.- v
Notre Seigneur Iefus Chrift aprend 4
JSes difciples ¢ a tous les fideles jufques ala
fin dnmonde a dire ronte leur vie,Pardon-
ne nous nospechez, En S. Luc chap.at
verf. 4. Or owil ny apoint dofenfe's < n)y
pent avoir de pardon.

LY.

ue les hommes penvent faire des cenvres
plus parfaites que celles gue Dien coman-
de, quieff cequon apelle envre de fi-
prerogation. Bellarmin De Monachis,

b 7. e '

Omntre ce qui eff écrit en S. Mathiea
chap.z2. verf{. 37.38.39.& 40. Tu
aimeras le Seigneur ton. Dieu de tout
ton caeur s & detoute ton ame , & de
toure tapenfée. Ceftui-ci'eftle premier
& le grand commandement: & le fecond
femblable 3 icelui eft, Tu aimeras ton
prochain comme toi-méme. < De ces
seus commandeniens dependent: toute
} : la
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laloi & les Prophetes. Pussgne Dien de-
mande [homme tout entier avec toures fes
faculrez. & gque laloyeft le modele de tonte
perfettion, il off impoffible de s imaginer an-
cune perfection qui foit an dela de ce gue
Dien demande : mass anne peut faire des:
chofes gue Dien nie commande point. Man-
ger lepain enoifiveré s vivre envn celibas:
impurs ¢ voutes les régles du Convent  ne:
font ni delaloini-desProphetess

En Efaie chap. 64. verf: 6, Et fom-
rhes tous fits comme fotiillez , & tou-
tesnos juftices font comme le drap dela
femme menftruenfe. _dpres cela ne rou-
giffex. vons point 5 vous Moines qus preten=
dez. davoir des perfeitions quivon an dela
de la Loy divine. / :

" En la 1. aus- Cerinth. chap. 13. ver(s-
12, Nous voyons maintenant par yitai--
roir obfcurement 3 maisalors nous ver-
rons face A face ¢ je connei maintenant
en partie; mais adoneje connoiftraife-
lon qu'auffi j'ay efté connu. La connoif=
fance gue nows avons ivibass oft commela’
Lumsere de Lanbe dn jour: notre glovre ne fe=
raen fonmidi - gue lors gue nous verrons '
Dien 4 face déconverte. Or [i désicy bas:
nous avions aguss le degré de perfection, que’

: T s,
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e S
s unagineptles Dolteurs de ' Eglife Romai- .
ue's mows ferions déja emierement 17 ansfor-.
mez. enlimage de Diens & rafafiex de fa,

reffemblapce. A

S. Paul aus Philippieas chap. 3. veil.
12,13 & 14 “Non: point que jaye deja
aprehindé ou que je fois déja parfaic,maiy
je poutfui pourralcher d’aprehender, en,
quoi ~aufli ai efté aprehendé de Iefus
Chrift: Freres, quant a moi » j¢ ne:
1mée ‘tepute - poilnt encote d’ayoir apte-
hendé .« mais voe chofe faie, c'cft
qien -oubliant les chofes qui font en
derricre ; & mavangant aus choles qui.
font en devantsjetire vers le bur, c'elta
dire,au prix de la fupernelle vocation de
Dieu enlefus Chrift. Remargnez ici Lor-
gueilmonftrucis dn - Convent : Saint Panl
effant en terre yeconnoit W AVOLY Point €ncore
dreint i laperfettion s mass les Sdoines fotr-
paffent laperfetiion de I loi.Celui- laavoiie:
i3l “eft encore en Ja carriere = mats cess-6i.
ont deja lacouronne.

Au Pleagne oz verl. 20. Beniffez le-
cignent, vous tous fes Anges qui eftes
puiffans enverea,qui faires foncomman--
demett pout ouir la voix de fesparoles.
Notez, que lic perfection dos Anges confiffe 4

fairt.
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ﬁgm’ ce gue Dien leny commuanie : mdis les -

parle ainfi. Mewoichje vien,a commen-
cementda livee il oft écrit de moy, queje
face,6 Dieusta volonté, Norex que la per=
febtion de TefissChrift, eff 4 avoir fair la vo-
lonté de Dien fon Peresmass [ion en crost les
Adoines,ils mﬁ;m{vlm 71{% Dien ne vey,

EnS. Math, cha.siver(48 Soyez done
parfaits ; comme votre Pere qui eft
escicuseft parfait,  Few gue Iefies Chrift
nous donne pour modele de nhive viey la
perfection gisi eft en Dien, il we [¢ peus ima-
siner depcrfe:‘,?iaﬁ qus ne nows for:t.rommﬂn- ‘
dée, [i ce n'eft gulor vouluft dive que les
Moines penvent eftve plus parfaits qué
Dieis iméme  gui &t vn blafphems horrible,
g dont les Diables m éme fremiroyent.

Nowus pouvons apliguer aws Moines ce
que difors Tefis Chrift ans Pharifiens: En.
§.Luc chap. 16:verf.a5. Ceft vousqui
vous juftifiez vous mémes devant leg
hommes : mais Dieu connoit vos cesurs:
car ce quielt haur aus hommes, eft abo~
mination:devant Dicy. -

1 ¢
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EVE

uenos bonnes cenvres nons juftifient devin
Dwu. Concile de Trente, Seff 6. Bel-
latmin De Inftif. 1.4.c.18.

NOntre e gus ¢ff éorit an Pleaume 142
verf. 2. N'entre point en jugement
avecton ferviteur : car devant toi aucun
vivantne {era juftifié; - Notez gue lemot
de julkifier fe prend guelguefis ponr decla-
ver quelcun jzﬂ’ e- ¢ le - faire connottre tel:
comme lors gu'il eft dit que los peagers ju-
Mhifierent Dieu ; ¢ gue la fapience 4 effé
juftifice par fes enfans. . Math.ir.1o. Lo
7:29.. En ce fens-1a Lhomme pent effre
dit juflifié par les envies , ¢ devant Dien
¢ devantles hommes: car Ceff par les oon
wres qu'il fait connoitre i1l eff veritable-
mens julte ; Et ceftdequop parle-S. Tagues
& chapitre (econd. Mas le plm fonvent le
ot de juftifier (2. prend felonl z/ﬁwe dz/z ba-
vean pourabfoudre ; & sl eff opposé acons
danner comme Deur. 2.1 Proverbe17:154
Rom. 8. 35.34.. C'eft en ce fens-lague nous
deprenons en cette feclion. Car nous exami
wons quelle oft In juftice en vertn de laguelle
nas:
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sous posvons [ubfifler devant le tribunal de
Dien, o obtenir Larreft de notre abfolution;
FE? nous [ontenons que ce ne pent eftre la ju=-
Jlice de nos wnvres: ven ceque dit David'
gue devant Dien ancunvsvant ne fera jufti=
Aus Roomains chap. 3: ver(. 20. Nulle'
chair ne fera juftifice devant lui par les
ceuvres de laloy ¢ car-par la loy eft don-
née connoiffance du peché. NoreZ Lar-
gument del Apoire.. Ce: qui donrieconnoif~
Jance di pechie, ne pent ¢five norre juftice de=
want Diew. Or 4 loy nons donne comoifjan-
ce du peché, Ellene pent done effre notre jus
ftice devant Dien:
Verfer 28. Nous croyons que Lhom-
me eltjuftifié parfoi, (ans les @uvies de
1a loi.  Noteg guela vraye fii weft-point:
fans les bonnes eenvres 5 & quelle ne pour-
voit pas nous juftifier fielle en effoir deftituce:
mas ¢ off elle fenle qui nous juffifie ¢ off a
dire quec’eft elle feule gus embraffe la justi-
ce guiniows fanve. Tous ainfi que Loeil Wefp
pasfeul - massc'eft Inyfenl qui void.:> Et
que la lumiere 17 ¢ff pas fenle mass que ceft
elle fenie qui éclasre..
Chapitre 4 verf. 2, 8¢3. Cerres fi As
braham a efté juftifi¢ par les geuvres.de-
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la loy, il'a dequoi {e vanter,mais non pas
envers Dicu. Mais que dit PEcriture 7 As
brahamacreua Dicu, & il lui acfiére
puté ajultice. Norey gue guand !’ Asiere
dits gu Abyahamua poins effé jullefit en
vers Dies par les euvres, cela ne peit effre
entendn des ceuvres de 1a toi cevernsuiele,
gus r'a effc.donnde gue guatve cens trente
ans depzu;r lajuftificationd Abigham Ga-
e s ' iy
Verl. 4.8 5. Oracelui quicuvre, le
loyer ne Jui et point [EPULE POUL ZIACE,
mais pour chofe deué. = Mais 3 celui qui
nceuyre point, ains croit en celai quiju-
ftific le méchant , {a foi lui eft reputée 4
juttice’, NoteZguela foygoles wavres font
oposces en toard a [atle de nows juStifiers

| #mazs nonpas. eu égard.a lenr exiffence : car
Aawraye foy & les bonnes euvres fonr des

chofes infeparables.

Verll235. & 24 Or quiilijuiait efté
reputed jullice , 1'a pointelté écrit feu-
Yementpout Abraham ) mais aulhi pong
nous,.aafquels ferareputé; qui croyons
en celuy qui a seffifeicé: des morts nb-
tre Seigneur Iefus Cheik: =~ Nozez bies
gue da jullifisation & dbrahamy pere des
Cropans y oft do modelede lanbrre. Deforse
gue

6
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e commie il a effé juftifié par la foy » nous
g tfre jufit

e .
fommes anlfi juftifiés par le mcme mayen

Chapﬁg.ver{'. 1. Eftant donc juftifiez
par foi, ayons paix envers Dieu par né-
tre Seigneut Ie{us Chuft. = Nowex que-
ceus qui venlent efive juftifiez parles win-
wres i font en one cominuclle inguictude.
Mais la juftsfication par-la for, produit vue -
}Mix de confcience s & vie joye inengrra~
ble.

Aus Galates chap. 22 werf; 16.Sachans
donc que Phomme n'cft pointjuftific pas.
léseuvres de la loy, mais parla foi-de
Iefus Chrift, nous aufliavonscreuen Ie--
fus Chrilt , - afin que nous fuffions jutti-
fiez par la foi de Chrift; & non point pat
les ceuvies de la loy, pousce que nuolle
chair ne ferajuftifice pas les ceuvres dela
loi, DNotex, quepariles gnvres de ia tays
on ne pent pasentendre les auures gwe les -
hommes font en Lérat de la nature corrom-
pue-, veu quel Aporreparle ans Eglifes de-
Galatie , quiaveyent vecen I’ Evangile 4
Filside Dien. \ :

Verfet 21. Tenerejerepoinglagrace
de Dieu : car fi la juftice cft:parialois
Chriftdonc eft mort en vain, Nétexgnue
Pruoms powviens elive jufbsfiez parbalosnous-
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wanrioys point befoin du falnt qui ¢f Tefin
Chriff.

Chapitre 3. verf. 8. & 9. L’Ecriture
prevoyant que Dieu juftific les Gentils:
par la foiyadevant annoncé a Abraham;.
difant, Toutes gens {eront benites en toy.
Ceusdonc qui font'de la foi, font benis'
avec le fidele Abraham. Remarguey,
gu Abrabam effoit fidele du tems gue” I A-
poAzre dit, 9l w'a point e/}e/.,"z/tﬂiﬁe' devanti
Dien par. [es wuvres; ponr conﬁrmer encere
que nows ne fommes pas juftifiel devamDiew
parles envres gue nous faifons, depuis que
Diennous adonné la fos.

Verfer 10, Cartous ceus qui font des
euvresde laloi, font fous maledi&ion:
carileft écrit,Maudic eft quiconque eft:
permanenten toutes les chofes qui fone
écrites au livre de la loi; pour les faire,
NoreZ gi1l el ics gqueftion de la loy movales
comme il paroir par.la confronsation du
vint-feriéme chapitre du Deuterononse, d’ois
sepaffageef sire: tellement que cens de ' E-

- gl1/¢ Romaine gui pretendent d eftre jififiex

par lenrs envres, ativent fur ens cetiemale-
dittion éponvantable. _
Verfer11. "Or qulenlaloynul n'eft
jultifié enversDicu , il apert, carlejufte
yivia!
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vivra de foi. L' argumens de, I Apitre oft
tél , Cela feul par quotnons avons la wies
nous juftifie envers Dren Or c'eft paria foi
querions awonsla vie. Ceft doncparla foy
Jele que nois fommes juftifiex envers Diens
Verferi2. Laloin’eft point de la foi,
1ais quifera ceschofes vivra en icelles.
Notex quil By a que deus mayens pour
avoir lavieeternelle :ou acomplir exatle-
ment & pﬂrfaitement'zoutes les wnvresde la
Lo (ce que nil bomine wa jamas fait wi ne
fira)on embraffér par lafosla jufticedn Fils
de Disuslequel a eftélivee pour nos pe-
chez, & eft reffulcicé pous noftre julti-,
fication, Ans Romains. ¢. 4. ver[.s.
Galates chap. §. vexl. 4. Voustous qui
voulezieftre juftifiez pax la loy,vous vous
aneantiffez de Chrift, & eftes decheus de
la grace.  Ceus qui weulent effre juitifiez
par les auvres deda loy , [e privent de la
grace de Dienen Lefus Chrifft. Or L Egli-
[é Romaine vent estre justifice par les it~
vres de lalor. Elle feprive donc de la grace
de Diewen Lefins Chrift. Mais quant 4 nons,
noss defirans: denfuivre Lexemple del A=
otre.
S. Paul aus Philippiens ch.3.vet(6.7.8+
& 9. Quantalajuftice quieften la loi
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converfant. fans reproche. Mais cequi

mcltoit gain,je Pai repute eftrc domma-

ge pour amour de Chrift.  Voire certes

jeftime routes chofes. eftre dommage,
pour l'excellence de la connoillance de

Iefus Chrift mon Seigneur , pour la-

mour daquel je me fais prive de toures
ceschofes; & les tien comme fiente; afin |
quejegagne Chrift. Brque je{ois trou-

vé enicelui, n’ayant point ma juftice,qui

eft par laloy, mais celle gui eft par la foy

de Tefus Chrift', c'eft alcaveirlajultice

qui eft de Dieu par la foy. .

LVIL

Qe nos bonnes aenvres meritent lnvie eters

nelle , non [eulement 'en égard a la pro-
waeffe de Dien, mass auffi par lewr propre
dignité. Bellavmin Dejuflif 1.5, . 17,
Cclt Topinion de la plipare des Lefui-
tes.

Y Ontre ce qui eff éorit -aus Romains
chap.6.verl 23 Les gages depeche,
celt mort: & la grace de Dieu ceft vie
eterncile pax lefus Chirift noeve Seigneut.,
Notexigue l'eAporre ayant dirs Les gages
du
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du peché, Ceft la mort,ne dit point ent op-
pofition 5. les gages de la juftice; ceft la
vie etcrnelle, mars, la grace deDicy, c'elk
la vie eternelle par Iefus Chirift , pour
wous aprendreque lavie eternelle eff vn don
g',:ntmz > & mon paw vn [alaire meri-
1.

Aus Romains r1: ver(. 6. Si Ceft pat
grace;ce neft point pat Jes ceuveessautres
ment grace weflk plus grace. - Nosex_gue
P Eglife Romaine, ponr excuferfon orgucils
dit gue Ceft Diew-qui nons donne la grace
de meriter: mats ¢ eff vie contraditlion evi=
dente , car la grace empefche lesmevite s fx
Ceftpar grace; cen'eft point par ceuvee,
8cc. Ajonre? ce qui-efi enloriginaty B fi.
ceft par les couvres, ce nefepoint pat
grace , autrement cavie i’ eft point e
vie. Mais parwnfacrilege horrible’s 14
Bible de I Eglife Romaine a refranche ces:
drvines patales. ; =

En Exode chap. 20. vetf. 6. Ec fuilant
milericorde en mille ; & ceus qui m'ai=
ment & gardent mes commandemens.
Prenez bien garde gue cews qui- vendent le
plus. dobeifjance ans commandemens de
Dieyont befoin de [a mifericorde. Tant s en
fant qitils puiffent meriter envers luis
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En Iob chap. 4. verf. 2. Qui m’a done
né paravant quelque chofe , afin queje
lui render'tout ce qui eft fous le Cicleft
a moi.  Celui gus ne peut vien donnera
Dicn's ne peut meriter envers Dien.  Or
Ehomme ne peut rien donner.a Dien. 1lne

eut donc rien meriter envers Diest.

Au Pleaumie 15. ver(. 2. Faidit, O
Seignear,-tucs mon Dieu: car tu was
point afaite de- mesbiens. . Celui dugquel
les biens we peunent fervir a Dien 5 ne
pent meriter envers Dien. Or nos biensne
penvent [ervir a:Diew.  Nous ne ponvons
donc meriter envers Dict, :

Pfeaume 142, vex(.2.N'entre point en
jugemencaves tonferviteur , car devant
toi aucun vivant ne feta juftifié. Si nous
meritions devant Dien, nous ne craindrions
point Lexamende [ajuftice.

En S. Mathieu chap. 25. verf. 34. Ve-
nez les benis de mon Peres, polledez
(felon Lemphafé du Grec poffedez e he-
ritage)) le Royaume quivous a efté apre-
f#¢ désla fondarion da monde. Norez
guele Royaume des Ciens 5 nons eftoir pre-
paré avant quelemonde fuf? fait:omeffoient
alovs nos pretendus merites?

Te fay bien g4'il eff ajosisé : Car jayeun
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faim, 8 vous m'avez donné a manger:
jay eu f{oif, & vousm'avez donn¢ a boi~
re &c. Notre Sezg*zenr ayant vouln mon=

trev par-la., quec eff & juffe titre gu il les
reconnoit paur eﬂfom.f de Dien. ¢ qul lenr
ajuge [ berit tagedelonr Pere celefte: wen gne
dnrmzt lenr vie ils ont fait paroisve les fruits
de leur adoption. Ioint que pour nous en-
courager ans euvres de charité; il leir pro=
met cette glovienfe recompenfe. - Mars il
¢ff plus clair que le Soleil , queceff vne

recompenfe de grace 5 de favmr @ de

mifericorde 5 ¢ non pas vn [alaire me~
rité. Car quelle proportion y a t-il entre
vn verred ean froide , ¢& le Royaume des
Crens?

EnS. Luc chap 12. verf. 32. Necrai-
gnez paint , petit troupean: carilaplea
avone Pere de vous donner le Royau-
me. Nozez, eagoreyqine le Royasgme des Cieus
el reprefente comme yne donation gratuste
& de fmt gutile pourroir merirer?

- Chapitre 17, verf.10. Quand yous au=
rez fait toutes les chofes qui vous font
commandées, dites ; Nous fommes fer-
viteurs inutiles, ce que nous deuions fai-
£¢; nousL'ayons fait, Sicens gui ﬁm tonies
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Yos chofes quilenr font commandiesstont{er-
viteursinutiles, wef- ce pas chofe ridicule
dedire , que cens 1a font [ervitenrs mevi=
tarn'ss gus ont mille fols tranfre(fé e comman-
dement de lewr maitre?

AusRomains chap: 8. verf.18. Tefti-
me que les foufrances du tems prefent
ne fonc i Pequipolent (il a enlaverfion
wvalgnive que UEglife Romatne tient pour
‘Canonigue,ne font point condignes ) de
la gloire avenies laquelle fera revelee
en naus: Si les foufrances méme des plw
gloviens Martyrs s #ont posnt de dignité
equipolente a lagloire aveni s qui eff celws
gui f& pent vanier d avoir des merites de
condignité? -

En la 1. aus Corinthiens chdp. 4. verf,
. Queft-ce que tuas, que tiw'ayes -
ceu s & fi wlasreccu, pourquoy ten
glorifies-tu, comme {icu ne Pavois point
cecewr En rendant o Ditw ve-gui eft alnis
on ne lepent obliger par merites.

Chap. 6. verl. 19, & 20, ¥ ous n'efkes
. jpoint a'vous mémes: cat vous eftes ache-
ez, degrand prix. Notex gue comme Lel-
elave nepeutrien meriter envers le: maitre
guila [ehetd, nows ne pouvons 1ien merster
envers Dien >, g 1ions @ acherez o
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prix dn fang de fon propre. Fils.

Aus Ephef chap. 2. ver{$8. & 9. Vous
eftes (auvez de grace parlafoi, & cela
non point de vous car ceftdonde Dicu:
non point par euvre afin que nulne (e
slotifie, La o il W'y apoint de [ijer de gloi-
ve, 1l 'y & poins de merite.

Note? aue guand ! Apotre dit en ce lie,
gue noss pe fommmes point [anvex. par it
vre 5 il neparlepoint des eewvres que nous
faifons avant lagrace ; felon Uéchapareive
des Dolenrs de T Eqlifé Romainé : mais il
;mr?e des cnvres méme que nous faifons e
Lérat de grace.  Et en nous achemirant an
but de notre vocarion fupernelle < comme il
paroir parie verfet diviéme.Car niousfom-
mes fon ouvrage » eftans creez e fefus
Chrift 2 bonnes cuvresgie Dicu a pre-
patées, afin que chefinions enicelles.
Souvencz, vonsdonc que les bonnes envres
11e font posnt La canfe meritoive du Royanme
des Cierss, miss que 6'eft lechemin gune Diey
“nows apreparé ponr aler en [on Royanme.

Aus Philippiénschap: 2. verf 13, Gar

“ceft Diew qui faiten nous & letvorlois,

“8ele parfaire felon fa ‘boiine tvolonté.
L onvrage ne pent avoir de merite an regard
de Lowvrier quile produit.  Qr ¢t Dien
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gui produit en nows tout ce giil y a de biein
Doncceqiiilya de bien en nows,ue peut effre
meritoire airegard de Dieu. ‘

A Tirech.3.ver{ 4. & 5. Quand labe-
nignité & humanice de Dien notre Sau-
veur, cftapatae, il nous a {auvez non
point par ceavres “de juftice que nous
ayons faites , mais {elony {2 mifericorde.
Lamiféricorde de Dien ne sacorde. point
avec le merite des hommes 5 comme de/ja
nous Lavons remarqué.

Verlet7. Afin qu'eftans jultifiez parla
grace d’icelui, nous {oyons heriticrs {e-
lon Pefperance de vie eternelle.  Norez
que nous avonslavie erernelle , comme beri-
tiers de Dieuy ¢ non pas e qualsté de mer-
cendires.

Aus Ebreus chap.1o. verli19. & 20.
Nousayonsconfiance d’encrer au lieu-
faint par le fangde Chiift, par le chemin
lequel il nous a dedié nouveau & viuant
par le voile, g’cﬁ a-dire par fa cha;i_r. Q_ge
nos- Adverfaives tafchent tant qutls von-
dront décheler le Ciel par leurs merites
guant angus nous efperons dy entrer par le
chemin quele fang de Lefus Chrift nous 4
\praces ‘ v s
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LVILE

Que Lon _pent meriter non fenlement la vie
e, > B . .
eternelle, matsvne angmentation de gloi-
re. Conc. de Trente, Seff. 6. Bellarmin
DeInftific.dib.s.cap.20.

C{?n—zre ce gqui ¢ff cerit aus Romains
chap. 8. verf. 18. Peftime que les
{oufrances da tems prefent ne font i e~
quipolent de la gloirea venir , laguelle
{erarevelée en nous.Sz les Martyrs n ont
point de dignité equipolente a la gloire qiti
doit effve revelée ans enfans de Dieit s qui
¢/t L'homme mortel qui puifle meriter par [es
axuyres vie /»:ngmem"ztéon de glaire.?

Enla 1. aus Corinth. chap. 2. vetf. 9.
Les chofes qu'ceil n’a point veués, ni o-
reille ouies, & qui e font point montées
en coeur chomme 5 (ont celles que Dieu
a preparées a cens qui Faiment: Gonfide-
rc’kcoméim eft grande la folie de ces a~
mes orgueillen|esgns pretendent meviter des
degrez.de gloire enla vie eternelle. Tls wont
jamats compris la moindre étincelle de cene

glowe 5 de laguclle ils parlent comme les
aveugles des onlenrss Car fi 1 doflrine
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ménme del Evangile s weft point montee am
caenr de Lhomme 5 gui pourrost cornprendrt
des gloives qui sen dotvent enfusvre?

En Ta 2. aus Corinth. chap4. veif, 17,

& 18. Car itottelegere afliction quine
Fiit que paffer, praduic en‘housvn poids
eternel degloire merveillenfement ex-
cellente. Quand nous ne regardons point
aiis chofes vifibles, mais aus invi(ibles:
car leschofes vifibles font pour v tems,
¢hais les invifibles font eteritelles. Con-
mnent pourions-nos meriter won [eulemer
14 vie érernelle, mais auffi vne angimentation
dé gloire: e qu entre tout ce qui eft de plin
excellent an rorides & la felicité du Royaw
e dés Ciens, il'n'y a non pluss de proportidn
g entre v homent & Leternite:

LIX.

Que ndus ponvons Jatisfaire a la {uflioe

de Dieupar nos propres foufrances.Con-

cile de T'tente Sef. 4. Bellarmin Dt

indulgent. lih: 1 ¢2. depaenic. lib. 4
cap. 7.

: G Orsréee gui off it 1 Tob ehap. 3¢
< veif, 556.7. 8, "chfat“de‘f'qafha‘.uc’*ic
Ciel
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Ciel, & leconfidere , & contémple que
les Cieus font plus-hauts que toi. Si.tu
peches , que luinairas-tu? & quand tes
iniquirez {eront multiplices, queferas-
ta contre lui2 mais aufli quand cuferas
jultement, que laidonneras-tu? ou que
recevra-il de tamain? ton infidelite nui=
radThommefemblable 1 toi, & tajufti-
ce aiderale filsde Phomme. Norez que
comme s injufbices ne pewvent nuire @
Dien , auffi nos .attions & nos fonfrances
ponr juftice ne luipeuvent profiter.

Pleaume 1. verf. 2. Faidit au Sei-
gueur, TuesmonDieun, cartu f'as.pas
afaire de mes biens: Difons anffi, Tun as

a5 afaire de mesanans.

En Michee chapitre6.verf. 6.7.& 8
Qu'ofrirai-jeau Seigneurqui foit digne?
ployerai-je les genousau Dieufouverain?
lui ofrirai-je des holocauftes & des veaus
audeffousd’vaan? Le Scigneur peut-il
-éftre rapaisé par mille mourons , ou par
‘beancoup de miliersde boucs gras?Dan-

= : :
‘fierai-je mon-premier A€ pourmon- pe-
ché: le fruit de mon ventre pout lepe-
ché de mon ame? Par quel nregen pourr i~
je fatisfaived lajuftice de mon Diew? jine-
v4i-je e Caréme? forai-je desprieves, de
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guayante henres? donnerai-je tout mon bien
7 la nowriture des pasvres? M ass toutes oes
chofes-la ne [anroyent expier mes pechel,
“Et elleswont point de raport a fa lufii-

e .

Luc i7: ro. Quand vous aufez fait

toutes les chofes qui vous {eront come
“mandées, dites, Nous {ommes {erviteurs
“inutiles, ce que nows devions faire , nous
“Tavons fait. Narez gue Dien ne nons com-
mande pas [enlement doberr afa loy , man
anffi de foufrir pour fon nom , quand nows)
Jommes apelex. Lamass nous ne [oufrirons
por ﬂﬂg!ozre, ce que Fefus Chrft a endure
poir wotrefalut.
Aus Romains chap. w.verli35. Qui
eft ce qui lui a donné le premier, 8 il Lui
fera rendu? Sz nowus powvions fatisfaire 4 la
jufbice de Diews nons ponrrions donner quel-
gue ohofe.a Dien.
Enla 1-aus Corinth. chap. 4. ver[. 7.
“‘Qireftcequetnas, quetun'ayes fecew
Done lapatience e nos mans ¢ff vn don de
Diesiy ¢ o pas une [atssfutlion 4 fa julti-
e ‘
- Chap.6. verf. 19: Vous n’eftes point
"tk vousinémes.  Orcelui gusi woft point 4
< foismime s ng pedt [atisfaire par ancunt

Jonfranse
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e foufrance a celui 4 qui il apartiens.

) 2. Corinthiens chap. 12. verl. 9. Le
% Seigreny 1'a dit, magrace te fuffic: car la
= | vertufe patfait en infirmite. le me glo~

rificrai donc tres volonitiersen mesinfie=

ait mitez, afin que lapuifance de Chrift ha-
e bite en moi Notez ghec'eft par lavertude
Urs Dieu que nous demenrons viktoriens ennos
S plus grans combats. Ceff ponrguoi L Apo-
e sre ayantdemandé » Quinous {eparera de
s Ja charite de Chrift? Sera-ce opreflion;
) ou angoille, ounudité, ou peril, ou peg=
o fecution’, ouglaive? Répond Ains e
#t  toutes ces chofes nous fommes vain~ -

, queurs parcelui qui nous a aimez, Rom.
%‘ 8. 35. 37+ Puis que ' honnenr-dela vittoire
Wi gpartient an Fils de Dieu 5. ¢ ¢t de [a pure:

2l grace g 1l nous donne la conronne.

tel- Apocalypfe chap.z.verfiro, Necrain

: tien des chofes que tu as & foufiir : voici

+7- = le diable deit metre aucuns d’eptre vous

e} enprifon, Acequefoyez éprouvez ; &

4¢ aureztribulation de dixjours. Sois fide=
fbi- le julques & la mort , & je te donnerai la

> couronne de vie. Notez gue celus %iﬂ
it end.we' la perfecution S la mort, pamf'le 1=

L4 | moignage de [ Evangile, a cependant befoin

e z . S
g gue le Royaumme de Diex lui foit donné de pr=
i e prace; =,
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Chapitre 7. verf. 13: 14. 15. Lots vit
des anciens prit la parole , me difany,
€eus qui font vérus de longnes robes
blaniches, quifont ils, & dod fonc-ilsve-
mus?Ee jelui di, Seigneur-tu'le fais. Et
it me dit. Ce {ont ceus qui {ont venus de
grande tribulations & qui ont lavé leurs
longues robes 8 les ont blanchies au
fang del'Agneau:pour cefont-ils devant
3 le trbne de Dicu; lui fervent jour & nuit
en {on temple; & celui qui eftaflis au trd-
ne habitera {ureus. Wotex gueles Mar-
i 1ys s minaes qoi ont le plus foufert font ot
f o Ciel's non point par le merive deleurs fon-
& frances, mais pour awoir effé favez, aw fang
|| 64 de Iefies Chrsft,

—

| ER

Quiil y ades perfonnes qui endurent plus ds
“pénesque lenrs pechez.ne memitent. Bel-
larmin De Indalgentissl. 1. .2,

C(_)ntre ce gui eff éorst au Pleaume 129,
verf. 3. Sita prens garde ausini-
quitez, Seigneur, quielt celui qui pour-
ralodcenis s Ce feront los Moines fionles
3 610i,

Pleaume
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Pleanme 142, ver{ 2. Nentee poing
en jugement avec ten fervireur. Notey,
que [elon ces gens, non [eulement. on. ponrrd
conter avec lajuftice de Dicusmais ge Dien
devraderefte.

Pfeaume 89. verf. 7. & 8. Nous fom=
mes confumez partonire, & parta fu-
teur nous fommes tronblez. Tu as mis
nos iniquitez en taprefence, & ndtre vie
en la clasté de ta face. Norez gue le
Prophete Moife parle des calamites, decettg
vie, ¢ qi il les raporte toutes 4nos peched
Pechez. qui merstent non fenlement les pénes
semporelles mass anffi des pévesinfinies:ven
gu’ils fons commais consre Dieu, qui ¢ft vne
konté infinse.

En Danielchap. 9. verf 7. O Seigneur
A toi apartient la juftice , & dnouscon-
fuionde facel Si £Eglife Romaine difois
vrai 5 nonus pourrions lever la tefte devamt
Dieu, & Ins demander ce qu' il nows. devirgi
de reffe.

Aus Rom. 6. 27, Les gages de pechg
et mort. Notezgiid ny a point de péne
remporelle plus grande que la mort 5 & ce=
pendant elie eff dene a nos pechex,”

Aus Galat, chap. 3. verf. 10, Maudit
eft quiconque n’eft permanent en toutes

K 4
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les chofes qui font éctites au livredela
loy pour les faive. NoreX que nous meri-
2015 tos; des pines les plus horribless & gue
pons avons atiré fur nons la maledittion
ercrnelle ” uis que.nows avons tranfgreffé la
2o de Dien. s e
En'S. Taques chdp. 2. verl. 10. - Quiz
€ongue aura gardé toute la loy, 51l vient
3 faillir en vor, eft coupable de tous. . Or
gisi eff ce quis peut dive qi'iln afaills en an-
cun point 5 ven gue Tob veconmait gue il
veut difputer contre Dieu, il ne lui pour=
roit’ fépondre vn pour mille, Iob 9.3,
2T aus fommes doic puniffables comme tranf-
Nenrs detonte lalol.
A socalyple ‘chap. 7. werl. 14.15
venus de grande tribulation 5t &
ont lavé feurs lengiies robes, & les'ont
blanchiesdn fang de FAgnedu, ‘pour ce
font-ils-devant te tibne de Dien.  Notez
que 465 ﬂ/jdﬁ_;yr‘: eris-mémes ne. font point

neroyez.én leur fang s s an fang ded efits
: < =3 s & i
Chi'd?c = -

Q z

2
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Que les [atisfallions [firabondantes des
Saints ¢& des Martyrs, [ont mifes as
trefor de L Eglifé.c5 difpenfées par les in=
dulgénces du Pape. Bellarmin De in-
dulgest. lib. 1. cap. 2. &’ 3. Tolet. De
inftrult. Sacerdot.lih. 6. cap. 21,

NOntre ce qui eff Cevit “aus Galates'
\schap. 6. veif. 6. & 7. Quechicunes
prouve fon ccuvre, & alorsil autade-
quoi fe glorifieren foi méme SEVLE=-
MENT, & non point en autrui. Car cha-
cun portera fon fardeau. J/ w apartient:
gita Lefus Chrift deporterlefardean d an-
wrus. Vrayment icelui a porré nos lan-
gueurs, lui mémea porte nos douletrs,
Efase chap. §3. verf: 4. »
En Exede chap. 32.ver{i31.32. 33, &
34.Moife dit, Fe te prie Seigneur, ce peu-
plea perpetré vn tres-grand peche, &
seft fait des Dieuis d’or: ou pardonne leux .
cetee faute , ou finon eface-moi de ton
livre quetu asécerit. Anquel le Seigneur
répondit, Qui aura pechécontre moi, je!
Pefacerai de mon livie, Notez que-ls
: . K
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Prophéte Moife n'eft pas vecen a porterla
véne du penple A Ifracl, mass il faut croive
que les Moines on: phus deprivilege.

En Efafe chap. 43. verfia 1. Ie fuisle
Beigneur , & n’ya poinr d'autre Sauveus
que moi. - Mass finons en croyons le Car-
dinal Bellarmin, lesSaints font en quel-
que fagon NOs REDEMPTEVRS, Ds
sndulgentins L1, Co4.. .

Chapitre 48. verl. 9. PourFamourde-
mon nom jéloigneray ma fareur, &t¢
briderai a maloiiange quc tu ne meurcs,.
Noteg que fi Dien epargne les pechenrs,
Ceff & canfe de [oy-meme. Car il ¢ff jalons
dg fon honnenr, & ne dosnerapas f{a gloi-
xe avn autres Efase 42.8,

En Icremie chap. 17. verl, 5. Maudit
foit Phomme qui feconfie enhomme,
Cens la done [ont bien mal beuvens , qui [
sopfient aus cenvres du Convent.

Ezechiel 18. 20, Eame qui pechera,
celle-méme mourra, Qe -les Moines [6
donment la difeipline tant il lewr plaira;
& qgu dlexemple des Preftres de Babal ils
fe fafTent des incifions avec des coureaus
& des lancetes, jufquesa ce quiils {oyent
tout pleins de fang. 3. Ross 18, verf. 28,

selanevowspows garentiy de[ire de Diens
. 7o-s
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i worms metre 4 couvert des fleans de fajufte
wengeance. Le Seigneur f& i3 de lextra-
vaganee de touses vos belles Confraivies; E2
v jour ilvous dira commeans foles ¥ierges
qus § atendoient a Phuile de lewrs compa-
gres. Ic ne vous connois point Math:
25.%erf 12, - ,

Habacuc 2.4. Lejuftevivra enfa foi.
Lés foufrances & antruy ne nous fervirons
non pins que La foi & anvu:

Ea S. lean 1.29. Iean void Tefus
venir & lui,& dit,Vaici PAgneaude Dieu,
voici qui étc les pechez du monde. Afais
woici vn blasPheme du Cardinal Bellarmns
Les faints hommes peuvent en quelque
ficon RACHETER NOS PECHEZ PAR
LEVRS P ASS LONS, Demdulgentis lib. -
L 64D 4.

Aus Adtes chap. 4. ver{ 12, Iin'y a°
point de falat en avcus antre; Car aufa
il 0’y a point dautre nom fous le Ciel -

qui (oit donn¢ aus hommes, par lequel
il nous faille eftre fauvez. Difons done
avec S. Pierre 5 lean 6. 68. A quiirons=-
nous? i as les paroles de' vie evernel-
e | ,

Enla 1. aus Corinthiens. chap. 1. verf. -

12, & 13. Vn chagunde vousdit 5 lefuis °
K6
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S = :
dePail, & moi d’Asolios, & moi de
Cephas , & moi de Chrift. Chrift eft-il

divifé > Paul a-il efté crucifié pous vous? -
ou avez vous efté barifez au nom dc ;
Paul: Cq/imnf Jute mans-pouvons parler a .

IEglife Romune, qw’zdlvz dit , Te fuis

de ﬁzim Francots , @& moi des Damwiqm,»

& moidela compag nie de Lefis. Iefus eff-il
divisé de Chift2 S< Francoss 5l e} cruci-

fié ponrvousson avez, vous et barifez, ais-

nom-de Dominique on d' [ gnage Loyola.

Enla2.ans Cotinth. cth v vcu 10,
Iknous faut tous comparoir devant le:

fiege judicial de Chrift; afin que, chacun
raporte enfon corps {elon qivil aura fait,

b r’n, onmak. Envain aleguerons-nons
ley jines & les anmones & antrsi : gus fert:
a Dien ;/m procarent., iraen EﬂJL/ en pro=
preperfenie.

s morh chap. 2. verl, 5. &6. Ilya
va Dien, & vo Moyennearentre Dieu &
les hommes, alcavoir Iefus Chiift hom~
me, qui s'eft donné foi-méme en rancon
pour nous tous.. Mass felon le Cardinal

Bellarmin. les paflisns desSaines font.des
;uﬂﬂ compenf{ations pour nous rachecer

des pencs que nous. devonsa Dieu, De .

andn! ‘gentis lib 5 €ap: 4.
En
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En lat.deS. Pierre chap. 2. verf. 24
Lequel mémeapo ténos pechez en fon
corps fur le bois, afin qu’eftans mores 2
pechezs nous vivions ajuftice, par i1
meurtriffesre duquel méme vousavez e-
{é gueris.  Notez giie celui-ln [enl nons
Znerit par [@ menvtviffenves gii 4 expié nos
peshez enlacroix, par fes- [onfrances. Ox
celane pent eftre dit d ancun Saint.

EnlApocalyple cha.7. verfiig. Cens-
cifontvenus de grande tribulation, 8 ils
ont lavelears robes, & les ont blanchies
au fang de PAoneau.” Tanr Senfant gie
cens gui ont foufert , pretendent de nous la-
ver en leur fang', qutls ont eus-mié~
mes Lavé & blanchi leuts robes an fang ‘de
notre grand Diew e Sauveur. «

Chap. 14. verf. 13 Bicp-heureus font
les morts quimeurentau Seignear de~
{ormais,dit PEfprit; qu'ils (e repofent de
leur Iabeur: carleursceuvres les fuivent.
Notex que les envresdes Martyrs les fui~-
wvent,quand ils s'en vont an Ciel. Il eff done
fansqielles densenrent en 1erve an trefor de
L Eglifespour eftre difpenfces par les sndut~
genses du Pape., 2

@ £
e

3
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EX1E

Qnedes M iniftres de ' Evangile pardonnét

les pechex non pas comme Ambalfadenrs
de Iefus Chrift & Herants de fa grace:
mas comme Luges & par forme de inrif~
dittion. Concile de Trente , -Seff. 14,
Canon. 9:Bellarmin De:pamitentia lib:

3. Cﬂp. o

Ounire ce qui-eff écrit en'S. Maxc
chap. 2.verli7. Quieft ce quipeut
remette les pechez finon Dieun feul 2 No-
rex qu'il 'y a gueDicu (cul gus pardonne
les pechez avecanthorité & puiffance.

En Efale chap. 43. verl. 14. Tefuis, je -
fuiscelui qui abolis tes iniquitez & cawlc
de mois & n'aurai pas: fouvenance de -
tes pechez. Cest a telui-la [ewd qus off
ofnsé depardonner les ofenfes. Orc off Dies -
fonl qus ¢5t ofensépar wos crimes. oY

~ SaincIagueschap.4.verf.12. Hyayn-
{en! Legiflaceur & Iuge, quipeut {auves
& dérruire; roiqui es-tuqui juges ton
prochain? Norex gu'slest icy queftion dun -
Legiflatenr qui donne des boix alaconfeien--
gesge it 'y a que Dien feul qui remete les ©
peshex -
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pecheZ comme Tuge. Les Minsftresde l E-
wangile [ont comme les Herams qui pablient
la grace du Prince.

Luc chap.24.veif. 46. Il faloit que le
Chrift foufeift, & zeflulcitaft des morts
au troifiéme jour , & qu’on prefchaft en
fon nom penitence & remiflion dcs pe-
chez entoures nations. Notez gue le pio--
predesvrays Paflenrs, off dannoncer la re-
miffion des pechez aunom ¢5en lautorité
de. Iefus Chrift le. grand Patenr.des bre-
bis.

Ackes chapitre 13, vere 58.. Parquoi, .
hommes freres, it vous {oit notoire que -
pariceluy vous eft annoncée la remiffion
des pechez.

Enla2. aus Corinth <chap.s. ver(.: 8.
& 19. Letout eftde Dienqgusinous are-
conciliez & foi par Icfus Chrift, & nousa -
donné le miniftere.de reconciliation.
Car Dieu eftoit en Chrift, {e reconciliant
e monde, en ne ]eurimputant point :
leurs forfaits; & a mis cn nous la parole
dereconciliations

Verler 20. Nousfommes donc Am-
baffadeurs pour Chrift, comme fi Dieu .
exhortoit par nous : nous faplions pout
Chrift que vous-yous reconcilicz 3 Dieu. .




|
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E5) A‘yrﬂ(re
Notex gie les vrays Paftcurs GitL N0y ap-
noacent let pardon denos pe echez. le font come
e minisire de Dien 5 ¢b" comme ap mbafa-
denvs de fefus ( :
EnPApocalyple chap. 2. verl. 5. No-
tre Seignenr Tefus Chriff cﬂ déeriten ces ter-
wies 1c Sain: &le V erifable squiala
clefde David , quiouvre, & nul ne fer-
me; quiferme, & nulnonvre. Norez
gue Iefits Chrif? a donné ans fideles Paftenrs
laclef du Royanme des Ciens, Ils ouvrent
le Ciel quand.ils annoncent la grace de Diey
aus pechenrs vepentans. I/:ﬁ’r ment le Ciel .
guand. ils annoncent les jugemens de Dien
aus pechenrs impenitens : mats sils font
1g07ANS 0% MECHANSs g 1hs pﬂrdunnem ans
impmitem s O excommiunient les gens de
bien, ce qiils font en terren' off point rarific
an Clé’[a

Que
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Qle Iefus Chrift Seft ofprt a Dizn en [acyi-

ce ponr tous bommca‘ indiferemment.
Bcll min De Mifla , lib.z:cap. 2.
6‘1..1» qui et aujourd’huy

le Pai"‘:’ Et il declare
E—I;retiqucs ceus qui e la croyent
pas. = :

_4
=
@
g et
2 &

5 «.‘»

Ontre te gui »ﬁ it en S M ,rh'ieu‘\

chap. EAel s o PeAnge dit &
Lofeph touchant la bzer—ﬂewwfe Viergey
Elleenfanterava fils,& apeler ‘a fon nomy
Issvs: car il fauvera fonpeuple de leurs
pechez. Notez gue £ Angeine dit prsgue [ o=
fits Chriftfanvera tous lés homes du mondes
7m.f«' g4 il fanvera fou penple. Cen'eff pas
qu'il .w pw,/v o qii'il ne vneilie fanver tous
0615 g,uu croyenten lul ¢ gui ferepentent de.
leur & eff gue Jaformett point
atowsy2. Theflehapiz. v 2.

Auch.m. 26, vmlzé. ;’5,%5 C/’m_',,-"? Ad=
minifbrant la cony 5 pavolesy
Ceci cﬁ, men {: ~aul efta<
ment, lequ out *h'ﬁrm‘s
en L\.hllﬂ]@lx desy cmvz Z\/ te7 gue L efid,

,
JI163 /”[w.‘)
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Chrift, ne dit pas gue fon Jang [era répandn

#r-tons, mazs pour plufieurs.

EnS leanchap. vo.verl. 14. & 15 Ie
{uis le bon Pafteur,& connoi mes brebis,
& {uis connudes miennes: comme mon
Pere me conpoir, aufli connoi-je mon
Pere s & mets ma vie pourmes brebis,
Note que les reprouvel ne font point des
brebis de Iefiss Chrift = ceff ponrgueiil wa
point ms fa vie posir ens.

Au Chap. 17. verl. 9. Nipre Seignenr
parlans de censgué le Pere luia donnez,dit,
Ye prie pous eus « je ne prie point pourle
monde, maispeur ceus Ichuels, t1’ m'as
donnez : car ils font tiens.  Remargue?,
bienceci: car lapriereds Lefiss Chrift eff v-
ue partie de for [acrifice, D' aip ons argu-
mentons anfi:l efius Chriff ne s oft point ofers
& Diey en Jaerifice pour cens pour le[gnels
il me prie point. Orilne prie paint pour le
monde. 1lne 5'eff point done ofert & Dien
en facrifice pour le monde.

Verl 19. Er poureus je me fandifie
snoi-méme; afin queus auflifoyent fan-
ificzen vericé. Norez gue lefiss Chriff
parle encore de cens gue Diew a élensdn
mande : ¢ off pour Famanr dens giil 5eff

Sanélifié, ¢ ef & dire, confasré alamort.
Aus
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Aus Aécs chap.zo. ver(.28. L' Aporre
S. Paul parle en cetteforte ans Evefques
de I'Eglife d'Ephefé , Prenez donc garde
avous , & a tout letroupean , auquel le
S. Efprit vous a mis Evefques , pour pai-
ftce PEglife de Dicu , laquelle il aaquile
poutfonpropre fang. Norey, gue Lon ne
peut pas dire gue Iefus Chrift s'elt agquis les
mondains par fon propre fang. 1L domane
Jur eus comme Seigneuy 5 €5 ron pas comine
leur Redempteny.

Aus Ephefiens chap. 5. verf. 23. Le

mari et chef de la femme , ainfique

Chrift cft chef de I’Eglifc » & pareilled
menteftle fauveurdeton corps. Or les
reprouvez, ng font point membyes de ecorps
nyftique. ,

Verfer25.26. & z7. Chrift aaime [E-

glife & s’eft liveé foi-méme pour elle, a~

fin qu'il la (an&tifiaft, la netoyane parla-

vement d’cau par la parole de vie afin:

quille la rendift vne Eglife glorieufe,
wayant point de tache, nide ride, ni

atre telle chofes ains quelle foic {ainte;.

& fans macule. Notez gue rien de tous
eela ne convient ans mondains. lks wome
poins de part a la vraye fantlification, Iis
went point nonplus de part ala redsmpiion,
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Aus Ebreus chap. 9. ver{28. Chuift

ayant efté ofert vae fois pour abelirles
Pechfcz de platieas oiftra feconde-
ment f{ans pech é A
{alut. Notez gue lamort de 10/2/ Chrif? est
Sufifante paur' achereront le monde,, voire
wn milion demondes, 5':l y en avoit antant.
ﬁiaixl’aplz’m'ibn neneft pas faite a tows,
antrement ils [eroyent toss fﬂm/

Enla+ de S.Pierrechap.z. vmc G
8. & 9. A raifon dequoy ‘.ufu ileltcon-
tenu enTEctitute, Viici, j jemetsen Sien

<

la’ maiteefle: pierre du coin',” prouvees

éleud, & prccieufa; & C}Ji croira enelle
neferapoint confus. 1‘. et donc hon~

flelr Avous QUI ClOyGL mais quam aus:

incredules; la pierre que les edifians ont
1e;eree s aeftéfaire le pxmc;pz.x ducoin,

picrre d’ofenfion, & plcuc de fcanda-
lesJefquels heartent contre la parole, &
ne croyent en ce i quoy: aufli ils one efté
ordennez: Maisvous cttes la generation
éleud, 1a Sacrificature royale » lagent
fainte, le peuple aguis, afin que vous an-
nonciezles vertus de celuy qui vous a a-
pelez des tencbres & {a metveillenfe lu-

miere, ,

i Patende nt 3




des Controver/es. 237

EXTV,

ce denotre Seifrnenr Tefus C hrifts
716 710145 € 5‘:‘[90&,% imputée porr nous justi-
fier s & qnelle ne nons f # point nece[ai-
re. Bellaemin De ju/bsficar. L2 ¢.7

7

NOntre ce gui eff covir ats Romains

s chap. 5. vetl. 19. Comme parla de-
fobc‘iﬁhucc d’va het e uﬁeurs ont e-
fie rendus pecheuss, ainfipar Pobeiflan-
cedvn , p;nﬁf’ms {eront rendus juftes.

No»ma] 2 comme te peché 4 Adamnons dz

dmpurés parce qus nois avous 10us peché en
- Adam: anffi 14 zz/,;cg de Lefis Christ: nous

eff zmpmee, parse gien la perfonne de Iefus

Chrift norre chef, nous avons acompli toute

justice.

En Efaie chqp s3.verlo 5. I g efté
navrépout nosiniquirez il a cﬁc ﬁox{fc
pournos pechez : la difeipline de ndtre
paix eftfur lui; & fommes gueris par {a
playe. Voyez comment la mort ¢ paffion
de Lefus Chrift s nous eftimputée , - comme
_ﬁ nous L avions fouferte en nos._propres per=

Gnnes.

Verl, 11, Mon jufte (erviteur en jufki=
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fieraplufieurs par {a {cience,& lni-nvéme
pottera leurs iniquitez, Norez gue Iefus
Chrift nous juftifie en portant fuur foi nos pe-
<hez.: ’Et en endurant Ia pene guils anoyent
wertee.

En Ieremie chap. 2. ver{. 6. Er L'ape-
leront de cenom , Le Scigneur notre ju-
fte (liyaen!Ebren notrejuftice) Or
Iefus Chrift-¢ff apelé norre juttice , parce
gue ¢ ¢ft [a [enleinftice gratuitement impu-
tée, quinons fast fubfiffer devant Dien.

Aus Romains chap. 3. verfi 24.25.-&
26. Ettant juftifiez gratuicement -pat fa
grace, patla redemption qui cfben‘Iefus
Chrift; que Dieu a propof¢ propiciateut
pat lafoi au fang dicelui, pour demon-

“erer fa jdftice pour la ‘remiffion - des- pe-
‘chezprecedens;lefquels Dieu a {uporté,

pour demontrer {a jultice aurems pre-
fent, afin quil foic julke, & juftifiant ce-

“lui quieft de la foi de Tefus Chrift. No-

‘263 quenatre jultificasionconfifteenlaremif-
fion gratuire denos pechex.

Chapitre 4. ver(:6.7. 8'8. Comme
auffiDavid declarela beatitude de 'hom-
me, ‘3 qui Dieu alou¢ juftice fansceu- -
vres. Bien-heureus f{ont ceus défquels
{esiniquitez font pardonnces,& defqufls
(o)
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les pechez font couvers. Bien-heureus
eft"homme auquel e Seigneur n'aura
point impute le peché. Notez gue Dien
Ye 1noits iTpitant point nos pechez, nous im-
pute lajuftice de Iefins Chrif?.

Vel 25. Lequel aefté liveé pournos
pechez, & eft reffulcicé pour ndere julki-
fication. Sa mort eff norre rangon, & fare-
furrecltion ¢ft comme la quitance & comme
le temoignage affuré que ia jufbice de Dien
¢ft fatssfaste. 11 eft mort pour expier nos pe-
chey : ileftve[lufcié ponr nons apliguer le
‘werite de [a mort.

En la 1.:aus Corinthi¢ns chap.1. verf,
30. Lequelniousa efté fait de par Pieu
fapience, & juftice, & fanétification, &
tedemption. Norez gue I Apiire dit gne
Tefuus Chriftwous wefi¢ faity fapience &
fankification, parce gue c'¢ff Ini qus ‘nons
snftruit & guimwons fanctifie par fon Efprit;
& gw'il nons a‘efté fair Tuftice & redern-
ption, parce gu il ‘nons apligue fajnftice.
Et que “parfon'fangnousavons redem-
ption afcavoir temifffon des pechiez, fe<
lon'lesrichefles'de fagrace , Epheft ¢h. 1,
verf. 7.

En'la2.'aus Corinthiens cliap. 5. vetl,
19, CatDiea ¢ftoit e Chiift ;' ferecens
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iliant *le monde, en neleur imputant
point leuxs forfaits. C'eft la feconde fits
; orre juftification en ce

ute point 105 pechez;

: e by
cependant [ Eglife Romaine fe moghe decet-

te dollrine. .

Veifer 21. Car ilafait celui qui 0
point conou peche , cltee peche pour
nots , afia gue nous fuflions faits jultice
de Diea enlui. Foyey ici vntres-henrens
dehange.  Lofus Chrift 2 coarge de nos pe-
chez, & ¢l mous reveft de 4 juftice.

Galares 3.13. Chrift nous a rachetez
de 12 maledicion de’la loy, quand ila
efté faic pour nous malediction. Notez
gue comme Lefits a efté fart maleditlion powr
wous s anffi Dicu nous a benitsen lui,en
toute benediction {pirituelle , és chofes
celeftes. Ephef.1.3.

Eula 1. de$. Pierre, chap. 2. verf. 24.
Lequel méme a potré nos pechez en fon
cotps fur le bois , afinqueftans morts 2 |
peché , nous vivionsen juftice: par la
meuttsiffeure duquel méme vous avez
efté guetis.  Notez guenons Gevons nous
adonner 4 la [aintetédevie & quily a vne

 juftice inherente ennos ames:mars ce qiti. noiis

fart fubfiter devant Dicts ceftla croix de
ntrt
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natve Seigneny Iefus Chrift &* [a tres par-
faite jujtice,

Confiderez fur quellejnftice s apuye! A-
potre S. Paul , Aus Philippiens 3. verf. g.
Que je fois trouvé en icelui, n'ayanc
point ma juftice qui eft parlaloi, mais
celle quieft parla foideIefus Chrift;ceft
alcavoit la juftice qui eft de Dieu parla
foi. Ceft fur la méme juftice gae nows-nons
apuyons.

Voyez lavraye image de la juftification
de [ Eglife Romaine & dela notre.

EnS. Luc chap.18. verf 10. 11. & 127
Deus hommes mountoyent au temple
pout faire oraifon, I'vn Pharifien,& l'au-
tre peager: le Pharifien {e tenant debout,
prioiten foi méme telles chofes, Dieu,
je teten graces (* motez.qu il réconnost que
Dien eft I'anteur de [es bonnes wnvres, ven
guilen rend altion degrases ) que je ne
{nis point comme les autres hommes,
raviffeurs , injuftes, adulteres , mémes
aufli comme cepeager. Iejline deus fois
la femainesje donne la dime de toutes leg
chofes que je poffede. Poila la vraye def-
cription des Moines de ce fiecle , ¢ deila
bonne opinion giils ont de leur propre ji-
JHice:cr voici le modele de nitre bumilisé,

- j

heid
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Verl 13. & 14. Et lepeager fe tenant
loin, ne vouloit meéme lever les yeus vers
le Ciel, mais frapoit fa poiétrine, difant:
Dieu ; fois propice & moy qui {uispe-
chenr. Te vous di que ceftui-ci defcendit
juftific en fa maifon plutdt que l'autre,
Nows ferons donc, Dien aidans plutot ju-
fHifiex: que cens qui tiennent la doctrine de
{ Eglife Romaine, car. pous 1e nous aphyons
posnt fisr nos EHUYES, mais [enlement fur la
mifericorde de Diew , ¢ [ur lemerite infiny .
de noire Samvenr ¢ Redempreur lefus
Chrift. :

LXV.

ue ndive Sanvenr Lefits Chrift nows 4 de-
livrez de lacoulpe, mais non pas de ton-
tela pene qui eftoir dene @ nos pechez.
Congile de Trente , S¢f. 6. can. 30.
Bellarmin De Purgat. L.1oc. 14.

C()iﬂm" ce gui eff ecrit aus Romains
4 chap. 8. verf. 1. lln'ya donc main-
tendant aucune condannation 3 ceus qui
font en YefusChrift. Ol w'yanidle con-
dannation, Lajufbice de Die, Hordonne an-
Gune péne: or il #ya niille condanmation &

' cons
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cens quti font en L efies Chriff. Done, lajufti-
ce de-Diew ne lewr ordonine ancune pene.

Tean chap. 5. vesf. 24. En veiite ; en
verit¢ je vous di, que celui quioit mapas -
role, & croita celuy qui m'aenvoyé;: a
vie eternelle,8¢ ne viendra point en cofi=
dannation's mais paifera de mort a vie.
Celuy quin'eft point fujer a la condannations
ne peut eftre fujer & In peﬂe gue la juftice fast
Sfonufriv.

Galates 3. 13. Chrift nous a rachetez
de l]a maledi&ion de la loy, quand il 2 e-
fté fait pour nous maledidtion.  NozeZ,
gue les maledittions de la loy; nows ajngent
aus penes; ¢ que Fefus Chrift nons en a ra<
chetel_par les fonfrances de [a croix.

EnLEfaie chap s3.verfog s Vraxment ;
1celuy a porté nos langueurss Lui méme
a portenos douleurs,8 nous lavonsefti-
mé comme lepreus; & frapé deDieu, &
abaiflé. Mais icelui a efté navré pour nos
iniquitez , il aefté ﬁoﬂ‘e pour nos pe-
chez : la difcipline de notre paix- eft fue:
lui; & fomimes gueris pat {aplaye. Ne=
tez que comme L Eglifé Romaine prowve
avec nows; que Lefus Chrift nows a delivrez
de Iz conlpe s parce quil eft éerit quil a
poxtc nos Pccbgz v amfe p;‘:uvomvnous_

2
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il nous  delivrez, de la péne, parce gl
¢/ derir-quiika portenos douleurs, L4
vaifon et galement bonne.

Enla 1. de 8. Picrre chapa 2. verl. 24,
Lequel mémea potte nos pechez en fon
corps {ur le bois , afin qu cftans morts &
peché, nous vivions en juftice: par la
meuttriffeure duquel memes vous avez
efté gueris. - Norez guie la bature regarde
la péne. Effre gueri par la batture de
Tefus Chrift, € ot eftre delivré. de la pé-
e

Coloffiens chap. 2. ver[.53. & 14. 1l
vous a vivifiez enfemble avec lui, vous
ayant pardonn¢ tous vos pechez, en
ayant cfacé Fobligation qui eftoit contre
nous-paft decrer, & nouseftoit contraires
& -quil a abolie & fichéeen la croix.
Notexgueceft uue tyrannie de punir ponr
wnefante pardonnées ¢ demetie v prifon
pourwnedete aguitée. : ;

MNozez guelors que nous demandons gue
L on inons pardine nos pealicz,nom,emmdom
gue Lon neposs en faffe point Soufrir Lapene.
1°ai dit ; Ie confeflerai contre moi mon

“injuftice au Seigneur, 8ctu as pardonhé

Timpieté demon peche Ple.sr.5. Ilyaor
L Ebren & tu as bté la péne dem6 peche.
Conclyops
2 - -
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Concluons done avec U Apbrre aus Ro-
mains chap. 8. verl. 33. 34 Qui iaten-
tera accufation contre les éleus de Dieu?
Dieu qui juftifie; Qui fera celni qui con-
danneralefus Chrift qui eft morts & qui
plus eft reflifciré:lequel anflieft ala dex-
tre de Dieu,& qui faitaufli requefte pour
nous. Remarquez. qu'en tous ce chapitre
nows difputons_contre lespénes [atisfattaires
2 11 jnfbice de Dienscy gue Lonprerend e-
fhre i foufrir apres cetre Vie & non Pas con-
tre les chiarimenss defquels le Seignenr cha-
tie durant cettevie; cens qu'il ayme & quih
avoné pour fes enfans;Ebreus 12.

LXVL

Qioutre le [ang de Iefus Chrift , ilya wn
Purgatoire pour Lexpiation de nos pe-
chez, ¢ qué celui qui ne le croit pas [era
danné.Concile de Florence. Bellarmin

D¢ Purgatorio 1.1, ¢, 15.

COm‘re ce qui ¢ff éerit enla 1. deS.
Iean chapitre 1. verl. 7. Si neus
cheminons en lumiere, comme luieft en
lumiere , nous avons communion I'va
avec lautre , & le fangde fon Fils lefus

»

2
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Churiftnous netoye de tout peché. No-
263 qu il neft pas dit fimplement que nous
Sowmes nstoyel dﬂ ?ecbe,mau gise nous fom-
IWES NELOYCZ " tout pechéparle faug de

. Chrift. | Il #'yaquece fang-la qus puifle

s Efacer les taches de nos ames.

Yerlerp. Si nousconfeffons n0s pe-
chez;il eft fidele & jufte pour pardonner
<nos pechez 5 & nous netoyer. de. toute
iniquitc. Oue refle-t-il.a purger a celus
gui-eft wtcye 70 pas de. quelque, mass de
stoutc :mqmtc’

Au Pleaumeso. ver(..9. Selgneul, tu
‘m’arrouferas d hylope; & je (erai net:
mcl“vexas, & ferai blanchi plus quela
nége. Ceus gone_gus parlent de purger
geis quie D:m 7 lzvez,cﬂzrepfmem deblan-
ghir lanége.

;Efaiechap. 1.ver( 18. Quand vos pe-
chez {eroyent rouges comme l'écatlaze,
fi feront-ils blanchis commela nége : &
quand ils fexoycut rouges comme lever-
millon, fi {eront-ils blancs comme laine,
N 16z, que ces paroles fontpour-la confola-
tion des p[u«: grands pec!&em; gui fe conver-
tifféns 2 Dien. Or ce ferait wane paiivre con-

ﬁ!atwu, JSiapres avoir ¢/E¢ blanchis -ecomme
da nége ; jls devoyent binler dans un feu ar-
dent.
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Chapitre 38. verl. 17. Tu as delivré
mon ame qu’elle ne fu& perie: tu as jeré
tous mespechez derticre toi. NozeIgune
guand Dies.a pm‘dqnne’ nos pechez. > il ne
les regarde plus. Et partant il ne tes punit

<plm.

Chap.44. verf.23. Tai efacé tes iniqui-
tez comme la nuée; & tes pechez, con-
me la petite’ nuée. Quand le. creditenr
a efacédes deres 5 il w'en demande plws le
payement: quand Dien a pardonné les fan-
tes, il 1 en demande plus d expiation.

En S. Iean chap. 1.ver(.29, Ican voit

Tefus venir & lui, & dit, voicy Agneau

de Dieu, qui. Ote les pechez dumonde.
Comment ¢ff-ce.que Iefins Chrift a, 01¢ 1105
pechex.  fi nous en fensons encore le far-
dean?

Aus Alkeschap. 4.verl. 12. Eeny a

.point de {alut en aucun autre. Norex gue

Ji nous ponvions exprer-nos pechex par nos
[oufrances s nows ferions en quelgne facon
70s re!lemptmr;. ‘
Aus Ebr. chap. 1. ver{. 3. Lequel Fils
eftant lafplendcur de la gloire, & la fi-
gure de la fubftance dicelui, & fofze-
nant toutes chofes par fa parole puiffan-.
te , ayant fait la'purgarion des pechez,
=
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Ajontez ce gui et enloriginal &Y wm pat
foi-méme.  Mass guelgne main facri-
Lege a fuprimé cesparoles 5 parce g elles e-
fayent trop prefJantes.

Chapitre 9. verf, 26. En la confom-
mation desfiecles, il eft aparu vne fois
pout ladeftruction de peché, pariefa-
ctifice de {oi-méme. Les chofes gus ne
Sont point s ne font point [njetes a accident.
Or le peche est confidere comme neftans
pont: ven qiil et détruit par lamort de
Tefus Chriff, 1l nepeut donc estre fujes an
feu du Purgatorre.

.1.S. Tean chap.2, verf1. & 2. Mespe-
tis enfans, je vous écri ces chofes, afin
quie ne pechiez 'poiu'ti: que fi aucun a pe-
ché, nousavons vn Avocat envers le Pe-
re, Iefus Chrift le julte. Car ceftlui
qui eft.propiciation pour nos pechez; &
non {eulement pour les nbtres, mais
aufli ponr ceus de tout le monde, Puis
gue Lefus Chrift aexpié nos pechez par fa

wmort 5~ Dienne novs oé/z;ge pas a les expier

o par nos foufrances: car il ne demande jamais
deus piyemens d'vne dete.

Apocal chiz.v.13.14.8& 15.Lorsvn des

. Anciens. print la pavole; me difant,Ceus

<ui fong yetus de longuestobes blanches,
g N qfil
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qui (ont-ils2 & d’ot font-ils venus? & je
lui di , Seigneur, tule fais. Etil me dits
Ce fonr teus qui {font venus de grande
tribulation, & quiont lavé leurs longues
cobes;& lesont blanchies au fang de'A~
gneau; Pource {ont-ils devant le trone
e Dieu, & laifervent jour & nuitem
fontemple, & celui qui eft affis au trone
habitera fur cus.  NozeX_ guil ne dit pas
giils font devantle trone de Dien 5 parce
gil'ils ont ¢ffé prrgex.an fende Purgaroire,
mmats por avor lavé & blanchileursro=
bes au fang de FAgneat.

Apocalypfe chap. 1. verf. 6. Qui nous
a aimez & nous a lavez denos pechez
en fon {ang ; & nousa faits Royaume &
Saciificateursa Dieu & a fon Pere: A Jui -
foit gloire & force és fiecles des ficekes, >
Amen, '

Lis
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LXVIL

ue les ames des enfans de Diew, an forsiv
G corps Sen vom enwn lieu de tonr-
menz. Bellasmin De Purgar. L1.cuxo
31 5. ;

C*Qm're cequieff éerip enlApocalyple

chap. 14. ver(. 13. Touyvne voix
du Ciél, me difant s Ecri , bien-heureus

~font lesmorts qui-meurent au Seigncur.
“Deformais dic FE{pric, qu'ils fe repofent

‘dedeurslabeurs: car leurs ceuvres les {ui-

~vent.  Fouscens qui menrent an Seignesr
[ repofent de lewrs bibenrse - Or tous s
Fideles GULHEHYERL s THENTENE AN, Sez'gﬁe«ur, u

“Car {oit que-nous vivions , nous vivois.
au Sei,gxxelxri'ou foit*que‘nou-s.mourions,,

nous mouronsautSeigneur. Soir donc

quenos vivions ou que nous moutions,, |

“nous fommes au Scigneur; Rom.1 4.verf,

8. Done tous les Fideles qui-menrént , [
wepofent de lewrs labenrs, & par confequent

sis ne vont point en Purgaroive..  Car- effre
° S <
“ vourmente dansvn fenardents w'eft point f&

repofer de [es travans,
Efaie chap. 57. veili 1. 2, Le jufte fe
meurt,
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meurt, &n'y aaucun qui y penfe en {on
ceeur; & les hommes de mifericorde font
recueillis, pource qusl n’y aaucun qui
entende : car lejufte eft recueilli arviere

de la face de la malice. Lapaix vienne,
qué celui fe repofe en facouche , quia
cheminé en {a droite voye. C'eff pﬂrler
contre le fens commun de dire que cens-la
Jont recucillisarriere dumal @ envn lien
de £epos gt brilent d;m.r un ﬁu fet fbg:
plws chand que lenitre ) & qui ne difere de’
ce[w de UEnfer » gquanvegarddela du-
ree.

Eclefiafte chap. 11. verf. 3. Si le bois
chetenvers Midi ouenvers Agquilon , en.
qlclque lieu qu'il cherra , il demeurera
13, Tels gue 14 mort nows trouveray tels mf
¢ Diennoiss jugera; - de cejugement sl ny
apointd ape].

“Autivre de IaSapience chap. 3. verfr.
‘Les ames des juftes font en la mainde
“Dieu, & fetourment de lamort ne les.
touchiera point. Notez gue ce pﬂj]ozge ot
sire  dun livre: Aponyplae mars LE glzﬁ’ Ro-
whaine, g . Le tiewt pour Canoniguesn e pent

Tejeter letemoignage. Or il'nefe pent dire

vien de plus ﬁirmel car il y amot pour mot

-#nGrec & on la ver[ion Latine de L impref=
& 5
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Jionde Parss 1628, Aucun tousment pe
fes touchera. _

En [Eclefiaftique chap. 58, verfl. 24,
Fairepoler la memoire du mort en fon
repos, & lcconfole a U'illue de fon ef-
prit. Il y a felon le Grec. Depuis
qu'vn trefpaflerepofe, lailfe [a memoire - |
enrepos, & recoi confolation a caufe-
deluy quand {on efprit fera deparri. No-
tez que ce paflage eft dememe qualité que le
precedent, & giil eff direflement  contre
~eens de [ Eglife Romaine, gui fetravaillen
pour lesmortscs quipretendent de les fon-
lager de lenrs pénes par des Meffes,par des
ofrandes s ¢ par des antres ehofes fembia-
bles. e

Au Pleaume 102. veef, 10. 11.02.8 13
Il ne nousa point fait {clon nos pechez,
& ne nous a point rendu felon nosini-
quitez. Car felonla hauteur du Cicl 3 la
terre , il a confeimé {a mifericorde fur
eeus quile craignent, Daurant quO- |
rient et efloigné d'Occident, daurant a- -
il “fait nos iniquitez eitce loin de nous.
Ainfi que le pere a pitiéde f{es enfans, .
ainfi le Seigneur 2 eu piti¢ deceus qui le
craignent. Notez qu'1l 'y a point de pere
Jeruel gui prift plaifir a voir. briler [or
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enfant; pour des fantes qul il Lui anross par-
domnbes; ci fir tout delewoir dansce tonr-
mient 5. 170N POLY [ amendement de I’ enfant,
mais pour [wiisfaire 4 [a juftices. Qr Dics
fiurpajfe-encorapalfion les meilleurs peres; &
les plus tendres meres. i iy a done nnlle
aparente gie powr des fantes g il a pardon-
nées & gl alavées an fang de fon Fils, 1
jete fes enfans dans lesflames ardentes dn
prezmdgta Purgatoire. Sty touts Ven gie 1os
adverfairesdifent que ¢ elt non pas pour 4=
mender le pecheirs mais ponr fatisfaire ala
juftice de Dien.

EnS.Iean chap.s. verf. 24. En verié,
enyeritéjevousdi, que celui qui.oit ma
parole, & croita eclui qui m’a enyoyésa
vie eternelle;8& ne viendra pointen con- -
dannation , mais. paffera de mortavie.
Note3 g il et point dit queceluy qui crost
en Lefus Chrift pafferade lamors en Purga-
roire; mazs qil pallera de la most 3 la -
vie.

En la1. ausCorinthicis chap. 5. verl.
1./ Car nous favons.que {indtre habita-
tion terreftre de cette loge eft- décruite,
nous avons vn edifice de parPieu , alga=
voig yne: maifon qui w'elt point faite.de
main, mais eternclle és Cieus,: Cems g -
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~en délogeant de ce corps fomt antroduis an
Crel 5 ne vont painten Purgﬂtcirc : carceff
vn lien fonterrain, Or endélogeans de ce
corpss Diewnous intreduit au Crel. I/ eff
donc - faus gue nows alionsen celien [onter-
rain qion apelle Purgatoire.

* Verfer 2. Caraufli pour cela nous ge-
miflons, defirans eftre revérus de ndere
domicile qui eft au Cicl. & more effsit
fusvie detourmens fi liorribles que font cens
que lonreprefente en Purgatoire; il y anvort
{jet des enéfrayer i de la fuir. Bienloin.
de luy aler andevant & de la forbairer. a-
weetant d ardenr. :

Verfet 4. Carnous.qui fommesen cet-

~te loge,gemillons effans chiargez: pource
que nous defirons, nonpoint d’eftre dé-
potiillez;mais d’eftrevevétus, afin que ce
qui eft mortel (Git englouti par lavie:
8i ers dédposiillani cé corps iortels nons e vé-
“wuerions posnt immediatement e domsicile de
» dagloire celefte, nons demeurerions quelzie
sems inds & dépoiiillez, C¥qui éff consve

B confolarion gue frons donné £ Aposre.

Verlers: 7. & 8. Parquoy €n’ ayaus
totijours confidnce;8 fachans que qiand’
“grous{omiries & ce corps, fousTommes
abfens du Seigrcumy Car nous cheifil-
= -.nonss
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nons pat foy & nen par veué. Mais nous
nous allurons & avensbonne volonté
‘mieus.eftre horsdu corps & eftre avec le

“Scigneur.  Ceus qui ¢ffant borsducorps,

fons wuge le Seigneny, ne dicendent pointer
Purgaroive: car Lefiss Chrift e5t i hant dw
Ciel ala descire de Dien. Or eftant bors du
Corps » nows formimes avee le Seigneny pleins
de joye ¢ de felicise. M ais [f on.encroit les
wevelutions des ndverfaires 5 les Diables

“tourmentent les ames gus font en Puygatvive.

Voyez Bellarmeniivr. 2. du Purgatoire, an

“ehap.1 3..

An4.des Rois, chap.22. verf.20. Dies

‘parieasafian bon Roy Iofias, Ie tallemble-

rayavec tes peres, ., & ferasaffemblé en
paix en tonfepulere, afin guc tes yeus ne
voyent tousles maus que je dois faire ve=
nirfur cé Hewci. St anforsir de cette wis
les ames des Fideles vom en  Purgatoive,.
Diew exemoit Fofins dvnpetit maly powr le
precipiser enom-plis grand -.car L aflsétion:
de Lernfalonneft point comparable dps:
tourmens du Purgatosre. ;
En'S. Esuc chap. 2. verf. 20: &-§o. Si-
wieon ¢ preparan: & lamort dity Seigneus;.
tu [aifles aller maintenant ton ferviteur

en paix {elon ta parole: car mes yeus ons:
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veu ton falutaire. Norey X que monrir ¢ off

senaleren paix. Or je nefay qguelle paix

ri-quel reposon peut avoir dans vn fen ar-
ent.

Chapitre 16:verl. 25 _Abrabam par-
le en.cette [orie anmanvars Riche, Fils,
fouvienne-toi que tu as receu des biens
-entavies & le Lazare femblablement
des maus, & maintenantil eftconfolé, &
tu es tourmenté.  Nozeg gue  ESprit de
Dien 5 opofe icila confolatzan A roRYIment:
mars [i on regoit le témoignage de I Eglife
Romaine, on pourra dire de ceas gui font en

Pirgatoive ; guils font confolez , ¢ quils

[ont grievement tourmentezs
AusA&eschap.7.verl g5, S.Etiene,
lorsquon le dapidoit , dit , Voicis je voi
les Gieus ouvers & le Filsde Phomme e-
* ftancd ladexcre de la vertu de Dien. Et
verl. 8. Seigacur Iefus regoi mon efprit,
- Notez que S Etiene monrant senva ace

Iefus gu'sl voyoit a la dextre de Dicn.

Bien loin de décendre en.vn lien de tour--

g2¢0ts:

S, Pattl it Plnhppxens ear cChiift

am’eft vivee, & mourir gain, Mass felon
L' Eglifc Romaine. monrsr-nous ¢ft v dows-
Wage; -

-
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Verfet 23. Ic fuis enfereé des deus cb-
tez,ayant defir deftre fepare du cotps,&
eftre avec Clirift: cé qui m’eft beaucoup
meilleur. Aais [i nows crgyons [ Eglife Ro-
saineyil nois [eroit beanzoup meilleny dede-
ménrer en.ce COYps : Vew guc toits les tour-
wmens de cette vie 5 e fontvien an prix des
pénes dn Purgaroire.

EnS: Luc chap, 23.verl. 42. 8 43. . Le
brigand repentant difoit a Lefuss Seigneur
aye memoirc. de moi quand tit yiendras
en ton regne. Te(us lui dit, Ic te di en
verité quaujourdui tu'feras avec moi cn
Patadis. Notex quilwy a perfonne gus
meritafpmieus deftre envoyé en Purgatosre
que ce brigand ; car sl navoit point en de
sems por faire penitence de fes brigandages:

" cependant Iefns Chrift- ne lui- dit- pas,
Quand tu auras efté-quelques annéesen
Purgatoitc e te receyrai en paradis:
mass Aujourdui tu feragayec moien pa-
tadis, '
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LXVIIL

ue I bomm ¢ Jidele ne doit point eftre affu-
7¢ de fon [alut. Bclhrmin De juftifica-
tione 5 lib.s.ca.3. 4. ¢ Concile de
Trente Seff.6.c.12.

Ontre ce qui eft ¢evit en S. Tean chap.

3. verl 16. Dieu atant aimé le mon-
de, qu'il'adonné {on {eul Fils 5 afin: que
qmconquc ¢roitenlui, ne penﬂE‘ , mais
aivvie erernelle.  Nofez gue comne des
“eommandemens dela loi S apliquent 2 tout
“Howime en partzmlzer,am[' chague croyant
& doit apligner-les prama e:j 4 Ewngt-
e

Verfer 36. %3 croit au Filga vie eter-
nelle  Notez g il me dit pas gu’il anra,
maisguil a lavie evernelle , parce gue

~désici basy Dien donne ams. croyans les pre-
mices de lenr beatitude.

EnS Luc, chap. 12, verf 32. Ne crai-
gnez point petit troupeau; carila P!cué
votre Pcrc de vous donmer le Royaume.
Notez que laraifon aleguce par norre Sei-
gneir ¢ft efficacienfe , non fenlement post
chajfer @ crainte des enwemis de debors,

Al
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misis anlfi pour combatre la défiance gnitra-
waille en dedans.

Aus Romains, chap. 5. verf. 1. Eftans
donc juftifiez par foy ; ayons paix envers
Dieu par norte Seigneur Iefus Chrift. Or
il ¢t smpoffible & avoir paix cnvers Dicis
par Lefus Chriftfans eftre affisrez. de [a gra-
ve. C'eft pourquoy il eff ajonse an verfet fii-
want : Par lequel nous avons acces par
foi 2 cette grace ,~¢n laguelle ‘nous
mous- tenons fermes ., ~& nous glori-
fions enlefperance de la gloire des fils
de Dieu.

AusRomains chap: 8. verfi 1. o'y a
donc maintenantaucune: condannation
-xceus qui foncen lefus Chrift. . Comment

feroit il poffibie d effre en Lefis Chriff fans le

Jayoir.

Verfet 9. Ovyous 1w'cftes pointen la
chairsmais en I'Efpric s voire {1 FEfpiit de
‘Dieu habire »en vous : nais i aucun
n’a pomnt FEfpricde Chiift:, il wreft
point djui, Norez ‘que ceus qui difent
gisls wont point LEfprit de Chrifk; eon-
feffent netement qu'ils ne [ont pas wrays
Chreftiens,

Verfer r1. Si VEfpri- de celuy quia
refli(civé lefusdes morts habite en vous.
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celuy qui a reffufcicé Iefus Chrift des &
mortts ; vivifiera aufli vos corps mortels, I°
a caufe de* fon Efprit habitant en vous, oy
NoteY gue Lhabitation du S. Efprit enus Wﬁ_
canrs , ¢ff vngage affiré de norve vefure- Cb”
¢tionen gloire. o«

Verfer 14. Tous ccus qui font me- !
nezde 'Efprit de Dieu , {ont enfans de (gm
Dieu. e

Verfer 15. Car vous n'avez pointre- |
cew vn efprit de fervitude derechef en Mﬂ‘
crainte; ains vous avez reced IEfprit d'a- e
doption des enfans de Dicu ,' par lequel . .
nous crions: Abba Pere. Fenque leSaint Sexs
- Efprit non [enlement nows fuit divesmais g il e
nous fst crier fanis‘craimres Abba Pere, mc
_ moms avons nul [ujet de douter de notre a- ce;}t
doption: car celuy qui nous en affureseff E(- 1475
prit de verit¢. Iean 14.

Verfer 16. Ce méme Efprit rend té-
maignage Andere efprit que nous fom-
mes enfans de Dicu. NozeI gue ceus qis d
rvebevans ce témoignage, s'affirent deftre en ”
fansde Dieu, [edoivent anffi afjurer.dels %ut
wie eternclle, qui est Lheritage de:D.en.Car re
7l et ajouté. e

Verfet 17, Et fi noits fommes enfans Foe
nous (ommes donc heritiers,sheritiers,di-

, 7
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BL de Diew; & coheritiers dC_Chriﬁ:voi-
s, I¢ finous (c:uﬁ'm_ls avec hn,afm que nous
. foyons aufls glouﬁcZ avec lm.. Notez. que
g 1015 COHE quisporient la croix de Lefuts
- Chrif? s e penvent anffi affurer de porter [25'
conronne de glorre.
- Veilet 37. En'routesces chofes nous
da (onnn;‘s vaipqueurs par::cluy qui nous a
aimez. Note7 que I Apotre dst cela pour
pe. 104 confoler contre les aflictions.Or lazon-
o [tlationferoit ridicule,fi chagune Fidele w'en
&an PHe0E dire autant.”
o Chapitre 10, verl 9. Situ confefles le
s Scigoeur Icfus de tabouche , & quetu
., troyes enton ceeur que Dicu Pa refluf-
. tite des morts, tu (cr‘?.s {anvé. Notez gue
o plﬂrole; sadreffent a chague F dele s en:
EL barticulier. :
Aus Galates chap. 4. verf. 6. Erpours
, lant-que vous eftes enfans de Dieu,Dieu
o B qlvoyc' IEfpritde fon Fils envos ceeurs,
b O Abba Pere. Notel gue-L Aporre ne
o dz{ pas fimplement gueDicu a envoy¢ 'Ef«
s ptitde fon Fils en nos ceeursseriant Abba
. Detemars qii1l La envoyé pourtant que
nous fommes enfans de Diew.Parceci dic
connoiffons-noits que nots demeurons

1115, o - it
i B lul,& luy en nous:& qu'il nousa done

%
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de fon S. Efprir, 1. Jean 4. ver/. 13

Enla 2. aus Corinthiens chap. 1.verf.
21.8 22, Or celui qui nousconferme
avec vous en Chrilt,& quinous a.oincts,
ceft Dieus lequelauflinousafeellez , &
nous a donné les arrhes de VE{prir en:
nosceeurs. Notex que tonte la fainte
Trinité, affure ici notre falut. - Car celuy
qui nows confirimes ¢ eft Dism:celuy en gui il
nos confirme, ceff Iefis Chriffsesle S Ef~
priteftle fean ¢ Larrhe de Lheritage.

AusEphefiens chap. 1 .verf. 13. & 14
Eu qui(lefus Chrift) vous aufli;ayans oui
lapnokdevmhé,a@mokfﬁwmgk
de votre falut: auquel anfli ayans creu
vous eftes feellez du S. EfpritdeJa pro-
mefle:lequel eft arche de notre heritages
jufques 3 laredemption de laquifition, a
la lotiange de fagloire.- Notoz gl ne
dit pas queleS. Efprit eff gage s imass.quil
¢/t arrhe. Orl arrbeeft vne partie du payes
menty ¢ par ainfi désici bas nows avons
les avant-gonfts.de lavie eternelle.

Aus Ephefienschap.2. verl. 19, Vous
wefbes plusétrangers & forains ; mais ci-
toyens, avec les Saints - & domeftiques:
de Dieu. Selon! Eglife Romaine il fandrott
dire; Peur eftic que vouseltes domefti-

g

AL ARSI Wi IS S S

ques
de v

E
(1o
cts
Yo1s
feile
AL

A
fes -
fang
cipé
qui.
Voir
quiy
leur
Iefu
¢d
16 ¢
4 v

C
fan:
que
feé
Fils,
cilic

0!
l$(

N




des Controverfes. 263
ques de Pien:mais c’efcvne prefomption:
de vous en affurer.

Ephefiens chap.3. verf. 12. Par lequel
(Iefus Chriff ) nous avons hardiefle & ac-
cés en confiance , par la foi quenous a-
vonsen lui.  Notex.que nonsn avons pas:
Culemene accel a Dien par Iefus Chriffs
mass accés en confiance.

Aus Ebreus 2.14.8 15. Veu donc que
les enfans participent & lachair & au
fang?, luy aufli femblablement y a patti-
cipé, afin que par mort il derruifift celui
qui avoit I'empire demort, c'eft afca-
voir le Diable,& qu’il delivraft tous ceus.
quipour crainte de mott eftoyent toute
leur vie aflujetis 3 fervitude,  Nozez.gue.
Tefus Chrift nous a delivrez.de la feruitude. .
¢ de la crainte de lamerts: Or onnepenr
ne craindre plusla mort 5 fans eftre affuré
4 vae meillenre vie.

Chapitre 4. verf. 16. Alens avec con- .
fance au tréne de f{a grace.  Cat filors.
que nous eftions ennemis, nous.ayons e+

Réteconciliez a Dieupar Ja-mortde fon
_ Fils, beaucoup plutdr eftansdéja recon=-

tiliez ; nous ferons fauvez par fa viey
Rom. chap. s.verf.10. .
Chapitre 6, yerl. 17. 818, Dicuvous
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lant plus amplement monerer 'immua-
ble fermeré de fon confeil, aus heritiers
de la promefle ; il a entreposé jurement:
afin que par deus chofes immuables (el-
queHesileft impoflible que Dieu mente)
110S ayons ferme confolation , nous qui
avons notre refuge 3 obrenit lefperance
qui nous cft proposée. Ces dewus chofes -
muables font, 1. la declaration que Dien
nons fast en | Epangile de fa grace envers
nonsy par. lefus Chrift. 2. Le jurement par
leguel Dien confiyme cette declaration. A
gioi [e raportent les Sacvemens du Baréme,
& de la Sainte Cene.

Verfet 19. Laquelle nous tenons com-
me vieancre feure & ferme de lame,&
penctrant julques au dedans du voile,
Notez quecomme lenavivedft affuré s lors
gue Lancre eft posé en wn lien firme, e
Fidele doi efbre affuré de fon falns - venque
fon efperance eff enracinée dans le Ciel , ol
#arrive point de changement.

Vetfet 20. Ot Iefus eft entre precur-
feur pour Bous:— NoreY gue ce [efus off alé
prendrepoffeffion du Royaume des Cietts, &
en [on tomy ¢ annotre. Car Dien n0US &
rellulcitez enfemble, & nous a fait feoir
-enfemble és lieus celeftes en Iefus Chrifty
Ephef. 2.6, ' Chap-
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Chap. 10. 22. Alons avec vray ceeur
en pléne foi, ayans les cosurs netoyez.de
manvaife confcience, & le corps lavé
deau nere. 117y a rien de plws consraire
a cette pléne {ervitude de foi gue la défian-
cede I'Eglife Romaine.

En S. Iaques chap.1, verf 6. Celui qui
doute eft femblable au flot de la mer, a-
gité duvent& demené. Nows navons
point de [ujet de douter 5 puss que nons form-
mes affurvez. de la mifericorde du Pere , dn
merite du Fils,e de [ aplicariodu S. Ejprit.

¢Enla 2, de§, Pierre chap. 1. verl. 1o,
& 11 Pourtant, freres, etudicz-vous plu-
tot, que par bonnes ceuvres vous rendiez
ferme votre vocation & election : car en
ce faifant vous ne pecherez jamais. Car

ar ainfi entrée au Royaume eternel de
noire Seigneur & Sauvenr lefus Chrift,
vous (era abondamment baillée. Cespa-
roles [eroyent tout & fait vidicules, [iperfon=
ne ne pouvait eftre affisré de fon falut , fans
guelque revelation pectale.

Enla1.de S, Ieanchap.3. ver{.14.En
ce que nous aimons les freres , nous f{a=
vons que nous fommes transferez de la
morta lavie. L amonr quenons poyions 2
grre prochain ; off e marge de las

= : : M




266 Abregé

monr gue Dien nous parfe_;.

Verfer 24, Celui qui garde fes com-
mandemens demeure en lm , & luien
icelui: & parceci nous connoiffons qu'il
demeure enfious, par LEf; fpric quil nous
adonné. Celui-la douc qm sadonne 2
craindre Dien, ¢ qui fe plmt 4 obeir 4 fes
commmandemens : qute Dien éclasre de [ lu-
mzere, CJ‘ g il revee de fon Efprit,veconnoit
par lagiileft enla grace & enlamifericor-
‘de de Dien.

Chapitre 4. verf. 13, Hn’ya point de
crainte encharité, ains la pax?n e chafi-
t¢ chafle dehors 1a crainte. NoteZ gue i
£ Apotre,ninons,ne condannons pas la crain-
tede prewmtzon, pﬂr ldqm’k’e nores cngﬂom
d oftufer Dien, mass la crainte de defiance,
par laguelle nows doutons de fa bonté & de
La verité de fes promeffes.

Chapitre 5. verf. 10.. Qui croirauFils
de Dicu, il a letemoignage de Dieu en
foi : qui ne croit pomt au Flls , ille faic
menteur, car il na,pc'ntacu au témoi-
onage que Diea atémoigné de fon Fils.
Rroenz que ¢ ¢ff ofenfer Dien , de donter de
lawevird de fes promeffes , ¢5 du merste de
[on Fiis, L'Eglife Romaine , fons pretexie
de midsftie, acnfe Dign demenfonge.

; Le
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Le Patriarche Lacob effoit affuré de fon
faluty guand il dit anlit de la mort : ‘Sei-
gneur, | atendrai ton falutaite,Gen.chap.
49. verl. 18, o

Lob S affare de fon falnt s chap. 9. verl.
25.26. & 27. le fai bien que-monRe-
dempreurvit, & quil medoit relever
dela terreau dernier jour; & que dere-
chef je ferai environné de ma peau, &
qw’en ma chairje verrai Dieu lequel moi-
méme je doivoir,& mes yeusle regarde-
ront, & non autre:cette mienne efperan~
ce eft mifeen mon {ein.

Le Roi Dawid saffure defon faluts Plea,
16. verf. 15, Paparoitrai devant ta faceen
juftice: je ferai raffafi¢ quand wa gloire a-
paroitia.

La bien-henvenfe Vierge ne dontoit point
de (o1 falut quand elle dit en S. Luc chap.
1.verl.47 Moname magnific le Seigneurs
& mon elprit seft éjoui en Dien mon
Sauveur. On dira gue cela eft bon pour la
mere de nitre Seignesr, &> non pas. poir les
anitres Fideles: mats notre Seigneuy niows dit
Quiconque fera la volont¢ de mon Pere
quieft ¢és Cieus, iceluy eft mon frere;ma

- mere, & maf{cut, Math. 12:50.

Simeon parle de fon falns avecaffurance,

~ M a2
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Luc. 2.ver(, 29.& 30. Seigneur, tu laif-
{es aler maintenant ton fecviteur en paix
felon ta parole.Car mes yeus ont veu ton
{alutaire. Pous dire que Simeon avost Le-
fizs Chrift entre [es brasmais nows le tenons
de plus prés:caril habite en nos ceeurs pat
la foy, Ephef. chap.3. 17.

S. Etienne ne doute point de-fon [alut,
guand il dit,lovs gu on le lapidoir,Scigneus
Tefus, recoi mon efprit, Ack 7. 58 Notez
que tous ceus qus f[oufrent pour Lefis Chrift
en penvent dire antant. Parole loyale: Car
{i nous mourons avec fui: nous vivrons
anfli avec lui : fi nous foufrons, nous
regnerons auffiavec lui, 2. Tom chap.
ver[. 11.12.

L Apirve S. Paul s affure de [on{alut, 1.
Timoth, chap. 1. ver[. 15, & 16. Parole
fidele , & digne d'eftre entierement re-
ceu¢ , que lefus Chrift eft venu ence
monde  pour {auver les pecheurs, def-
quelsje {uis le premier - mais pour cette
caufe mifericorde nva efté faite, afin que
Iefus Chrift ‘moentraft en moi le pre-
mier toute clemence , pour vn exem-
plaicea ceus qui viendroyent acroire en
lui & vie eternelle,

2. Timoth, chap.1. verf, 12, e {gai &

" qui
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qui ay creu,& {uis cefrain qu’il eft puif-
fant de garder mon depot julqu’a cette
journée—l;?\.

Chap. 4. ver{.7. & 8. Tay combatu le
bon combats Jay achevé mon cours, jay
gardé la foy. Quantau refte, la couron-
ne de juftice m’elt gardée , laquelle me
rendra le Seigneur jufte juge en cette
journée-13; & non {eulement amoi,mais
aufi 3 ceus qui aimens fon avene-
ment.

Verfer 18, Le Seigneur aufli me deli-
vrera de toute mauvaile ceuvee ; & me
fauveraen fon Royaume celefte.  Alui
foit gloireaus fieclesdes fiecles, Amen.

LXTX.

Que les Fideles & regenerex , pewvent de-
Cheosr totalement de la grace de Dicu, &
perir finalement. Concile de Trente
Seff:6. cap. 3 Bellarmin De juftific, dib-
3.0.14. :

COnzre ce gui eff derit en Teremie chas
srverl, 3. Ie ray aimé de charite
perpetuclle , & pourtant en ayant piti¢’
detoi, je t'ay atitc. Notez que corme

2
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Dieu &ff smmmablean regard de fon effence,
anffi eft-il invariable an regard de labien-
yueillance giil porte a fes élems. Carije
firis Ie Seigneur, & neme change point:
aufli vous enfans de lacob w'cftes point
conlumez, Malac.3.6.

~ Verf 31. 32..33. Voiciles jonss vien=
dront, dit le Seigneur,& je feray vne nou-
velle alisnce 3 la maifon &'lfrael & ala
maifon de Tuda. Nonpas felon Ialiance
que jay faite avec vos peres, au jour que
je prins letir main pour les faire fortir
horsde Iaterre dEgypte: laquelle alian-
ceils ontfait vaine, & ay dominé{ur cus;
dit}e Séigneur. Maiscerre feralaliance
que je ferai avec lamaifon d’Irael. Apres
ces jours-cis dit le Seigneur , je donnerai
ma loi au milieud’eus, & Lécrirai en leur
c@ur: & je feray.leus Diew, 8edceus (e~
wont mon peuple. « NoreY gue le propre de
la nonvelle aliance , eff que les clanfes en
Jonreernelles , ¢ Ceff enquoy clle difere de
FPancienne.

Chapitre 32. verf. 39.& 40. Etjeleus
donneraivnceur &vie voye, afin qu'ils
me craignent A todjours,& que bien leur
foit; & ¥ leurs fils apres eus.  Etjeleur
feraivae aliance eternelle, & ne ceflecai
jamais
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jamais de leurbien-faire: & donneraila
crainte de moi en leur coeur 5 afinqu’ils
ne {e retivent pluside nyoi. Notezgue
cominme Die;i 708 ﬂi7f3€ d’?/?’l? AINOuY. eler=
nelle , il forme nos.conrs A Une AWONT. TECt=

7’09’%6’}

En Ofée chap. 2. vesl. 19. Tet’époufe-
fai pour moia totjours;& t’époufemi en
jultice, & en jugement , & en mifericor-
de, & enmiferations. Cepaffage Grablit
pusffamment la perfeverance des Saints.
Car puts 7%6,1);9:4: nous epoufez pour ﬁz 4
tonjoursy 1l Wy aviengus puifle rompre Lu-
nion de nos ames avec luy. ‘

EnS.Jleanchap.1z.verfi 1. Tefus {a-
chant que.{on heure eftoit venue pous
paffer de ce moundedfon Pete, comme
ainfi fuft qu’il euft aime les fiens qui e-
ftoyent au monde illes aima iufqu'a la
fin. Ceqminapoint de commencement, W a
point. de. fin. L amonr de Iefiss Chriff en-
vers les fieas ¢ff eternelle: ¢eft pourguoi elle
ue finira jamars.

Chapitre 14. verl16. IepricrailePe-
te, & il vous donnera ynautre Confola~
teur, pour demeurer avec vous eternels
lement. Noteqque Diennous-donne fon S.
Efprit, non pasponr demenver en.-1mo1s quel=

4
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gue tems s mats pour y demenver eternclles
ment.

Aus Ephefiens chap. 1. ver(, 14, Le-
quel eft arre de nbere heritage, julques 3
1aredemprion de aquifition 3 la lotian-
gede fagloire, N ore gue le Saint Esprit
o apelé arre & non pas gage , parce gue le
zage fé rend a celni gui a acompli {a promef~
je s mats Larre demenre J celny a qui il a
gfté donné, oo fast vne partie de la chofe
promife.

Aus Romains chap. 11. verf. 20. Les
dons & lavocation de Dieufont fans pe-
nitence.  Difons done, 2 Dien nous a ren~
dns participans de [ grace , ¢ de [avoca-
tion celefle; il achevera Penore de notre fo
duts & I couronnera de fa glotre.

Nombres chap. 23.verf. 19. Dieun’eft
point comme homme qu'il mente, ne
comme le fils de Phomme qu'il {e chan-
ge, Icelui a-ildic, & nele fera point? a-
il pailé, & nelacomplira point.

En S.Lucchap.10. verf: 20. Ne vous
¢jouilez point en ce que les efprics font
fujers & vouss : mais éjouillez vous plutde
que vos rioms font écrirs és Cieus. Puss
487105 noms font écrits aus Ciens, gui eff ce
et les pourrost efacer? Que i perfonne

& nofe
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sofe contredire aus letres qui for ten -
voyées aunom du Roi, & fignées de {fo1
anneau, Efther chap. 8. verl.8. gu: pour=
roit revoguer ce que Dien-a éerit de [in
doigt , & qH1l a feellé dn fean de fon Ef-

7i?

AusEbr.chap.'r2. ver{. 23. Vous eftes
venus 2 VEglife des premiers-nés qui {ont
berits és Cieus. Si Pilate ne voulut point
changer le ditton de la eroix, difant;Ce que
jay écrit, je Pay écrit, Iean 19. 22. Efti-
merions-nous que Dien changeaft quelgue
chofe en_fon livre de vie ¥ Pilate ¢cri=
woit fans conmoiffance : Mass chaque clanfe
dn livre devic ¢ft wn arreft du confeil de
Dieu. i
Aus Romains chap. 5. verl. 5. Efpe-
rance ne confond poeint, pour autant que
1a charité de Dieu eft ¢pandue en nos
caenrs par le. 8. Efprit quinous a efté
donné.  Difons donc avec le Pfalmifte.
Seigneur j'ay efperéentot, je ne ferai
point confondu erernellement, Plcaume
jo.verfia.

Chap. 10. verf. 11. Quiconque croit’
en lui nefera point confus. Certes finous
apuyians nsrefabw fur Le merite de nos o=
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vies s il ny anroit rien de plus inconflant:
wiats éffant apnyé fur lavegité des promeffes
de Dicu, b fur lemeriteinfiny de notre San-
venr s il W'y avien de plus ferme mi deplus
invariable. —

Pleaume 36. verl, 28. LeSeigneur ai-
me jugement, & ne laiffera point fes
Saints ¢ ils feront confervez eternelle-
ment.

Pleaume 47. verf, 14: Caticeluy Diew
eft ndtre Dicu eternellement s & au fie
cle dufiecle : il nous gouvernera a tot~
joufmais.

Pleaume 72. verl.22. & 23. e fuis tofi-

jours avec tok Tu as tenn ma main dex-
tre, & m’asmené atavolonté , & mas
recenavee gloire.

Aus Philippiens chap.r. ver[: 6, Con=
fiant de cela; que celui quia commencé
‘cette bonne ceuvre en vous , la parfera
jufquala journée de Tefus Chrift. - Car
Dien ne delaiffe point mparfaive Lenvre de
s mains Pleaume 138,

Chap. 2. verf. 13, Cleft Dieuqui fait
‘en vous & le vouloir, &l parfaire,felon
fabounne volonté. Quelgion ponrra dire,
“Tene doute point de la volontéde Dien,mass

je vie fuss pas affuré delamicwne. L Aporre

Llgl

-

|
|
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wows leve idi toute dificulte - en difant que
Ceft Dieu qui fait en nous le vouloir &
le pasfaire; Ez méme gn il le fair avec efhi-
CACE 5 CAL.! Ces mots-la. font. dans Lorigi-
nal. . :
1. Corinthiens chap. 1. verls 7. & 33
Tellement quil ne vous defaur,en aucu-
ne graces cependant qu'atendez la mani-
feftation de. ndrre Seigneur Iefus Chrift,
lequel auffi vous confermera jufquesa la
fin, = o
En S.Tean chap. 6. verl 37. Tout ce
que mon Pere me donne viendra a.moi;
& je ne jéte point hors celuy qui vient 2
moy. INotez gue tous ceus que le Pere a de-
fhiné an Fils vont a luy; & que pasun 4 eus
A estieté debors. v
Rom ch.8. v.29 &30.Ceusqu’il a au-
paravant connus, illesa aufli predcﬁinez
3 eftee faits conformes a Vimage de fon
Fils,afin qu’il foit lepremiet né entre ply-~
Geuss freres.Br.ceus guil apredeftinez,il
les 2 aui apelez:& ceusquiila apelez, jl
les 2 auflijuftifiezs & ceus quil a juftificz,
illes a aufli glorifiez. NoteY gue tous les
chainons de cette chaine & ors tiennent Lun 4
Lautres ¢ quils ne [¢ penvent feparer.Dicw
s abandonpe point. Lenvre de notre [alnt
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g il 176 nowts ait tous Hlevez. an comble de in
felicité celeste.

En S, Iean chap.io. verf 27. & 18
Mes brebis oyent ma voix, & jeles con-
noi, & aufli elles me {uiuent; &je leur
donne vie erernelle; & ne periront ja-
mais: nul auffi ne les ravirta de ma main,
Si par quelgue canfe que ce fost, le Fidele
dechoit déla grace de Dien , ces paroles du
Filsde Dienne feroyent pas veritables.

Vefet 29. Ce que mon Pere m’a don-
né eft plus grand que toute chofe & pet-
fonne neles peut ravir des mains de mon
Pere. Diesa plos de force pour nows con-
Server s quele Diable , le monde c& nirve
chair Wont de Ponvoir ponr nois per-
dre. '

Aus Romains chap. 8. ver(. 33. & 34.
Qui intenera accufation contre les éleus -
de Biew Dien quijuftifie’; Quij fera celui.
qui condanneralefus Chrift qui eftmort,.
qui plas eft reflufcicé; lequel-auffi eft-31a
dextre de Dien, & qui faic auffi requefte
pournous. ZLe-Diable, sus eftoit Tacufa-
tenr de nows & de nos freves,aesté déjesé, o5
noss [ avons vainen par le fang del Agnean,
Apocal. 12, ‘

Verl. 35, & firvans: Qui donc nous
e (eparcra
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feparera de lacharite de Chrift {era-ce

“oppreflion ou angoifle, ou faim, ou nu-

dité, ou peril, ou perfecution , ou glaiver
Ainfi qu'ileft écrit, Nous fommes livicz
& mort pour I'amour detoy, tous les:
jours; & fommes cftimez cemme  brebis
deloccifion , ainsen routes ces chofes’
nous fommes vainqueurs , pat celui qui‘
nousa aimez.  Car je {uis certain que ne
mort, ne vie, niAnges ne pringipautez,
ne vertus, ne chofes prefentes, ne chofes
A venir; ne force, ne hauteffe, ne profon-
deur , n'aucune autre creature (" gue
peus-on diredavantage? ) ne nous pouria
{eparer de la charité de Dicu qui eft en
Te(us Chrift notre Seigneur; Notez que
comme il 'y & vien bors de nous , aufli v’y a-
1=il rien en nous qus nous puiffe [eparer de
cette amonr de Dien. Car ce feroit vne
panvre confolation d'eftre viclorieus dn
Diable ¢ du monde, fi nous eftions paincus
par le peche. Ouneme feruireir de [avoir
g ancune - puiffance extericure ne me pest.
Jeparer de la dilettion de Dien, fima volon-
tcm'en fepare?”

En- S. Mathieu chapitre 24. verfi 24..
Faus Chrifts & fausProphetes fe leve-
ront & feront grans fignes & miracles,
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voire pourfeduire fes éleus méme, s'il:
cftoirpoflible. 17 eff donc impoffible que
les élens foyent [eduits. :

Lucchap. 22. verl: 31, 8632 Le Seis
gneur dit a Simon; Simon, voici Satan a
demandé de vous cribler comme Je ble:
mais j'ai prié pour toi, afin quetafoine
defaille point. Norez gue ce guieft dit a
S. Pierre apartient & tousles Fideles. Car
sela lui eff dit non point entant qis Apaire,
wmass entant gue Fidele. Or tous les Fide-
les ontune oy de pareil prizavec les o Apo-
tres, Et delavient que S. Picrre éerivant a
vens de fon tems dit s A ceus qui-ont ob-
tenu vae foy pareille avec nous par laju-
ftice de notre Dien & Sauveur lefus
Cheift’ 2. Pierre 1. verf. . Noire fordone
peut faillir s mass_elle ne pent pas defasl-
Aire

1. Pierre chapitre L.ver(. 23. Eftans
gegenerez , nen point pat {emence cox-
suptible, mais incorruptible, parla pa-
role de Dien vivante & demeurante a
-tolijouss: Notez que la femence denotre
egenerationest incorruptible : relle gii eft
da femence s tels fons.ceus qus en font.engen-
ez ,

g:lc_al’l chap. 3. vesf. 9. Quiconque i}%
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né de Dieu ne faic point de peche tcarla
{femence d’icelni demeutre en lui, & ne
peut pecher, pource quileft né de Dieu:
Notez que S.-Lean ne dit pas fenlement 11
celus quicft né de Dien ne peche point: mats

gu'il ne peut pecher, Ceftadire, quil ne

pent pas fairele metier de pecbe’ o 794 Periv fi-
Balement.

En laz.3 Timothée chap. 2. S. Pauid
ayant décrit la vevolte dH (ymenée ¢ de
Philetes ajome vexl. 19, Tourefois le fon-
dement de Dieu demeure ferme , ayant
ge[eau , LeScigneur coanneit ceus qui
{ont fiens. Cews quis abandonnent an vi-

cesom aLimpieré nlont jamass effé edifiez. [im

Je rocher des fiectes 5 ni [ecleX dufear dis
Dicn vivant. -Diew ne les reconnoit poins
pour [es enfans.

Enla1. deS.Tean chap. 2, verl 19.1ls
{font fortis dentre nous:mais ils n'e-
froyent point d'entre. nous carsils eul-
fent eté d’entre nous, ils fuffent demeu-

ez avec nous: mais ceft afin quil fulk

manifefté,. que tousne {ont pas d’entte

nous, Nozez que les bypocrites que Diep:

chaffe dehors,n ont jﬂmni;.cﬁe' VIass e~

bives de L Eglife. C eff de la paslle melée avec

lebon grain,

.
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EnS. Iean chap. 17. ver{i12. Tay gar-
d¢ ceus que tu m’as donnez, & nul deus
w’elt peri, finon le Fils de perdition : afin

uc PEcriture fuft acomplie.

Verfer 11. Pere faint , garde lesen ton
Nom, ceus, di-je, quetu m’as dopnez;a-
fin qu’ils foyent yn ainfique nous,

Verfer 20.8& 21, Ot ne prie-je point
{eulementpour eus (‘affavoir pour les A-
porres)mais aufli pour ceus qui croiront
en moipar leur parole : afin que tous
foyent v, ainfi que toi-Pere es en moi;
& nioi entois afin qu’cus aufli foyent va
en nous. Tandss quele Fils demenrera v+
w3 an Pere s nows demenrerons inﬁpamble-s
ment-wnts avec le Pere & le Fils.

Verfet 24. Pere, je veus que ceus que
w1 m’as donnez , 13 ot je {uis . ils foyent
aufli avecmoi > afin quils contemplent
ma gloire, laquelle ta m'as donnce = cat
i1 m as aimédevantla fondation du mon-

de. Tous cens donc quieftans: apele7 de

Dien dvne vocation falinaire; ferangent ai
troupean de fon Fils 5 ferons glorifiez. eter-
nellement = -car le Fils eft exancé en tout ve
qp'il demande an Pere; Tean 11,

%
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LXX.

se les Sacremens confevent la grace pay la
Gree deleur altion exterienve s de méme
que le fubritle par [a chalenr > g eff ce
gidon apelle ceuvre ceavree. Concile
de Trente, Seff: 7. Bellarmin De effe
&u facr. L2 cap. 1.

Ontre ce qui ¢ff éorit enlat. de S

Pierte chap. 3. verf:20.21. En /' dr-
che de N oé petit nombre algavoir huit
perfonnes furent {auvez par eat. Pareil-
lement auffi maintenant le Batéme, qui
eft de parcille forme, vous{auve s non
point la depofition “des ordures de la
chair, ains Pexamination debonne con-
fcience devant Diea, parla refurrection
de efus Chrift, 1/ ne/e pent rien ontr de
plus exprés. Car file Baréme extericns Jan-
ve 5 & guilconfirela grace par guelgue
vertu qui luy foit inkerente, la comparaifon
neft pas bonne entre U Arche de Noé 5 enla-
guelle pess de per[onnes furent fanvez., par
vnprivilegepecial, ¢ le Butéme dean gui
feconferendiferemment a rous. C'eft pour=

. quoy S Picerenons fait entendre gl e
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parle point du Batéme qui lave les ordures
du corps, mars de celui gui pmzﬁ le caeurs
o 7Azj,zf'f le pechenr. Et afin d oter tou-
te 0P7f10/2 7 L'f.fg'fﬂff.! /]7”’1[%"/[(’.1 77’1 nous
font fubfifter devant Diew , procedent de
guelgue vertn gui foit enl ean materielle, il
les atribue a la vefurreition de notre Sei-
grewr Fefuus Chrift s fuivans le dire de I' A-
Potre ans Romains chap 4 verfers. 1l a efte
livré pout nos pechezy & cft reflufcice
pout ndere juftification,

Et au chap. 6. veil. 4. Nous fommes
enfevelisavee luien (a mort par le baté-
me, afin-que comme Chuilteft vellufcité
des mouts pagla gloire duPere,nous aufs
fi pareillemene chcminions en nouveat-
té de vie. Notez que 7zotre [anttification eft
raportée 4 lamort & & la refurrection de
Lefus Chyifty comme afa vraye canfes & an
Sacrement exterienr du Batéme comme 4 (o

frgne ¢ a fon [ymbole,

Ea S. Marc chap. 16, veif 16. Qui
eroira-& {era batife, fera {auvé: mais qui
ne croita point {era condanné. Za foi
nons peut fanver [ans les Sacremens , mats
les Szcremem e nows penvent /Zﬂwer fans
La foi.

kS, Ieanchap. s.verf, 8, L’Efprit fou-

fle
v e




te

»f«

des Comtrover
fle ob il yeur, & tu ois le fon dicelui:
mais ra ne {ais'dotil vient, ne onilvas
ainfi et tour homme qui eft né de TE{-
P:it. Remarquez.en ce pﬂﬂége non [eilement
74 liberté de Diew i confazer fes graces a
G il veur @& par les moyens g,»'z‘/il lui vlairts
snais anlfi gue fes operations. fe font |
w05 amess contre leCardinal Bellar:

enfeigne gue meme en.dormant &
fentir on eftlavé ¢ vegeneré par la-verts
gue leS. Efprit amife en Lean du Batemes
Bellarmin De facr. . 1.¢.9.

Aus Ephefiens chap. 5. verf.25. & 26.
Chyift 2 aimé VEglife , & s'eft liveé foi
méme pourelle, afin quiil la fanckifiafts
la netoyant par lavement d'eait.pax la pa-
sole de vie. . Notex que [elon ordinaive
des Sacremens , & atribuer an figne ce qubs
eonvient 4 lachofe fignifide Apatre dit gue
le lavement deas nows netoye,parce gne ceft
le Symbole du fang de Iefus Chrift, qui
nous netoye de tout peché , 1. lead 1.
Mais de penr que quelgivn # atribue.a
Pean ce-qui convient an [ang dendtre Seim

~ gewrs & alavertn de fon ESprit, L Aparre

joint le Lavement dean g la paroles  Car
comme 1l my a point vne Verty Jantlifiante

enlaparole exterienre . 11wy endnon plits
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an lavement dean. Er defait, quelle apas S,
rence que de lean matericlle agiffe en nos |
ames, qui font [pirituelles , & quecequine | le
paffe point lapean du corps , ote les ordures | D
de la confcience? L X
Aus Ebreus chap. 4. verl(. 2. Caranfli | c
il nous a eftéannoncé comme a ceus-la; | m
mais la parole de la predication ne leur
a tien profic¢ , pource quelle n'eftoit | re
point mélée avec la foi en ceus qui Poui- = C
rent. Notez gue i lafoiest neceffaivement | f
requife en ceus qus oyent la parole de Dicny
elle 7 ¢ft pas moins necefJaireen ceus qus re- | le
cotvent les Sacremens s sils en font capa~  te
bles. Or par I foi nows ensendons, nonpoint
vn fans mafgne de foi 5 telleque la definit | .
LEglife Romaine s wmass vne viaye & vi= | m
ve foi acempagnée devepentance. | al
Notez. que fowvent I'Ecriture dit que. '
nous fornmes juftifiez patla foi , comme 4
aus Aces chap, 13. verf. 39. ansRom. = &
chapitre 3. verl. 27. chapitre 4. verf. 3. | c
chapitre 5. verf. 1. aus Galates chapitre /e
2.ver(.16.&c.  Elle dit anffi quelejufte = d
vit de {a foi. Habacuc chapitre 2. verle .
4. ausRom. chap.n. verl. 17. aus Galates  ge
| chap.;. verf. 11.aus Ebrieus cha.zo.verfl. R
50. Mazselle ne dit en ancnp lien que nons
Jomimes
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[fornmes jufbifiez, on gue nons vivons par les
Sacre rens.

[otez encove que le S. Efprit apelle bien
les Sacremens [ignes &' [eaus da lagrace de
Dien. Commeen laGenefe ch.17.verf 11,
Vous circonzirez lachair de vorre prepu-
ce, & [cra en figne de mon aliance eatre
moi & vous.

Et ausRom chap. 4. verl. 1. Puisil
receut ( affavoir Abraham) le figne dela
Circoncifion pour va {ean de lajufticede
foi.

Mais il ne [etronverapoint que jamass
les Sacremens [oyent apelez. vailleaus con=
tenansla grace de Dieu.

Notez, encore que plufienrs Doéleurs de
!'Eglife Romaine metent la Circoncifion-en
méme rang que bes Sacremens de la nonvelle
aliancecir Ini arribuent de mémes eféts.Ceft
L'opinion de ces famens Scolaftiques Alexan=
dre &’ Alés , Bonaventure, Scotns (5 Ga=
briel, comme le reconnoit Bellarmin De Sa=
ceam.l.2.c. 3. E¢ de fait la Circoncifion offoit
le fean de Laliance 5 par laguelle Dien fe
donnoit & Abrabam & a fa pofferiré » Gen,
c.17.v.7.11 ne powvoit pas donner davanta-
ge.Ceftoit anffi le fean de lajultice dela foi,
Rom.4. 11 Or la juftice de la foicft laju-
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[lice quenons avons en [ Evangile.  Oyons
donc comment ' Ecriture pay lu de la Circon-
cifton Aus Rom. J.a < 2.verf g Viayelt |
ue'la cicconcifion eft Pl 7ﬁtao.c s fie |
gardeslaloi: mais ﬁ tu es tranfgrefear de
h loi, ta circoncifion dCVuHE plepllce,
D:fons de méme, Ton Batéme eft pr ofuzﬂe,
[z tuwis conformement a I Evangile: mass fi
tisuts contre les végles de [ Evangile , ton
1;/’/6’2’/”5 I Onrize en uD/lﬁh’ rftm?’l.
Verfet AS & ’9 Celui n'elt pomr
Laif, qml et par | le dehors; & celle neft |
point circoncifion qui eft faite par dechors
en la chair : mais celui eft Tuif qui left
au dedans,& lacirconcifion eft celle qui |
eflt ducceuren efpriz, non point enlale-
tre: delaquellc Talotiange ne vient point
des hommes, mais de Dicu. Difons anffly
Celui-la weft point Chreftien qui ne [eﬁ
git en dehors: celui-lan'ef ?pomr Batéme qui
¢ fair en verfant delean fur la pean dn
corps. Mass celui-la et Chreftiengui Lef
en dedans: celui- 14 eff le vrai Batéme qui e
fait an conr par Lopération inserienre dt
2 E/]Jﬂt de Dien.  La gloire de notre [alth
#apartient pas 4. des eclemens corvupti
Ples.
- Chapitte 4. verl. 9. & ro. Certe bea-
titude,




ons
0/~

| Tl
~de
ce.
hle,
s i

ton

ine |
Ceft |
ToIts
eft
qui |
 le-
yint
wff
Left
g
dn
Left
i fe!
e dt

Gl
¢[m3

bear
tude,

\

des C ontrove:fﬂ:. 287
titude donc elt-elle feulement enla cit-
comxhon,ou aufli prepuce: Car nous di-
fonsque la foia el l‘c repurée 3 Abraham
4 juftice. ~ Commentdonc luia elle efté
reputce s a ce cftéen lacirconcifion, ou
auprepuce ce n'a point efté durant la
cwconcdwn, mais durant le prept
Note gue comme  Abrabam a effé juf?

avant que d'effre circoncis , ainfi Corne
@ cens de facompagnierecenvent le S. Ef-
pric avant que deftre éﬂt/f z : dont auff
S. Pierre zﬁzt » POULLOIt aucun empef—
cherl'eau pom ne batifer ceus qui ontre-
ceu le S. Efpritcomme nous? aus Ades

chap. 1o. verl. 47.  Pour nous fprmﬂ’re
gue Dicy n u];o,/zr ﬁracm/r grace wi ala
Ci trconcifion exterienie, i i Lean dn Baré-
me.

Eula 1. aus Corinchiens chay p. 7-verf.
19. La circoncifionn'eft rien , &le pre-
puce neft rien: mais Pobfervation des
commandemens de Dicu.  _Ainfi le Baré-
me neft riens le lavement & ean ' eff vien,
mazs la foi en Iefis Chrift, o lanonvelle
creature .

Aus Galates chap.s. verl. 6. Ne cir-

.COl]C[llOﬁ » 1€ prépucc nc vautaucune

chofe en Icfus Cheift , ains la foi ceus




238 Abregé

viante pat charité. Nous ez pouvons dire
antant du Baséme exterienr. Carce n'eft pass
la privation , mais le mépris dun Batéme i

peut ativer [ur nows la condannation d# |

Cicl.

LXXE

ne cens qui meurent fans Batéme , font
Aannez. de dannation ¢ mort eternelle,
Sl .
fchaumn Deamiff grat. & featu pece:
062

~YOutre ce qui eff derit en S. Tean chap.

3. verf, 16. Dieua tantaimé le mon-

de, qiil a donné fon Fils ,.afin que qui-

conque croit en lui ne periffe,mais ait vie

eternelle. Or guelgues vns penvent croire

& weftre point barifez, comme des perfon-

nes qui [ convertiroyent parmiles Turcss o

a larticle de Lz mort. Donc quelgues vns

penvent eftre fanvez s & weftre point bati-
123

En Efaie chap. 43. verf. 25. Te fuis, je

fuis celui qui abolis tes iniquitez 4 caufe |

de moi, & n’aurai pas fouvenance de tes
pechez. Notez gne Diew 1 atache point
Jagraceade Leany Quand, il lw plast » il

: > - lave

e
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laze de ceur faps laver le corps. 1lny a
rien de plus contyaire 4 Canalogiede la fit,
gue de faire dependre le falut d vienfant de
lavalonté dvne fage femme. Car fi. elle ba-
tife Lenfant au fortir du ventre 5 levoila
Janvé : mass fi elle Lécrafe le voiladan-
e, '

En Ezechiel chap. 18. verf. 20, L’ame
qui pechera, celle méme mourra.Le fils
ne portera pasliniquite de fon pere, &
le pere ne postera pas liniquicé de fon
fils. . Notez que fivn petst enfant weft pas
banf?, cela ne provient pas de (i fayte. Ii
ne [éra danc paspuns pour lanegligence de
Jesparens , ou pour le defant de commodi~
26

En S. Marc.ghapaa6. verf. 16. Qui
croira & fera batife, fera fanvé : mais qui
ne croira point fera condanné, Notez
que Lefus Chrift ayant dit , Qai croira &
ferabatife, ferafauve-, #a point ajoiied en
Laopofition, mais qui w'aura point efté ba-
tilé, fera condanné : mais fenlement qui
naurapoint. rea {eracondannés voulant
aler an devan' de Labus , ¢ nous aprendre
guteceferaledsfant dela foi , ¢5 nen pas la
privariondn Baréme & can qui nows danne-
¥

N
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Enla r.de S.Pierre chap. 3.verflsn
Pareillement auflimaintenant lc Batéme,
qui eft de patcille forme,vous {auve, non
point la dépofition des ordures de |a
chair, ains I'examination de bonne con-
{cience devant Dien, par la refurredtion
delefus Chrift. Le Batéme gui nows fanve,
#'¢ft point celui par leguel les ordures dela
chatr font netoyées.  Or seDatéme dean oft
celni pay legnel les ordures dela chair font
sievoyées. Doncle Batéme dean neft point
eelui quinons fanve. E¢ par confequent il
57 65% pas de néceffiretellement abfolue s que
ecluy qui en eff privé; ne puille offre fanvi fi
cestepriviation lé ne proviens pas de (@ fan-
2¢ 4. :

D otez, que ce nie font pas les Sacremens
gt fant quie les enfans ont part &l aliance de

Diews & afes fruir o mars an contraive ils
wepoivent les Sacremens, pares quils apar-
tiznnent 4 [ aliascs de Dien, :

En la Genele chap.17. verl 7. Disu
dit & sAbrabam , Pérablicai donc mon
alignce enife mol & tol, & entreta fe-
imence aprestol ; en lenss generationss
pat ails sedueile: afin que jefoisle

Jiet detsl |
- Wares, s o0 ' sftait pas s Cirooncifion guss
: fuivank

& de ta femence apres toly’
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Jusvant les clanfes de [ aliance; les faifdie
enfans de Dien : car elle effoit le figne &
le feau de Paliance,Gen, 17.verl 1 1.Roms
4. verl. 11, maiselle #wen offoit pas la canfe.
En S. Mathieu chap.1g. verl: 14 Lail-
fez Tes petis enfans , & ncles empelches
point de venird moi:car a tels eft le Roy=
aumedes Cieus, Notez gue comme la
vouronne qui efbmife furla toffe des _enfank
des Rois, neleur aquiert pas le drou dn
Royausne : mass parce que le Royanme leny
apartient 5 la onronne qus en eft le fymbola
e leur pent pas eftre denice. Ainfile Bate-
me  aguiert pas ans enfans le droit du Roy-
anme des Cicus: mats parce gue le Royaume
des Cicus lenr a ¢fté aguus par le fang de Te-
s Chrifts le Batéme, quien effle Sacre
ment, lenr eft adminiffre.

AusAces chap: 2. verf.49. Lapro-
mefle cft faire 3 vous & Avos enfans, & &
tous ceus qui fone loin, autant que leSei-
onetir notre Dieu en apelera.  Les pets
enfans des Fideles mowrans [ans Batéme,
ne Laifferont pai d eftre fanvels puis quil 4
plen a Diende leur fairela prome[fe du falus
& dela wic esernelle. La promeffé de Dien
pour weftre pas feellée par le Sacrement ex-
zerienr , weft pasmoins veritable wi maits,

e e

‘conftante. N3
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Notex encore gite Dienconfere la juftifi-
cationla fantlifications i les autres graces,
wméme avant Uufage des Sacremens. e Abra-
bam a efté juftific avant que deftre civcon-
¢, Rom. chap. 4. verl. 10. Corneille
vecent le S. Efpvis avanique deftre batile,
Aé&. 10. 19.

Teremic a efté fandifié dés levenrre,
Erleremic chap: 1. ver{ 5. Devantque
jete formaffc au ventre, je U ai connu, &
vai fan@ifi¢ avant que tn forriffes dela
matrice; & t'ai mis Prophere entre les
gens. SiDien a [anétifié fon Prophete des
g marrice pmrqziai tronye-t-on e‘tmnge
que nows difions que Dieu nous [anilifie des
Jeventve: nons 5 Aus-je s que Dien apelle P
wne Royauré eternelle fir les Ciens?

5. Lean Barifte 4 efté fanctific dés leven-
sre, o0 S: Live chap. v verf. 15. Il fera
gemplidu §.Efpricdésle ventrede fame-
} £543
Veifer 41 Quand Elizaber eut oui la
Glucationde Matie , - Venfant creffaillic

s fon ventre , & fut Elizabeth remplie

=

i
dis S Efpeir, Encare gue toutes les femmes
fideles i ayew pas | Efprir de Dicn on telle
wefure que [ainse Elilabet , quioferoit af-
Jurer g clles on fant deftitndes? Et file Saint

Ejpri
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Esprit babiteen elles > gni affureraquil ne
fanilifie pas Leur fruit; encore guela manie-
ve nows en [oit inconpue?Car qui eft-ce qui
aconriu la pen(éc dua Scigueut?Romains
11. 34. Ceff-ponrguoi I Ecriture nous dit
gue les enfans des Fideles font Samis, €n la
1. aus Corinthiens chap.7. ver(.13.& 14
Si quelque femme fidele a mari infidele,
& il confent d*habiter avec clle , qn’elle
ne le lifle point : car le masi infidelectt
fan&ifié par lafemme fidele ; & lafem-
me infidele eft fan&ifice par le mari fi-
dele : autrement vos enfans feroyent
foiifllez : or maintenant ils font faints.
Ouelgues wns venlens dive que L' A potre
went fenloment enfaigner que s enfains qus

b e

naiflent de telsuaariagessfont legilivs
.‘U,punpu.:;n/ Agess RS

notea’qu il @ oppofé paim des enfans legiti-
mes & des enfans birards : mais qiisl
oppofe des enfans [aints 4 des enfans
fonsllex,  Neotex encore qiil e dit pas
gue sels enfans feront Janélifiex, par fean
duBatéme , mass vemontant jufgues 4 leus
origine ¢ 4 lenr concepison s il dit gue le
mari infidele eft fan&ifié cn la femme,
&ec. Que Lonne trouve plus done érange fi
nous difons que les enfans des Fideles fon?
fanélifiez. dés le vemre. Car par la nomws
N 3
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wentendons pas qi’ils font regenerez. par
UEfprit de Dien: nasis 418ils fons confacrex
a4 Dienty & qu'ils luy apartiennent en vertn
de Laliance par laguelle il off unbtre Dien,
& le Dien denitre posteriré.Enla Gen.ch.
17. verf.7, Etaus Aékes chap. 2. veil 30.
a promefle ft faite & vous & & vos en-
fans. '

- En S.Lucchap.2j. verl 42 & 4;.
L'vn des brigans difoit a Tefus ; Seigneur
aye memoire de moi quandtu viendras
enton reghe, Lors lefusluidit, Ietedi
‘en verite quanjourdui tu feras avec moi
en Paradis. - Poyeziciwn pecheur entrant
en Paradss fans Batéme , méme apres ces
paroles, Si quelquvn nw'eft né dlean &
defprit, &e.

Notez gne le Bateme a ficcede # la Cir-
contifion 5 comme Lenfeigne 1 Apitre aus
Eoloienschapia. woil, 118 12, Par
Yeqiel (aflaveir Tefis Chrift.) vous eltes
circoncis d'yne circoncifion faire fans

_main, parledépotiitlement du corps de
Y chair , affavoir par la circoncifion de
JFefus Chrift, eftans enfevelis avec lui e
le Batemie : enquiaufli vous eftes enfem-
ble reffufcitez , patla foide loperation

deDicu , quila reflufcité des mors.

Bellarmin
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w  Bellarmin declare formellement que it
ez | werité eff comnnederons. De facram. lib.z.
tn | cap: 10, Or voss L ordonnance de la Cir=
#, | oucifion.

h. En la Genefe chap.1y. verl 12. & Le-
9.  whic.12.3. Tout enfant mafleagé dg
v . huic jours feracirconcis. Nozexque Dic §

7 djonte pasyx ce wefk en cas deneceflied.
30 | Or [ilefalut enffefdé araché ala Cireonci-
1t | fion, Dienguieff lafagefeméme enft-bitn
as  mal pourven anfslut desenfans. Cetie loy
di  euft et bien cruelle pour ens. Car combidfi
oi  y mewt il Kenfans avant e huiriém

e jonr?
€5 Au.chap. 5. de Tofuévesf. . ’iﬁ'{a/m-
& ple qui fut né an deferr, pas Fclpmfc de
quarante ans, qu’il fic au chemin du'gres-
- large defert, nefutpascirconcis. Noxg
us | gue les enfans d'1fiael furens an defert Fe-
at  [pacede guarante ans. Or eft-il vrai-[em-
s blable que tout le peuple qus nagwit & qus

ns monrut durantce tems-la 5 fuffent soms pri=
le ve du falut eternel?

de Au 2. des Rois chapitre 12. verf. 22. &
. 23. David [¢ confolant furla mort defon
n- | enfant, difoir, Tai jdné & pleuré pour
0 Penfant quand il vivoit encore ; carje
s, difois , Qui {ait {i par ayenture le Sei-

i N4
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gneur le me donnera, & que Penfan
vive 2 Mais maintehant puis qu'il eft
mort, pourquoijdaerai-je? Le pourrai-
je plus faire revenir > Tirai plutdt & lud,
mais cetul ne rerournera pointa moy.Cet
exemple off fans vepartie = car cér enfant e-
ot mort le (e} tiéme jour ver(, 18. & par-
tant il nefloit pas: tirconcis, Cependan
David nele crort 1i-en Enfer 5 nian lim-
be, mats an liew des B ien-henrens. anguel 1l
aspirortiui-méme.

Note gue toutes les fermmes e los filles
d1fracl w'éstoyens. pas capables dela Cir-
concifion. Cependant ce ferair vnprodige de
Soweniz que toutes les fernmes qgui ont vé-

<t foss £ Ancien Teffamhent e vervam ja-

wiazs Diew,

o
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LXXIL

Qe les hommes. apres le Baréme [out fans
peché. Concile de Trente, Seff. 5 Bel-
- latmin De facr. bapt. Lia.c. 13,
.-
Orntre ce qui ¢ff écrit enlEclefiakte
- chap.7.verfia1, Il n'eft aucun hom-
me juite en la terre quiface bien & qui
ne peche, Notez gue cetre maxime eft rei-
[er;zentge;zemle,quc nos adver[aes guii ong
qguelque pudenr woferoyent dive gu'sls font
Jans peche: cependant ils ons eftc-10ms bati-
Jex.

Aus Galates chap. 5. verf. 17, Lachair
.convoite contre Lefprir , & I'eprit con-
tre lachair: & ces chiofes font contraires
Pvnealautre , tellement- que vousne
faites point tout ce que vous voulez. 1}
1wy a point de Fidele qui durany cette vie
7 eXperimente ce Combas interienr .-

Note guw'il fant ici diftinguer entre le
pechéregnant; &6 le peché habitamnt. Nows
avonons que le peche nevegne plus en la pers
fonne des regenerez,, fuivant ledivede I A=

_pérreaus Romains chap. 6. verl. 12. - Que
peché done ne regne point en votre corps
=4
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mortel pour fuy obeir en fes concupif-
cences. :

MMais nors fossenons , o Pexperience le
werifie s quetandisgue nous [ommes en ot
miferable mondes il y u er notss des reflesdu
peche/ @& de la corrupison qui nons ¢St natie
relles :

S Panl effoit batinés cependant voiti |
S. Paul batize dant

comme il foitpive fous le fals dupeche , aus
Romains chap. 7: verf 14 15.16 & 17
Nous favons que la loy eft. fpiricuclie:

‘mais je {uis charnel’; vendu {ous pcchéq.

‘Car je wentens point ce quede fai, veu
“que je ne fai point 1o bien quejeveus
maisje faile mal queje hay. Or i jefai
ge que jene veus poinnjcconfensalaloy
quielle eftlsonne. Maintenant donc ce
n’eft plus:moi qui fai cela,mais c'eft le pe-
«ch¢ habitant en:mot. : '

Verfer 18, 19. & 20 Carje fai qu'en

moi ( Cefta dire en machair ) n' habite
point de bien. Car levouloir eft bien en

moi;ma[’sjenetrom'c,_poim le moyen de’|

paufaire e bien:car jenc fai point le bién

quc je veus, ains je fai le.mal quejene

yeus points  Que fije fai coquejene
seus point , ce weft plus moi qui le fay,
mais le peché qui habite en moi.

Veufer:
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Verfet 21:22.23.& 24.. Ie trouve
doncla loi eftre bonne , quand je veus
bien faire, & que e mal gift en moi. Cax
je prensplaifir 3 la loy de Dien quant. 3
Thomme de dedans: mais je voi voe aurse

loi en mes membres, bataillant contre 1a

loide mon entendement, & me rendant
captifa la loi de peché ,. quieft enmes
membres. - Las, moi homme mifera-
ble qui:me delivtera ducorgs de cetre
more?

S. Lagues eftoit batizé : copendant ilfe
met anrang despechenrs, chapitte 3. verfy
2. Noustous ofenfonsen plufieurs cho-
Aes,

S.Lean eitoit bazizé: cependant il confef~
fe fes peche? anffi b.en gue les antres 5 en {a
1. chap.«. verf 8.5i nous difons que nous
1avons point depeché , nous nous fe-
duifons nous-mémes,& verité n’eft point
en nous. e ne fai files Doflenrs del Egli-
J¢ Romaine voudroyent foritenir gi'ils font:

Pl [faints que ne Leftgyent towus les Apé-

Ires,

Notez gu en I Oraifon Dominicales Lefits
Chriff nousaprend tous & dive , Pardonne
nous nos pechez. Si les perfonnes bati-
sbes wavayem plus de peche s z'liI n anyaoyes

e
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plus befoin de faire cerre prieve.
" ° ' Notez encore que [ Eglife Romaine con-

feffe quie la convoirife demeitre apres le' Ba-

“téme. “De lanons formonsver argument. i

[foluble:
Qﬁtimnc;;ie enfeigne quie la convoitife de-
“menre apresie Batéme, confelle que le pe-
whé demeure aprésle Batome , ven que 1a
conuoitife-eSt pechéscommeilaefte pron-
véenla febtion 46. par des paffages: for-
mels. _
Or I'Eglife Romaine enfeigne gue [z convoi-

tife demenre apres Ié Batéme. Celu oft

formel an Concile de' Trentes Sefl. 5.
can. 5+ Eten Bellarmin, De facr.bap
Lotz

memes que le peché demenre apresle Ba-
yeme.

Qe
,

il |
7w

Done £-Eglife Romasne confeffe conire Joi-
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LXXIIE

Oue nbtre Seignenr Lefus Chrift off an i~
liew dé noussde prefence corporelle. Con-
-cile de Trente, Seff. 13. Bellarmin De
Jacr. Enchar. [.1..1.¢7° 3-.

& Y Onsre ce gui ¢fF écrit aus Ackes chap.
3.verf 21, Lequel il faut quele

" Ciel contiene , jufqu'au tems de la re-

ftauration‘de tour ce que Dicua predit

par labouche derousfes fiintsProphe-

tes s dés le comniencement din monde,

Notez Gue le.Ciel dost conteniv Tefus Chrift

jufques alafin dwmonde , anregard defon
humanité. Etparconfequent ileff fans que
Jes Preftres [ ayent entre lenrs mains:

En'S. Mathieu chap.23. verf 39 Dis.
cette heure vous ne meverrez-plus, juf-
-qu’a ce que difiez , Benit-foir celui qui
vient au nom du Scigneur.Ce fera aujonr
dn jugement :

Chapitre 26. verl: 11, Vousavez tod-
jours les:pauvres avec vous 5, mais vous
ne maurez point totjours.Si Tefirs Chrift

© fe trowve par toutonlon chantels Mefjes

70145 L anrons toRjonts avec.nons’y (g méme.
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beantonp miieis que ne L avoyent [85 o Api-
tres. :
11 ne fert de vien de'dive que Iefus Chriff
Wefl plus avec nous en la méme fagon guil
v ¢ftoit alors. Carilprononce ces paroles &
Locafion d'vne femme qui avoit répandn fur
[a tefte vne boste de parfum de grawd prix:
dont fes diftiples effans fafthe? difoyent s A
quoi fert ce degaft 2 car celt oignement
pouvoit eftre vendu beaucoup & donné
aus pauvres, v.8. & 9.07 i lefus Chrift off
au milien denons 5 au [ens meme que le
orend [ Eglife Romaine 5 les difciples pou-
woyent luivépondre > Nous t'aurons Sei-
gneutavec nous, au{l leng tems que les:
pauvres Et la depenfe qu’a fait cette pau-
wie femme, n'eft ricn au pris de celle qui
{e fera vn jour entapillant les rues, en.
jparant tes autels, en Uenfermant en de
siches & precieusciboites, & en te dre(=
fant des {fuperbes & magnifiques Repo-
Hoirs. , =
“En S.Tean-chap. 16 verf. 28. Te fuis
il duPere, & fuisivenuau mende:dere-
.chefje delaiffe le monde , &cm’envaiau-
Pese. . Notex gue Lefus Chrift adelaiffé le
monde an regard de (a prefence corporelle:
s guans a fon Efprieil diz-en S. Math.
chap.
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ehap. 18, verl. 20. le{uis avec vous rod-
jours jufqu’a fa fin du monde. ’

Au chapitre 14.ver(.16. e prierayle
Pere, & ilvous donncra v antre Confo-
lateur, pour demeurer avee vois eterncle
lement. Notez gut [inous avions1oijaurs
Tefius-Chrift avecnons, nows w anrions poins:
befoin de Confolatenr 5. ponr nous confoler
defon abfence.

Verfet 23, Si aucun m’aime il gardera
wa parele,& mon Pere Paimera, & nous:
viendronsa: luys & feronsdemeunrance
chez lui. Noteg quele Pere nepent venir-
sinousde prefence corporelle. Caril cft Ef-
prit; Tean4. Pourguoy eff-ce que le Fil$
fansgfive prefent de corps; neviendra pas &
nows auffibien que lePere ,par fon erernclle:
Divinite? ;

Ephefiens3. 17. Chrift habite en veos
cecurs par foy. NoreY que Phabitatton de
Lefiss Chrift ewnous eff [pivirnelle,ven qu'el-
Je ¢ffen nos ceeurs-pat la fot.

Enla 2.aus Corinthiens chap. . verf.
16, Nousme comoillons perfonpefelon
}a chaix : méme encore que nous ayons
connu Chrift felon la chair ; toutefois.
maintenant nous ne le connoiffons plus.
Wotex que nous.ne connoiffons pas nisre Ses

oo
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gnenr Tefus Chrift d'vne fagon ra/IJa/c'//e &
cb;zmo’!e* mazs nous le connoiffons en foy &

1 ¢fbrits &G ne fommes point comme tes a’j~
(fp/vr du Prophere E/w qui sherchoyent en :
tere- leurmu we gue Dieis avoit enlevé an
Ciel, Aa 4. livre desRois, ch. 2

Colofliens chap.3. verl1. Sivous eftes
seflufcitez avec Chiift,cherchezlescho-
fcs quifonten haur, 12 ot Chrifteft affis |

la dextre de Diea © Notez, gue Iefus |
=C/:7rzﬂdwte/frec/]e,c/scﬂ/ﬂdextrederl)zeﬂ, |
€& non pasentre les mains du Preffre;nifur |
v avtel,

Nous lifons bien que Lefis Cfmﬂ a efdé
enlevé de la terress gid il eft- monté au Ciel,
Luc24. 51. Altes chap. 1. verl. 9. Mais
015 72’4prfm/75 F.,i- it qis'il en dotve décen-
dre; guelors gi’il vrcﬂdﬂsponr Juger les vi-

Vans ¢ les morts.
En S. Mathieu chap. 24. verf 26. i
onyous dit, Voicy, ileftaudefert,ne {oe-
ez point, Voici, i eltéscabinets; ( No-
16z gue e mot Grec fignifie ciboire on gar-
~de-manger) ne le croyez point. ¢ ef?
poun;uaz guand - des- Preffres difent gn'sls
ot fﬁi: Chrift entre lewrs mains , g ilsle
proménent par lesrues; on il ils [ enfcrmmt
Aags lesibagre s pons ne-le crayons point.

Qe




desControver/es. 30§

LXXI1V.

Que le corps de Tefus Chrift eft en plufrenrs
Lieus invifible & impalpable. Conc.dc
Trente, Sefl.1 5. Bellarmin De Encha-
rift. libr. 3. €4p 3.0 4-

Onsre ce qui off éorit aus Ebreas chaz

2. ver( 17, 1l a falu qu'il fuft fembla-
ble entoutes chofes & fesfreres. Nozez
que Lefns Chrift est femblable anons en ton-
tes chofes excepté le peché. Donc fon corps
“g’f vifibles & circonferit dun lien comme lés
notres.

‘En S. Mathieu chap. 28, verli 5. & 6.
L’Ange prenant la parole divaus fem=
mes; Vous autres ne Craignez point: cag
je fai que vous cherchez lefus. qui a ¢fié
crucifié:it v’ fk point ici; carilelt refluf=
cité. Notezgue i , folon I Eglifée Romas-
nesle corps de Lefizs Chrift effois en plufienrs

“biews en méme tems, la raifon de [ Ange euft

¢/t mulle ~ear Iefis Chriff pourroit effrevef~
[iufCités ¢ eftre en méme tems dans le fepl-
ore.

En §.Luc chap.24. verll 39. & 40s
Notre Seignenr Iefus Chriff apres [a vefui-
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fe&?z’on parle ainfi a fes difeiples, Voyer
mes mains & pieds : cat ce {uis-je moi-
meme. Taftez moi, & voyez : cat vn ef=
prit n'a ne chair, hi & , comme |
vous voycz que jai. Quand il eut
dit ces chofes , il leur montra fes
mains & {es pieds. Poyez ici Iefus Chriff,
gui apres [arefurreclioa fa chair vifible ¢
palpable, comme anparavapt. La refurre-
ition ayant aporsé de la gloire 4 la naturey
maisne layantpas abolie. Do nous argu+ |
amentons ainfe. Cequi 114 15 mains i pieds,
i chair ni 05y ne pewt éffve Je corps natvrel |
de Iefiss Chrift, Or.ce guele Preftre tiemen |
la Meffes 7 a3 mains 75 pieds uichair ni |
055 comme nons Laprend. la veué- o le ton-
eher. Cen'eft donc pases cene peut effre fe
corps naturel de notre Seignenr Iefus
Chriff.

EnS. Iean chap. 20. verf, 27. Puisil
dit 2 Thomas, Metston doigtici, & re-
garde mes mains : avance auflita main,
8cla mets en mon cocé; & ne fois point
incredule, ains fidele. Norez gu'en ce que
le Preftre tient  onita garde de femsiv ni de
voir les playes desmains & ducité de Tefus
Chriff: veu gidils risnnensque les mains
de coré, cir romsesles autves paitics dm corps

Jonz
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Jont fous v point. Ceff doncvn antre Iefus
Chrift

En S. Math. chap. 24. veil. 27. Com-

me V'éclair fort d’'Orient , & (e montre
julques en Occident , autant en {era-il
‘auflide Pavenement du Fils de Phomme.
Notex que Tefus Chrift eft rellement glo-
vieus,qu’en tont Liew oie il eft ,on apergoit les
rayons de [z gloire.

Aus Ackeschap. 1. verf. 10. 8 11, \Et
commg ils (Jes Apbires ) lexegardoyent
aler au Ciel ;' voici deushommes fe pre-
fenterée devant eus en véremensblancsy
lefquels auffs dirent,Hommes Galiléenss
pourquoi vous arceftez vous regardans
au Ciel2 Ceftui Iefus qui aeft¢enlevéen
haut, d’avec vouss.an Ciel , wiendraainfi
qucvous Iavezven alex au Ciel. Notez
g12'il effoit monté aw Cicl,les difciples le re-
gardans 5 ¢ onvenr qu'il décende en terre
d’vne fagorrsnvifible.

En "’Apocalyp(e chap.1. verl. 7. Voici
il vient aveclesnuées; & tout il le ver-
ta méme ceus qui Lont percé. Maisenia
Mefle mil il corporel ne pent woir Iefis
Chrift 5 Et méme les Preffres qui [evantent
dely faire venir w'oferoyens diveqiilsly
voyent..
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Qfapre; la cor/écmtzm il wya plus de

ainni de vin an Sacrement dela Cent

dn Seigneur, Concile de Trente, Sefl

13. cap.4 can.2, Bellaxmin De Euchar,
Frcoak

COmrece guieft éerit-en S. Mathieu

chap. 26. verfi 20, Ou Iefirs Chrift

dzﬂmémmt lecalice 4 [es Apotre , pronon-|

ce ces parole: > Ie vous di que dés cette

heure je ne boirai de ce fruit de vigne
jufqwa ce jour i que je le boirai nou-|

veau avee vousau Royaume demon Pe-
1¢.- Notel gue ITefiss Chyift awsit rendn
graces 7Wﬂdzl apele frivde vighe ce

it il avoit ben aveg fes Apirres.  Et qu'sl
Lapele fruit de vigne pour nons apren-

dre que ¢'eft vrayment du vin en [ubflan-
ce , que nows buvons en fa fainte Co-
#e s =

Enla 1.aus Corinthiens chap. ro.vetf.

16, Le pain que nous rompons, n’eft-

dl pas b communion du corps-du Sei- |

gacut: ?
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gaeur ? ]"*fcte?w que 7nmzd pour prouver
a nos - Adverfaires s que ce qie nons_rece-
vonsenla Sainte Cene eft dn pain en [ub-
fance s nows aleguons I Effztytwﬁtmre qus
Jonvent I apele pain , ils ont acouftums e
repligusy. gise par ce painil faunt entendre
f”’f Chrift lni méme qui fe dit le pain vif
8cle pain décendnda Cicl; Iean ch .G

'./%m VOLCL VN sz/’me 4111 coipe la gorge a

Lerveur. - Car le pain p’m ot payle I dpotre
¢ va yanom nous rompons. Or.nous
ue rompons point 1a f %uﬂ” ce du corps de
Tefiss C/m/,?. Done le pain duguel pzlle
I Aporre ieff point b é/f o civps i
lefus Chriff. Loint Ipotre @f;ww’
ﬁrﬁm/&men‘t ¢e parn d avec Je corps de 0=
tre Seignenr. Le[its Ci’ﬂ}”!jy > en difant , Le
pain que  nous rompons n'elt-il pas la
communion du corps du Scigneur. Ve
vojex. vous pas bien que la communion 3
vie chofe n'clt pasccete chofesly méme,
& que cen'eneft quynaccident , Et par
confequent g4 il ya-vze d1ﬁ=rmfe ¢ffentielle
entre e pain que noms fm/zpam @ le corps
au Sesgneur. -

Yerfer 17. Car nous qui !'ommes p1u~
keurs, (ommes vipain & v corps, d'au~
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rant quie nous {ommes tous participans |/
Fynméme pain& dvn meme calice. |
Comme vous dvex, ven que Ceft dnpaina | p
Pheure delafrattion remarquez. encore yue P 2
Ceft dupainenla participation. |z
Au Chapirre11. verl. 23. 24.25.26 27.
& 8. Tai receu du Scigneut cequ'aufle
ic vous ay baitle, clelt que le Scigneut
lefus, en 1 nuit en laquelleilfue crahly| ¢
pritdu pain; & ayant rendu graces, fe] —
rompit, & dit, Prenez, mangez, ceci c&b
mon corps quifera liveé pour vous : fai|
tes ceci en memoite de moi. Semblable-
ment aufli il pric le calice apres qu’il eut
foupé, difant , Ce calice eft la nouvelle e
aliance ¢n monfang : faices ceci toutes
les fois que vous en boirez, ¢ memoit¢ p
de moi. Car toutesles fois que vous mas 8
gerez ce pain, & boirez cecalice , vou K
annoncerez lamort duScigneur, julqi M,
ce quilvicnne Parquoi quiconque man- f7
gera ce pain, ou boira le calice’ du Sei- Er
gueur indignement , fera coupable di 4
cotps & dufang du Scigneur.Que o N
me donc s’éprouve foi-meéme, & ainf I
mange de ce pain, & boivede ce calice &1
Notez que Tefis Chrift a donné i fos Api R
gresy 0o guil aeir pris & il @0
- (70
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beni. Or il avoir pris &' benit du pain.
NoteX encore gue par quatve fors | Apbtre a-
;:e/le painy ce gue nons rompons (5 gue nous
mangeons en la Cene. Or nows le rorgpons ¢
#outt ¢ lg mangeons gi apres la confecratio,

LXXVI

Ouela fubfiance du pain ¢ duvinfe chan-
ge en lapropre [ubstance du corps ¢&* dn
Jang de Lefus Chriff. Concile de Tren-
te, Seff'15.cap.4.can.2. Bellarmin De
Eucharift.lib. 3. c. 8.

YOntre ce qui g1 écrit en S. Luc chaps
22, verf, 19. Iefus Chriff prine du

pain & rendit graces, & le rompit, &
& lear donna,difant, Ceci eft imon corps;
lequel fe donne pour vous: faites ceci en
mentoire de moi. Norez, 1. Quendtve Sei-

- gnewnr ne dit pas, Que cecy fort changé &
i tranffubffancié ehmon corps:comme Dies

dit enereant le mande, Que I lumierefoit,

- Notez gue fz:?trc?Sa{gne:@‘r ne dit pas Cecy

Teta mon covps : mass gi'il dir Ceey eft
mon corps. Or f2lon la creance de PEglife
Romaineil faudroit giily enft. Cecylera
L Corps: car on die qieve W off pont 1g
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corps qii aprés quele Preftre 4 prononcé la
dernierefyllabe de ces cing paroles. _Hoc
enim eft corpus meum. Nozeg 3. 91e no-
tre Seigueitr #a point pranome' cette parti=
cule enim , cepmdmt on en fair vne partie
effentielle dela confecration. Notez 4. que
le pain demenrant pain devient le corpsde
Tefiss Chrift en facrement & en myftere : de
wméme guela pierre du defert qui fut frapée
par Moife demenrapierre ¢ ne fut point
sranffubffantice : cependant il ¢ft dit la pies-
ce eftoit Chuift, Ez comme le calice de-
menre calice,tel g 1l eftoits & cependant il
¢ff appelé le Nouvean Teftamenr. Norez |
5. que lecorps de lefns Chrift eft enlaCe- |
16, €1 WEME [AL0N qibily effromu. Or i
#y eff rompu qi cn Sacrement. Note7 6,
e la.commerhoration n'ejs point des chofes|
prefentes. ‘
Verfet 20, Semblablement auffi leur
bailla le calice apres fouper, difant, Ce
calice eft le Nouveau Teftamenten mon
fang, qui {era répandu pour vous. Pe-
fex bien ces paroles ¢ vous y 1rouverex
Ia confufion de Lerrenr, & laneceffited i
serpreter figurement les paroles de notre Ser
gnenr Lefus Chrift. Car 1.aparler propie
queat.y alalare » vn caliev'efl point U
B e e T
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Nowvean Teftament 1.le Calice i eff posme
tranflubflantié y nian Nowvean Teffament
ns a fang de Lefoes Chriff : car il demenre
calice.3. Ce gui e/t dans le calice ne pesit
nonpluseftre dit ala berre le Nouvean Te-:
feament: car duvin it eff point v Nonvean
Teftament. 4. Méne le fang de Iofies Chrif?
7e peut non plus 2 parler proprement effre -
pelléle Nouveau Teftament; Erde fait
niire Seigneur diffingnie _formellement Fon
daveclantre : CeCaliceeft le Nouveaun
Teftament eamon fang. Enfin,ce ne pent
oftre en fibflance le fang qui a ofié repandu
en la croix en remiffion de nos peckez. Car
nous. ne Lifons pasguele fang gui eff forti
des wénes de Iefus (hrifty . [0i v entré postr
¢ffre derechef répanduc Mars Cen off le Sam
crement €7 la commemoration.

En S. Marc chap.i4. verf. 23. & 24,
Etayant prins le calice, il rendic graces,
&le lenrdonna - & de celui en beurent
tous. Et il leur dic, Cecieft mon fang
duNouveau Teftament , qui fera répan-
du pourpluficurs. Notez.gue fes Apirres
avayent ben lors gue Tefus Chriftdity Ceci
eft mon £z ang, 8. Tellement que fien versy
de cesparoles, la tranflibffantiation [¢ fasty
le vins anra ¢51¢_wranffisbflansi en 1estos”
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mac. des Difeiples, & non pas anparas
want.

En la 1. aus Corinthiens chap. 10.

. verl, 16, Lecalice debenediction , le-

quel nous beniffons,n’eft-ce pasla com-
munication du fang de Chrift 2 & le pain
que nous rompons 5 n’eft-il pas la com-
munion da corps du Seigneur > Notez
qu anirechofeeft le fang de (hriff , & antre
cbofe L4 communion du fang de Chyist = an-
trechofeeft le corps du Seigneursautre chofe
L2 communion du corps duSeignenr : Et par
confequent puss que le calice cft la com-
municatien du fang de Chriflt , ce #n'eff
pointlefang de (brift en fubflance. Et puss
gue le pain que naus rompons eft la com-
munion du corps da Scigneur , ce #eft
point le corps du Seigneur en fa propre fub-
Sfance,
Veilet 20. Leschofes que les Gentils
{acrifient, illes facrifient aus Diables &
non. point 3 Diecu : & je ne veuspoint
que {oyeéz participans des-Diables. No-
toz. qite comme bes idolatres participent aus
Diablesyfans que la fubstance des chofes [4-
ersfides aus ddoles [econversiffe en la fib-
fance des Diabies: ainfi les Fideles parsi-
cipent a Lefus (rifly fans queda fibflance
du
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du pain & dn vin ¢ convertiffe en la fub-
ftance du corps & dw fang de Iefus
(brift.

Chapitre 11. verl, 26. Toutes les fois
que vous mangerez ce pain, & boirez ce
calice, vous annoncerez la mort du Sei-
gneur, julqu'a ce quil viene. Nous ar-
gumentons ainfi des paroles de I Apotre. (&
gui a efté inftitné a canfe de Labjence de
qguelgsne ciofe, & qui ne doit eftre celebré
que durant fon abfence e peut pas oftre
cestechofe-la a parler proprement. Or ce
gite Rous rhangeens (& quenous buvons en
lafainte (ene, aefté inftitné dcanfe de I'ab-
fence de Tefus Chrift, & qus ne doit eftreces
lebré qise duram [on abfences = €e ne peust
pas donc effre Tefus Chrift & parler propros
wnent :

Notez guel Ecriture nous dit que Iefus
(brift aeftéfaicde la (emence de David,
Rom. 1. 5. & gn'dl a ¢ffé fair de femme,
Gal.4. 4. mats elle ne dit en aucnn lien que
Iefus Chrift a cfte fait de pain. Gefonrdes
chimeres deP(pritde menfonge.

0O 2
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LXXVIL,

ue Tefus Chrift ferecoir par I bouche du
Zorps.Concile de Trente, Seff: 13- €4p.
3. can. 8: Bellarmin De Euchar. Lib.1.

OR

Ontrece qui ¢ff écrir en S.lean cha.
6. verf, 27.28.& 29. Travaillez,non
poing pous avoir la viande qai perit,mais
celle qui eft permanente 3 la vie eternel-
le: laquelle leFils de Phomme vous don-
neta. Cag Dieu le Pere I'a marque de
(oncachet. llslui dirent donc, Que fe-
rons -nous pour ouviet les ceuvres de
Diew Iefustépondit, & leur dit, L'ceu-
vie de Dieuc’eft;que vous croyiez en ce-
lui quil vous.a envoyé. Notez gue les
Tusfs inigrogent Tefus Chrift de lamaniere
de participer aceite viande facrée. Ceff ce-
L dont il eff gueftion entre noms (° nos ad-
werfaires, Lefus Chrift répond que Lenvre
7;f’ilﬁmt fairec oft de croire es lnr. Celtla
notre creance. <
Veglet 35, Et Lefus leurdit, Ie {uis le
paindevic, qui vienta moi naura point
de faim, & qui croit en moi n'aura jamais

foif.
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(0if.11 eft impoffible de dire plus claivement,
gue le moyen de manger & boire Iefirs
Chrift, eff de croire en lui.Car venir a kefus
€hrift ¢ croire en luy ceff vne méme cho-
[e: comme vncelebre Iefitite off contraint de
le reconnoiftre Maldonat in lo. 6. 35. N a-
prefiez.don: point les dens & leventrecroyex
en Ly, & vouts l’m/f(’mnge’. :
Verfet 36. Mais je vousay dit que

vous nravez veu, & fin'avez point creu.

Comme an verfet precedent Tefus amonivé
gue c’eSt par lafii que 'on mange fu chairs

& que Lon-boit o fung:anffi il done mainte-

want 4 entendre que ce qui empefeche d avosr

communion avec [ii , ceff Pincredulité. A=

procher de Lefiss Chiift fans la fois coff a-

procher dvne fource fans vaiffean , poury

puifer.

Vetfet 53. En verité, en verité je vous
di, fi vousne mangezlachairda Fils de
Phomme, &nebuvez fon fing , vous
'aurez -point vie envous.. Or plufienrs
Sont fanvez gui ne mangent point Iefins Chrift
de la bouche du corps 5 comme le brigand
converts en lacroix. 11 fant done quils

" mangent la chaiv de Tefius Chrift & qu'ils

boivent fon  fang,en la maniere quenons Len-
Seignons,c et adire [pirituellement & par la
foy. e 35
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Verfet 62. Que fera-ce donc fi vous
voyez leFils del’homme monter o il c-
ftoit premierement 2 Notez gue  Tefus
Ghwift parle de fon afcenfion au (el afin que
perfonne ne s imagine d avoir [on corpsnati-
vel icy bas enla terre pour le powvoir avaler.

Verfet 63, Gelt Tefpric qui vivifie,
la chair ne profite rien : les paroles.
gue je vous ay dites » font cfprit & vie,
Dotez.que quand la maffe ensiere de lachair |
de Tefirs Chriff entreroit dans noscorps, cela. |
wous [eroit inmtile,mats fon Esprit somiffant
% nos efprits, lesregenere , & lenr apligne
lemerite dedachasr , quia offé donnée enla
sroix pour lawie dumonde; V. 51.

Chapitre 7. verfi 9. 838, Orenla
desniere & grande journée de la fefte,
Tefus fe rrouva 13 criant , & difant 5 Si
quelqu’vnia foif; vienne ¥moy & boive.
Qi croit en moi, comme dit I Ectitate;
il decoulera feuves d’cau vive de fonven-
tee. « Notel guel onmange l¢fis Chrift en
wméme. fagongue Lonleboir. Or vois voyeX
gne Lonle boit paria for s & torss les Do~
Elenrs del Eglife Romaine , en conviennent
On le mange done anffi par la foi.

Ean la 1. aus Corinthiens cha. 10. verl.
3.8 4. Ettousont mangé d'vne méme

viande
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viande fpirituelle , & ont tous beud'va
méme bruvage {piricuck: carils buvoyent
de la pierre {pirituclle qui les fuivoit, &
la pierre eftoic Chrift. Norez gue [ Api-
tre parle des peves de I Ancien Teftament
gui-n ont piin anger ni boive Iefus Chrift que
A'vne fagon [pirituelle: vengne Lefins (orist
# effoit point encore incarne.

Eraus Ephefienscha. . vesl17. Chrift
habite envos caurs par foi. Norez que
selle gueft Phabitation de ITefus Chyiff en
nous, telleeneft lareceprion: Lvne & Lanre
1 [pirituelle.

LXXVILL

Que les méchans & les ames dannées peu-
went manger I chair ¢ boirele fang de
Iefus Christ. Concile de Trente, Seff.
13 ¢.8.Bellarmin De Enchar.di.1.ca.7,

_COmre ce gui eff éoriz en S. Marhieu
Q_schap.7. verf. 6. Ne donnez point la
chofe fainre aus chiens, & nejetez point
vospetles devant les pourceaus.  Lesor=
donnances de notre Dien font tirées fur le
modele de fes aftions. S'il nons defnd de je-
ser les chofes {ainces aus chiens , guelle

® 4
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aparence que lui gui est le Saint desSaints,
& la pierre éleud & precieufe, /e donne 4
ceus qui blafphement contre lns 5 ¢ quife
weantvent dans Lordure du vice? Danicl 9.
B Pier.s,

En S. lean chap. 6. vesl. 51 Fe fuis le
pain vif quidais décendu du Ciel : fiau-

cun mange de ce painil vivraeternelle-

-ment., Or les mechans ne vivent pawnt erer-
wellomens : ils penvent doncbien manger le
pain de la fainte Cene , maisils nesnangent
point le vyaipain gui off décendndu Ciel &
¢, ui donne la vie an monde.

Acrfet g5, Car ma chair eft vrayment
viande,8& mon {ang elt vrayment bruva-
ge. 1\Voiez gue tows cems qus commmnient 4
scfis Chrifdy foutwonrss err-Lelberance de
la vie efern;[le. Cela ne convient pas ans re-

CORVER.

‘Verfer 6. Quimange ma chair & boit
mon {ang, il demeure en moy, & moi en
Inis Orldesméchans ne demenrent point en
Iefin Chyist, ¢ Lefus Christ ne demenye

point eneus. Les méchans donc ne mangent
point le chair de Lefus Christs ¢ ne bosvent
point fon fangs

Verf. 57. Comme le Pere vivant m’a
envoye, auffi je vid caule de mon Pel;g.
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& cclai qui me mangeravivra aufli A cau-
{e de moi. Or lesméchans ne vivent point
acaufe de Iefus Chrift: ils ne mangent done
point Lefus Clorist.,

LXX1X.

Que le peuple Chrestien pour leguel Iefus
Chrift a répandn fon fang ne doit point.
avoir ['vfage du calice.  Concile de
Conftance Sefl 13. Concile de Tren~
te Seff. 21, can. 1. ¢ 2. Bellarmin De
Eucharist. lib.4.cap.20. @e.

Ontre ce quieitécrit enS. Mathiea

chap. 26. ver(, 27. Et prenant le ca-
liceil rendit gracess & Ie leur donna, di-
fant, Buvez tovsdece. Norez gue les
Apatres westoyent pas I en gualité d A=,
potres, Iefuus Chiist faifoirofice de Paflenr,
) eus eftoyent le troupean. Notez.enfecond.
lien gue cens-la mémes qui [elon les maxi-
mes de Romes reprefentent les Aporves 5 ne-’
communient point fous-les dens-efpeces. Il
Yy a que celyi qus reprefente Iefus Chriff.:

Pontr exemplesqitvn Preftre canfacre ¢ guz.

douze autves Prestres communient s il nya.
guele Prestre quia confacré qui - partisipg:
, 4 o ;
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au calive. Les autves Prestres enferont b ¥in
vez anffi bicn gue lepenple. Voicy les pro-
pres ots dr Eoncilede Trente en la Sefl.
21, au Canon.2. Si qwelcu 1 dir,qzm;ﬁﬁg%i—
{e Catholiquei'apas efté menée dejuites
caufes & faifons 2 faire communict les
Laics & les Clercs qui ne celebrent-pas
fenlement {ous Uefpece de pain ou qucts
e afaillyen cela, anatheme.

Verfer 28. Car ceci eft mon fang du
nouveau Teftament , lequel feraépandu
»@p.uri)lnﬁcurs en remiffion des pechiez.
Notez queslecommandement apartient @
dous cens.anfguels apartient la raifon e

commandement. Et par confequent tont e

peuple Chreftien doit participer ah calice:
puis g atont le pewple Chreftien apartient

1 remiffion des pechez. an fang de- Lofis

Chriff:

En . S. Marc. 14.23. Et ayantprisles
calice il rendit graces, & leur donna, &
de celui enburent To v s.Notez guecom--

e Tefiss Chrift avoit dir , Buvez-entous,
il off “exprefsément remargué 5 guils en
busent tous. (¢ #¢f point fans myftere
gue - cefte Commumion Ge TOVS eft re-
marguée sonchant la conpe & non pa

seuchant le pan. L Efprit de Dien nous.
: ' 4. vanls:
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a voulss prémmnsr “contre Pabms & vensr,
¢ rendre les hommes du towt snexcufii-
bles.

EnS. Iean 6. 53. En verité, enveritc je
vous di , Si vous ne mangez fachair du
Filsde 'homme, &nebhuvez (on fang,
vous maurez point vie en vous. ~ Notez
que nes Adverfaives crojent giten ce pafla-
geil eft parlé del Euchariftie. Et par confe-
guent ils privent, entant gu'en eus eStyront le
panvrepenplede lavvie eternelle : ven gi'ils
rie bewr permerent pasde boirele fang de Te-

S Chriff,

Notez.gue [or1s Pancienne Aliance 5 les
Ifraclites avoyent le Sacrement 5 non Seunle-
ment du manger, mass anff; daboive.

Enla 1. ausCorinthiens 10. verf.3. &
4. Ettous ont mangé d’vioe méme vian-
de fpirituelle; & ont tous beu d'vn-
méme bruvage' fpirituel « car ils by~ -
yoyent de lapierre fpirituelle qui les fui-
voit, &a pieire eftoit Chrift.  Pourguos
weus-on yendre la condition des Chreftiens -
pire que celledes Tuifs ? De yuelle andace -
entveprend-on de feparer ce gue Dien a con-
Jount,

Vesfet 16. Le calice de benedi&tion,
lequel nous beniffons ; weltece pas la

’ O 6
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communication du fang de Chrift? Pour~

guay vent-on empefcher le peuple Chreftien.

de communier au fang de Lefins (hrife?
Veifet 17. Car nous qui fommes pb—

fieurs , fommes pamcnpans dvn meme:

pain & d’vn méme ealice. Nosex gneces

mots s & d'vameme calice, nefeironvent:

point dans Jes exenyplares Grees g7 [0t en

nos mains. De forte g1l fant-qu ds ﬁ} yent.

dﬂn.f 7%{15’%3 E’”C’”ZJ»IAZZV" gue rnous it Li‘?/fﬂJ
pasven: ou quils ayent ¢jt¢ ajoiitez lors que
le peuple communioit encore fous les devs ¢f-
peces. Et par vne providence de Dien admi-
vableils y font demeurez pour fermer a ja-
massla éqmﬁ’e awﬂdwr/mres. Ils fe per-
cent ens memes delewr prapre comteans

Chapitre r1.verl. 25.. Ce calice eft la
nouvclle aliance en mon (ang. Navezx gt
cens 7m ont part alaliance doz vent  avorr,
part ans feans de Laliance. Or vous les Fi-
deles ont part a U aliance. 11s dosvent done
participer an calice gus.eft le fean’ve Tali-
ance.

Faites ceci toutes les fois que vous en
'boitez en memoire de moi.. - Nozeg gue
tous cens qus doivent celebrer la memoire de
da_mort ¢ paff onde Iefus Chrift, dosvent
participer @, la.coupe.. Or.tops les vrays

T ——

Chreftiens |
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masre de la mort & paffion-de Iefus Chriff.
Et par confequent ils dozcem 10185 particiyer
a !ﬂ cuh‘,"z

Verfer 26. Car toutesles fois que vous
mangerez c¢ pain, & boirez ce calice,
vous annoncerez. la mort du Scigneur,
julqua cequil vienne, Tous cous pour Le/-
guels Iefus f’hr/}e/}maﬂ,ﬁmt obligez aan-
noncer [a mort.Or il W ¢ff pas mort fenlement
pour les Pﬂﬁe:m o les Adiniftres de E~
vangile, mats auffi 1 ponr le pe;/f)!e,

Verler 8. Que Ihomme donc s'éprous
veloi-méme, & ainfimange de ce pain;
& boivedece calice. Z\/ozcl gue comma
taut Fidele off obligé a5 dorounerse 4 s'e-

“xaminer [ conference s anffi tout Fidele dore.

boiredn calice.

Nozezgue L Eglife Romaine acorde le ca~
dice ans. Ross anmoins le jour. de lenr facrex
comme fi les ames des Grands eftoyent plus
precienfes devant Dien gue les ames des pe-
125: comme.fi Lefos C imﬂ ne nows avoit. pas
2ous vachesex.par-wn méme fangdoins gue f
les Rois ¢ les Sacrgﬁmzmr; doivent avoir
le calices 1l nons aparsient a rous = car Jelus
Chui’t nous a faits Rois & Saerlﬁcawurs




Que la M effe n'eft pas fealement La comme-
wmnoration du facrifice de la croizs Mats
gue les P?‘f;’?i”:’!;}' sfrent en qﬁz le cor ps
¢ le fung de Iefis Chriff en [acrificepro-
pitiatoive; pour la vemiffion des pechez
des vivans & des morrs.  Concile de
TrenteSefli 21, cap. 1. & 2. cant.243.
Bellarmin De Adsfa.iib.1.¢.5.G¢.

T Ountrece gui eff éorit ausEbrens cha.
s.verf.4. Nulne s’atribue cér hon-
neur (de Sacrificatenr) ainscelui qui off
apelé de Dievscomme Aaron O 0w eff-ce:
queLefits Crrift aordonnt des Sacrificatenrs
de foncorps 2 O eff-ce qiil adit , OfreX.
05 en facrifice propiciatoive pour ld vemif~
[fion des pechex des vivans ¢ des morts?
En la 1. aus Corinthiens chap.1 1.verf,

26. Toutes les fois que vousmangerezce -

pain, 8 boirez ce Calice , vous asnon-
cerez la mort du  Seigneur jufques &
cequil vienne. Notez gueia faime Cene
&f inflituée pouwr annomcer lamare delefus

Chrift & nonpas pour le facrifier.

Remarquez, anffi gus lors que. 1a faints
Cene
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Cene fat injtituée, Lefus Chrift ¢ft
o > 5 .’v,l’ 2 ./ “Elhese s e
¢ non pas prés dva autel: g4 ilw of it vien
a Diest, mass il diftribna dupain & duvin
o . . e s
a feés Difciples. LifeY Linfluntiontoute en-
o = S >
tiere, vous wytronvsiez, ni élevation d’ [Ho-
7 7

Shiesms adovation di facrement, ni rien qus a=-

~

‘proche des cereinonies dela MMeffe.

Aus Ebreus chop.7: verfi23. & 24.
Plaficars autres (fous Laloy de Moife Jont
efté faits Preftres, pource quepasmort
ils cltoyent empefchiez- de demcurer.
Mais ceftui- ci, (/s Chriff Jpousce qu'il
demeure eternellementcn  (felon lenot:
Grec a) yne Preftrife perpetuelie. Norez
que la Sacrificature de [ Fylife Romaine a
t0us mémes defants que la Sacrifieatnre dela-
boy Mofarguercar-les Prefives fuccedent les
S S amtres 5 comme jadrsies Sacrifica-
teurs 5 les Levites. Mass Lefus Chriff e-

Jlant totjours vivant #a pus befoin defuce
csffewr ni deV icaive qus exerce [4 oharge:

Verl. 25.Er pourrant anff peut-il fau-
wer a perpetuite, s’aprochant de Dieu pae:
li-méme, todjours vivant pour interce-
der pournous. Netezgue la Sacrificatnre -
deIefuus Chrif? ne confifie pas feulemient en

Loblation gi'il afaite pour nons en lacroixs
mats e ce el prie pouy nowssgr G ilnoks.
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apligue le werite infiny de [amort,
Verfer 26. & 27. Carilnousfaloitva,

tel Poncife, faint; innocent, fans macule, . |

{eparé des pecheurs, exalee par deflusles
Cieus; qui n’euft point neceflire comme.

les Preftres d’ofrir tous lesjours facrifi-- |

ces: premierement pour {es pechez, puis
aptes pourceus du peaple:caril a fait ce-

c1 vae fois seftant ofert foi-méme. Nosez: |

qgute ceus qui ont befoin dofrir pourlenrs
propres peche nefont point propres a-ofrir
des facrifices pour les pechez & autrus. Que
les Preftres doncfe retivent de l Amsel.
Chayitre 9. verfrr. & 12. Chrift e
{tant venu Pontife des biens i venir, par
vn plas grand & plus parfaic rabernacle,
nen point fait de main, c’eft 2 dire non:

point de cette creation , & non par fang
de boucs, owr de veaus: maisparfon pro-
pre fang, eft entré vne fois és licus (aints,
ayant obtenu vae redemption ctesnclle.:
Notez gue le fang que lefus Chrift a répan=
di fur la Croix,eft Lvne eternelle vigneurs
& d'vnmerite infini. Pour avoir part a fon
Jacrifice s il Weft pas befoin de le facrifier:
mats 1l U¢ faur embraffer par lafoy & par la
repeniance, <, : :
Yerfer 13. & 14, Car fi le fang des

- ' taireas
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taureaus & des boucs, & la cendre de la
genice épandue {ané&ifie les foiillez
quant a:la pureté de lachair, combien
plusle fang de Chrift; quipar le:S.Efprit,
s'efbofert a Dicu foi-méme,fans nulle ta=
che netoyera-il nbtre confcience des ceu-
vies mottes pour {ervir au Dieu vivane?
WoteZ guelefus (b ?eft le Sacrificatenr,
! Autelsi I Hoftie immaculée,gni nous ras
chete ¢ quinons [anitifie:

Verfer 22. Pre(que toutes chofes felon
la loy fent netoyées par (ang; & fans ef-
fufion de fang nefe fait pointde remif-
fion. Orenla Meffe il w'y a point & effufion
defang. Ceft donc en vain g on efpere dob~
veait par elle remiffion defes pechez.

Verfet 25. Tefus Chriff ne s ofie point
fouventefois {oi-méne , comme le Pon-
tife entre és licus faints chacun an avec
autcefang, T ous ceus qus difent gue Iefits
Chriff 5 ofve.tous les jours , contredsfent for-
mellement a_ I Aporre gui dit s gue Iefus
Chrift ne sofre pas fouventefors. Or ceus
de [ Eglife Romaine difent gue Jefns Chrift

sofrerous les joursen la Meffe par les mains.
des Preftres. Ils contredifent done formelle-
ment a-L Apitre, gus dit; qif il ne 5'ofre pas

| fonventefors.
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Verfer 26. Autrement il laienlt foly | ‘pe
{ouventefois foafir depuis le commen- | o
cement du monde , miais mainrenanten  fe
la confommation des fiecles sil eftapars ¢
vne fois pour ladeftraéion de peche par | o
le facrifice de foi-méme. Notez quel A- | e
porre joint les foufrances ¢ Loblation. S or
Lefiss Chrif ne foufre point fonventeforsilne | -
Sofre poine fomventefois. Or Lefus Christm| a
Joufrepoint [onventefoss. Donc il ne x’ofreg
posnt fouventefoss.Cax Chyift eftant refful-] m
citédes morrs, ne meurt plus; lamort of
n°a plus de domination fur lui Rom. 6.9, &
Verfet 27. & 28. Et toutainfiquil eft| ils
otdonnéaushommes demourir vne fois 2
& apres cela le jugement. Pareillement eu
aufli Chriftayant eftéofert vne fois pour g
abolit les pechez de plufieurs , aparoitra | fic
fecondement fans peché & ceus qui s pa
rendent 3 faluc. Apres celailnevefte plu| f&
de difientié. Ofvir Iefus Chrift ‘qui agfi <)
ofirt s Ceff comme qui tneroit v homme| [¢
ozt , | Ja
C'eff envain guelon diffingicentre lefa
crifice fanglant ¢ non fanglant; ¢ entre I 1’9
facrifice & impetrationcy d aplicarion. Cat |
comme un méme homme ne meirt pas de di- l
werfes fortes demort : aulle Fefus Chriff ne| 7
pew|

5

o

L8
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ila y ‘peut eStre facrifié en diverfes manieres. Et
0= | comme il n'y 4 du tout rien entre la mort (5
en  fe jlt{gt’?}%ﬂld.‘,’ L homme, anffi entre [’ oblation
il | gue lefis Chrift a faite de fon corps en la
AL | €roixs € fonretonr pour juger les vivans &
A- | lesmorts., il ne f¢ peut smaginer ancun fa-

Si wrifice de Iefus Chrift.
lng| - Chapitre 10. verl. 1.8 2. Car la loy
| ayant lombre des biens & venis, non pas-
fre{ limage vive des chofes » ne pouvoi ja-
uf-! mais par les mémes facrifices lefquels on
ott ofrgit chacun an contindellement , fan-
.0, ifier ceus quiy venoyent. Autrement
eft| ils culfent cefl¢ d’eftre oferts, veu que les
oisy| {acrifians netoyez vne fois, n'cuflent plus
ent euaucune confcicnce de peehé.  Norex
out  guela Meffe aleméme defans que les facyi-
ta| ficesancions:C'off pourquoy nous la combaris
Vao  parlargwment de I Apitre. Lefacrifice qus
s, Jereitere founent ne peut fanskifier cens qus
et sy adreflent. Orla Adeffe off vn facrifice gus
e [¢ reitere fonvent. - Dancla Meffe ne pent

| Janilifier ceus gui 5y adreffent.

fa-|  Chapitre:o.werf. 0. Pat laquellevo-
¢le| fonté nons fommes {anékifiez par Lobla-
Cat | tion wne fois faire du corps de Icfus
di- Chrift.  Reterer coreoblation, ceff ma-

we | wiftffement Lucufer Ainfififance.  Coff ane
et |

5

E
}
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sreprendre de renverfer lacroix de Iefins
Chrift.

Verf. 14. Car pat vne oblation, (/e md
Grec fignifie vue fculeJila }}arfait a perpe-
tuité ceus qui font fanétifiez. Ve [enle o-
blation de Lefus Chrift a acomply [ envrede
notre redemption, ¢ dix milions de Meffes
sre fanrayent donner affurance A [alut 4 v-
ne confcience pechereffe.

Verf. 17. & 18. le aurai plasfouve-
mance de leuss pechez & iniquitez. Or I3
oltil ya remiffion de ceschofesil 'y a
plus d'oblation pour le peche.Owil yare-
sniffion des peche? il wy a plus d'oblatiaponr
lepeché.Orilyaenla croix deIefus Chrift,
yemiffion des pechel. 1 wy-adons plis des
blation pourle p'ecbe" 3. g par confequent [a
Meffeeftvne invention bumaine.

Veili19.20.20.21. & 22. Veu donc fre-
res que nous avons conflanee dentreraus

Keus {aints par le fang de Chrift , parle.
chemin lequel ilnousa dedié nouveau & |

viva: par levoile: c’eft dire,par {a chair,
& que nousavonsvn grand Preftre com-
mis {ur la maifon de Dieu. Alons avec
vraiceur en pléne foi , ayans les caeurs

setoyez de mauvaife: confeicnce , & le

corps lave d’eau nete.
Notez

¢
a
e
[
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ate? gie pendant que le (onverain Sa-
Roit anSanituaire,il neé faifosr
ffice, Levit. 16. Or Iefins Chrift
et entré i Ciel figuré par le SanGuaire,
Ebt.g. Dencpendant gue Lefis Chrift ¢ft an
Crelsil ne e doit faire ancun [acrifice,

Notezencore gientont le Nonvean Te-

ancun fac

fament,non fenlement il 0y a ancun pflage

widife gue Lefus brist ait ordomné des
aciificatenrs de fon corpssnass anffi guc les
Pasteunrs o Miniftres de ! Evangile s ne
Jontjainass apelez, enparticnlier Sacrifica-
teats. Mass cette qualit off donnée en gene-
val 4 tout [z penple ( hreftien s 2 canfe des
prieres @& des aftions de graces g ils ofrent
aDien par L efus Christ. : .
1. Pierre chap.a.vetf's. Vous aufli i/
parle arous les Fideles ) comme picrre
vives, {oyez edifiez pour maifon {piri-
taclle & fainte Sacrificaturc , pour ofric.

{acrifices fpiritucls agreables 2 Dieu par

e

r
<

|

: » Iefus Chrift.

| Verf.g. Vous eftes lageneration éleus,
la Sacrificature royale, la gent fainte, le;
Pruple aquis , afin que vous annonciez
les vertus de celui qui vous a apelez des
tenebres 3 fa merveilleufe lumicre, Re-
warguez ici Lellenr , combien ef grand &




B /z’bfeae
zn/ywortwleior&:m des Preftres, quisa-
P/zq;te/zt en Mrz!c sser ~ce qise l_,,ﬁrzt de
Dienatribune ol Eglife en aencmi

Aus Romainschapaz. vetl, 1. Ie vous
prie donc, freres . pardam sifericorde de
Dieu, que vous ofva-'z y0os5 COLps en {acri-
fice vivat,l: mn,}m ant uD'ca,vo re rat-
fornabL fervice, IV o'v(}vcr Lccfﬂzzr, oe
le [acrifice des (href Fiens co/mlo a sofrir

r)/ m et a Dicuparvne 99 me VIE 5 Cy‘ 70% 2

pits 4 ofrzr! 5 Clirifls i 5'eftant e fois £
offrt [oi- meme eﬂmraw c,i wnzmemm a 5
Ia dextre de Dien oivil intercede powr |
730188« Fi

Aus Ebgeuschap. 13 verl. 15. Ofrons | de
donc par -lui (acrifice deiomnae,tou}oms s
aDi eu Selt A dice le fruit des fevres con-
Leffans {on nom. ‘

Apocqurfe chap. 1 1.verl. 6. Acelw
qui nous a aimez, & nous 2 lavez de nos
pechez en {on {ang, & nousa fajts Roy- I
aume & chnﬁca:&n s 3 Dieu, &a £onl
Pere : 1 lui foit gloire & fotce & fiecles

dgs ficcles, Amen.
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Prejug. de [ Eglsfe Rom.

i ,Q\VE LES DOCTEV RS DE
l CEdlif> Romaine aleguent contremons les
s ; : . :

#enes Prejugez, gueles Phariftens ale-
e e .
i guoyent contre motre Seigneur lefus
: Lhrifd,
i
e | N ce fiecle miferable nous avens ce
7 | bon-heur d’eftee rendus conformes

on | auFilseternclde Dieus Car nous fou-
o5 | £rons peur vae méme querclle , & nous
‘4 | combatons polis viie méme caufe. Et qui

rlus eft novs fommes ataquez avee vie
pateille injuftice & nous-nous defen-
ns | dons de mémes armes

ars |
- :
\ SEcrtion 1.
2 [ On nous acufe de nonveauté.
105

oy- PRemieremcnt on accufoit dé nou-
fon| & veauté la do&@rine de ndere Scigneut
cles | lelus Chrift, comme Lenfeigne S. Mare

chap.i. verl.27. Is Sengueroyent ensre-ens,

difant, Qu'eff ceci? quelle doétrine nonyvelle
'k 4Ececi? Er au 17, des AGes, FApétre S.
- |Pauleftant trainé en IArcopage, on lui

demande, Quelle off certe nouvelle daclyine
|

|
{
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dont twparles? Ceftla chanfon furannce
de nos Adverfaires, qui nous apelent de
nouveaus-venus, & quidifent que notre
do&rinc eft la nouvelle.

Mais Telus Chrift difoit,a ces grans {e-
Gateurs dAntiqu’ € Du commencement.tl
# estoit pas ainfis Math. 19. 8. Ceft 12 au-
jourduy notre defenfe,quand on nous obs
jecte Iy atant dannées que Pon chante
laMeile, que lon croitie Purgatoire,
que Lon vencre les Images , que Ponin=
voque les Saints. Nous répondons avec
le Fils de Dicu. Du commencement (du |
tems desProphetes & des Apbrires) il r'e- |
JRoit pas asgfi. Nous avons de notre cote |
PEcricure (ainte,qui eft Pantiquite laplus

certaine. Voulez vous donc {avoir com-
bien de temsil ya que notre Religion eft
aumonde? Contez les fiecles quiont
couru depuis le tems des Aporres.  Cat
nous ne croyons rien du rout nece{laite
af{alut qui naic elté creu & enfeigne pat
ces honimes injpirés denbant , & par lef
guelsila plen a Dien de noms reveler les fio
crés de [on. Royanmes |

Secm
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Seciton I

On dis gue nous [ommes des perfonnes
snconnues.

4 - Es Pharifiens difoyent de nbere Sei-
gneur lefus Chrift que ceftoit vae
petlonne inconnue. Nows £
Dien aparléa Mosfe: mais quAnt 4 cetyi-
&y nows e [avons a'onsleff,Jean 9.20.Cefk
la ridicule exclamarion de I'Eglife Ro-
maing_. Q\n_i/ eftes-vous: Eftes-vous venus
des cavernes de Geneve: Nous connoif~
fons faint Pierre & (aint Paul, Nous en
faifons mention en routcs nos Bulles.
Mais quant & vouss-n00s ne favons qui
vous eftes,

Noétre Sauveur difoit aus Iuifs, Engue~
7eX-T0US d:‘!z_'gemmem des Ecritures : car
vons eStimez, avoir par elleslavie eiernelle,
& ce font elles qui portent if’?/zozy'gmz‘ge de
moi. Moife augnel voms av:z esherance ¢ff
celui qui vows acufera.Caril a éeris de mai,
Lean 5, verf. 39. 45.46. Ainfinousdifons

-aujourdui aceus de la communion de
Rome,Lado&rine que nous annongons
au nom du Fils de Dieu, vousaprendra

p
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qui nous fommes. Lifez 'Evangile; &
vousy trouverez l'origine & le modele
de n6tre Religion. S. Pietre & S. Paul
aufquels vous metez votre confiance , ce
font ceus qui vous acuferont. Cat i vous
croyiezaS. Pierre,& 3 S. Paul & aus au-
tres Apotres du Seigneur Tefus,vous croi-
sicz auffi A la Verité que nous prefchons.
€ar ce que nous publions & donat nous
faifons profeffion, a efté écrit par cesex-
cellens organes de E{pri de Dieu, Mais
- ilsn’ont pasdit le moindre mot de toutes
les mauvaifes do@rines, de toutes les
vaines ceremonies , ni de tout le faus
fervice quenous avons bany" de nos E-

£

giit:su

SEecrFlON III.‘

On vent que nowsrendions raifon de
A 3
70Lre VOCALLONs

N‘ demandoit & Iefiss Chyift raifon
&_/'de (a vocation. Les principans Sacri-

fieatenrs & les anciens du peuple viprent a |

By comme il enfeignoitycyr dixenty De quelle
antoritd fuis tw ces chofes? Et qui eft-oc qhi
£'u donné cetre amtoried? Mathicu 21, 25
s La
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Laméme demande nous eft faite 2 toute
heure. O fontvos lettesd’envoi 2 Qui
vousa donné autorité de prefcher contre
PEglife Romaine , & dedécouvrir {es
erreurs? =
Lefus Christ vepondant lenr dit, Tevons
interrogueray auffi dvne chofe, laguelle fi

vous me dites 5 jevous diray anffi de quelle

antorité je fuy ces-chofes. Le Batéme de
Tean d o eftoir 112" dw ((vel owdes bommes?
Or ils difpnroyent en ens-mémes , difant, Si
nons difons du((teliil diva, Powrguoi done
ne Lavez vous point cren? Et finous difons,
des bommess nous cngﬂom les troupes s cay
1ous tiennent Lean pour Prophete , Verl. 24.
25, 26. Ainfi nous nousofsensé rendre
raifon de ndttevoeation, quand nos Ad-
verfairesauront répondu a la demande
que nous leur avons faite depuis plu=
fieurs années, Dlot vientla Sacrificaru=
re de PEglife Romaine  De Dieu ou des
hommes? Eft ce Iefus Chrift quia éeabli
des Preftres pour oftir fon corps enfa-
crifice propitiatoire pour la remifliondes
pechez des vivans & des morts: Ou bicir
lesPreftres {e font-ils ingerez d'eus-mé-
mes-en cette charge? Certainement com-
me les Pharifiens ne doanerent peintde
s :

= =
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répenfe A notre Seigneur Iefus Chrift,
jufques icy les Dockeurs de I'Eglife Ro-
maine n'ont pé répondre 2 notre que-
fion, Etilsne {ont pas moins:en pene
queltoyét jadisles Pharifiens.S’ils difcot
ac lear Sactificatuce e d'enhaur, ils fe-
ront obligez de [a montrecen P’Ecritute,
8¢ de prouver que les Apotres ont chan-
té la Melfe. Ce feroit eftre reduital'im-
poffible. §'ils difentque leur Sacrificatu-
re eft deshommes:& que la Mefle eft v-
ne invention humaine , & que pluficurs
Papes yont fourre leur piece, ils crai-
guent dedecouvrir leur honte devantla
mulsitude, Car jufques icilc pauvre peu-
oic a creu que Lefus Chiift avoit ordon-
né des Prefiees pout cftre les Sacrifica-
cenrs de foncorps; & queles Aporres a-
voyent chantéla Mefle,

Sgcrion IV,
On nors demande des miracles,

~ N dezmuddit alefus Cheift des mi.
racles.. Lors des Phagifiens ¢ Saa-

duclens vinvent alui c le tentans le vequi-.
55§ : ;
vent gl lenr montraft quelgue figne du

?elp
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Czel, Mathieu 16. 1. Etles troupesen Su
Yean chap.6. verl. 30. Quel figne done fars=
1y afin quenows le voyons , € gue nous
croyons atoi ¥ Ouel ewvre fass 12 Certe
demande eft prefque totijours en la bou-
che des Do&edrs & du peaple de TEgli-
{fc Romaine. Ol {font vos miracles? Quel
ceuvie extraordinaire faites vous pout e-
ftre creus: s

Tefus Chrift répondit aus Pharifiens.’
Lanation mechante ¢ aduliere demande
d abondant wn figne : mass figne ne lui fern
domné s finon'le figne de Lonas le Prophate,
Mathien 16.4. C'eft aujourdui ndire ré-

* ponfe.Lanation qui ferme Poreille & le

coeurala parole de Digug cotifirmée par
tant de miracles anciés, & fignée du fang
d’yn figrand nébre de Mattyrs, demande
&abondaic des'miracles, mais il ne luy fera
point donng de miracles {iné les miracles
de Iefus Chrift & de fes Apbtres. Carpuis
quenous enfeignons point dautre do=
irine que celle de Tefus Chrift & defes
Apotres, nous pouvons dire A bon droit
que leurs miracles font nos miracles 8¢
quils autorifent nétie creance. Notre
advenemeut n'eft point comme celui da

= s -
fils de perdition, en route puiflance & figne

b
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& miraclede menfonge, 2. T hefli2.19.Ceft
wne marque de la Befte, Defaire de grans

fignessvoire jufgu afaire décendredu fin du
Ciel on terre devant les hommes ; Apoc,
e

StcrioN WV

On nows objette la Tradition des
e Anciens.

ON obje@oit 3 ndtre Seigneur Iefus
Chrift Ja Tradition des Anciens. 4-
lurs wiemnent 4 lefus des Scribes ¢y des |
Phuarifiens qui effoyent del erufulem;difant;
Pourguoi tes Difciples eutrepaffent=ils la
rraditien des Anciens?. Car ils nelas.
vint deurs mains quand ilsprenent leur ve-
$43? Mathicu 15. Cleft ce quenos Ad-
vetfaires nous objeCtent A rout propos, |
On ne nous parle que de Tradicion &
d'Avtiquite.

Iefus Chuifk tépondit aus Pharifiens, Bt |
Q05 PORIGit0s outrépafez vous le commi
dement de Dien par vitre Tradizion? Nous
deeffons (ur ce modele , laréponfec a nos
Adverfaires. Us nous demandent, Pout-
guoy eysrepallez-yous la Tradition des

Aticieis?
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Asnciens? Pourquoi n’obfesvez-vous
poing les jours de feftezMais nous répon-
dons, Et vous , pourquoi outrepalfez-
vous pat votre tradition le commande-
ment de Dieu , lui-méme a écricde fon
doigt, T travaillera fix jowrs? Ainlig'ils
nous difent; Pourquoi eutrepaflez-votls
la Tradition des Ancicens: Pourquoin’a-
vez vous point d’Iimages en vos Eglifes:
Nousrépondons; Et vouspoutquoiou-
trepallcz vous par votre Tradition le
convmandement de Dieu, quidit, Thane
ve ferms smage vasllée ni reffemblance cc.
Tunete profterneras point devant elles & ne
des fervivas e, Ainfiil nous difent, Pour-
quoi outrepatlez-vous la Fradition des
Anciems?Poui'ijwefm"é'Ef’eerz yous point
fos jéines 2 mais nous leur répondons; Ex
yous poutrquoi outrepaffez-yous pat v6-
wre Tradition ce tommandement Apo-
fiolique, Aangez de tonz ce gui & vend i
1 boucherie [ans vous en enguerir pony la
confeience? 1. Cor. 10. Ainfi on nousdit;
Pourquoi n’avez vous point de Pa’p‘e “ni
de Cardinaus: Nous répondons. Et vous
pourquoiavez-vous outrepallé ladefen-
fe de Iefus Chrilt. N'apelez. ancun vitre
maitres car vn fenl efFvotre maitre , afa-
e :
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voir Clrift : & guant avons,vons effes 1ons
freres. Mathieu 23. Marc 10. Ainfi 6 ceus
qui vous voy:ntcommunier 3 la Cene du
Scignear, demandent ; Pom‘quoi outre-
paliez vous la Tradition des Anciens,
Pourquoi n'avez-vous point d’Auccls, ni
dornemens faccrdoraus??ourquoi eli-ce
quelonn’éleve pointhoftie,& que 'en
n'adosepaint Dien entre les mains du
Preftre2 pourquoieft ce qug tout le peu-
ple communie ag calice? Répondez , Et

r—

vous pourquoi outrepaflez-vous le com- |

mandement de lefus Chrift, Buvez ey
o5, Mathica 16.Etceluy de fon Apburc,
Qe chacun ;’e}*xwu'z/e [ s, & ainfy

gu il manzede ce pain o g il boive de cet-

Dicaentreles mains du Preftre, vous di-
tes des chofes nouvelles:car nousne voy-
ons rien de relen PEvangile. Nous ne
voulons pas eflre plus fages que nbrre
Seigneur Iefus Chrif}, ni faireanrre cho-
fequecequila fair.  Confiderez com-
ment-notre Sauveur celebra ce faint Sa-
erementavec {es d {ciyes, S vons verrez
Le patron & le modele e ce qui fe prati-
que en nos Eglifes. ‘

: SECT.
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ipe. Qui plus eft quand vous paslez.
d’Autel, d'clevation dhoftie, d’adoser |

|
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i

SEerTion VL

On nows reproche que nons [ommes des gens
de vile condition.

ON objectoit & ndrre Seigneur Iefis
Chriftyqu’il eftoit de vile condition.
Cetui-cin'ef-il pas le fils du charpenriertSa
wmere 11 ¢ft-elle pas apelée Marie? Et fos fre-
ves Lagnes, & Iofes s & Siman s & Ind e
Et [es feenrs ne [ont-clles pas toutes parmi
nows? Dot viennent done a cetwi-ci toytes
ces chofes: Mathieu 13. 55. 56, Ceftaufli
viie obje&ion que 'on nous fait,que fios
Pafieurs {ont des gensdewile condition,

uclon les prendfa pluf-part dentre Jes
attifans.On demande, d'oi leur viendrojt
lefavoir: Catils ignorét volontairement
que nul n’eftadmis 3 ces charges facrées
quapres vn examen exa de {a do&rine
& de fes mepurs. Et qu'il y en apluficurs -
d'aufli bonne maifon,que fa plul-part de -
ceusqui font ces'objetions- |3

Notre Sauveur difoit aus Tuifs, Neju=
gexpoint felon L aparence , mais jugez dovm
droit jugement y Iean7.  Cleft aujourdui
nbireapologic, Quand nosPPaﬁeurs fe—

a7
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royent tels quionlesdepeint, nous ne
nous arreftons point 3 leur habit , nia
leur qualicé, mais nous admirous la grace
que Dieu nous aunonce pat lenr Mini-
ftere ; & nouscxperimentons le feuir de
leurs faimes'predications.Hs ne {auroyent
eftre de plas bafle condition que les Az
potres.. Carceltoyent de pauvres pel-
cheurs; & S. Paul le plus noble d’entr’eus |
faifoit des tabernacles , Adtes 18. Dieu
nous eavoye fes trefors en desvailleaus
de terre s afin que;l’cxccllcncc de cette
foree foitde Dieu & non point des hom-
sacs , 2. Cor. 4.7. Ce font des paavres
gcns:maisccpend;&;t ils entichitfent plu-
ficars: lls{ont commenayanstien , &
neantmoins ils pofledent toutes chofes. |
On les apele feductenrs, & toutesfoisils |
p’angheent autie chofe que la parole de
verité; 2. CorintG.

CEcrions Vis

On nows calomnie deftre ennemis
des Rots.

‘Otre Seignenr lefiis Chrift eftoit
LN calomajé d'cftre ennemi de IEmpe- |
= Jei
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reat; Bt ceus qui lenvoufuycnb eﬁroyem
reputez criminels deleze Mi}ef’ce. Les
Iwzrr crioyent, Siin delivres cetiii-cistu iies
point ami de Cefar:car 7.4‘00;79”‘ ezt Ro
contredit 4 C(’/:Z/ , Iean 19.12. Celtlavive
image de notre condmon. Car on nous
rraduit {ans cefle comme ennemis de la
Royaute, Et ceus qui nous favorifent, ne
fom pasc cftimez fideles 3 leur Roy,

Natre Seigneur Tefus Chiift repondie
aP xlatc,/blon regnie n cﬂpomt de ce mondes
Ican 19.Ainfinous difons anos Adverfai-
res, Les couronnes aufquelles nous afpi-
rons, font au Ciel. -Le regne que nous
cherchons en terre, eft de pouvoir {ervir
Dicu(clon la pureté defaparole.

Tefus Chrift difoic aus luifs , Rende? &
Céfar les chofes gni font a Cefar, & a Dien
celles gui fowt @ Dien , Mathieu 22, 21,
Cleft aufli ce queé nous pratiquons,par la
grace de Diew. Car il nous faut rendre a
tors ce quti lews ¢ff den: a gus tribut , le tri-
bur: a gur peage 5 lé peage : 4 gii honnenrs
Fhenmenr. Et nous{fommes {uiets 3 nos
Rois,non fenlement ponir L ive,mais auffi pour
la confeience , Rom. 13. Entre nous ce
font des chofes infeparables, Cramdre
Dien; /forzorer l¢ Rot, 1. Pierfe 2. Poux

PG
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le feivice de nos Rois, nous n’epaggnons.
ni norre fang, ni.nos vies. Et nous ne
croyonspas qu'il fear faille jamais defo-
beir, finon lors qiils nous commandent
des chofes qui font centre Phonneur du
Roi des Rois. Alors naus difons en toute
humilité, ce que les Apérres dicent autre-
fois en vne occafion {emblable, Turez 157

S

&l jufle devant Dieu, de V035 obeir. pliot,
gua Diew? Ne devant Dien vant—] pas
migitsobeir a Diey gt ans hommes , Adk, =

9.6 g 20,

SEcTion VIIL
Qs 110125 nveufe de fedition:

W] Otte Seigneur Tefus Chiiff clloix
~Naccusé comme fediticus & pertue-,
bateurdu repos public, Toute Ja multitude

Je leva ¢ le mena a Pilate > GG fe privent i

Caccufer, difans, Nous avons trouve cetni-
cifubvertiflant lanation., 7 defendans de
bailler le tribur 2 Cefar, Luc chap.a 3.verl.
L%z Celtlile -blame dont on veut
charger nos Eglifes. Onnous acufe de-
ftreles peftes des Etats. Onnous atribue.
comme aus anciens Chreftiens,toutes les -

calamitez -

t

i
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calamitez quia mvcnt au monde, An}; =
ravant ; difent=ils, que cetce {ée vint ens

. Lrance, onivi iveoiten }Clkx 5 171315 dt.PUIS

quelle acefte recend s on n’y aveuque
troubles & que mal-heurs. Le I\oywn

8les familles fe {ont veudsdivifées: E'x-
fin g’il y a quelque ville oiDicu ait établi
fon put {ervice, il fe trouveanflitor dﬂ
calomniateurs qui difent, comme ;a
les cnnemis du peuple deDien contre le=
vufalens. Ceff vne ville rebelle & endom=
mageant les Rois ¢ bes Provincess ¢ e la=
am”/e on fait des complats desont tems, Ef=
dras 4.15.

Llinnocenge de Iefus: Chrift cltoir
telle , que Pilate méme fuseontraint de
dire, Le ne tronventican crime en lut 5 lean
18. Ainfi nous fommes rellement inno=
¢€s des crimes que Lon nous lmpofc,quev
fouvent nos plus grans ennemis nous ju-~
ftifient. Ceus qui difent qwavant la Re-:
formarionde PEglife ; le Royaumc eftoit
{ans troubles;n’ont point leu les hiftoi-
res & les confuﬁons horribles quiontan=
paravant agit¢ cét Etat: Mais quand il ¢ en
{eroit autrement, le:monde eftoir.en yie -
profonde paix lors que Iefus Chrift ‘naf-
suait; Et depwis commencerent des,gg-ger\i.
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res {anglantes,& des bouleverfemens de
Royaumes;Et les perfonnes les plus pro-
ches {e font divi(ées.N’epenﬁx,paim(di& :
i) guee je fors wenumetrela paix enlaterre,
Iene fusspoint venn metrela paixmais £é-
ple:car je fiszs vennmetreen d 1ffenfion £ hom-
we contre fon pere, ¢ la fille contre fou mere,
& la belle fille contre [ belle mere 5 ¢ des
propres domeftiques de I'bornme ferons [os
enpewirs - Mathieu 1o, Lilez Phiftoire des
Apdires, particulicrement le 16. & 18.
chapitre & vousverrezles troubles qui
font arrivez; 4 canfe de la dosivine. Non -
point que la doétiine foir caufe de ces
troubles; non plus quele Soleil qui fele-
ven'clt point coufede la puansenr qui
fortdescorps mors.  Mais Savan & le
monde qui ne peuvent-foufrir la verité,
excitent des tempeftes pour arrefter le
cours de I’Evangile. On aalumé des feus
peut y briler nos predecetleurs , & puis
endit ; quilsont mis le feu dans PEtaty
Veritablemhent nows ne fomimes rien
moins que fediticus :mals fedon ln voye
g on apelle feite noms fervonsau Dien de
#os peres;croyuans en tauresles chofes gui font
dorites en I Loy, & ams Prophetes. Alves
gl _ |

: SEET.:
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Strcrton. 11X

Onnous impofe d aneantir les bonnes
@AUrEs.

I}i(us' Chiift ndtre bon Maitre eftoit ac-
“ulé de vouloir abelirtout cequiil y a-
voir de plus faint dans les ordonnances:
de Moife; & on difoit que I'Evangile de
{a grace ancantiffoir la Loi. A&.6. Rqm.
3. Cleftta le seprochie que on nous fait,

On dit que ndtre Religion weft qu'vn li-
bertinage. Que nousouvions la potte z
soute difiolution. Ec que pour ¢tabliz la
foynous aboliffons les qeuvres.

Nocre Sauveardifoir aus Tuifs,Nepen-.
[ex, point que-je fois venn pont aneantir la.
loy on les Praopnetéss Le ne [iszs posnt vens
ponr les aneantir , ‘wais pour les acomplirs
Mathieu 5.17.EtPApotreRom 3. 30. 4- -
neantiffons-nans done 1a Loy par la fiy? Ainfs .
o avienne, mars nows-ctabliffons la loy.Clefk
anjoutdui ce que nous répondons 3 PE~
glife Romaine ne penfez point que nos
we Religion veitille rien aneansis de ce
qui nousa efté anoncé parles: Prophetes
on par les Apotres. . Nous naboliflons. -
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},o“.i les ceuvres pa it 4 foi, 1 aisau con-
traire nousles cmbl ons..Car la repen-
tance qui cft envers Dic u,-«; la fO) quieft
en Lefus Chiift, font des chofes mfcpan-
bles, A&. 20. Quand on nous enfeigne
qie Dicu eft ndtre Pere on nous cxhorte
alui rédre vne obeilfance filiale, Adalach.
1. Quand on nous mnonrc que lefus
Chrift neus a racherez par fon fang de
toute ‘mmme > on ajoute ‘que ceft: :\tn
qu'cltans purificz nous lui foyons vn peu-
ple peculier adonné & bonnes auvres,
Tite 2.14. L’Evangile qui nous dit, quivi
heritage mc\nfunnblc eft ‘refervé aus
thns pour nous, 5 Pierre v dit aufli,que
Dien a prepare lesbonnes ceuvresy afin
que nous L}xEIYH‘" onsenelles; Ephef. 2.
Enfin il eft impoffible de prefcher Ia fois
fans prefcher {a charit¢ rcar fa yraye foi
eft ouvrante par la charité; Galar. 5.6 1L
eft impoflible d’anoncer lagrace de Dieu
fans la fané&ification.Car la grace de Diew
falm‘azrea toits hommes eff clmremem apa-
THE 4 nomenﬁiqmm gute venongant a route
zmplete & aus mondaines com/oztzﬁ,r s 7038
fwwom en ce prefent fiecle fobrement, juffe~
ment, 7 religieufement, Tite 1.

SECT)-
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O dit gue nows aboliffons ['vfage dés
jines.

™, T OrreScigneur lefugChrift cftoit in-

¢ Njurié par les luifs , commeennemi
des jines & aimant la diffolution & les
aifesde lachair. Lefils de 2 homme off ve-
ns mangeant & buvant,cy ilsdifents Voila
on mangenr & buvenr, vn ami des peagers
& des malswivanss Mat.1x:19. Or les Dif«
ciples-de lean ¢ des Pharifiens jinayents
lefguels vinrent wers luy,co luy divent; P owr~
qui jinent les Difiiples.desdean & des
Pharifiens,matsves Difcples ne jinet point?
Math.g.verf14. Certe conteftation s'cét
renonveliée e nos jours, On nous parle
fanscefle des jines: delEglife Romaine,
& delabftinence du Convent. Et quel-
ques vos font fi ridicules que de publier
que nous fommes foreis de VEglife Ro-
maine pour nous difpenfer de {cs jlnes,
Comme fi nos Peres enflent eu plus de
peneajiner le Carefme commele jaacnt
les Prelats,que dendurer la faim & lafoif
én des prifons cruelles,& dela efire trai-
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nez aus {uplices.Ou comme {i nous n’au=
tions pas meilleur marche d'yne difpenfe
de Rome, que d’expofer 10s vies , nos
biens,&ce que nous avons de plus cher
au monde.

Iefus Chrift répondit aus Pharifiens,
Les gens des noces ponvir-ils janer pcm’;"mt
gue le nowvean marie eff avecens ¢ Durant
o’ ils ont e nonvean maric avec ens ils ne
penvent jiner. Mats les jours viendront que
Le nowvean marié lenr [era i1és ¢ alors ils
jineront. Ce {ont les mémes raifons que
nous aleguons A nos Adverfaires: 1l n'eft
Fa's a propos d’avoir des jines ordinaires, |
efquels arrivent quelquefois en tems de
joye & de profperité. Maislorsquele ma-
rie nous eft ore;que Diea nous ote lajoye
& la liefle, nous cftimons qu'il elt tems
dejaner. Etalors nosjinons, non point
4 la Romaine , en nowsrtempliffans de
poiﬂbus friands & de vins deliciets, mais
en nous abftenans de toute viande : ou
bien,comme le Prophere Daniclsen novs
abltenans detonre viande d’apetrit, Din 9.
{ans diftin@ionde chair ou de poiilon.
Ioint auflt que toute nitic vie doireflre
vne fobrieté & vne abftinence continuel-
le. - Ec lé jine que Dieu requiert de nevs

-princis
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principalement, confifte 2 nous abftenir
du peché, & ancusadonner aus ceuvres
de milericorde, Efa.58.

Stc2roN " RL

O nows reproche gue les Grans & les (>
vans ne font point de notre cote.

Vandles Phatifiens eftoyent preflez

parla doérine du Fils: de Dieu, ils
aleguoyent 2 'encontre,que perfonne re-
levee en dignité ou en favoir n’en faifoit
profefion. Ceftce quenousvoyons au
7.de S.1ean, ol les {oldats qui eftoyent a-
1és.pous _prendre ndue-Seignenr Iefus
Chrift, ayans efétouchez de fes patoles,
divent,lamais homme ne parla-comme fait
cer homme. Ceff. pourguoy les Pharsfiens
lewr répondirent, N avez. vous point esié fe-
duss vous aufli? Auncun des Gouverneurs on
des Pharificus a-t-il cremen lus: Mats ce po-
pilaire ics qirine fait gue Ceff de laloi s off
plus gwexecrable. Cleltld vive image de
la procedure des nouveaus Phagifiens,
envers ceus gui ont efté touchez des pre-
dications de nos Pafteurs & qui eftant
vaincus par la force de la verité, veulent.
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donner gloire a Diendls rafchent de légr 1

perluader qu'ils ont efté feduis, & que
c'eftle Diable qui les tente. On lescom-
bat par Pautorité des grans & des favans
Prelats qui font en VEglife Romaine. Et
vous favez que Ton nous demande fans
cefle, Ou font nos Rois, nos Princes, &
nos hommes favans?

Surce fjet, Iefus prenant la parole dit,
Teterens graces, 0 Pfragszng dn Ciel c&
delaterve s dece gue s as-caché ces chofes
ans [ages ¢ entendus, ¢ les ws vevelées ans
peti= enfans. Il efbainfi Peve,parceqguetela
efte ton bon plaifir, Marh. 13, Ceft aujours
duinétecoiifolation,quand nous voyés
les grans & les favans qui-demenscnt en
VEglifeRomaine, pendant que Dieu a-
pelle afa connoiffancele pavyre peuple,
& lesfimples artifans, Tout ainfi que ja-
dis les nobles & les puiffays du pays, fu-
rent emmenecz captifs en Babylone;pm-
dant que le pauvre petuple demeuroit en
laterre promife,2.Rois 24. Dieun’a point
d'égard dcea quoil’homme aégard, car
Phomme a égard a ce qui cft devant (es
yeus, mais [Eternel a égard au ceeur 1,
Sam,16.L’Apbtre difeitace propos, Mes

freves vias voyez votre vocation que Vo

- weffes
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# cfles point beauncoup de fages felon la chair,

| 7 ém:zcaz.ep de fortss ni émmonp denobles.

Maus Diey & chosfs les chofes foles de ce
mondespour rendye cofufes les fages; Dien
achoifs les chofes foibles de ce monde, pour
vendre confufes les fortes; ¢ Dienachoifs
les chofes wviles de cemonde g3 les mpri-
[2es 5 woire celles gui ne font point s afin
Aaboliv celles gui ffont : o Afin que nulle
chair ne fe glorifie devant lui , 1. Corin-
thiens 1. Au contraire PEfprit de Dien

nous décric la pompe & la magnificence
| 1 v P ; =
de lagrande paillarde : La pm({'ancc &

|
|

{
I
|

les richefles de ceus qui boivent en la
coupe de fes abominarions Apscaly
chap. 17. ¢ 18. Dieu (e rit demesviines
grandeurs ;‘&’mﬁﬁgdﬁ‘ des hom-
mes eft folie devant Dicu. Babylone la
{uperbe qui fe glorifiedé ce qu’ell= vit en
delices , & quidic enfoncaur, Je fieds
Reine & ne fuis point venve (5 ne verras
pointde deriil, Apocalypfe 8. Scravn
ljour plongée au profond desabyfues , &
la fumée de fon tourment durera aus fie=
| cles des fiecles : (Car le Seignenr Dien off
\fort gui lajugera. Mais dce troupeau de-
folé qui efte fpe@tacle dumonde, & la
{bute contre Jaquelle l¢ Diable & 'Enfer
| i
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décochent tousteurs traits enflamez , le
Fils de Dieu faitentendrecerte douce &
ammiable voix , Ne gain point pelit tron-
paany car le bon plaifiv de vitre Pere agffé
de vons domner le Royaume. Luc chap,
3z verfs 32 ;
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